Stille

und fremd den Ge-
rechten der Frevel.
Der  grosse  Joseph
mied die Sinde und
war ecin  Bild  der
Keuschheit und  in
Wahrheit ein  Abbild
Christi.

Nicht cigen ist den
Ungesetzlichen die Ge-
sctzlichheit, und fremd
ist den Ungliubigen
die Gotteserkenntniss;
dieJudenaberverwarfen
dies aus Ungesetzlich-
keit. Desshalb erbten
siec  allein  wie der
Jfeigenbaum den Fluch!

Der lIil. 1. gr. Montag
der stillen Woche.

Nach  dem  Hezxa-
psalin sungen winr:
Alleluja ... (7. 8)

wit lawter und getrage-
ner Stimme und chenso
das Trop. (1. 8): Siche,
der Briutigam kommt
um  Mitternacht, und
sclig der Kneeht, wel-
chen er wachend fin-
den, unwiirdig aber

BEAHNKOMD 3aKononpe-
crynieme.  locnen  we
peankii  yriounca rpbxa,
1 nbkionyipist Opicts 00-
pasn, 1 nogobie soncTIH-
ny Xpicroso!

Uymae ectp Oe3zanon-
HKoMs  Oaarosaxome, 1
CTPaHHO HewhpHLIND HOro-
pasymie: Iyzee we cia
oTpiuyma 3a Oessakome;
ThMie 1 eyuiHn camm Ha-
cabiopamia, KOKE CMO-
KOBHIIA, K1ATBY !

Cn.HRBen. llOll(']['l).‘l])ll"lE']i
CTPACTHBIA ceIMHIIDBI.

o weemo ne. noems:
Aanyin. .. ona er S geae-
LIHCHO, u o CAaoRonRL-
HEeMo, 1 MAKOACIe mpon.
(e0. 8): Ce wennxs rpa-
ACTD  BD  NOIYHOHUT, X
Oaamens  padn, ecro  we
ofpamers 011ma, HEAOCTO-
Nk ke (Yapemed) nagi,
ero ke o0pmmeTy  yHBI-
saoma  (pondupodvro —



Woche.

hingegen der, den er

lissig  finden  wird!
Siehe also zu, meine
Secle, dass du nicht
vom Schlafe befallen

wirst, damit du nicht
-dem Tode iibergeben
und vom Reiche aus-
geschlossen wirst, son-
dern sei niichtern und
rufe: Ieilig, heilig,
heilig bist du, o Gott;
um der Gottesgebiirerin

willen erbarme dich
unser
Nach der 1. Sticho-

dogie Sed. (T. 1): Deine
ehrwiirdigen  Leiden
lisst der heutige Tag
als heilbringende Lich-
ter der Welt aufstrah-
len.  Denn Christos
wird zum Leiden durch
seine Giite bewogen
Fr. der das Weltall in
der Faust  hiilt, wird
gefangen gehalten, um
erhoht zu werden am
Kreuze zwr Erlésung
der Menschen!

Nach der 2. Stichol.
Sed. (T. 1): Unsicht-

barer  Richter, wie

opemaowya). baoan y6o,
Aymie MOfi, He CHOMb OTi-
rotiicn, Aa ue CMEPTH
npejana Oyiemn o map-
¢t Bubk  3aTBOpIHINIHCA,
HO BOCHpAH, 30BYIUI:
CBATh, CBATH, CBATH CCH,
bowxe, boropoaunerw, no-
MLyt nacs!

Ho 1+ cmuxoca. cr-
darens (. 1): Crpa-
Aamig gectnan  nactosuni
Aeilb, NKOKE CBLTHAA CO-
Bepumenta,  BO3CHIBAITH
mipy : Xpucrocr 060 rpa-
Aerp cTpajaTH Oiaroctio,
BCA cojepmail piamio, 13-
BOCTD NPOCTPETHCA  Ha
APeBh, e CnacTo  uedo-
phral

IIo 25 cmuxoca. cn-
daaens (2. 1): Hesu-

ammniif Cyne, »p nmioTu
23*



Crpacruasn

wirst du im Fleische
gesehn, und kommst,
um von frevelhaften
Miinnern  getidtet  zu
werden. unsere Strafe
durch dein  Lieiden
biissend. Desshalb sen-
den wir Lob, Erhebung
und Ihre deiner Macht,
o Wort, cinstimmig
empor.

Nach der 3. Stichol.
Sed. (1. 8): Die Irst-
lingsfriichte der lieiden
des  Ierrn  lisst  der
gegenwiirtige Tag auf-
strahlen. Kommet also,
ihr Ifeierliebenden,
gehen  wir  entgegen
mit Liedern. Denn der
Schopfer kommt, das
Kreuz auf sich zu neh-
men, Verhore  und
(ieisselhiebe, vom Pila-
tos gerichtet. Und vom

Knecehte auf das
[Taupt geschlagen, er-
duldet er Alles, um

Menschen zu er-
Desshalb lasset
Menschien-
Christos, o

Ver-
Siinden

den
lsen.
uns rufen:
liehender
Gott,  schenke
gebung  der

Kako BUABUDL ObAL  ectl,.
1 mgemn orp myxeif 6es-
sakonnnixh yOiens OwiTi,
Hame  ocyislente  OCyik-
aanit  crpacruo  Tsoero ?
TENDIKE XBaly, Belde I
C1ABY BO3CLLIAIONLC BAACTH
Tsoeit, Ciose, coriacuo.
HpPHHOCHND !

Ho 5 cmuxocaosiu
ciwdarens (i, 8): Crpa-
creii l'oenominxs navarsi,
pacromunii  Jlens  cphrIo0-
noeurs:  npugnre  yoo
NPA3HOI0dIL (npasdnuko
nowmame.t), y cpaunND
nbeupyir: - Coslaress 00
rpaLeTs  KpecThs  npiaT,
uenurranis i panst, Ihia-
TOMB  CYIIMb:  TBMEKE 1
orn, pada ylapenns OnIBDB
HO  riaBb, BCH  TEPINTD,
1a crnacers yelosbia; cero-
patn Bosouinyn Eay @ Ue-
Joutronoone Xpuere bo-
ke, uperpsmentdt  tapyit
ocrasiente HOKIAHA-
HUINCH BBPOI0 HPCUHCTHIND
crpacrens Tsouns!



Cepnina.

«lenen, die in Glauben
anbeten deine allreinen
Leiden!

Ee. Mo. (Matth.) 3au.

Ps.50, darauf: Rette,
o Herr, dein Volk . . .,
ITerr, erbarme dich!
(12 mal) und Triodion

mit  dem  Kehrreim:
Ithre  ser  dir, unser
Gott, Thre sei  dir!

1. 2. Ges. 1. Irm.:
IThm der das ungang-
bare wogende Meer
dureh seinen gottlichen
Befehl austrocknete
und, durch dasselbe

zu wandeln, dem israe-
litischen Volke den
Weg wies, dem Herrn
wollen  wir  singen:
denn herrlich hat er
sich verherrlieht!

Kout. (T. 8): Jakob
beweinte den Verlust
des Joseph, doch der
Edle fulr auf dem
Wagen, wie ein Konig
geehrt: denn den Lii-
sten Acgvptens  nieht

84—88 (XXI, 18—46).

He. 50, maosce : Cuacu,

bome, moan Twosm. ..,
Focnoan  nommayii! (12
pass).  Tpunmeneys ca

npunmeons: Ciasa Tebb,
Bomxe wams, caasa Tedb!

Ia. 2 nmenn 1 upnocs:
llenpoxoaumoe sosnsmee-
¢ mope bLowimns coonms
(Ew) sextniens nszcyuis-
nemy I nbuieniectsoBati
ckso3l ¢ Mspamsbreckin
Jioan nactasismeny, oc-
NOACBI HOHMB, cAaBHO 00
npocaasics !

Konod. (1a. §): lakons
pusae locuwosa ammuems
H 1001l cbumme ua ro-
JecHun b, IR0 Hapb novi-
raemb:  Erunmanemn - 60
TOrja CJACTCGMB HE 10-
padorass, BOCHpPOCIABIA-



Stille

dienend, ward er ver-
herrlicht von dem, der
diec Ilerzen der Men-
schen sicht, und zuer-
theilt die unvergiing-
liche Krone!

Tlos: Auf Wehklage
hitufen wir jetzt Weh-
klage, und vergiessen
Thriinen, mit dem Ja-
kob beweinend den be-
sungenen und keuschen
Joseph, welcher diente
mit dem Korper, doch

die Seele frei bewahrte,

und  ganz Aogypten
heherrschte. Denn

Gott gewiihrte scinem
Knechte die unver-
giingliche Krone#).

#) Synazxarion. Stichen auf
den allschonen Joseph:

Der keusche Joseph erschien
als gerechter Herrscher

Und Getreidespender; o wel-
che Fiille des Guten!

Stichen iiber den verfluch-
ten [‘eigenbaum :

Christos macht die Syna-
goge der Hebriier,

Sie  vergleichend  einem
der geistlichen IFriichte

mecs otb Bbaymaro ue-
Jopbueckas cepaua, I no-

chiialomaro  Bhbuels  ne-
TABHILIT!
Ilroco: Ha  pogame

HBIND HPILIOKIIND Phljanie,
I n3aienn  caeant co la-
KOBOMD, Miauynieet locnoa
npucnonanariaro  (ooiot-
|tov) 1 nbiomyipennaro,
nopabomennaro 3060 T1b-
I0NMDB, AYIy #e unemnopa-
oomeny col.awimaro, I
Eruntoms sebut naperso-
asmaro: born 60 no-
taers  padomn  Cponmt
BbuCIs netTabuunii *)!

Y Crnarcapiti. Cmuru ne
Tocudia  npexpacnaio:

I romyapenublit Tocias,
UPaBeUBLIT  JCPIKITEND
ABHCH :

H smenunogasens, o noopLIXT.
crowke !

('I)”I.l"” Hna 'HJ('()J‘HII/H) cCANo-
rosnuyy :

Cobopume cMoxonuuny Xpi-
croch lispeircroe,

Haonown My:RAYI10 Ay XORULIXD
paobpasystl,



Woche.

Gesang 8.  [rmos:
Iis  erschauerte der
schuldlosen Jiinglinge,
der Seele entsprechen-
der, unbefleckter Leib,
und  zuriickwich das

entbehrenden
baum,

Durch den Fluch ver-
dorren; lasset uns flie-
hen die Leidenschaft
derselben!

Feigen-

Vom heutigen Tage ab
beginnen die heiligen Leiden
unsers Herrn Jesus Chri-
stos, und vor allen wird als
Vorbild - auf denselben der
allschone Joseph genommen.
Dieser war der jiingste
Sohn des Patriarchen Ja-
kob, von der Rachel ihm
geboren; von seinen Brii-
dern aber beneidet aus An-
lass einiger Triume, wird
er zuerst in der Grube
eines Brunnens verborgen,
und sein Vater von den
Knaben durch Betrug mit-
telst eines mit Blut be-
netzten Gewandes  ge-
tiluscht, als ob er von
einem wilden Thiere ge-
fressen wiire. Darauf wur-
de er um 30 Silberlinge
den Ismaelitern verkauft,
welche ihn weiter verkauf-
ten an den Pentaphre, den
Archieunuchen des Konigs
der Aegypter Pharao. Als

Ivens 8. Hpmocs:
Yerpamunes otpoxoss 61a-
rouecTHBHIXb,  €000pas-
HAro AymH HeCcKBepHaro
rfaa, H ycTpanuca BOCIH-
tanuuii BB 0eambpuomM®

Kunsrpolo  yeymaers: ea ke
65xums crpacru!

Bo CBATBUT I BEAMKLI 10-
HETBILNHKTD 11AMATH TBOPHMT
6naskennaro [ocuea mpexpac-
HAro, ¥ H3COXUI CMOKOBINILI,
3aHEKe HAYATO OTCIONY Npien-
a0tk epsaruis crpacrin oc-
noga namero Iicyca Xpucra:
[ocies sxe Bo obpasws Cero
nepske upiemacren.  Ceir y6o
culrn,  nocaluur Osuie  Ina-
rplapxa laxoma, ore Faxian
eMy POKACHUBI, 0TH CBOMXD
Ke Oparnr no3asuabus ObInE
whxkuxn pagn o cub mupknuil
ITpe:xge  ybo Bo HcronaHie
poOBa CKpPBIBAGTCA: H OTENH
ero ore akreit upesecriio
OKpOBAnJCHIIOI0O pPH30I0 YKpa-
paerc:t, K0 oTL 3pkpa HIB-
apewrs 6nicrs. Taske na rtpu-
AecsaTuxd cpebpeunutxs 1po-
aaip Opisactd Memaimrroms,
InKe Taky npoxaiory ero Ilen-
TCEPLIO, HMAYATBHIKY CKOIICIE
napsa Lrunerckaro dapaoua.
l[(:IIC'['OHCTHOH&IHHCrI JKe 1roc-
mokls  ero  na nkaesyapie
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Crpacrias

mitungewohntem Stoffe
genithrte unermiidliche
Feuer: als die immer-
lebendige Gluth dahin-
welkte ward das ewig-

aber seine Herrin wiithend
war ob der Keuschheit des
Jiinglings, weil er nicht den
Frevel begehen wollte, ent-
eilte er, das Oberkleid zu-
ritcklassend. Jene aber
verlenmdete ihn bei seinem
Herrn, wnd er wird in
Fesseln und Dbittere Ge-
fangenschaft gelegt. Darauf
wird er wegen Deutung
der Triwme herausgetiihrt,
dem Konige gezeigt, und
zum Herrn von ganz Aegyp-
ten cincesetzt. Bei Aus-
theilung von Getreide wird
er den Briidern wieder
sichtbar, und nachdem er
sein ganzes L.eben treftlich

gefithrt  hat, stirbt er in
Aegypten, als gross er-
kannt durch seine Keusch-
heit neben seinen andern
Tugenden.

Dieser ist ein Bild Chri-

sti, weil auch Christos von
den Stammesgenossen, den
Juden, heneidet, von dem
Jiinger um 30 Silberlinge
verkauft und in die dunkle
und  finstere Grube, das
Grab, verschlossen wird.
Von dort mit eigener Macht
hervorbrechend, herrscht er
ither Aegypten, niimlich iiber

BEHIECTB i (’co TpapeYy v
ATELPH)  LAT]), HEYTpYk-
AGID OTNG; HPHCHONABY Y
WE O IIBYBAUILY  HAAMCIIO,
phunytonias whkeub Bocub-

100N, IOHCKE  0e33aK0MA
conhary ne  woexorh, pusy
ocranits ordfie; ona ke roc-
HOANNY ero ofoaracth ero, 1
yabl 11 TeMIIIE POPLIAg cero
uptesaern. Twke pasplure-
HICME  CHOWDL  H3BOANTCT, 1
Hapio sipisreres, 1 rocHoAD
newt seman KErmerckur  no-
crapasterea.  Ilaxn ke me-
HIOAATCILCTBOMT,  OPAriIMT
ABICHL GLIBACT L, 1 BCAYCCKOC
csoero skunora 100ph upempo-
BOIMBD, no Lrineh yaupaers,
pemciin o ubAOMyAPLT  upi
mnkxn  cero 106PLIXL  1osna-
HCMBIL.

Odpaws ke ceit Xpuerows:
sane 1t Xpueroes ovn efo-
mwaeMenunix's  lyaelt  sann-
CrByceMb Onipacern, 1 orhL yye-
KL 1 TpiuaecdaT  epehe-
W hX L HPOAACTER 1T BO Mpay-
HLDL L CTEMURIT Powdh, pobL,
JUUTIOUACTCH, I OTTYAY CAMO-
BAACTHO  BOCTOPTUYRBCH, HAD-
¢royers nanth Krmmronen: sk
na pesarinn rphxn, 1t 1o kanma
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Cennima.

dauernde Loblied ge-
sungen: den IHerrn,
alle Werke, lobpreiset
und erhebet hoch in
alle Bwigkeiten'!

alle Siinde, wund besiegt
diese in  seiner Macht,
herrseht  iiber die ganze

Welt, und kauft uns men-
schenliebend los durch die
geheimnissvolle  Getreide-
gabe, indem er sich selbst
fiir uns dahingiebt, und uns
niahrt mit semmem himmli-
schen Brode, seinem eive-
nen Leben bringenden Flei-
sche. Mit Riicksicht hierauf
wird der allschone Joseph
treffend in Betracht ge-
zZogen.

An diesem Tage gedenken
wir auch des verdorrten

Feigenbaums. Die gott-
lichen Evangelisten, Mat-
thitos und Markos fiigen

nach der Erzihlung von
den Palmen noch Folgendes
hinzn, und zwar Markos:
Des andern Tages, da sie
von DBethanien gingen, lhun-
gerte ihn. Und er sah einen
Feigenbaum von Ferne, der
Blatter hatte; da trat er hin-
zu, ob er etwas daraunf fdnde.
Und da er hinzu kam, fand
er nichts, denn nur Blitter;
denn es war noch nicht Zelt,
dass  I['eigen  sein  sollten.
Und er sprach zu ihm: Nun
soll von dir Niemand wmehr

361

panrecn : 'ocnoga Bea gbaa
nofitre I npeposuocHTE BO
Bca BB

cero nobhakracrs, MIDOMTE sKe
nehm odaagaersn, 11 ueaonh-
KOJI00110 HCKYNYeTh 1ach Ta-
HUCTRCHILIM D HcnIIoLa-
reancrsomt, ko GCamn Ceoe
32 1ACT AABLIL, H AKO NHLACTT

nact  ueocenniMtn  xakdomn,
Cnoe1o  SKIBONOCIOIO  TLA0TLIO,

ITo ceny ybo caosecH, npe-
rkpacunit Tocias untnd upien-
aered.

3a% ke 1o uscoxmicit cmo-
xopunuh  MAMATE  CROPHUME:
sancske  Loskecrnennmur lnau-
reaucrit, cleers, Mareeinr 1
Mapko. no nosbern o paraxt
upunecars: LBo yrpie ke
H3IMCAINME, IMT oTh BIea-
i, ssaaxa.*  JApyrir ke
SYTpy JKC  BO3Bpamea  Bo
rpaxrh, rIAroAerh, BIAAKA, U
BHARWYL CMOKOBHINGY, JAlICTBLC
TOKMO  HMymyie, ue 0% 6o
BPCMIT CMOKBAM'L, HPIIC KT
neit, n caMa, 1aoga ue odphre
na ueci, peuc: ga HE KrOMY
naoxL  ors rehbe  dyrerns wn
pbrn: 1 nscme atic eMoroB-
mia ' Cnoxosunma  yoo
cern countmnie lyaeitckoe, na
HEMERC  ILIOAA  Hoxohuaro



Stille

Wiy singen nicht: Dic
du geehrter bist . ..

(9):  Hochgepriesen
. ] 1 e s
hast du, o Christos,
die  Gottesgebirering

die dich geboven hatte,
von weleher du, unser
Schopfer, annahmst

in [wigkeit Irucht cessen!
Matthiios aber: (s er aber
des Morgens wieder in die
Stadt ying, lhungerte thn;
und er sah einen Ieigenbaum
am Wege, wund ging hinzu,
und fand nichts daran, denn
allein  Bldtter, und sprach
zu ithm: Niemals mehrvachse
ans dir eine [rucht in
Idwigheit! Und alshald wver-
dorrte  der  Felgenbauwm.
Der Feigenbaum hedeunter
die Sywmagoge der Juden,
von welcher der Erloser
nicht, die geziemende I'rucht
fand, sondern pur das
Schattige des Gesetzes,
wesshalb er auch dieses
ihmen abnahm, Allen Un-
thittigkeit bewirkend, Wenn
aber Jemand fragen sollte,
wesshalb  der unbeseclte
Baum ditvr wurde, und den
Fluch empfing, ohne ge-
siindigt zn haben, so moge
er lernen. dass die Juden,
welche  Christum  immer
wohlthuen. niemals aber
irgend Jemandem ein trau-
riges  Geschick  bereiten

Hecemnmuwyio ne noens.

Hwens 9. Ipatoces: Bos-
sedmLrs - ecir,  Xpuere,
pokimyio Ta LBoropoauny,
orn lHea we, Coagareno
HaNL, Bb 101000CrpacTioe
nann  ooackes  ecu Thio,

Cuacr  ne  obphrn, <oyt
ockisnonmee  sarona, 1 cie
CTLAE 0T L UHXL,  IPARINOC
pestueckyt cophans. Ame Jrn
BRC KTO peucrbh: Hodio Oed-
Aymoe  peBo cyxu  OLICTE,
RKASATRY  Bieniee  ue  corph-
ntonsmee?  Jla uarnikmert,
aro  Iyiee micmime  Xprera
upicno  selixn  draroilrean-
CTRYIONI, WIHKOMYIKC KIL0UI-
Mo ekopdne  coabaanua, e
INEeBaxy, KO CIAy  IMArh
rouitg  Haarol reascreoBar,
saorsopnrn ke, ud. ‘legopk-
ronoonrs ke Baaabika enn,
e noexort na uvesonbul cie
HOKA3QL. 1 ceMy OBITI: fa
yoo yuhpurh uedaarolapunla
A1010, AKO  MMarL CIIY I Kb
Myl 10BOIBUYIO: AKO .IATE.
IR e xonernh, ua Gesayi-
HOM L 11 METY BETHCHIIOM T GCTes
crul aryuenie corhaonact.
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Woche.

denunsgleichleidensfa-
higen (épotomadec), un-
sere Vergehungen siih-
nenden Korper. Indem
wir diese sclig prei-
sen, preisen wir, alle
Geschlechter, dichhoch!

sahen, glaubten, dass er
nur die Macht habe, wohl-
zathun, mnicht aber Boses
zu thun., Da der Gebieter
aber menschenliebend ist,
s0  wollte er nicht am
Menschen zeigen, dass er
auch dieses kann. Um nun
das undankbare Volk zu
iiberzeugen, dass er auch
zum Straten geniigende Ge-
walt habe, jedoch wegen
seiner Giite dieselbe nicht
ausiiben wolle, so wirkt er
die Strafe an einem un-
beseelten und empfindungs-
losen Wesen.

Zugleich ist es auch eine
geheim iiberlieferte Lehre,
welche von weisen Greisen
bis auf nns gekommen ist,
wie der Pelusiote Isidoros
sagt, dass der Baum der
Uebertretung derselbe sei,
von dessen Bliittern die
Uebertreter zur Bedeckung
Gebranch machten., Dess-
halb wurde er auch von
Christos aus Menschenliebe
verflucht, weil dieser es
nicht duldete, dass er eine
Frucht trage, die Ursache

HAIIUX'L nperphientf pb-
mwuteasnoe  (Avtypiev):
Cio ybiamarwiue scH poau,,
Tebe peamvaems!

Bryut ke nbroe it nems-
PAAT0AUIOC CI0BO CCTH, OT.
cTapews HPCMYAPHIXh KD 1aMT
upirenmee.  Slkoxe raaro-
acts  Memnpops  Hiryciors:
KO JApCRO UPeCTyIACHlA cl¢
OLICTL, CIOWKC I JICTBIC Bb.
HOKPOWL IPCCTYIALUL YIO-
rpeouma,  [Eare i uporaswe-
¢ orp Xpicra yeaopbroa06-
HO, IIONICIKC TOTAA C1C He
HOCTPaja, KIOMY [JOXA HE
npiuectit sunosua rphxy. A
aroxke rphxd cMoksir  ymmo-
nobansercs , 0.1ar0BACHIIO:
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Crepacrian

(Exapostilorion): Dein
Brautgemach sehe ich,

mein  Lrloser, ae-
schmiickt, und habe

kein Kleid, um cinzu-

treten in dasselbe:
mache  glinzend  das

Gewand meiner Seele,
Lichtspender, und er-
lise mich'  (Dreimal.)

der Siinde sei.  Dass die
Simde mit dem Ieigen-
bawme Aehnliechkeit hat, ist
klar.  Denn er hat das
Siisse der Wollnst, das An-
schmiegende  (xo2lyrixor)
der Siinde, und das spiitere
Bittere und Herbe der Ge-

wissenshisse. Zudem wird
von den Vitern die Ge-
schichte des Ieizenbaums

hier erzithlt zur Erweckung
der Reue, wie die des Jo-
seph, weil er ein Vorbild
auf Christos ist. Der Fei-
genbaum  bedeutet  jede
Seele, welche ohne jede
geistliche Frueht ist; wenn
ihr nach dem gegenwiirtigen
Leben der Herr nabt und
keine Irfrischunge durch sie
findet, so macht er sie ver-
dorren  durch den IFlueh,
und sendet sie in das ewige
Feuer, und sie steht da wie
ein verdorrter Stumpf zwmn
Sehrecken  derer, welche
nicht bringen die gebiihren-
de I'rucht der Tugend.
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(Ercanocmuaapiit) :
Ueprorn  Trofl  Bumay,
Cnace moit, ynrpamennsii,
I 0ACIKAN NC HMaANB, 1A
BIIAY BB OlL: IPOCBETH
oabsmine gyun moes, Cpb-
tolasue, 1 cpnacu  mi !
(Tpuncado.)

IHMATL 00 YG.'IIUK,I!II(HI[UC ¢.1a-
cri, npuaknagemoce rplxa, n
orecronasatomiee HOC.’I{;,'III, i
HOTI0TEBAIOHTICE Cl)ll'IZC'l‘lIU.
Odage  01d OTEN'L  CMOKOB-
HIYma:I monkers 311‘. YMIIJIC]H)'I

paur mnotokues, aroke lo-
CHPQ PRI 31 CiKe  HOCHTI
obpazn, Xpucrowsn.  Iern ke

CMOROBHIIL BCAKA 1y, BCfA-
Raro AYXOBHAO IL10ZY 1CHI-
wactna: whoneitke yrpy, 1o
gacroaneir ek Ron,  He
ooplrag Pocuotn  woros vy
Hes, yeymaerys 10 KIATBOIO,
1t 3% BLUHBHL HOCKLTACTD OrNL,
n croawn nbrlr croirs yey-
mennnit, verpamamg ue k-
JEUONUEX B UPHETANAre obpo-
Abreaeit o Hpewpac-
THYRY! Tocitea MO PTG,
Xpuere bowe, tosneryin waen!



Ceamiua,

Zu den Lobps. Stichira
Idiomela (T. 1): Als der
Herr in sein freiwilliges
Leidenging,sagteerden
ApostelnaufdemWege:
Siche, wir gehen nach
Jerusalem, und der
Sohn des Menschen
wird iibergeben wer-
den, wie geschrieben
ist iiber ithn, Kommet
denn, lasset auch uns
mit gereinigtem Sinne
ihm folgen, und ge-
kreuzigt und abge-
todtet werden fir die
Liiste  (vjoovadc)  des
Lebens, damit wir auch
leben mit ihm und ihn
hiren, wenn er ruft:
Nicht mehr in das 1r-
dische Jerusalem gehe
ich hinauf, um zu lei-
den, sondern ich gehe
hinauf zu meinem Vater
und  zu curem Vater,
und  zu  meinem Gott
und zu  curem  Gott,
und iteh will cuch mit-
erheben in das obere
Jerusalem im ITimmel-
reiche.

(7. 5): Nachdem wir
Gliubigen gelangt sind

e xearumnxs cmu-
zupn camoraacus (. 1) :
Ppagmii N'ocnoas kb BoAB-
noit crpactii, anocTrolOMb
raarosale na nyTH: ce
pocx6ums  Bo  lepyca-
anb, 1 npetacres Cons
yesoB bueckiii, AKO ke ecrb
micano o Hews. Ilpiu-
ante ybo I MBI OuIIen-
HBIMII CMBICAB CIIECTBYIIN'B
Emy, n cpacnnemes, u
ymeproinca Ero paiu wi-
refickiins ciacrems, 1a i
oxusend c¢b Hums, n
ycaumuins somoma Ero:
He Kb TOMY BB 3eMubifi
lepycasinn, 3a exe crpa-
[aTH: HO BOCXOKAY KO
Orny Moenmy u  Oruy
samweny, 1 Dbory Moeny
u Dbory samemy, u co-
BO3BBIY Bach BB ropmit
lepycatunb, BB naperso
nebecuoe!

(I'x.  5):  Jocrurme
whpiur CHACHTCABNY IO
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Stille

zu dem heilbringenden
Leiden  Christi, des
Gottes, lasset uns ver-

herrlichen  die unaus-
sprechliche Langmuth

desselben, auf dass er
in seiner Barmherzig-
keit miterwecke auch
uns, die wir todt sind
. -
durch die Siinde. als
der Giitige und Men-
schenliebende!

Ehre ... Jetat ...
(Ders. T'): THerr, als
du gingst zum Leiden,
sagtest du. deine Jiin-
ger befestigend, jedem
[inzelnen von ihnen:
Forinnert thr euch nicht
meiner Reden. die ich
frither zu cuch sprach,
dass die  Propheten
nichts geschrieben ha-
bhen. als dass ieh in
Jerusalem gotidret
werden  solle. Jotzr
st die Zeir gekommen,
von der ieh zu o eueh
sprach. Denn  siehe,
ich werde diberliefert.
um beschimpft zu wei-
den, den Iinden der
Siinder, welehe mich
an  das Kreuz heften.

crpacts Xpuera bora, ne-
uapeuennoe Lro toarorep-

BIIC IPOCIABINE : KO 1A
daaroyrpodiens  Coums
COBO3ABHTHETH I HACD

YMCPUIBICHHLIND TPBXOMD,
HEO 0Jarn, 11 uetoBhro.410-
oenn!

Caasa . .. 1 b . . .
(v.1. moudce) : Tocnon,
rpaamit  wp cTpaganio,

Tson yrsepikian yuenusw,
riarosarn  ecn 0c0o0b
[(pieMn (XD KAKO r1aroib
Mouxs ue nomnute, ke
npeikle  PesoX’s  Baub?
AKO  BCAKOMY  [POPOKY
WHCTL, MIICAHO, TOKMO RO
lepyeamnt yoreny Ot
UG vOo BpeMa HacToHTD,
e PCRONXTD BaMb: ce 60

Npesuocs  pynaya  rphui-
HBIXB  HOPYTANL  OWITIH
ke 1wokpecry Ma o npu-

rBOZIIBIIE, 1T ROrpedenito
Hpelasiie, oMepsena Bwh-
mTs ako meprsa. Odaue
lepaaire: TpiLiesens 60
BOCTANY B'h PaloeTh, Bhp-
HBIX L, 1T EINb Bhuyvio !



Woche.

dem Grabe iibergeben,
mich fiir unrein halten
werden, wie cinen To-
dten.  Dennoch seid
getrost, denn nach drei
Tagen werde ich auf-
erstehen, zur Ireude
der Gliaubigen und zum
ewigen lLeben!

Zin den
Tdiomela
Herr,

Apostichen
(1. 5): 0O
die Mutter der
Séhne des Zebedios,
welche das  unaus-
sprechliche Geheimniss
deiner  Ileilsordnung
nicht zu fassen ver-
mochte. fragte dich
nach der Zeit, in wel-
cher die Ehre des
Konigreiches ihren
Sthnen geschenkt wer-
den sollte. Doch an-
statt  dessen kiindigst
du  deinen TI'reunden
an. dass sie den Keleh
des Todes trinken wiir-
den. Diesen Keleh ver-
hiessest du. selbst fiir sie
zu ftrinken. zur Reini-
gung von den Siinden.
Desshalb rufen wir dir:
Du  Erlosung unserer
Seelen. Ehre ser dir!

Hla cmuxosny  camo-
raacens (2. 5): Tocnoan,
Kb TAHHCTBY HEN3riaro-
aamony Tsoero cmorpe-
Hig, 1C AOBABIONUL CHUIOBD
3eseleoBLIX's MATH, MpO-
mame Ta, spemennaro
HAPCTBA MOYeCTH AapoBa-
THCA - Mal0MD efl: no BmMb-
CTO TOH, YAMYy CMCPTH
o0bimar, ecH ITH Apy-
rons Tsoiws, ke uamy
npexse cuxp mutn Camp
raaroiass ecu, rphxoBb
ounnenie; rthywke Teds
BOMIENb: cHacenie, AyNb
namix b, ciasa Teos!



Crpacrnas

St.: BErfillt werden
wir frithe von deiner
Gnade, o IHHerr!

O Tlerr, indem du
deine Jiinger zu cimer

vollkommenen Gesin-
nung ecrzogst, sagtest
du., sie sollten nicht
den  Heiden  dhnlich
werden, um zu herr-
rchen iiber die Ge-
singeren.  Denn nicht
also wird euch, meinen
Jiingern .  geschehen,

weil ich freiwillig arm
bin. Der Krste also
von ecuch wird aller
Dicner sein, der Ilerr-
schende wie der Be-
herrsehte, der sich als
Erster diinkt wie der
Lietzte! Denn ich bin
selbst gekommen, um
dem in Armuth befind-
lichen Adam zu dienen
und  meine  Seele zu
echen zur Krlosung fir
Viele, die zu mir rufen:
Ehre sei dir!

St.: Und es sel
das Licht des Ierrn,
unscres  Gottes, diber
uns!

Cm.:
3ayTpa
Mocnoan!

Henoamixomes
miroetit  Tpoes,

Focnoan, cosepmenntii-
man myipcrsosar, Tnos
HAKABYH YUCHIKH, HE YI0-
1001 THCA A3LIKOND  Taaro-
Jaxbp ecH, B0 exe ofsa-
AATH MCHIIMIT: HE  TAKO
6o Oyiers sams Mouws
VUCHNKOND, AKO it
X0Ta ecMb, nepsuii yo6o
Bach, 1a OyleTn BCHNB
clyra; HauaibCTByAil ke
KO HAYAILCTBY eMbIiT,
npessusnmunii e Ao
nocabanbitmiii; néo npig-
toxb Canns oOutimanieny
Ajany nociysuri, o ns-
dapiewic 1aTH 3a MHOTHXD
iymy Mow, Bonmouixs
Mir: caapa Teot!

Cne.: 1 Oy an esbriocTs
N'ocnoga Lora namero na
naco!
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Cenmuna,

(T'.8): Die Strafe des
wegen der Unfruchtbar-
keit verdorrten IFeigen-
baums fiirchtend, o
Briider, lasset uns wiir-
dige Friichte der Busse
bringen Christo, deruns
grosse Gnade gewiihrt!

Ehre ... Jetat ...
(devselbe  T.): Kine

zweite Kva, die Iigyp-
terin, findend, bemiihte
sich  die  Schlange,
durch Schmeichelreden
den Joseph zu bethd-
ren. Iir aber, das Ge-
wand  zuriicklassend,
floh die Siinde und
schimte sich nicht sei-
ner Nacktheit, wie der
Ersterschaffence vordem
Ungehorsam (wgo 7Tyg
wogoxor)z). Durch seine
IMirbitten, o Christos,
erbarme dich unser!

Darauf: Gut ist’s, zu
danken deinem Namen
und das Uebrige,
wie itblich, mit Metanien.
Darauf' die Entlassung:
Der um unserer Er-
losung willen zu dem
freiwilligen Leiden

('x. 8): MHacoxunx
CMOKOBHHIIBL 32 HEmi0-
Aie, npememsn y6onpiec,
Opatie, niogel A0cTOiiHB
nokasma npuuecems Xpu-
CTy, MO0JAIOMEMY  HAMD
BEAI0 MHAOCTH!

CraBa ... o ubirh ...

(ra. moitorce):  Bropyw
Epy LEruntaueimo o6pbrs
amiif  rsaroas, TIMAlICCA

Jackanmu  3anaty  locuea,
no toif, ocrasnpp pusy,
Obma rpbxa: H narp ue
CTHAMIIECH , fAKOXKE nep-
so3jannpii  npemse npe-
caymama.  Toro wmoaur-
pamit, Xpucre, nomuayit
Hacs !

Taxnce: Dbaaro ectb
uenosbiatuca umeny Tro-
eMy ... u npouar no
00bLalo €3 NOKAOHbL.
Taace omnycms: T'pasnit
IFocioab na  Boabuyio
CTpacTb  HAWEro  paau
enacennt, Xpierocs HCTHH-

24 Y



Stille

kommende Herr, Chri-
stos ... Diese [Fntlas-
sung wird Dienstag und
Mittwoch gesprochen®).

Bei dey dritten Hora
schligt der Paraeklle-
siarch das Bilo (ofjjuoev-
tpov), wie es Sitte ist.
Nach Versammlunyg in
der Kirche singen wir
die 3. Hora mit Kathis-
ma und machen die
gewihnlichen Metanien.
Daraunf Trop.: Herr, der
du deinen hetligen Geist
.. . und: Gottesgebiire-
rin, du bist der wahre
Weinstocek . .. drei Me-
tanien. Und dann wird
das heilige Fvangeliuim
auf das geschiickte
Analogion gelegt, mit
zwel  Lewchtern.  Alle
stehen it enthliosstem

*) Es ist zu wissen, dass
zur 1. und 9. Hora wiihrend
der stillen Woche das Psal-
terion nicht gesprochen, son-
dern nur die gewdhnlichen
stiindigen drei Psalmen ge-
lesen werden. Die 3. und
6. Hora aber wird mit Le-
sung des Psalterion voll-
zogen. Am Montag, Diens-
tag und Mittwoch wird das
Tegtra-Evangelion gelesen.

upii bors wuams . .. Ceit
ace omnycms L1q01emcn

80 BMOPHUKG U 65 CPe-
).

Hpu  wacnw 375 due
yoapaems napaerau-
ciapxs 65 0u.10, Ko Jice
ecmn  oowvau. I co-
Opasweca 6 YEPKOGD,
noeMs 3" wace, €5 Ka-
ouUCMOI0,  w meopaufe
odvunna notaonn. Taoce

mponaps: Tocoou, ke
Ipeenararo  Tsoero Ay-
xa ... w: boropouine,
Tu ecn 103a Herumag .. .
noxaronn 3. I aocie
YEpaeny anaaoio, no-
A0JCAMs N HeNs eepxTy
cenmoe vemeepoesametie,
u  demma  aaunadoma

so3dCIHCENTONA. Bemats
Hee Cl)l())lll{ll."lﬁ ()Illh'])()-
SeHNLNU LIABaNU  iepeil

*) Blgomo ke 6ymr, sxo
wa 1-arn o vach o 9-m nea-
THPL ¢ PAArOICM S 'L Bea-
KY10 CCIMINY @ HO TOMiI0 1Ia-
FOMIOICA  TPHICAUIMLI, o
ouvnmalo. 3-it ke vacn n 6-it
noeML co reaxrepeMt. Ureeren
KC 1 yersepoesanrenie, np
HoHe LALNIKD, BO BTOPIIKRE,
I WL CPEY CORSPIIACTCH.



Woche.

IHaupte, der DPriester
aber berduchert den gan-
zen Tempel und die Brii-
der. Bei der 6. Hora
bercuchert er nur das
Fvangelivan, bei der 9.
Fvangelium, den ganzen
Tempel und die Briider,
und in dieser Weise wird
das Evangelium gelesen.
Nach Beendigung der
Lesung sagen wir: Der
Herr 1st Gott, hochge-

lobt ... w.s.w. Gelesen
awird das Kontalkion des
Tages: Jakolb weinte

. und die gewihnlichen
Metanien.

Darauf beginnen wir
die 6. Hora: Kom-
met. lasset uns an-
beten: (dreimal) und die
gewdhnlichen  Psalimen.
Daranf Trop.: Der du
am sechsten Tage und
in der sechsten Stunde

... und das Theot.:
Weil wir keine freie
Zuversicht haben

3 Metanien, darauf das
Trop. der Weissagung
(T. 6): Mit zerknirsch-
ter Seele fallen wir
nieder vor dir und be-

alce Kadums Lpams eecs,
w Opamuo. A na G
yacm  kadums  MOKMO
Eesamene. Ila 915 jice
yacn Esameare radums,
u TPAMG 6ech, u Opamuo.
H marxo uwmems Eean-
weae. Ho cronwamu orce
ymemn FEeamemn raao-
aenms: Focnoas bore Oaa-
rocioBens . .. w4 npouee
nocamdosaiie: 11aro01em-
ca u kondars one : lakons
puidaue . . . w0 OCLUHLIA
NOKAONDT.

Il acie navunaemns G
yaca: lpinanre  noxao-
numMed (mpudicon)
U NCAIMBL OOBLUNBLL, K-
oucmy padosyro. ~Tadre
mponaps: Mwe wb me-
cTolfi aenb ke I 4ach. ..
u bowpoduuens: flwo ne
HMaMBL A€p3HOBEmd . . . o
noiaonnt 3. Taoice mpo-
napv npopouecmsa (14.6) :
Ayuieio coxpyennow npi-
nazaems TeOb, 11 MoAlMD
Ta, Cnace wipa: Tw 060
ecit bore xawouurxcen!
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Crpacruas

ten zu dir, Iirléser der
Welt! Denn du bist
der Gott der Biissenden!

Ithre Jeotust

dasselbe.

Prok. (T. 4): Wenn
der Ilerr wenden wird
die Uefangensehaft
Sions!

St.: Dann wird unser
Mund ecrfitllt sein von
freude!

Ciapa . .. RIS .

Touorce.

I

-

Hpow. (1. 4): Buerja
soanparirilocnody mabns
Cionn!

Cm.: Torga ucnoani-
macik paiocTii yera nama!

Hpopoweemaa — lTesewrwresa  (Fsekiel)  umene
(1, 1—=20).

Prok. (T.4): Wenn Hpox. (. 4): Awme
derIlerr nicht das [aus* uwe  Tocuows  cosmwmgers
baut, so miihen sich  1omb, Beye rpyunmacs

vergeblich die Bauen-
den.

St.: Wenn der Ilerr
nicht die Stadt Dbe-
wacht, so wacht der
Wiichter vergeblich!

Und es wird gelesen
das Ioangelivin wie vor-
geschrieben. Nach Le-
sung : EKilig migen uns
enteegen kommen deine

Iirbarmungen ... 7T'is-
agion  mit  Metanien.

372

sy !

Cm.: Awe
COXPanTD
O crperiii!

ne Iocnogn
rpays, BCye

I wmemen Eesawine.ae,
N0 NPednuCAnIoMy Huny.
Ho wmemu ace: Cropo
A2 mpeisapaTL  uel o iel-
pormt Tsoa, ocmoan! . ..
Tpucsamoe ¢ nokonst.
Ho:  Orue  vams



Cenmimma.

Nach dem Vater unser
... Kont. des Tages;
Herr, erbarme dich!
(40mal) und das Uebrige
wie iiblich, und die Iint-
lassung™).

Die 9. Hova hat wih-
rend der drei Tage, wie
schon  oben  bemerkt,
keine Sticlhologien, son-
dern nach den dre: fest-
stehenden Psalmen wird
gesungen: Der duin der
neunten Stunde ... Und
das  Tetra- Evangelion
wird gelesen; Verstosse
uns nicht fir immer . ..
Trisagion mit Metanien.
Nach dem: Vater unser
... Kont. des Tages. In
deinem Reiche ... wnd

*#) Es ist 2u wissen, dass
das ISvangelium won Mat-
thaus, Markus und Lukas
vollstindig gelesen wird, das
Lvangelium Joann. aber bis
zum Anfang der heiligen Lei-
den, d.l. bis zu den Worten:
Jetzt wird der Sohn des
Menschen verherrlicht. Die
Lesung dauert 3 Tage und
achliesst amn Mittwoch bei der
9. Hora. Von Matthdus und
Markus je 2, von Lukas 3,
ém Ganzen 9 Lesungen.

fondars oOne; Tocnoan
nommayit . .. (40 pass).
H npouee no o6wuaio, u
omnycms

9v oice wacs mpexo
dnew  cmuxocaosl  He
naamy, JKOAHCe  peuecit.

o no mpuncaimin no-

emes oms  YUUHERNA0
monaxa: Hwxe pn jfesa-
Toiii uacy ... Caaba . ..
0 oweith ... Ike wnaco

paur  pomaeiica otnp Ab-
B . .. Il Oweaems wme-
Hie 65 wemeepoesanienu
no HeMs JCe LUNOIeMS:
He npesamis  wace g0
rkouna . . . Tpuceamoe co
ROKJOHDL. Ho: Orue

Bmdoso oce 6you: aro
Eeameaie oms Mamoen ece
umemen, nododum u oms Map-
wa, v omas Jyrw: oms loanna
aice umemei 00 NANAAA C6A-
MoLrs cmpacmen, A6 AKo 0o :
It npocxavunea Cptus ue-
Joshuccrnr. Ymemen  owce
MAKO 63 mpers Onexrs, cupmuh,
83 NONEDMALHUKD, 60 emop-
nurs, 3 cpedy. Il cosepua-
emeca @3 cpedy na 9-ms vacmn.
Busawoms  owce  oms  Ayru
wmeni ML, NPoONAA e No
dega.  Brynm ecmxs wmenit
deeamn, it AN — HUINOIICE.
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Stille

das Uebrige wie gewihn-
lich. Wiv sprechen auch
das Kont. des Tages, und
fiigen auch den Abend-
yottesdienst linzu.

Am heil. nnd grossen
Montng Abend.

Nacl dem Anfangs-
psalin die gewihnliche
Stichologie: Zum Ilerrn
habe ich gerufen in
meiner Trithsal ... Zu:
Herr, ichvufe ... (7. 1):
Als derIerrin sein frei-
williges Lieiden (S.5365).

Nachdem wir Gliu-
bigen gelangt sind

(S. 365).

Herr, als du gingst
zum Leiden ... (5.366).

O 1lerr, die Mutter
derSihne des Zehediios,

welche oL (8.367).

O Herr, indem du
deine Jiinger zu voll-
kommener  Gesinnung
erzogest (S. 368).

nams . .. Rondais One;
Bo wapcrsinr Tpoews . . .
I npovee nocamdosane,
nko  oGwuno.  Iaaoaems
ace u kondars one.  Ipu-
COBOKYN.IACNE JICe U ge-
nepi.

Bn en. n Bea. nounegban
HIUK'D.

Ho  npednavuname.rv~
HONG — NCaANm  o0vunoe
cmuxoc.aosee: Rol'ocnoay,
BHCerAQ CKOPO BT MH, BO3-
3BAXD . Ha: Tocnon
BO33BAXD . . . (2. 1): I'pa-
i Focnoas  1p Boabnoit
crpactit . . . (emp. 365).

Aocrurme pbpmn cna-
CHTEILHYIO CTPAcTh . . .
(emp. 365).

I'ocnoanr, rpaanii e
erpatauiio . .. (emp. 366).

Il'ocnoan, &b rammerny
nensranrodamony  Tooero
eMorpensst . .. (emp. 367).

~Focnoan cosepmennbii-
mas - Myapersosarti .. .
(emp. 368).



Woche.

(1'.5): Die Strafe des

verdorrten Feigen-
baums ... (S. 369).
Khre Jetzt
Line zweite Eva
(S. 369).
Lingany — mit  dem

Livangelivm. Du mildes
Licht

Prok: (T.6):Kssegne
dich der Herr aus Sion,
der da geschaffen hat
IMimmel und Erde!
(Naclh dem Griech.)

St.: Selig Alle, die
den Ierrn fiirchten, die
da wandeln auf seinen
Wegen'!

(I'a. 8): MHacoxnua
CMOKOBHHI[H 32 Heniodie . . .
(emp. 369).

Caapa . .. 11 umnb .
Bropyw Esy . . . (cmp.
369).

Bxrods cs Ecameriems.
Cobre Tinxii . . .

Hpox. (r1. 6): biaro-
ciopure 14 I'ocnoas ore
Ciona, n yspnmu Gaarasn
lepycainma!l

Cm.: baawenn pen
dostmnca ocnoga, xopl-
min e nytexn Ero!

Hexoda wmeme (I1. Mose) I, 1—20.

Prok. (T.6): Wir ha-
ben ecuch gesegnet im
Namen des Herrn!

St.: Oft haben  sie
mich bedriingt von mei-
ner Jugend an!

Hpox. (ra. 6): baiaro-
CIOBHXOMB BH BO IIMA
Focnoane!

Cm.: Munowmnmnewo O6pa-
HACH €O MIOID OTh 10HO-
et Moen !

losa (Tob) umenie (I, 1—12).

Darauf: lLiass mein
Gebet vor dein Ange-
gicht kommen

Taoice: Ja neupasurcs
MOJIITBA MOH . .
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Crpacrian

Es. Mo. (Matth.) 3au.

Und die iibrige Ord-
nung der Vorgeweihten,
wie #blich ™).

Am heiligenu. grossen
Montag Abend vollziehen
wir das grosse Apodip-
non, hel welchem  ge-

sungen wird das Trio-
dion  (vom  heil.  An-
dreas von Kreta): (e-
sang 2. frm. (T. 8):

16re, HHimmel, und ich
will reden und besingen
Christum, welcher aus
derJungfravimleische
gekommen ist!

*) Bei der Trapeza essen
wir trockene Speisen und
sind mit diesen zufrieden.
Es ist zu wissen, dass auch
das VI. lkum. Coneil vor-
schrieb, die Gliiubigen sollen
die Tage der heilbringenden
Leiden in Fasten, Gebet und
Zerknirschung  der Ilerzen
hinbringen. Um Mitternacht
des grossen Sabbaths aber
hort das Fasten auf, nach
den Worten des Matthiins
und Lukas, von denen der
Erste sagt: ,Am Sabbath
spit”, der Andere aber:
»irith am Morgen*.

98 (XXIV, 3—12).

I npounee nocawdosanse
NPEACACOCCAUCHIUBITE, NO
00bILain ).

Ce. u Bea. Honedwan-
HUKG  eenepd, mnoseuepie
L1aoaeNo  geuicoe, Ha
neas see mponieneys (Ca.
Aundpean Kpumckawo) :
Hmens 2. Hpaocs (w1
8): Boumn ueb6o n so3-
FAQF0.110, 1 BOCHOI0 XpleTa,
o1 ABBR powunarocs Bo
conaceme name!

#) Ha rpanesh ke apum
cyxosienle It CHMT YAOBJAM-
emest. Bhaarn sxe nopobaers,
o u 6-it nea. cobopmh mo-
neat, clnacuTeABULIST CTPACTH
aun we nocrh, 1 »oaursnd, 1
YMILTCINIL  cepaua  COTROPATH
phpunML: WL Iogyionm K¢
BETIKUL cy6O0TLI,  ocranasarie
HOCTL, GOKeCTRCUNLIME ¢pau-
renrcroMtn Marecwo 1 Jlynk:
onomy y6o noanl nr cy6bory
CJAAC0IAHICMD, OBOMY JKC YT-
POMT  1AYGOKHME, MCEJICMOe
HAMB 1O HAIHCYIONAMT.
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Cenmumna.

Ein  anderer (nach
dem Griech) Irmos
(derselbe T'.): Sehet. se-
het,dassich Gott bin,der
da Alles, bevor das All
wurde und Erde und
Himmel gegriindet
ward, wusste, als der
giinzlich im Vater Sei-
ende und Alles in mir
Tragende!

Sed. (1. 2): Durch
Barmherzigkeit bewo-
gen, o Christus, schrit-
test du freiwillig zum
Leiden, o Wohlthiiter,
in der Absicht, uns von
den Leiden zu befreien
und von der Verdamm-
niss im Ilades. Dess-
halb besingen wir deine
chrwiirdigen Leiden
und verherrlichen, o
Erloser, alle deine
iilusserste Herablas-
sung!

(esang 8. Irm.: Engel
und Iimmel, den auf
dem Throne der Herr-
lichkeit Daherfahren-
den, und als Gott un-
abliissig Verherrlichten,
lobet, preiset und er-

Hus upmocs (1a. moit-
orce): Buaure, suanre,
ako a3k ecmb bors, Ape-
sie Mapaian cxsost Yepm-
noe Mope nposeantii, o
nurapwii, 1 cnackmii, 1 oTH
ropbiist paboTel cBoGOAN-
suiii Papaononn!

Cnd. (11. 2): Murocep-
piems  AsiokiMb ,  Xpucre,
BOACIO NperblAenin crpa-
Aatu, baarogbremo, xoraii
crpacreil mach H3banHTH,
I exe BO arh ocymAen:
Thbwke uecrnan Tros Bo-
cnbpaens  crpagami, o
crasumb, Cnace, xpaiinee
Troe Bcu cxomaeme!

Henn 8. Hpmocs: An-
rean u nebeca, una npe-
croat caaspt Chanmaro, u

sco bBora uenpecramno
ciapumaro: 0iarocioBuTe,
nofire 1 npeso3nocure

Ero so pbrm!



Stille

hebet hoehinalle Kwig-
keiten.

(resang 9. Trw: Den
auf dem Berge dem Ge-
setzgeber im Ifeuer und
Dornbusch geoffenbar-

ten, zu unserer, der
GlLiubigen,  Krlosung

aus der Jungfrau Ge-

hornen lasset uns mit
nimmer schweigenden

Lobliedern verherr-

lichen!

Am hl. und grossen
Dienstag (beim Mor-
gengottesdienst).

Nach der 1. Sticho-
logie Sed. ('I' £): Den
Briiutigam. o Briider,
lasset uns lieben, unsere
Lampen bereiten, in
Tugenden und rechtem

Glauben leuchtend, auf

dass wir wie die klugen
Jungfrauen des [lerrn,
vorbereitet  eintreten
mit

mogen thm  zur
Hochzeit.  Denn  der
Briiutigam  macht als
Gott allen zum Ge-

Hiens 9. Hpmocs:
Hponsacnnoe na roph 3sa-
KOHONOJOKHIIKY BO  OTHII
I Kynuwh,  pOXACCTBO
Hpuenoatvm, B1L  nawe
BEPHRIXD  cnacedic, nhenb-
MIFHCMOIUHBIMIT BCATUACHD |

Cui. 1 Bea, Bropunks
(na yrpenn).

Ho 1% ecmuxocaoeww
ewd. (1. 4): ilennxa,
oparie, Bo3iOONND, CBE-
UL CBOAl YKPACHMTD, BB
100POABTCACXD . ClAIOMEe M
phpb npasoii: 1a gKko Mya-
puit Focnoann  ybsm ro-
rosn puaess ¢b  nms
na - Opakn:  skengxs 60
Aappi, 150 bors, BCHND
noaaeTs  nerabnumit  Bh-
nein!
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Woche.

schenk die unvergiing-
liche Krone!

Zur 2. Stichologie Sed.
(1. 4): Die Priester und
Schriftgelehrten berie-
fen die Rathsversamm-
lung des Frevels wider
dich, o IErloser, aus
Hass entsetzlich zusam-
men und bewogen den
Judas zum Verrath.
Der ging schamlos hin-
aus, redete wider dich
zu dem frevelhaften
Volke. Was, sagte er,
gebet ihr mir, und ich
werde ihn euch in cure
Hiinde iiberliefern? Von
der Verdammniss des-
selben erlose, o Herr,
unserc Scele!

Nacl der 3. Sticho-
logie Sed. (T.8): Der
dem Lehrer feindselige
Judas wird angetrieben
durch seine silbergie-
rige Gesinnung, berarh-
schlagt, sinnt Verrath,
stiirzt aus dem Lichte,
empfingt die I'inster-
niss, stimmt dem Han-
del zu, verkauft den
Unschiitzbaren. Daher

Ho 22 ecmux. cmia-
aens (1. 4): Conbrs,
Cnace, Oe3zakonnnii na
Ta, cpamcHnins 11 KHIK-

HITILBI 3ABHCTHO CO()pﬂBl"C

MoTE, BB MNPCAATEALCTBO
noisuroma lyay: Ttimxe
6eseTyano ucexosxaame,
raaroaame na Ta  des-
32KOHHLIMD  JI0AEMDL ;. ut0

MII, TA4r0JeTDh, AAALTC, H
as3» Bamb Ero npejamsb
Bb  pPyKH Bama? ocym-
aemn cero unsbanu, Toc-
noAl, Ayumr namal

Ilo 32 cmux. cmwo.
(2a. 8): lyra pasymomnb
cpebpoaodeTByeTD na

Yunrean opamaedut noa-
BI3aeTcs, COBLIyCTH, MO~
yuacren npepaniio, Cpbra
OTNAJACTDB, TMYy TPIHMD,
corjamacTs 1 kuy, mnpo-
Aaetb beanbunaro: thmme
I yjaBieme, BO3MC3ple
exe coaba, oOpbracTs,
OKAsHNEI, I IIOTY10 CMEPTh,,



Crpacruas

findet der Unselige das
Erhenken als Vergel-
tung dessen, das cr ge-
than,und einenschmerz-
vollen Tod. Von sei-
nem Schicksal befreie
uns, Christos, o Gott.
Verzeihung der Ifehl-
tritte schenkend denen,
die in Liebe feiern dein
reines Lieiden!

nperasn Tebe, Tocnoja:
TOTO HACH vacTit H30aBH,
Xpuere  bowe, mnperph-
wenifi  ocrasieme japyi,
MPa3AnY 0N BEPOIO
npeuneryto crpacts Tsow!

Eo. oms Meo. (Matth.) sau. 90—90.

Ps. 50. Rette, o Gott,
dein Volk . . . Herr, er-

barme dich . .. (712
mal). Kleine Iltenie.
(T. 2): Der Stunde

des Iindes, o Seele, ge-
denkend und fitrchtend,
gleich dem Ifeigenbaum
abgehauen zu werden,
wirke fleissig mit dem
dir verlichenen Talente,
0 Ungliickselige, wa-
chend und rufend: Mo-
gen wir nicht ausser-
halb des  Brautgema-
ches Christi bleiben!

Daraunf folgt das Sy-
naxarion, welches das
Gleichniss von den klu-
gen und thorichten Jung-

He. 50. Cuacn, bowme,

noann Twoa ... Tocnoan
nommayii . .. (12 pass);
Maaan exmenn.  Kono.

(2. 2): Uacs ayme konma
HOMBICAHBIIN, 1T nochuen
CMOKOBHIILL  yOdoasmmca,
Aammii - TeOb  raszawTs
TPY 20110010 Ahaail, oxasn-
nas GOApCTBYIOMI 1 30-
ByHmui: Aa ue upebyienn
sk ueprora Xpuerosa!

IHo cevs wmemcen Cu-
Haxcaph co cmuzu: Brop-
HiKs  seamwafimmit  ghsn
ACCATH HOCHTD,



CenMuna.

Sfrauen erklirt, mit dem
vorangestellten Sticlos:
Der grosse Dienstag
bringt die zehn Jung-
frauen, welehe den Sieg
erhalten von dem un-
bestechlichen Richter!

Darauf das Diodion
(vom heiligen Kosmas
Ges.8: Die dem tyran-
nischen Befehle nicht
gehorchenden frommen
drei Jiinglinge bekann-
ten, in den Ilammen-

ofen geworfen, Gott,
indem sic sangen: Lo-
bet, ihr Werke des

Herrn, den Herrn!

Die du den unum-
fassbaren Gott in dei-
nem Schoosse umfasst
und Ireude dem Welt-
all geboren hast, dir
lobsingen wir, Gottes-
gehiirerin, Jungfrau!

Iixapostilarion: Dein
Brautgemach sche ich,

mein  Krléser,  ge-
schmiickt, wund habe

kein Kleid, um einzu-
treten  in  dasselbe;
mach glinzend das Ge-

[Ho6Bay nocamuxs ney-
mpiTharo Biagmko! 63 koems
005ACHACMCA NPUMNA O
Myopuixs U 10pOOUBHTE
dmeaxs 63 npuMmibieny Ko
dvaans murocepoii.

Tasice  deoenmcreys
(Cs. Kocmer). Ilmcun 8.
Hpmocs: Beatuno myuu-
TeAeBy upenoioduur Tpie
OTPOLLBL 1e MOBIHY BlecsH,
BB nemp Beepment, bora
igcnopbgaxy nowme: Oia-
rocaopute pbia Tocnous
Tocnoaa!

Hweny 9. Hpmocs -
Hesmberumaro  bora Bo
ypenh BMbCTHBMIAA H pa-
pocts mipy poausman, Ta
noems, boropoanne Absor

Ersanocmuaapeu : Uep-
tore T'poff Bikyy, Cnace
Moff , ywpameuunii, i
OACIKAB HE JIMAMB, 1A BHIIAY
B'b OHb: NMpocshTi 01bamie
ayun moes, CpkTopanue, u
cemacn ma!  (Tpuoicow.)



Stille

wand meiner  Scele,
Lichtspender, und er-
16se mich! (dreimal).

Zu den Lobpsalmen
Stichira ldiomela (T'.1):
In den Glanz  deines
ITeiligthums,  wie soll
ich Unwiirdiger da cin-
treten? Denn wenn ich
wagen wiirde mit ein-
zutreten in das DBraut-
gemach, wird das Ge-
wand mir zum Yorwurft
gerveichen, weil es nicht
hochzeitlich ist, und ge-
fesseltwerdeich hinaus-

geworfen  werden von
den Engeln. Reinige.

o err, die Befleekung
meiner Scele. und or-
16se mich. o Menschen-
lichender!

(7.2): In der Sorg-
losigkeit meiner Seele
schlummerte 1w und
besitze, o DBriutigam
Christos. nicht die von
Tugenden - bhrennende
Lampe, und bin dihn-
lich geworden den tho-
richten Jungfrauen, in-
dem ich in der Zeit der
Arbeit umhersehweifte.

Ha wxea.rumnzs cnu-
ruppt canovraciun (1. 1):
Bo csbriocrexs Csarnmxt
Tronx®s, Kako BBULy, He-

jocTofiunti ? Anme 0o
ACDBIY  COBHITII BT uep=
TOrL, ogexsa Mg o611~

uactTb, AKO0 where Opauna,
11 eBu3ans n3seprens Oyay
O1'b  QUCEAOBDL:  OUNCTH,
Focuoan, cxsepuy ayunt

MOe, 1 crmacH Mg, Ko
uetopbronodens !
(1. 2): [Aywesnow

1buocriio posapemanca, ue
erikax., wenmie Xpnere,
ropama cpBTILILEIKA, IDKE
oTL A00poabrescn, 11 Ah-
BANDB ynoiobuxca Oynmb,
BO Bpems  gbiama ray-
Maen:  yrpedus  meapors
Tsouxt ue sarsopu muk,
Baaawko, no orrpacs Mok
ompaucuunit  coun, nos-
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Woche.

Verschliess mir nicht
das Innere deiner Jr-
barmungen, sondern er-
leuchte meinen dunklen
Schlaf, und richte mich
auf, und fithre mich ein
mit den klugen Jung-
frauen in dein DBraut-
gemach; allen erklingt
der reine Ton der Fei-
ernden und unaufhor-
lich Rufenden: Herr,
Fhre seil dir!

Ehre ... Jetat ...
(T.4): Horend die Ver-
urtheilung dessen, der
das Talent verbarg, o
Seele, verbirg nicht das
Wart Gottes; verkiinde
scine Wunder, auf dass
du die Gnadengabe ver-
mehren und eingehen
mogest in die Freuden
deines Ilerrn!

Zu  den  Apostichen
Idiomela (1. 6): Kom-
met, ihr Gliaubigen,
lasset uns bereitwillig
wirken fiir den Gebic-

ter. Denn er vertheilt
den Reichthum unter
die Knechte, und wir

mogen in entsprechen-

CTaBIL, 11 Cb  MYApLIND
BREAH ALBaMIl BB MEPTOrD
Trofi, nubxe raaes anernii
NPasAnyonixs, 1 BONnio-
mnxs nenpecranno: loc-
nout, ciapa Teok!

Crasa ... o wank . ..
(ei. 4): Cepusmaro ra-
JANTH  OCYIRICHIC  CAbI-
masuu, o gyme! ne crpn-
Bait caosece bow, Bos-
shiman  ayteca Ero, ja
YMIOEAION  laposaiie,
suneuui Be patocrs Foce-
noia Tsoero!

Ha  cmuxosnn  emu-
axupnt canoviacnn (. 6):
Hpurarre shpuin, aksanns
yeepano  Raagniukb: noga-
Baers 00 padown Oorar-
CTBO, NI 10 paBencrBy
kifi’a0 aa mmoro ycyry-
oML Gaarogati TalanTh:
o yOo mypocts ga npu-



Crpacruas

der Weise ein Jeder
das Talent der Gnade
vervielfiltigen: derKine
schmiicke die Weisheit
durch gute Werke; cin
Anderer vollzieche den
Dienst  der  Krleuch-
tung; es theile mit der
Gliiubige das Wort dem
Uneingeweihten; und
cin Anderer vertheile
den Reichthum unter
die Armen. Denn so
werden wir das Pfand
vervielfiltigen und als
trcue ITaushalter der
Gnade der Freude des

Gebieters gewiirdigt
werden.  Wirdige uns

derselben.
Gott, als
liechender!

Christos, o
Menschen-

St.: Frithe wurden

wir erfiillt von demner
Gmnade, o Iler!
Wann du in 1lerr-

lichkeit mit den ingel-

kriften lkommen und
sitzen wirst auf dem
Throne des Gerichts,

dann sondere, o guter
ITirt, mich nicht ab!
Denn die rechten Wege

HOCHTD ABAKl OAarimiL, OBh
xe cayx0y cpbriocTi Aa
consepumaers: aa npindma-
eTeA e CAoBONB BHpubii
tafiunl  nemayuemnomy, H
pacrovaceTs borarcrno
yoornmp apyrnifi: cuie 60
3aLINOBAHIIOE MIOTOYCYry-
OUIND, I #KO cTpouTeme
sbpur  Oaarogatu, Biaa-
ALIUHBIL  PALOCTII  CNOA0-
O1Me @ TOd Hacs ¢nogolu,
Xpuere, bowe, axo ueso-
sbroaofens!

Cm.:
zayrtpa
Toconoan!

Henoauirxomesn
mitoctn  ‘T'soen,

Eria npmgenn so caapb
€O AHTCABCKIMI  CHLIQMH,
o cajemur  na  npecrosb,
Incyce, pascymaemsa, jga
M1 nmacruipio  Oaarifi  me
pastyunmr: nyTti 60 jec-
HBIL  BhCH,  passpameni
;e CyrL myin: ga ne yoo



Cexmuia.

weisst du, die linken
abersind verkehrt. Ver-
nichte mich also nicht
mit den Bocken, der
ich durch die Siinde
grob bin, sondern zithle
mich den Schafen =z
deiner Rechten zu, und
erlose mich als Men-
schenlichender!

St.: Und es sei das
Licht des Herrn, unse-
res Gottes, auf uns!

O du mit Schonheit
vor allen Menschen ge-
zierter Briutigam, der
du uns zusammengeru-
fen hast zum geistlichen
Mahle deiner Hochzeit,
entkleide mich der hiss-
lichen Gestalt meiner
Siinden durch die Theil-
nahme an deinem Lei-
den, schmiicke mich mit
dem Gewande der Herr-
lichkeit deiner Schon-
heit, und erweise mich
als herrlichen Tischge-
nossen deines Reiches
als Barmherziger!

Ehrve ... Jetzt ...
(T.7): Siche, der Ge-

Cb KO3AHIMH rpybaro ma
rpbxoMs  noryGumim: HoO
ACCHBLIMD M COUCTABD OB-
JlaM’b, clacH Ko uesoBh-
kosobens !

Cm.: 1 6yxa cBbTi0CTS
I'ocnosa, bora uamero ua
Hacs!

iKennme A06poTow
kpacuntii maue Bebxp ue-
"10BLEB, nupn3sanpii Hach
&b Tpane3b pyxosubit uep-
tora Troero, wuerbnuit
mofi 3paxp nperpbuemit
coBieIh npHyacriewd
crpajamii ~ Tsouxs, n
0ACIACI0 CIABBI YKpPACHBD
Tsoea kpacotnt, cooObx-
HHKA CBBTIA MA NOKAKI
Troero naperpia, ako mu-
1ocepan!

CraBa ... o
(t4. 7): Ce

npinb ...
Tedb TAIAHTD



Stille

bieter vertraut dir das
Pfund an. meine Seele!
Mit Ifurcht nimm an
die Gnadengabe, leihe
dem Geber, schenke
den Diirftigen, und er-
wirb zum KFreunde den
Ierrn: auf dass du ste-
hen mogest zu seiner
Recehten. wann or kom-
men wird in Herrlich-

keit, und hiren die
Seligkeit  verheissende
Stimme : Tritt ein, o

Kneeht., in die Freude
deines Ilerrm!  Dieser
wiirdige mich, o Ilerr,
den Verirrten, durch
deine erosse Gnade!

o)

o]
Die 1loven it der
gew. Stichologie und Le-
sung des [vangelinms.

Zur 6. lora Trop.
der Weissagung (1. 1):
Denen, die ohne Maass
siindigen, vergieb reich-
lich, o rloser! Wiir-
dige uns, ohne Ver-
dammniss deine heilige
Auferstehung  anzube-
ten, durch die Firbitten
deiner allreinen Mutter,
einzig Erbarmungs-
reicher.
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(teiovtov) Baaamka srh-
PACTB, AYNIE MOfi: eTpa-
XOMD NPT Aap,
saumersy it fasmenmy, pas-
AaBaif b, oo er-
o apyra —  [ocnoga,
g cranenr ogecuyio Ero,
cria  1npmaeTn  BO C.‘lﬂlll‘r,
I yeanunnm - oaamennni
riach: s, pabe, Bb
patoert Focnoaa rroero !
TOM ,rl()(:'l'()ﬁllﬂ Mil corBopn,
Cnace, sabaypusmaro, se-

g paar Troes  mi-
Jo¢r!
Yacw  co  oonunsms

CHUTOCA0GICNS U wUmenie
Icsanieain.

Ha G waecw  mpon.
npopoueemea (v, 1):
Lesntpuo corphmaonims,
dorarno  upocrir, Cnace,
I enolobi nach neocy -
Aeiito  noktounrunen  Tro-
eMY CBATOMY BOCKPECEHo,
MO.ITTRAMIT MPCHHCTHI
Troea  Marepn, eame
Muorommiocrise!



Woche.

Prok. (T. 6): Denn
bei dem Herrn st
Gnade, und viele Er-
Josung bei ihm!

St.: Aus den Tiefen
rufe ich zu dir, o llerr;
Tlerr, erhore die Stimme
meines Iflehens!

Hpok. (1. 6): Slko
y Tocnoja mmaocrs, n
mioroe y lHero usbas-
tenie!

Cm.: W3bp  rayounns
sos3saxp &b Tedb, Toc-
noan, Tocnoan  ycawmmm

raacno Mofi!

Hpopovecmea  lesenwuresa (lozechiel) umeme |1,

21— 11, 1.

Prolk. (T.4): s hotfe
Israel auf den Ierrn,
von jetzt an und bis in
FEwigkeit!

St.: Herr, nicht hoff- .

firtie ist mein Herz,
und meine Augen sind
nicht stolz!

UnddasUcebrigesingen
wir, auch die 9. Hora
ohne Kathisina, und wir
lesen das Dvangelium.

Wir singen die Ma-
karismen und: Gedenke
meiner, o Herr ... it
Metanien.

Am hl. und grossen
Dienstag Abend. Zu:
Herr, ich rufe
(T.1): In den Glanz

deines Heiligthums. wie

Hpox. (vi. 4): Ja yno-
saers luspamie na Toc-
noaa  orp  HHHbL o A0
pbra!l

Cm.: Tocnoan, ne Bo3-
Hececs cepane Moe, HINKe
BosnecocThen oun mon!

Il npounee. Brynw dce
noexs u 9% wacs 0e3s
rKaoucan, u umens lean-
wene.

Il Gaaxenumt . . . noems,
w: HMomann mnacwv, Toc-
MOAN . . . 3 NOKAOHML.

Bs ce. u eea. emop-
nuio eevepa. Ha: Toc-
NOAH BO33BAXD. .. (4. 1):
Bo csbriocrexs Cpatnixs
Tsouxt Kaxo suuAy, He-
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Crpacruan

soll ich Unwiirdiger da
eintreten? Denn, wenn
ich wagen wiirde, mit
einzutreten in das
Brautgemach, wird das
Gewand mir zum Vor-
wurf gereichen, weil es
nicht hochzeitlich ist,
und getesselt werde ich
hinausgeworten werden
von den Engeln. Rei-
nige, o llerr, die Be-
fleckung meiner Secle,
und erlése mich, o
Menschenliebender!

(T.2): In der Sorg-
losigkeit meiner Secle
schlummerte. .. (S.3x2).

(T. 4): orend die
Verurtheilung ... (S.
383).

(T. 6): Kommet, ihr
Gliubigen, lasset uns
bereitwillig wirken . . .

(S. 383).

Wann du in Ilerr-
lichkeit . .. (S. 384).

O du mit Schon-
heit . .. (S. 385).

Ehre Jetzt ..
Siche, der Gebiecter

vertraut . .. (S. 385).

pocroiiuntii ? Ame Ho
ACp3IYy COBHIITH BDL uep-
TOrG, OgcHia  mi 00AH-

uaeTD, AK0 whers Opauna,
1 cBa3aws n3sepiwens OyAy
OTb  QUrcioBnh:  OUICTH,
l'ocioqnr, cxsepny  aymm

MOCA, W cnacH M, SIKO-
yesopbroswdens!
(I'x. 2):  JAymesuoio

Ihuocriio Bo3ipemascs, ne
cramaxs, wenmme  Xpu-
cre, ... (emp. 382).
(I't. 4): Cxpuismaro
FIANTE  OCYKACHIE  CARI-
masmy . .. (cmp. 383).
(I'.1. 6): Mpurare shp-

mH AbianNe  ycepano

Baaamins . . . (cmp. 353).
Eraa  upugemn o

caash . .. (emp. 384).

Memwnme,  1006poroio
kpacuni . . . (emp. 385).

Crasa ... u uph. ..
Ce rteot  taaantn  Baa-
asia ... (emp. 385).



CeaMuna.

Fingang mit Lvang.
Du mildes Licht . ..

Prolk. (T.6): Trhebe
dich, o Herr, zu deiner
Ruhe, du und die Lade
deiner Heiligung!

St.: Gedenke, o ITerr,
des David und all sei-
ner Miihsal.

Hexooa (11, Moses)

Prok. (T. 4): Siche,
wie schon und lieblich
ist es, wenn DBriider
eintriichtig beisammen
wohnen!

St.: Wie Myron auf
das Haupt, das herab-
fliesst auf den Bart, auf
den Bart des Aaron!

Iosa (Iob) umeme I,

Darauf: Lass mein

Gebet

Ee. Mo. (Matth.) 3au
XXV, 46).

Und die Fortsetziung
der Liturgie der Vor-
geweilten.

Beim grossen Apodip-
non. T'riodion des hl.
Andreas von Kreta. (T.
2) Gesang 3. Irm.:

Bxods cs ILsam. Cpb-
Te THXIH . . .
IHpox. (1. 6): Boc-

kpecuit, 'ocnoan, BB no-
o Tpoff, Tw 1 xuBOTH
cpatinn Tnoen!

Cm.: Tlomaun, l'ocnoan,
JAaBiza, nm BCio KPOTOCTH
ero!

ymeine 11, 5—10.

IIpox. (4. 1): Ce uto
1006po, 1Al YTO KpacHo,

HO ewe KHTH  OpaTm
peynh!
Cm.: flko mvpo wua

raash, exoanuee na opagy,
6paty Aapomo!

13—22.

Il acee: Ja ucnpasurea
MOIITBA MO

. 102—106 (XXIV, 36-

Il npouan
0CEH U CHUNTD.

npedcoe-

Ha se.a. nosewepru mpu-
nmeneys (Cs.  Andpea
Kpumcraro). (T'x. 2):
Hwenn 3 upmocs:
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Stille

Meinen unfrucht-
baren Sinn lass frucht-
bar  erscheinen, o
Gott, du Ackerer des
Schonen, Pflanzer des
Guten, durch deine
Barmherzigkeit!

Sed. (T.7): Siche da,
die wirklich hiise Raths-
versammlung  kommt
zusammen, um feind-
sclig als Geriehteten zu
verurtheilen den in der
Hohe Sitzenden, den
Richter des Alls, den
Herrm.  Jetzt versam-
melt sich mit dem Pi-
latos Ilerodes, Annas
und  Kaiaphas, uvm zu
verhéren den  cinzig
Langmiithigen!

Gesang 8. Trmn.:

Dem, der mm Dorn-
busche dem Mose das
Wunder der Jungfrau
auf  dem  Sinaigebhirge
cinst vorbildete, lohet,
preiset, erhebet hoeh in
alle FKwigkeiten!

Gesang 9. Irm.:

Die du iibernatiirlich
im Fleische in
Schooss anfgenommen

deinen’

Henaoacrsosasinit  moff
¥MB, 110i000cenD, bome,
NOKAIKI Mi, phaarenio 106-
PHIXD, HACAANTENO OAATHX'D,,
Oaaroy rpodiens Tno-
eM'Dn!

Cuwd. (1. 1): Ce ay-
kasnif cosbre BOHCTUNNY
cobpacia  HCHCTOBHO, KO
OCY MACHHIIKA OCY AlITH,
roph chismaro, AK0 cy-
Ao Bebxs Focnoaa: nnk
cobmpaercs ¢p Ihsaroms
poxn, Aumna, srynt we
1 aiasa, uenprarn ean-
Haro, toarorepirkinsaro!

e S upaocs:

Bp wynuwk Moveew Ab-
Bt uyao, na Conaiferbit
roph npoodpasusmare
nuoran, nofire, 6aarocao-
BUTEC, 11 NPEBOSHOCHTE 1O
pen phu!

Hwens 9 upatocs :

IIpeeerectsenno miorio
JaueHnyio Bo upest, oTb
Ornia 6esrbrino  upeasos-



Woche.

hast das vom Vater
ausserhalb der Zeit her-
vorgestrahlte Wort,
dich, die cinzige Got-
tesgebiirerin,  preisen
wir glitubig hoch!

Am hl. und grossen
Mittwoch znm
Morgengotitesdienst.

Nach dein Hexapsalin :
Alleluja . . . (1. 8):
Trop.: Siche, der Briiu-
tigam kommt ... (S.
354).

Nach der 1. Sticho-
logie Sed. (1. 3): Die
Buhlerin nahte dir, My-
ron, mit Thriinen iiber
deine Ifiisse - ausgies-
send, Menschenliehen-
der, und wird von dem
Uebelgeruche der Siin-
den auf deinen Befehl
befreit.  Deine Gnade
(yoptv) athmend, wirft
der undankbare (ayo-
ptoteg) Jiinger dieselbe
ab und mischt sich mit
dem Kothe, aus Creiz
dich verkaufend. Ehre
sei, o Christos, deiner
Barmherzigkeit!

ciapmee Ciono, BB nhe-
HeXb HEeMOJUHbIXD BEAH-
yaeMb Bhpiin!

Cn. H Bex. epeja Ha
YTIpeHH.

Io wecmoncaamu: Xa-
amayut ... (2r. 8) wmpon.:
Ce wenuxws... (mpudic-
o) (emp. 354).

Ilo 15 cmuxocaoew
end. (. 3): Dayamima
npuctynun kb Teds, mvpo
CO  cAC3aMIl  N3IBAIOUH
na no3b Tsom, YUeirons-
Ko.obue,  cmpaga 301b
nabapaaerca, 1opeskHeN s
Teonms: apima xe Giaro-
tats TBowo  yuennxs ne-

Oiarojapunii, cno  oraa-
racth, 11 eMpagoMb  OAL-
pacren,  epedponodiems

npoaan Tebde; caasa, Xpu-
cre, Oaaroyrtpobno Too-
emy!



Crpacruasn

Nach der 2. Sticho-
logie Sed. (T.4): Der
arglistige  Judas, den
Geizlicbend, sann, dich,
o Herr, den Schatz des
Liebens, arglistigzu ver-
rathen. Desshalb liuft
er rasend zu den Ju-
den, spricht zu den Ge-
setzlosen: Was wolltet
ihr mir geben, und ich
iberliefere ithn cuch, um
ihn zu kreuzigen?

Nach der 3. Sticho-
logie Sed. (1. 1): Die
BuhlerinriefunterWeh-
klagen, o Mitleidiger.
in Wiirme deine unbe-
fleckten Itiisse mit den
Haaren ihres Ilauptes
abwischend, tief stih-
nend aus: Verwirf mich
nicht und verabscheue
mich nicht, o Gott, son-
dern nimm mich, die
Biissende, an, und er-
lose mich als einzig
Menschenliehender!

Le. Toann. (Jowun.)
Ps. 50 w. Triodion
(3): Auf dem [elsen
des Glaubens mich fes-
tigend (otepemoas), hast
du weit geisffnet meinen

Ilo 2% cmux.
(rr. 4): lyaa  abcTens,
cpedposiobin - paunresb-
creyaii, upeaarn Ta, Foc-
O, COKPOBINLE KIBOTA,
AecTino noyuamecsa, 0To-
HyAY®E 1 YHIBCA, TCUETD
ko Iyteomsn, riarosers
6e33aKOHHBIND:  UTO MU
XOHeTe AaTi, H a¥b BAMD
HPCEAAND, BO €KE Paciiri
liro?

cno.

Ho 3o
(vi. 1):

cnier.  cio.
bLayamma  wp
wiaat  somame, lleape,
orupaiour  rewrk  upe-
anerbn Tron o3t saacu
riaBa  cpoen, o 3L ray-
Onuel  cremaumy:  ne  01-
PHHIL M, HIDEC  OMep3I,
boike wmoii: no upinmun ma
KauLyea, 1 cuacl ako
el uetonbronotens!

san. 41—43 (XI11, 1—-50).

He. 50 w mpunmeneys
el 2, nmens 30 upmocs:
Ha wamennn ma whpw yr-
BEPUIBL, PAsHUIPHADL  eCH
YCTA MO HA BPArH MO#



Cenpua,

Mund iiber meine Fein-
de. Denn e¢s freut sich
mein Geist in dem Ge-
sange: Keinerist heilig,
wie unser Gott und Kei-
ner ist gerecht ausser
dir, o Herr!

Kout. (1. 4): Der ich
mehr als die Duhlerin,
o Giitiger, gesiindigt
habe, Thritnenstrime
brachte ich dir nicht
dar. Doch in Schwei-
gen flehend falle ich
vor dir nieder, in Liebe
kiissend deine unbe-
fleckten Iiisse, damit
du mir die Vergebung
der Siinden als Gebie-
ter gewithren mogest,
der ich rufe, o Krloser:
Aus dem Kothe meiner
Werke erléose mich!#).

*) Synaxarion. Am hei-
ligen und grossen Mittwoch
sollen wir, wie die gittlich-
sten Viiter festgesetzt ha-
ben, das Gedichtniss des
bublerischen Weibes, wel-
ches den Herrn mit Myron
salbte, begehen, weil dies
kurz vor dem heilbringenden
Leiden geschah.

Stichen:
Das Weib, welchesSalbil auf
den Korper Christi goss,

soaseceabocn 1yxb Mmofi
puerja nbru: nheTb CBATD,
akoxe bors nams, 1 nherob
npasesens, mnaue Tebe,
Focnoan!

Kono. (. 4): Tlaue
Oayaminn, baaxe, Oes-
3AKONOBABDL, CICIB  TYUH
nukakowe Te6t npune-
COX'b:  HO  MOJYAHIEMD
moasicst npunagaio T aio-
6osito  obGaobm3an  npe-
uecrtin Tson no3t, axo
AQ ocTasienie  MHbL o KO
Baragmka mosacu poarons,
sopymy Tu, Cnace: orp
CKBCPHHIXD  ABABL  MOUXD
uabam ma )1

%) Cunarxeapn. Bo cv. i nea.
cpery, tomasasmis Locroxa
MVPOMD SKEHBT GAYANMILT, 1A~
Msarh Tropirri noneatma Losce-
crneunfiimur orust : 3ane Maxo
HPCAAC CHACHTCABUBIA  CTPA-
Crit c1¢ GLICTE.

Cmuru:
Mena  nosgaratonur
Xpicrory Mvpo,

thaccn
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Stille

(8): Da der Spruch
des  Gewaltherrsehers
iibermichtig  war, lo-
derte  cinst sichenfaeh
der Flammenofen, in
welehem die Jiinglinge
nicht verbrannt wurden,
sondern  riefen:  Alle
Werke des Herrn, den
Herrn lohet und  er-
hebet  hoeh in alle
Kwigkeiten!

Nahm vorweg die Myrrhen-
salbung des Nikodemos.

Im Synaxarion findet sich
eine Krklirang iiber die drei
Marien, die im Evangelium
erwithnt werden und Chri-
stum salbten: 1) Maria, die
Siinderin, die im [Tause Si-
mons des Pharisiiers war;
2) die im Hause Simons des
Aussiitzigen war und 3) die
Schwester des Liazaros. Die
1. Salbung fand statt vor
der Leidenszeit iiberhaupt,
als derIferr durch die Stidte
und Flecken ging, das Evan-
gelinm predigend und das
Reich Gottes verkiindend;
die 2. am Mittwoch vor dem
Leiden, oder, wie im Evan-
gelinm steht, zwei Tage vor
dem Pascha; wnd die 3.
sechs Tage vor Pascha zu
Rethanien im Hause des
Lazaros. Die in den kireh-
lichen Liedern erwiihnte

(8): Tiaroas myunre-
ICBB 1ONEKE NPEBO3MOKE,
CCAMCPHILCI0  TCHL  Pagik-
kena  Ostern noria,  Bh
nefi ke orpous ne ona-
HINACH, Napeno  1onpas-
me  peabnie, M0 BO-
maxy . sea (bia Focnoana
Focnoga nofite 1 npesos-
nocyTe o Bel b

Huroumows npeInprIrs
(npeTLmudpaRacTs)
CMAPIAINIL

B1 Cinaccapl corepaarresn
yrasaie na rpex’n Mapli, 1mo-
sasasunxn Locnoga: ) ephnt-
HINLY BOXICKABIYI0 BL goMb
Cinvtona sapicest, 2) apyrymo,
NPHICTIYI0 BE JoMT CliMoua
NpoKUKEHIAre 11 3-10 cecrpy
Jlasaps.  l-as pseueps dplaa
A0 ppeMenn  crpazanug,  eraa
I'ocnoan .npoxoxaame ckposb
rpaier 1 nen, oravonlerernys
i upononkiys IHapersie Do-
ety 2o Garsn cpeasl Hpers
CTPATAHLIMIL  HPEKAC  ABDIO
ano Ilacxn n 3-5 npewcae 6
aueit Haexn wi Boeant, v1
Aos Jlasapent. YnominnacMasn
saben reweps 0 nomasamne
onLnr nn tomt Ciatona npoka-
HMCCHIAN0, 1T BT, DTOMT JCAITE.
HpHuINa,  OUeMy  KEHa  ¢o
ACpPBHOBCRICM HpHueTyIna
L Tneyey.  Ipoxasa cunrra-
aach  boakanne  pewerowe u
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Woche.

Wir singen nicht: Die
du geehrter bist . . .

(9): Mit reinen Seelen
und fleckenlosen Lip-
pen. kommt, lassct uns
hochpreisen die unbe-
fleckte und allerreinste
Mutter des Emmanuel,
indem wir durch sie
dem aus 1thr Geborenen
(unser) Ilehen  dar-
bringen: Schone unsere
Seelen, Christos, o Gott,
und erlose uns!

Erapost.: Dein Pa-
last ... (S. 364).

Zu spostich. (1. 1):
Dich, den Sohn der
Jungfrau, hat die Ehe-
brecherin als Gott er-
kannt, und mit Weh-

Salbung betriflc hauptsiich-
lich die 2., die im Hause
Simons des Anssiitzigen ge-

schah. Der Aussatz wurde
als eine unreine und Ab-

schen erregende Krankheit
betrachtet, von welcher
Christos gereinigt und ge-
heilt hatte, was der Siin-
derin den Muth gab, auch
in das Haus der Aussiitzigen
zu gehen, damit Christos sie
von der Unreinigkeit ihrer
Seele hefreie.

395

Hydecrubiimyw™® . . . ne
noems.

(9): Jdymann ugcrpmn
I HECCKBEPHBIMI  yCTHAMII,
npitIANTe | BO3BEIHUIMD
HECKBEPHYI0 1T IPeUlcTyio
Mareps Emmanynseny, Eio
xe 1usn Hes won Powaen-

HOMY HPHIOCAME MOAHT-
BY: 1OmMAAN 1yIIH Hama,
Xpuere bowe, 1 cnacu
nacn!

Ercanocmuiapiu: Uep-
tors Teofi... (Cemp. 364).

Ha xearummxs (. 1):
Tebe atsms(dmecmeennsi )
Crina, 04y umina nosuasni
bora, raarosame sb naaun

MoLHnIeH, o CiIe3bs 10—

royciuoio, wo Tocuoxp oum-
CTHATD CC J 0CTABAJACA BE IoME
ucubacnuaro, seabjacrsie cero
ABIAACH HCACKAL, uro loc-
IIOAL  JACIKO OWICTHTL M Ay~
HICBHYIO  UGMICTOTY  3KCHBL
rphnHnny.



Crpacruasm

klagen flechend, als die
Beweinenswerthes be-
gangen hatte, sprach
sic: Reisse auseinander
meinen Schuldbrief, wie
ich meine Ilaare, liche
die Lichende, die mit

Recht  gehasste, und
mehr als der Zollner

will ich dich preisen,
Wohlthiiter, Menschen-
liebender!

Das kostbare Myron
misehte  die DBuhlerin
mit Thrinen und goss

es liebend aus diber
deine unbefleekten
Tfisse.  Der du jene

sogleich reehtfertigest,
schenke du, der du fiir
uns littest, Vergebung
und erlése uns!

Als die Stinderin das
Myron  herbeibrachte,
da stimmte der Jiinger
den Frevlern zu. Jene
freute sieh  das kost-
bare (moldtyov) Ge-
fiss zu entleeren, der
aber beeilte sieh. den
Unschittzbaren (tov ati-
nntev) zu verkaufen;
jene erkannte den Ge-
bieter, dieser frennte

cronmnan copbrasman: pas-
phuir - Aoarn, AKOKEe o
a3bp  BIacel; Bo3N0OH 110-
OfYy0, upaseino unena-
BILIINY10, 1T 0113b MBITA-
peit  Tebe  uponoshmn,
LBaaroakreno,  Ueronhro-
nobuc!

Muoronbunoe MY]O,
Oaymma  emben co  cae-
3aMi, [oH3NA o Ha o mpe-
anierbin no3t  T'son, 06-
1o0n3atonn - oyl abie
OnpaBlaITh Cel, HAMD  we
npomente rapyii, Hocerpa-
lasuit 0 macn, 1ocnacl
HaCH!

Erga  rpbmman  upimo-
mame Mvpo, Torga yue-
KD corAamamect, rnpe-
Oeasakonummn: oBas yoo
PAIOBANIICCH,  HECTOUAIONIT
Mypo  Muorombunoce; ceft
we rmameca npolatin 6es-
whimaro;  cin - Baagnky
nosmasame,  a  ceff  orn
Baamen pasiyuameci;
cin esobomaamecn, a lyga
pabn  Ompame  ppary:



CejMuua.

sich von dem Gebicter;
jene wurde frei, Judas
ein Kneeht des Ifein-
des. Schrecklich ist die
Sorglosigkeit, gross die
Busse! Diese gieb mir,
o Lrloser, der du fir
uns gelitten hast, und
erlose uns!

O der Unseligkeit
des Judas! Kr sah die
Buhlerin liebkosen die
Fisse und sann auf den
Kuss des Verrathes;
jene loste die Haare,
und dieser ward ge-
bunden durch den Zorn,
anstatt des Myron die
iibelriechende Bosheit
tragend: denn der Ilass
wusste nicht, das Zu-
trigliche  zu  schiit-

zen. O der Unselig-
keit des Judas! Von

dieser erlose, o Gott,
unsere Scelen!

Ihre ... (1T.2): Die
Siinderin eilte zum My-
ron, um kostbares My-
ron zu kaufen, zu sal-
ben den Wohlthiiter,
und rief zum Myron-
Verkiiufer: Gieb mir

AI0TO €eCTb ABHOCTb, Besie
nokasme : exe mub gapyit
Cnace, mnocrpajasuii o
Hackh, i crnacu nacs!

O lysnna osaancrsa!
apumie  Oayannuy wbayio-

myto CTOIIbL, U YMBI-
musme  ACCTIo  npejanid
wbaonaime. Onan  Biack

paspbmu, a ceii apocrno
Bia3amecda, HOCA  BMECTO
MVpa 310CMpagnyio 3100y :
3asicTb 60 ne pberb npes-
nountatu nosesnoe. O
lyanna  oxaancrsa!  ors
nerome nsbdasn bowe, 1y-
mi npama'

Caasa. .. (ea.2): Pptm-
Hagm Tede Kb OMVDY, Ky-
HUTH MuoOrowbuuoe Mvpo,
exe nomasari baarogbrean,
I NVDOIIPOAATE.I0 BOmIme:
AQMAB  MII MVPO, AQ 10-
maky (areidow) o asmp



Stille

das Myron. damit auch
ich salbe den. welcher
hinweg gewischt  hat
all meine Sinden!

detzt ... (T.6): Die
durceh die Siinde in die
Tiefe  Untergetauchte
fand dieh als ITafen der
Rettung.  und  Mvyron
mit Thrinen dir aus-
giessend. rief sie: Siehe
den, der da trigt die
Busse  der  Siinder!
Doceh, Gebieter, erlose
mich aus der Brandung
der Siinde dureh deine
grosse Gnade!

Zu den  Apostichen.
Idiontela (" .6): Heut
crscheint Christos 1m
HNause des Pharisiers,
und das siindige Weib
naht sich. witlzt sich
zu scimen Itissen und
ruft: Siche die in Siinde
Versunkene, die  ob
threr Thaten Verzwei-
felnde, die von deiner
Giite nicht  Verab-
scheute: gieh mir, Herr,
die  Vergebung  der
Siinden und  erlose
mich!

(tov eborzidovta) oun-
cTHBIMAro Bea Mos rphxi!

| BT RTTE
Horpymsennan
o6ptie  Tu  npucranmme
cnacema  BIDEIL 1 Mvpa
CO  CACIANMIT  PACTBOPAIO-
myto, Tebs  pomame:
BIEAL COTPBINAIIX b 0=
wanmi ownganiit! no Baa-
ABIEO CHACH MA OTb BOAIK
rphxosubia, BeIKln  paan
Tooea mmaocti!

(’l./’. 6) N

rpbXOND,

Ha cmuxosnm cmuzxup
canomaacunt (v1. 6): Auecy
Xpieroes - npaxo4iuTs Bb
AOMD ®apHCceoBDb, H Kena
FPBILIIIA  IPHCTY B
Kb HOTAMD, Bafdlecs Bo-
MHOMUE . BIGKAL NOTPYMmen-
Hyi0 rphxoMb, OTYAANILYIO
Abmiit - pagn,  uernyma-
emyio otn Tsoes Gaaroctu:
n paie mi,  Tocnoa,
OCTaBACHIC 31bXDB, 1T cna-
cioma!



Woche.

St.: I'rithe
wir erfillt von
Gnade, o Ilerr!

wurden
deiner

Dic¢ Buhlerin dffnete
ihre Iaare dir, dem
Gebicter. Judas iffnete
seine Iande den Ifrev-
lern: jene, um Verge-
bung zu emptfangen,
dieser, um Geld zu em-
pfangen.  Desshalb ru-
fen wir dir. der uns er-
schaffen und frei ge-
macht hat: IHerr, Ehre
sel dir!

St.: Und es sei das
Licht des flerrm, un-
sers Gottes, auf uns,

Ks nahte das iibel-
riechende und befleckte
Weib, Thrinen ver-
giessend, zu deinen
Fiissen. o Frloser, das
Lieiden ankiindigend.
Wie soll ich aufblicken
zu dir, dem Gebieter?
Denn du selbst kamst.
zu erlosen die Buhle-
rin:  Richte aus der
Tiefe mich, die Gestor-
bene, wieder auf, der
du den Liazaros erwecek-

Cm.: Henoanuxonmen sa-
yrpa mitoctn Tooen, Foc-
nou’

[pocrpe Gaymima paa-
co'Teos, Baais, npocrtpe
Iyaa pynb Oessasonusin:
osa ydo npintn  ocrap-
lenie, OBb ke BIATH cped-
pentrsi: rhwwe Teds so-
e npoAaHoOMy H CBO-
oomameny nacn: Nocnoa,
ciaga Teon!

Cm.: I oyur cbr-
socrs Tocnoaa bora na-
mero na pacn!

Hpnerynu
evpainag 1

Fena  310-
ockBepuenast,
CJC3BL  NPOJMBRIONMLIL, .10-
ommr,  Coace, crpacrn
HCNOBBARIONMIL : KAKO BO3-
apio kb Teds, Baaapnh?
ans 060 npnmess  ecn
cnactTi  OayAminy @ n3n
rayouns - ymepmyio - m
sockpecn, we  JMazaps
BOBABHrHYBLIT  113B  rpoha
yersepoAnesia : npism
M okasunyio, Focnoan, o
cnacn ma!
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Crpacruan

test aus dem Grabe,
den bereits seit vier
Tagen Gestorbenen,

und erlose mieh!

St.: leh danke dir,
o llerr, von meinem
ganzen llerzen!

Die  Verzweifelnde
(ameyvwopévy) ob des
Lebens, und Toffende
nach ithrem Wunsche
(Pra tov TEémev) kam,
Myron tragend, zu dir,
rufend: Verwirt nicht
mich, die Buhlerin, der
du geboren  bist  aus
der Jungfrau; verachte
nicht meine  Thrine,
du Freude der lingel,
sondern nimm  mich,
die Bissende, an, und
verstosse nicht die Sin-
derin, o Ierr, wegen

deiner grossen Barm-
herzigkeit!

IShre Joltul
(1. 8 — Gedicht der

Noune Kassiana): 0O

Iferr, das in vic  Siin-
den  gefallene Weib,

deine Gottheit fihlend,
wird zur Balsamtriige-

Cm.: Henostmen Teds,
I'ocnoan, sebns cepanems
MOLIND!

Oruanunan wutia
I ywhlomas mpasa  pagn,
MYPA HOCHIANn  NPHCT YN
Teos Bouionu: aa ne or-
gepaentn mene  64yanyio,
poaussiics oth AbBe: 1a
HEe HPE3PHUIT MO CAe3bl,
patocTe anreowb : HO Upin-
MIL M3l KQIOILYI0CH, 10Ke ne
OTPHHY.IL ecH cOorp biuaio-
myi, locuoan, nesnkia
pain Tsoen mirocrn!

paau,

Caapa ok
(er. 8 — Teopenie uno-
rwunu  Raccumw): Voe-
oM, LG BO  MHOrI
rphXi osuagmag o owena,
Trooe omyrnsman  Howe-
¢TBO,  Mvponocunh  BieM-

400



Cenpiina.

rin und weinend bringt
sic dir Salbol vor der
Bestattung. Weh mir!
spricht sie, denn fiir
mich ist es Nacht, der
Stachel der Ziigellosig-
keit, finster und mond-
los, die Liebe der Siin-
de! Gieb mir Quellen
der Thriinen, der du in
Wolken  herausfithrst
des Meeres Gewisser!
Beuge mich zu den
Seuftzern des Herzens,
der du geneigt hast die

Himmel durch deine
unaussprechliche  Iir-
niedrigung! Ich will

kitssen deine allerrein-
sten Ifiisse und sie wie-
der trocknen mit mei-
nes IHauptes Locken!
Deven Tritt am Abend
im Paradiese mit den
Ohren vernehmend,
Kva aus Furcht sich
verbarg., Meiner Siinde
Mengen und deiner Ur-
theilsspriiche  Tiefen,
wer  kann  sie  erfor-
schen,  Seelenheiland,
mein  lrloser?  Mich,
deine Magd, verachte
nicht, der du unermess-
liche Gnade hast!

mn e (pupoddpon
gvoha3oboo TaEv) pu-
taiomn mvpo Te6b npen-
Ae norpebenta nNpHHOCHTD,
yBH Mirh, TAQrofiomH AKo
Homeb Mub ecTh pasnokene
Oayaa HEBO3AEPKANNA,
Mpaunoe ke I Oesrymnoe
paveme rpbxa!  pinmid
MO MCTOUNHKH  C.1e3b,
ke obrakamMH  npous-
BoAnli mopa Boay; mnpu-
KIOHICA KB MOHMD BO3-
ABIXaHIeNd  CepAeYHbIND,
npukionusnii nebeca Tno-
HMD Hen3peyennsNd HeTo-
mamieMs, Aa 06100b1Ky
npeunictbn Tron no3t u
OTpy Cil  NAKH  TAaBH
MOCH BAaCH, HXB XKe BB
pan Esa, no noayam, my-
MOMDB  yIHIH  OrJacHBIIH,
crpaxoms ckpwsica.  I'pb-
XOBb MOHXD  MHONKECTBA
H cyre6s Tsouxs Oestns
KTO H3Cibantp?  Ayme-
cnacue, Cnace sofi, 1a ma
Tsow pady we npeapnmm,
mee  Gesmbpuyio  umbaii
MILIOCTD !



Stille

Daranf: Iis 1st gut
... Trisagion mit Me-
tavien und 1. Hora olme
Exiloguen.

Zur 6. Hora Trop.
der Weissaqgung (T.8):
Heut” kam  die hise
Rathsversammlung zu-
sammen  und  ersann
Nichtiges gegen dich:
heut erhillt fir scine
Zustimmunyg Judas das
Handgeld zum Strick;
Kaiaphas aber bekennt
unfreiwillig. dass INiner
fitr Alle das freiwillige
Leiden auf” sich nimmt.
Unser [Krloser, Christos,
o Gott, Ithre sei dir!

Prok (T.5): 1is segne
dich der Ilerr aus Sion,
der IHimmel und Erde
geschaffen hat!

St.: Siche. nun lobet
den Ierrm, alle Knecehte
des ITerrn!

Hpoporeemea
11, 3—111, 3.
Prok. (T.6): Dic iln
den lerrn fiirehtet.
preiset den ITerrn!

Teaercin.teca

Il aoie: Biaro ecrn . ..

Tpucenmoe s nox1onn
u uaco 1 e cmuro-
C.108U1.

Ha Gy mpon. npop.
(e1. 8): Jdueen ayrasoe
cobpacs  conmme, ooua
Ta Tmernan  noyummacs:
inechL oL cordacin yaan-
Jenie  Iyaa  obpyuaers,
Raiaea ke nesoscio nceno-
Bhlyers: 4K0  cAb 32
BCBXD BOCIpieMaenti
cxeprn Boaeo,  u3bdasi-
teano namrs, Xpuere Bouxe,
ciasa Teon!

Hpok. (. 4): bBaaro-
ciopirts ra Pocnmoan ore
Ciona, corsopusnii ne6o
i sesno!

Cw.: Ce upinb Oaaro-
ciosire Poenoga sen pa-
o FNocnognn!

(Ezechiel)

wmenee

Hpor. (1. 6): bLoa-
e Pocnoga, 6.aarocio-
sire Pocnoaa!
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‘Woche.

St.: Lobet den Na-
men des Herrn, lobet,
ihr Knechte, den Herrn!
Tovan-

Lesung  des

geliums.

Austattder Iintlassung
bei der 9. Hora spricht
der Vorsteher das Gebet:
Gebieter, erbarmungs-
reicher  Ilerr,  Jesus
‘Christos ... (Anduchtsh.
S. 169).

Indem dieses Gebet
gesprochen wird, beten
wir, zur Ihde  nie-
dergebengt, und nach
Beendiqung  desselben
stehen wiy auf, der Vor-
steher aber verbeugt sicl

vor den DBriidern wund
bittet wmn Verzeihung it
den  Worten: Segnet,

heilige Viiter, vergebet
mir  Siinder, was ich
gesiindigt habe in mei-
nem ganzen Lieben und
withrend der ganzen
heiligen vierzigtiigigen
Fastenzeit, in Worten,
Werken, in Gedanken
und in allen meinen
Giefithlen!

Cm.: Xsaanre uma Foe-
nogne, xsaare pabu oc-
noja!

Umeme Eeamenn.

Bmmwemo oice omnycma
na 9 wacn  raaroaems
HACMOAMEAL  MOIUMEY :
Biagniko MHOTOMILIOCTIRE,
Focnoanr  lucyce  Xpu-

cre . . . (Kanonnuxs, cmp.
169).
ot Cenw orce  ruoaenmi

Ml nuys nadwe Ha 3em-
a0, moaumen. I no
UCROANEN  MoA, HAMS
BOCMAGIUME , RPEKAONA-
emes w Mmoit CamG ks
opamui, w RPocums npo-
wenut waaroan: haarocao-
BITE OTIILI CBATHI, I NPO-
criure Mub rphumony, sixe
corphuiixs Bo -Beeft wusni
moefl, 1 Bo mcell cparki
uernipedecaTungb,  ca0-
BOM'b, ALAOMB, MOMBIILIC-
eMs I BCHMIL  MOIIMI
uyBeTsn !



Crpacrnan

Die  Briider  aber
antworten: Gott ver-
zeihe dir, ehrwiirdiger
Vater!

Darauf kommen die
Driider, je zu zwelen,
und erbitten in  dhn-
licher  Weise Verzei-
hung, sprechend: Ver-
zeithe mir, heiliger Va-
ter u.s.w. wie oben qe-
schrieben.  Und nach
Empfang  der  Verzei-
hung gehen wir Alle in
unsere Zellen und schivei-
gen bis zwm Abend. In
den Kathedralen und
Dfarrkirchen aber gehet
man nicht hinaus, son-
dern nach Kmpfang der
Verzeiliungwirdmit zwei
Glocken geldutet.

Am heil. nnd grossen
Mittwoch.

Za: Herr, 1ch rufe . ..
(T. 1): Dich, den Sohn
der  Jungfran ... (S.
3uH bis 401):

MAimgang  wmit  dem
Tlvangelivan. Du mildes
Licht

bpamens oce omemn-
waswums: Lors 1a npo-
CTHTD TH, dectunii orue!

Tavce npuxodams u
opamin ded ded, npocams
nodolni,  «  mut npo-
wenin, viawoaowe: 1lpo-
crin mi, orue csarmii! u
nponce AK0CE suLlte NU-
caca. 1l mpemwe npo-
weiee udens 63 Keanu
nawa, o MOMUNE  JO
waca eenepnmo.  Bs o co-
OOpUMEs dce TPUMILTE U
npuodcruxs pocrods e
oneaems, N0  nOo  Npo-
Wenn mpPe3sons 66 J6ou.

Bo ¢, 1 Bea. epeay

Bedepa.

Ha: Tocnour  Bos-
saxsb ... (1. 1): Teoe
ke ... (emp. 395 w

npou. no 401).

Burods co Iseameaiems.
Cubre mixifi . ..



Cenmua.

Prok. (1. 4): Danket
dem Gotte des IHim-
mels, denn er ist giitig,
denn in Ewigkeit wiihrt
scine Huld!

St.:  Danket dem
Gotte dem Gotter, denn
in Ewigkeit wiithrt seine

Muld!
Hexooa (I1. Moses)

Prok. (T. 4): Herr,
deine Gnade wiihrt in
Bwigkeit: das Werk
deiner Hinde verachte
nicht!

St.: Ieh will dir dan-
ken, o Ierr, von mei-
nem ganzen Ilerzen und

dir singen vor den
Ingeln!

Ioca (1ob) uwmeme 11,

Ee. Mo. (Matth.) 3au.

Und die iibrige Ako-
luthia der Vorgeweihten.
Nach Ucbertraqung der
heiligen Gaben die drei
grossen  Metanien, und
darauf unterbleiben die-
selben v der Kirche

Hpox. (. 4): He-
noptaafiteca bory nebec-
nomy, axko Osars, AKO Bb
pbKDp MiaocTe liro!

Cm.: Hcnosbiafitecs
Lbory 6oross, aK0 BB
gbp murocte Fro!

umeme 11, 11—25.

Ipox. (. 4): Toc-
nopst, mmaocts Tson BO
pbEb, ABAB pyxy Tsoeio
ne npespi!

Cm.: Ucnostbuca Teot,
Tocnoan, BebMD cepanens
MOHMB, H Opesb anreanl
socnolo Teos!

1—10.
108 (XXVI, 6—56).

Il npouvee nocandosame
npedcIeoceyennnrs, u
no mpenecenin UeCmMHUHTH
dapoes noxaonnt 3 w aore

ynpaxyconmomen  cogep-
wenno 63 yepkew  Gvl-
saenpn  noxaonnt.  Bs
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Stille

vollstindiy, werden aber
in den Zellen bis zuwm
grossen und stillen F'rei-
tag vollzogen. Wir spre-
chen aber das Ikleine
Apodipnon, hei welchem
das Triodion des heili-
gen  Andreas  gesungen
wird (1. 6).  Trmnos £
Gehort hat der Prophet
deine Ankunft, o Ilerr,
und ist  erschroeken,
weil du willst aus der
Jungfrau geboren wer-
den und den Menschen
dich zeigen, und er
sprach: Gehort habe
ich die Kunde von dir
und  bhin  erschrocken:
Ehre sei deiner Kraft,
o Ilerm!

Das oeschmiielkte
Zimmer nahm dich, den
Sehopfer, und die Mit-
eingeweiliten auf, und
dort vollzogst du das
Pascha, und dort wirk-
tost dudie Gelreimnisse.
Denn dort ward jetat
von deinen heiden ab-
gesandten Jiingern dir
das Pascha zubereitet!

Gehet hin zu jenem,
befiehlt der Allwissende
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ke.Lnaxrs dice dasce u do
geauK.  nRAMEA  cogep-
waromen.  Hosevepie oice
zrnoIeNs naaoe, Ha leMo
Jee  noedo  mpunibLeHeys
(Co. Andpen) (14.6): VY can-
ma  upopoKL UpHulecTsie
Tioe, Focnout, 1t ybdosca
nmo  xomemn orn  Atpo
POMITHCH ;1T YCIORBEON.
ABITHCH, 11 riaroJame:
yesomaxs  cayxs  Toofi,
n yboaxes, ciasa cmrk
Tuoefi T'ocunour!

Flopuia nocraannas,
upinrs Ta, Cosparess, u
cranunukn, 1 ramo Ilacxy
CKOHUAYBL  ecH, Il Tamo
coakiars  CCH TRUHCTBA:
TaMo 60 ABEMA NoCIAnOMA
b yuennkoma Tpotima,
[lacxa yrorosaca TeOnht

Haurre wo onennl (ks
maigony — mo), Bea ph-



Woche.

den Aposteln; und selig
ist der, welcher den
Herrn gliubig aufneh-
men kann, zum Ge-
mach das Herz berei-
tend, und als Gastmahl
die Frommigkeit!

Sed. (T. 4): Indem
du assest, o Gebicter
mit  deinen  Jiingern,
hast du geheimnissvoll
offenbart deine allhei-
lige Schlachtung, durch
welehe  wir, die wir
deine ehrwiirdigen Liei-
den preisen, vom Ver-
derben errettet worden
sind !

Gesang 8. Irm.: Den
die Heerschaaren der
Himmel verherrlichen,
und vor dem erbeben
die Cherubim und Sera-
phim, aller Odem und
Schipfung,  besinget,
lobet und erhebet ihn
hoch in alle Ewigkei-
ten!

Dic gesctzliche Vor-
schrift erfiillend ass der,
welcher - die  Gesetz-
tafeln auf dem Sinail

anif - npeiraaroiers  ano-
CTOAOMBb, H OAQKCID CCTh,
iKke MoweTs BEPHO npiTH
locnoga; ropunny yoo-
cepAlle  NpeAbyroToBash,
i seuepo Osarouectie!

Crd. (. ): il
Baaimko  ¢o  yucnukH
Tooumn , TAHUCTBENNO

apiAb ecl seeesaroe Tooe
3aKoacHie, 1MbKE T 13-
Oasnxomca, uecrnaa Tnoa
NOUNTAOMIT  eTpagan !

IHwens 8 upamocs: Ero
xe  pomucrsa  nebdecnas
CAABATB, I TPCNEHY T
XCPYBHMI 1 . CCPAdIIMIL,
BCAKO ABIXaHle H  TBaphb,
nofire, OsarociosuTe H
npesosnocHte  BOo  Bed
whK !

Jakounoe ckonuass no-
BeABIIEe, CKPIDKAAH 3aKOMN-
notst nanueasnii np Crnam,
cubte yoo llacxy apes-



Crpacruan

geschrieben hatte, das
alte und schattenhafte
Pascha, war aber sclbst
Pascha, und gecheim-
nigsvolles Liebensopter!

Die  von Urbeginn
verhborgene  Weisheit
geheimnissvoll  offen-
barend, zeigtest du sie,
Christos, Zusammen
allen Aposteln, o lir-
loser, beim Abendmahl;
die Gotttragendenitber-
lieferten sie den Kir-
chen.

Ges. 9. Irm.: Das Ge-
biiren der Empfingniss
ohne Samen ist uner-
klirlich., die unver-
schrte Niederkunft der
Mutter ohne Mann:
denn die- Geburt Got-
tes macht neu die Na-
turgesetze.  Desshalb
preisen wir, alle Ge-

schlechter, rechtgliubig

dich hoch als gottes-
briutliche Mutter!

Das grosse Gelieim-
niss deiner Menschwer-
dung, als du beim
Abendmahle mit deinen

HIOI0 1T CHHOBHYIO : OBICTH
wke Macxa rafinags 1o xn-
Bomeprrennan!

Orb BLKa coxpoBennylo,
Xpuere, upemyapocrh rafi-
HOBOAH ,  IOKA3AADL  CCH
KYHIO BCHMD anocToIOMD,
Cnace, na seuepn, 10me
nepksans  upegama boro-
nocuin!

Hwens 9 upaoco: bes-
chbMeHHaro  3auatia  poik-
iecto  neckazannoe, Ma-
repe  Oesmymunia  yerab-
nens  mioan:  bowie 60
poxcienie 06HOBIIETD CCTe-
croa: thwke Ta sen poan,
ako boronesbernyro Ma-
TEph, 1PABOCIABHO BE.II-
yacmn!

Beankoe rauncrso Tso-
ero Bouexoshuens, na ne-
aepy, cososackamy Teot
yuennxons Tsomms, ‘e-



Ceamunua.

Eingeweihten lagest, o
Menschenliebender, of-
fenbarend, sprachst du:
Isset das lebendige
Brod, gliubig trinket
das Blut, vergossen aus
der Wunde der gott-
lichen Secite.

Als himmlisches Zelt
erschien das Gemach,
wo Christos das ’ascha
vollzog, das unblutige
Abendmahl und Opfer
des Wortes (Aoyien Aa-
tpela), der Tisch aber,
auf welchem dort die
Geheimnisse vollendet
wurden, ein  geistiger
Altar.

Christos ist das I’as-
cha, das grosse und ehr-
witrdige, gegessen wie
Brod, geschlachtet wie
ein Schaaf; denn er
sclbst wird dargebracht
zam Opfer fiir uns. Sci-
nen Leib und sein Blut
empfangen wir fromm
Alle gcheimnissvoll!

Jetzt (Theot.) :
Als himmlisches Braut-
gemach und immer-

A0BBKOAIOOUE ,  OTKPHIBD
pekap ecn: aanutTe XALOD
susoTnil  pbpoto, miire

JUKpOBL  H3AANNYI0  OTD
Lorope6pennaro 3aK0-
aeuin !

Ctun  nebecnan  sBica

ropunna, akxe [flacxy
Xpucroen cosepnnr:  Be-
ueps Oesxposmasm, I cA0-
pecnan  caymxba, Tpanesa
Ke TaMO  COBEpHICHHBIXB
TANND, MBICACHHBITT KepT-
- BEHHHKD !

[lacxa Xpucrocws ecrtn
BeAHKAn  H BCeuecTnas,
cubaens O6BD AKO XALOD,
3aksans ke 1Ko opua: Toii
00 mBosumececs O HACH
mepria: Toro Thaa Oaaro-
yectno, it Toro xpose Ben
Tafino npiuamaemcn!

N wwirk ... bowp.:
Yeprors nebecnmii, 1 ne-
pheTa HpHCHOLBBA, eAnna
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Stille

jungfrituliche Braut er-
schienst du allein, die
du den Gott trugst und
gebarst, der aus dir
ohne Aenderung Fleisch
annahm : wesshall wir,
alle Geschlechter, dieh
als gotteshriutliche
Mutter rechtgliubig
hochpreisen

Am heil.nnd grossen
Donnerstag, beim
Morgengottesdienst.

Naclh dem [lexapsal-
mos: Alleluja (7T.8) .
Yvop. (1. 8): Wie die
rulimreichen Jinger in
dem Wasehbecken des

Gastmahls  erleuchtet
wurden. so wurde der
gottlose  Judas, am
Geize Lkrankend. ver-
finstert, und er iiber-

gicht den gesetzwidri-
een Riehtern dich, den
sereehten Richter.

*) Es ist zu wissen, dass
von diesem Tage an in der
Kirche der Mitternachts-
gottesdienst nicht gesungen
wird bis zum Sonntage der
Thomaswoche.

asiaaca ect bora nocus-
mir, powANI ke uHenpe-
Aomno, n3bp Tede Bongo-
wenua rbywke Ta sew po-
ar, #xo  borouesbernyo
Mavepe, npasociapio pe-
auaenn )

Ci. 1 nea. He'rBeproRsn

Ha Yy rpceHi.

llo weemonca.niu :
Aomayin .0 (e S) w
mpon. (1x. 8): Eraa caan-
ML yUuCHUIBL HA YMOBEHIH
Beuepin nupocpbmaxyci,
Toraa  lyan  ziouecrusnii
cpedpoaodIeNs  Hegyro-
Bapb oMpauamecs, 1 Oes-
3akoHHMNDL cydiamp Tede
npasegnaro Cyauno, npe-
Aaaers.  Biokan,  nwbuoif
patnreno  (coGupamean),
CHX'L paul . yaasieme

*) Bliomo ske Gy, sKo
OrE Cero AIC  JOAYHONIHHIE
¢ OCTCA Wh UCPEBI, 0 CG-
ML OoMirnny.
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Woche.

Blicke, o Freund des
(unrechtmiissigen) Ge-
winnstes auf den.:der
durch denselben das Ir-

henken gewonnen hat.

Fliche die unersiitt-
liche Seele,: die an dem
Lehrer Solches wagte.
O iiber Alle Giitiger,
Herr, Bhre s@ dir!

se. Ayrcw (Lakas) 3ax.

XXII, 39).
50. Ps.; das Gebet:

Rette. o Gott, dein
Volk ... sprechen wir
nicht.

(1) frmen: Das zer-
theilte rothe Meer theilt
sich, die wogengeniihrte
Tiefe aber trocknet aus,
zugleich den Waftfen-
losen geworden zum
Wege und den Schwer-
bewafineten zum Gra-

be. Das gottestreundige
Lied aber wurde ge-

sungen: Herrlich ward

verherrlicht  Christos,
unser Gott!
Die  Alles verur-

sachende Leben spen-

411

ynotpebusma: Obuaii ne-
cuThl  Aym,  Yunreiio
taconan aep3nynuns. ke
o Behxn Oaaridi, Cocnoa,
ciapa Teos!

108- -109 (X X1, 3§—

Ic. 50; no.aument arce
Cnacu, bowxe, noyt Tsos . ..
He 1.1a10.1es.

Hpyocu : Chuennoe ¢h-
uerca  mope  ‘Uepmnoe,
BOANONNTACNAN KE H3CY-
maeren  raydmua, rtaskie
Kynmuo Oesopymupingn OpiB-
uur  IpoxoinMa I Bce-
opyxupins —rpo6s. [Iteus
me  dorowpacnan  (bowo-
yoonas)  BOCILAAMECH :
ciapio  upocaasuca  Xpi-
crocs borny nams!

Beepmosnan  (mwovtoe-
Tioe) i nogateannas (Topex-



Crpacruasn

dende unendliche Weis-
heit Gottes baute ihr
ITaus aus der hehren
und des Mannes nicht
kundigen Mutter: denn
den korperlichen T'em-
pel errichtend, hast du

diech  hermlich  verherr-
liecht, Christos, unser
G()ff‘ Co

In die Gehelmnisse

einfiithrend 1hre Ifreun-
de, bereitet den seelen-
nihrenden  Tiseh  der
Unsterbliehkeit die
wirkliche Weisheit Got-
tes, miseht den Becher
der Gliubigen; lasset
uns fromm herzutreten
und rufen: Du hast dich
herelich — verherrlicht,
Christos, unser Gott!

Lasset uns, alle Gliu-
bigen, horen auf die
hohe Verkiindigung der
zusammenrufenden un-
erschaffenen und ein-
gepilanzten  (epopdTon)
Weisheit Gottes.  Sie
ruft nimhch: Schmek-
ket und erkennet, dass
ich giitig (ypnotdc) bin,
rufet: Du  hast dich

412

TLAY)) wH3HN,  Oeambpuai
myapoers  bowmur, cossa
xpans Cedb o1p  UHCTHI
nenrckyconyxusia Marepe :
BB Xpans 60 Thiecno 0601-
kifica, caasno npocaasnca,
Xpueroes born nams!

Tafinosoanmu — Apyry
Crost,  AymenraTeibuyo
YroToBMCTH Tpanesy, Hes-
mepril (agpposio:) we
Boncrimy  myapocts bo-
Kis pacTsopiaetTn  uamy
BEPHBIND © NPHCTYIIMD
0.1arouecTHO, 11 BO3OHIIND ©
1aBHo  npocaasien  Xpu-
crocs born mammn!

Yeavimunn senr shpm,
COBBLIBAIONLYI0  BHICORIIMD
uponoshiamemns,  HCCO3-
AAHIYI0 1T CCTCCTBCHHYIO
npemypocts  homio, Bo-
mer»  060: Brycnre, o
pasymbsie, aco Xpucrocs
(0ais) azb, wBozomnifire:
caapno npocaasies  Xpu-
croch borws nams!



Cenmuma.

herrlich  verherrlicht,
Christos, unser Gott!

(3): Obwohl du der
ewige Herr und Schop-
fer aller Dinge, Gott
bist, eintest du, der vom
Leiden IFreie, dir bet-
telnd das Geschaffene,
und denen, fiir welche
du, der ewig Seciende,
als I’aschaopter sterben
wolltest, gabst du dich
selbst hin, indem du
rictst: |, lisset meinen
Leib und werdet stark
im Glauben !

Mit dem Rettunes-
mittel des ganzen Men-
schengeschlechtes, mit
deinem Kigenen, hast
du deine Jiinger ge-
triinkt, den Becher der
Freude fiilllend; denn du
selbst Dbereitest pries-

terlich dich selbst als
Weihespende  (tegoug-
ver), rufend: Trinket

mein Blut, und ihr wer-
det im Glauben befes-
tigt werden!

Der  unverniinftige
Mann, der unter ecuch

(3) F'ocnoab cuiii BCHXD
u 3mwwuiress, bors, cos-
aamnoe, beacrpactnmnit, 06-
mmass cedb coepmm, I
nacxa, 3a smxe (Tw) xora-

me  (EpeAiec)  ympéri
Camp cmii Cebe npes-
nowpe:  ,AAuTE,  BONUI,

Thi0 Moe n
sepanrecs !

phpoo yT-

Habasirreasnon  seero
poaa uetonbra, Tsoeio,
baawe, Trosa yuenixu ua-
NolAb  CCH  Becels ua-
meio, nanoanuss 10: Camp
060 Cebde csamennogbii-
creyem, miire, noms,
kposs Moo, u shpowo yr-
pepanrecit !

bBesymunii mymn, Hixe
Bb BACH NpEAATCIb, yue-
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Stille

Verrither ist, sprachst
du zu deinen Jiingern,
o Langmiithiger, wird
dieses nicht erkennen
und dieser Unverstin-
dige es nicht verstehen:
doch bleibet in mir,
und ithrwerdet im Glau-
ben befestigt werden'!

Sed. (1. 1): Die du
die Seen und Quellen
und Meere erschatten
hast, zur vortrefflichen
Demuth uns erzichend,
wuschest du, mit cinem
Schurz umgintet, die
Fiisse der Jinger, dich
demiithigend im Ueber-
maasse der Barmherzig-
keit, und uns erhebend
aus den Abgriinden der
Siinde, als einzig Men-
schenliebender!

Khre . . (7. 3): Dich
demiithigend aus Barm-
herzigkeit, wuschest du
die Fiisse deiner Jinger
und lenktest sie zum
gittlichen Gange; Pe-
tros, der sich weigerte,
gewaschen zu werden,
gcehoreht  darauf dem
wittlichen Befehle, in-

mkoms Toouns npeiperan
ecit, Heziobuse, uneypa-
3ymbern  enxs, 1o roil
HecMpcIewn chff ne umarb
pasymbrn: obaue no Mub
npedyanre, 1 wbpoio yr-
pepantec !

Cro. (e1. D): Laepa n
HETOMHIKI 1 MOI)“ cO-
TBOPHBEIT  CMIpenid  nach

HAKa3yil ll3[)$l/1|lOMy, qell-
riep’n  onagcasei,  yueu-

KOBB HOTH yMBl, CMHPAACH
HpPEeMIoOKeCTBoMs  0aaro-
yTpoOia, 11 BO3sHILAN NaCh
orn  npomacrefl 310001,
eumns  Uerostkonobenn !

Caaa . . . (. 3):
Chupanen sa 6aaroyrpobie,
HOTH YMBLIB ecll  Yueui-
kopp Toonxs, n kL TC-
genno boxecrnsemnomy  cii
HANPABILIL  CCH: lIe  [0-
sunysnca xe Ilerpn ymu-
Tien, adie boxecrsemony
HOBHILY CTCH noseabio,
omuipnens , 1 Teot upu-



Woche.

dem er sich waschen
lisst und dich inbriin-
stig bittet, zu schenken
grosse Gnade!

Jetzt ... (7. 4): In-
dem du assest. o Ge-
bieter ... (S. 407).

(4): Yorherschauend
deines Geheimnisses
Unuuss]n'ech]ichkeit, 0
Christos, weissagte der

Prophet: ,Du hast er-
wiesen die  miichtige

Liebe der Kraft, barm-
herziger Vater! Denn
deinen einziggeborenen
Sohn, o Giitiger, hast
du als Siithnopfer in die
Welt gesandt!“

Hinschreitend zu dem
Lieiden, das allen Nach-
kommen Adams eine
Quelle der Leidlosig-
keit ward, sprachst du,
o Christos, zu deinen
Treunden: Is verlangt
mich. dieses Pascha mit
euch zu feiern; denn
mich, den Hinzigge-
zeugten, hat der Vater
zar Siithnung (Qaopov)
in die Welt gesandt!

Abano MOAsacH, AapopaTh
HANMD BEAHO MIAOCTH !

H wawk . . (et 4):
lamit Baaawko . . . Cemp.
407).

(4) lposuatss npopors
rafiny  Tsolo  uenspeuvei-
nyto, Xpuere, uposos-
riaci:  LIOJ0KIYE  ecH
TBEPAY10 11000BL KpBIOCTH,
Orue meapwii: egnnopos-
naro 00 Cwema, baarii,
OullINenIe Bb MiPb 10CIATD
ecn'!

lla crpacrs Bebws cy-
muNs e Ajama, nero-
YIBHIY 10 opescrpactie,
Xpuere rpagwii, apyross
Toouns pekas ecn: ¢b
pamp Haexn  cen  npu-
UACTHTICH BO3CIAXD :
eanopoanaro 60 Ma oun-
mene  Oreus  sB MipD
nOCIA4s CCTh !



Crpacritr

Theilnehmend andem
Kelche, sprachst du zu
den Jiingern, o Unsterb-
licher: Von der Frucht
des Weinstoekes werde
ich in Zukunft lebend
nicht mehr mit cuch
trinken; denn mich, den
Binziggezeugten, hat
der Vater zur Sl"l]mlmg
in diec Welt gesandt!

Einen ncuen Trank
tiber die Vernunft, sage
ich, trinke ich, Chri-
stos. in meinem Reiche
mit meinen Kreunden;
denn, wie mit Gottern,
sprachst du, werde ich,
Gott, mit cuch zusam-
men scin; denn mich,
den  IMinziggezeugten,
hat der Vater zur Suh-

nung in die Welt ge-
sandt!
(h): Die durch das

Band der Licbe verbun-
denen Apostel bereite-
ten, indem sie sich dem
Gebieter des Alls, Chri-
sto, selbst wethten, ihre
ritstigen  Ifisse, Allen
verkiindigend die frohe
Botschaft des Friedens!

[Ipivaanca vanm, yue-
HIKONTD BOULIID ecli, (e3-
CMCPTHE: [110AQ  1031Aro
Kb TOMY He uio npouee,
Ch BANMI JKIBA: €AHIopos-

naro 6o Ma oumniene
Orens BB MIpb  nociars
eerh !

lhimie nosoe jave ca0-
Ba, A3b raaredio, Bo 1ap-
CTBIL  MOCMB, XPIHCTOCD
Apyrontn, i1, akomxe 60
born ¢» samu Gorm 0yay,
PEKID €CH: elnoponaro
00 Ma oumnnenie Ortens
BB MIPB MOCIAID CCTh!

(h) Cowsown a0oBe
CRIBY CMIT AOCTOH, BI1a-
ABIICCTBY 0IRCM Y Be b
cebe  Xpuery  Bosaoine,
Kpacunt  1mory  OUHINAXY,
Oaaroshernyiome BCLND
MIPD !



CepMuna.

Die das nicht gehal-
tene in den Hohen be-
findliche Wasser in. der
Luft festhiilt, dic da
bindigt die Abgriinde
und die Meere zuriick®
wirft, die Weisheit Got-
tes giesst Wasser in
das Waschbecken, und
die Tiisse der Knechte
witscht der Gebieter!

Den Jiingeren zeigt
der Gebieter ein Vor-
bild der Demuth. Der
um die Wolken den
Himmel wolbt, umgiir-

tet sich mit dem Schurz

und beugt das Khnie,
um die Tiisse der
Knechte zu waschen,
du, in dessen Hand der
Odem aller Wesen ist.

Ges. 6. Irm.: Der
dusserste Abgrund der
Siinden hat mich um-
fangen, und die Wogen-
brandung nicht mchr
ertragend, rufe ich wie
Jonas zu dir, dem Ge-
bicter: Aus dem Ver-
derben fithre  mich
empor!

Heozepxumyio  zepxa-
mas, H NpeBHCHpenton
na Bospych Boay, Oe3aun
obysioBalomas H  MoOpA
socTasytomas boxa npe-
MYApPOCTb, BOAY BO YMHI-
BAJBHIIILY BiHBaeTh, HOTH
xe omeiBaeTs paboss Bia-
AbIKa!

Yuennkoms

NoKasyers
cmipenii 06pa3s Biagsika,
obrakn  oGsaraail uebo,

npenosicyercs ACHTICMB, I
npexiowiers Koaibua, pa-

00OMB OMHITH HOTH, Bb
Eroxe pynt  1wxame

BCEXB CYmHXD!

IIneny 6 upmocs: bes-
Ana  mocabAusa  rphxonb
o0pige Msl, [ BOAHEHI He
KTomy Tepms, ko lona
Braguns sonmo Tu: ore
TAH M BO3BeAH !



Stille

Den Herrn und ILeh-
rer, o Jiinger, nennet
mich; denn ich bin ecs,
riefst du, o KErldser:
desshalb  eifert dem
Vorbilde nach, welches
ihr an mir sehet!

Werlkeine Befleckung
hat, bedarf nieht, dass
ithm die Fiisse gewa-
schen werden; ihr seid
rein, o Jiinger, doch
nicht Alle: denn un-
stiit schwankt die Wage
des Einen von cuch!

Kont. (T.2): Nach-
dem er das Brod in
die Ilinde genommen,
streckt der Verriither
dieselben heimlich aus
und empfiingt  den
Kaufpreis fiir den, der
den Menschen mit sei-
nen 1linden schuf., Und
ungehessert  blieb Ju-
das, der Knecht und
Bosewicht!

Ilos: Nachdem wir
dem gcheimnissvollen
Tische Alle genaht sind,
so lasset uns mit reinen

Scelen das Brod em-

I'ocnoga rramaere Ma,
o yuemmnl, 1 Yunreas:
ecub 60, Cnace nonirs

eci: Thwke nogpakaiite
obpa3n, eroxe Bo Mnb
sikere!

Cxpepunt K10 HE 1MbA,
OMBITH ne Tpedyers nors?
YICTH e, O YUCHIILH BHI,
O 1€ BCI: MruOBCHICMD
60 Oe3uimno elmsL OTbh
Bach NCHCTOBCTBYCTS !

Lonod. (ra. 2): Xat6m
npiems b pyund npesa-
TC.1b, COKPOBCHNO Thif NIPO-
CTHPAEeTh, 1  NpICMICTH
wbny Coszzasmaro Cnorma
pyrama uetrontra, 1 ne-
cnpasicws npebuets ly-

ia pade u apcrens (Gc-
Aoz)!

Hrocs:  Taftnoit  Tpa-
nesk, sb crpachk npuba-
KNBHICCa  BCIT,  UICTHIMIL

Aymami xa56s  npiimess,
cupeonBaone Baagninh: 1a



‘Woche.

pfangen, zusammen-
bleibend mit dem Herrn,
um zu schen, wie er
die Fiisse der Jiinger
wiischt und sie trocknet
mit dem Schurz, und
lasset uns thun, wie wir
sahen, einander dienend
und cinander die Fiisse
waschend. Denn Chri-
stos selbst befahl also
seinen Jiingern, wie er
vorausgesagt. Doch
nicht gehorchte Judas,
der Knecht und Bose-
wicht #).

*) Synazxarion. Stichen:

1) Zur heiligen Waschung:

Es wischt die Fiisse der
Jitnger der Gott, dessen
Fuss einst hintrat zu
dem Eden der Verflu-
chung!

2) Zum geheimnissvollen

Abendmall :

Zwiefach ist das Abend-
mahl; denn es bringt
das Pascha des Ge-
setzes,

Und das neue Pascha, Blut,
Leib des Gebieters.

B3)  Zwm dbernatiirlichen
Gelbete:

Gebet und Angst und ge-
ronnenes Blut

BHAIIMDB, KAKO YMBIBAETH
HOTH YUYEHHKOBB, H CO-
TBOPHM'B, AKOKE BHAHMB,
APYTB  ApYTY noOKapsio-
mecs, H Apyre Apyry
no3b ympipawome, Xpu-
croce 60 Tako nosesb

~ CBOIMB yuenukoMb, npes-

peKB TAKO TBOPHTH: HO
ne ycaipuna Iyjza pabs un
ApcTEND )]

*) Cunarcapn; cmuru:

1) Bo cemwyennoe ymoseme:

YMpiBaeTd YUCHHKOBT BH Be-
uept Lors morw:

Lro-ske nora momupas 6% Bo
Enemt npemesie apesae!

2) Ha MAUNCMEENNYIO  Ge-
uepro (emurw):
Cyrydas reuepsm, Ilacxy oo
3aK0HA HOCHTT :
H 1lacxy wonyio: kposr, rio
Baagniunee,

3) Ha

HMoxumey:

npeecm PCIN(}(‘IU!!]!{)

Mosntna i crpannitanue, tpy-
ALl Kponéir:

N o7*



Crpacruas

(7): Die Jiinglinge im
Babylonischen  Ilam-
menofen fiirchteten
nicht die Gluth, son-
dern mitten im Ifeuer
weilend, sangen sie,
vom Thau erfrischt:

Gelobt bist du, o Ilerr,:

Giott unserer Viiter!

Mit dem Kopf nick-
end, unternahm Judas
mit Ueberlegung Bises,
cine Gelegenheit su-

o
chend, den Richter zur

Im Angesichte, o Christos;
bittend offenbar

den Tod, den Feind
hierin iiberlistend!

4) Zum Verrath:

Um

Was- bedarf es der Messer,
was der Stangen, o ihr
Volksverfiihrer,

Wider den, der bereit ist
zu sterben zur Erlosung
der Welt?

In Gemiissheit dieser vier
Stichen werden vier Dinge
erdrtert: 1) Die Iusswa-
schunqg, welcho auch jetzt in
der Kirche nicht nur theo-
retisch erwiihnt, sondern
aueh  praktisch  ausgeiibt
wird durch einen besonderen
Ritus. (5. Begriibnisse, Ri-

4

Hnens 7. Hpmocs:
Orpount BB Basviont nem-
naro niamene une yb6on-
mecsn, uo nocperh nia-
MeHe BBEpIeHil, OpOIACMI
noaxy: 0sarocioseus ecH,
Tocnoann, Loxe orens
nanixb!

Homasaa raasowo lyaa,
31l npeasphes  noABIKe
O1arospememe nckiif npe-
aarn Cyano na ocymjeme,
mwe  wvebxn  ecrn Toc-

Xpucre .y ash moanes,
Omeprr, Bpara npeanmas
BH CHXD.

4) Ha
(emuan) :
Uro Tpe6h uoken? uro ape-
RCCH JaI0foaccTinl  (01A
newo ()I)(’h'().“(' 8";1)0-
A0mnne),

Ha xovramaro ympern Bo 13-
danacuic Mipa?

npedameancmeo

Coobpasito ¢ cinur 4 -
XaMIf BOCIHOMINIAIOTCA BRh CCIT
aenn i 4 codurris, a MMeEnno:
1) ywoaenie nows.  Bocroni-
acresa  He  TOILKO  yMO3pu-
TCALHO, MO M HPAKTHMCCKI,
o JUTypriy, npi  4TCHIK
lnanreair o yMOBCHIM WO,
(Om. ,'hisr norpe6einsa n ul-

0



Cennina.

Verurtheilung zu iiber-
liefern, ihn, der da ist
der Herr Aller und der
Gott unserer Viiter!

Zu cuch, den Freun-
den, sprach Christos:
EKiner wird mich ver-
rathen! Der Freude
vergessend, wurden sie

von Betriibniss und
Trauer ergriffen. Wer
ist dieser? Sage es,

tus u. specielle u. alterth.
Gottesd., Berlin 1898, Th.II,

S.62—89). An diesem Tage.

wurden in der alten Kirche,
nachdem sie offentlich vor
dem Bischof oder Priester
durch Lesung des Glaubens-
\i))ekenntnisses ihren Glau-
en dargelegt hatten, auch
die Katechumenen gewa-
schen, welche sich bereite-
ten, in der Nacht des hl
Pascha die geheimnissvolle
‘Waschung durch die Taufe
zu empfangen (46. Regel des
Concils zu Liaodicea). 2) Die
Stiftung des Geleimnisses des
h. Abendmahls, vor welchem
anmittelbar er das Vorbild
desselben, das jiidische
Pascha, nach dem Gesetze
gefeiert hatte. 3) Das Gebet
Jesu Christi im Garten Geth-
semane und 4) die Ueber-
lieferung Jesu durch Jndas
zum Leiden und Tode.

4

noas 1 bLorm orens na-
muxs!

Bams Xpucrocs apy-
rOM'B BOTifANIE: EAHHD Npe-
aacrs Ma, Becesin 3a6miB-
me, ckopbito W CTPaxom®
ozepxumMH 0axy: KTo ceff,
crain, riaroaome, bowe
OTeN’d HANHIXD!

KOTOPBIA OCOGCHNBIA 1 Apen-
HIST HEPKOBUBLT CAYAOLIS, Bep-
amn 1898, Y. II, crp. 62
—89). Bw ceil ke acus apesie
OMBIBAJNICL TAKKC OrJalae-
MbIe, 3acBHALTCABCTBOBABIMIC
OTKPLITO NPCAH CIICKONOME
I upecsnrepoM’t cpoio shpy
IIPOYTCHICMS citMBoaa BEpPEI K
TOTOBHBHICCA  NPHUATE Ta-
HICTBCIIIOE OMOBCHIE Kpeuie-
H1eMs BH uous mupers [la-
cxo0. (46 upas. Jaomik.
Cobopa.) 2) Yemanoerene
TANICTBA CB. NPHYAMCHIA, CB
IPEANICCTBOBABIIIME CMY CO-
BCPUICHICMT, IIACXH 110 3aKOHY
Iyncitickomy. 3) [Devcuman-
ercax moaumeaa lcyca Xpiucra
u 4) Hpedameanemeo lynpowo
na crpagams i cMeprn licyca
Xpuera.



Stille

sprachen sic, o Gott
unserer Viter!

Wer mit mir  die
Hand in die Schiissel
taucht mit Verwegen-
heit, dem wiire es viel
besser, wenn cr durch
die Thore des liebens
niecmals  ecingegangen
wiire; wer dieses war,
hast du offenbart, o
Gott unserer Viiter!

(8): IMir dic viiter-
lichen Gesetze cintre-
tend, verabscheuten die
glitckseligen Jinglinge
in Babylon den unsin-
nigen DBefehl des Ko-
nigs, und zusammen
weilend in dem Feuer,
von dem sie nicht ver-
brannt wurden, sangen
sie den des Ilerrschers
wiirdigen Lobgesang:
,2Den Ilerrn lobet, ihr
Werke, und erhebet
hoch in  alle liwig-
keiten !«

Die seligsten Tisch-
genossen,  welche in
Sion bei dem Worte
ausharrten, gehorchten

ILke co Mnowo pyky
CBOI0 BL COAIIO BAOKIBD
Acp30cTio, ToMy ofaue fo-
O6po  Om  Bpara KT
npoiiT mKoriame: cero,
ke 6L npesares, spimne
borp orens namuxmn!

Hmenn 8 uprocs: 3a
3aKonLl oreyeckin Onawen-
uin e Bapviowb onomi
npelbbersyome,  napoio-
ArO omeBama noseabnie
fesymuoe, I COBOKYILIENIT,
IND ke He  cBapHumaca
OrHCN'D AepxascTpyio-
uemy jgocrofinyio pocib-
paxy wbeus: ,[Focnoaa
nofite abaa, 11 npesosno-
cute Bo pest phri!é

Coob b O.amenu,
pr Ciont  ciosomn npe-
TepubBIIe anocToM noCAT-
ropaxy  lacrepo,  ako-



‘Woche.

dem Hirten wie Schaa-
fe, und, zusammen sei-
end mit Christo, von
dem siesichnicht trenn-
ten, genihrt mit dem
eottlichen Worte, rie-
ten siec dankbar aus:
Den Herrn lobet, ihr
Werke, und erhebet
hoch in alle Kwig-
keiten!

Der mit iiblem Na-
men behaftete Iskariot,
in seiner Gesinnung der
Licbe zum Gesctze ver-
eessend, wandte die
isse, die ihm gewa-
schen worden, zum Ver-

rath.  Und nachdem
er dein Brod gegessen,
den gottlichen Leib,

legte er IMallstricke wi-

der dich, o Christos,
und vermochte mnicht
zu rufen: Den Herrn

lobet, ihr Werke, und
erhebet hoeh 1n alle
Fwigkeiten!

s empfing die Rei-
nigung von der Siinde,
den Leib, der Gewis-
senlose, und das gitt-
liche, fiir die Welt ver-

4

1§
ne

aruiH ,
eroime

COBOKYILIENIL,
pasayunmaca
Xpucra, boxectsennnms
CIOBOMB HHTaems, Oiaro-
Aapcteenno pomaxy: Ioc-
noaa nofire abra, u npe-
po3nocure Bo pea Bhkim!

Saxonunin ApyxOH 310~
umenntuit Mckapiors so-
1e10  3a0WpB, ke Ho3b
YyMB, YTOTOBH HAa mpe-
rame:  wo Teoft aamii
x1b0b, Tb10 bowmecrnen-
Hoe, BO3ABIKE KOBD 1A
Ta, Xpucre, u sonurn
ne pasymt: I'ocnosa nofire
ALia, H npeso3noOcCHTE BO
pea BhKm!

Hpinvame phmuressnoe
rpbxa Thio Oescosbernii,
H KPOBb 1I3AHBACMYIO 3
mipbp  bowmectsennyio: no
He  cTHAANIECH

3



Crpacrrasn

gossenc  Blut; doch
schimte er sich nichf,
das zu trinken, was ecr
um Geld verkaufte,
nicht emporte ihn die
Schlechtigkeit und er
vermochte nicht, zu ru-
fen: Den Herrn lobet,
ihr Werke, und erhebet
hoch in alle Iwig-
keiten!

(9): Der Gastfreund-

schaft des Ilerrn und
des unsterblichen Ti-
sches an erhabenem
Orte mit erhobenem
Sinn, kommt Gliubige,
lasset uns geniessen,

lernend das Wort, das
da kommt von dem
Wort, welches wir hoch-
preisen!

Gehet, sprach das
Wort zu den Jiingern,
an dem hohen Orte,
welchen der Geist be-
reitet hat denen, wel-
che 1ieh in die Geheim-
nisse cinweihe, riistet
das Pascha zu mit dem
ungesiiuerten Worte
der Wahrheit; preiset
die Kraft der Gnade!

npoasme ua nbub, o 310-
05 ke ne nerofona, H BO-
miti ne pasymh: 'ocnosa
nofire abaa, 1 mpeBo3no-
cure Bo pea phry!

Hwenn, 92 uproco:
Crpancrsim  Baagwuna 1
OeacmepTind  Tpanean Ha
ropiuens NECTh, BHICOKHMH
YMBI, BEpHUT upingnTe na-
caagumed, sosméama Cao-
Ba, orp Crosa wayunn-
ween, Ero we seanuaens!

Nairre yuennxons Ciono
peue, llacxy wua ropuiu-
nons (eucorons) mberh,
CIOME YMDB yTBEPHKAACTCH,
I cilo TAHHOBOANTELIO
YroTosure ,  OC3kBacHHIND
HCTHHILING CIOBON'B, TBEp-
roe (to ateppov) me Gia-
rosati peanuafire!

424



Cemmuua.

Als den Schépfer er-
zeugte der Vater vor
den Ewigkeiten mich,
dic Weisheit, den An-
fang seiner Wege: in’s
Werk gesetzt hat er
das jetzt geheimniss-
voll Vollendete!

Wie ich Mensch bin,
dem Wesen und nicht
der Tinbildung nach,
so Gott, indem die
(menschliche)  Natur
mir in der Weise der
Gegengabe geeint ist;
desshalb erkennet mich
Christum, alsden Iinen,
der ich erlose das, aus
welchem und in wel-
chem ich bin.

Toxapostilarion (drei-

mal): Dein DBrautge-
mach sche ich, mein
Trléser, geschmiickt,

undich habe kein Kleid,
um in dassclbe cinzu-

treten: mach glinzend.

das Kleid meiner Seele,
Lichtspender, und er-
lése mich!

Zu: Tlerr, ich rufe....
(T.2): Schon liuft zu-

Conbapuyny oTellb
npemac BHKD NpemMyapocTnb
pamiacTs M, HAUATOKB
nyrtefi, B® Abra cospa
usith Taffno cobepmaeman:
Cioso 60 necosaannoe chiit

€CTeCTBOM'b, TIACH MpH-
CBOSIXyCa, crowxe unirb
npiaxm!

SIko weronbiw cuif cy-
IECTBOMB, HE MEeuTaHieMb,
cutie bors unpaBoms BO3-
Aasinisi, €cTECTBO COeli-
nupmeca  muh:  Xpucra
eumnaro THMD Ma 3uaiite,
OTh HHXDBKE, BB HIXTBIEC,
ke ecMb, cnacaoma!

Excanocmuaapuu : Uep-
torp Tsoff Bmmay, Cmace
moit, ykpamenunfi, 0 oiei-
ABl 1l HMAMB AQ BHHAY BB
OHb: mnpocBbTH  OAbAHIC
aynur moesn, Csbrosapue,
n cnacn ma! (Tpuorcon.)

Ha xearummrxs cmuxu
na camorracunt (. 2):

425



Stille

sammen dic Rathsver-
sammlung der Juden,
um den Bildner und
Schopfer des Alls dem
Pilatos zu iberliefern.

O. iiber die Frevler!
O iiber die Ungliu-

bigen, die denjenigen,
der da kommt, zu rieh-
ten'die Lebendigen und
dic Todten, vor Gericht
bringen wollen,' den-
jenigen, der die Leiden
heilt, zum Leiden bhe-
reiten. O Ilerr, Lang-
mithiger, grossist deine
Gnade! Ehre ser dir!

Judas, der Frevler,
o Ierr.i weleher beim
Abendmahle die TTand
in die Schaale tauchte
nach dir; streckte fre-
velnd

die [linde aus,
um Geld zu nehmen:
und er, der den Preis

des Myron bherechnetel
schauderte nieht davor
zsuriick,) dich, den Un-
schittzbaren, zu verkau-
fen.t Der die Fisse
entblosste  zum  Wa-
schen, ) kiisste den Ge-
bieter arglistig) um ihn
den Frevlierm zu ver-

Creraeren upouee _(yoice)
cobopume lyaeiickoe, ja
Coabrean 1w Smmwanresn.
pesuecknxs  imsary  upe-
tacre. O, Oeszaxonnbixs !
o, neshpusixs! ko rpa-
AYWATO CYIHTI HKIBBIMD H
MCPTBLING HA CYIh TOTO-
BITH!  HCIChAniomAaro crpa-
¢TI KO CTPACTEMB YTOTO-
srnorn!  Loenoan, poaro-
repubanse,  sesin Toos
miLtocTn, caasa Teod!

lyaa dessaconnmii, I'oc-
HOAI, OMOYIBEIT na BEuepIr
pysy b coanab ¢ To-
bow, wupocrpe nn Oea-
3ARONILIND  PYILE  DpinTiE
cpedpennisn, 1 Mvpa
yuoteansoii by,  Tede
oesitbimaro  ne  ybosnca
npodari: o3tk upocrpnit
BO cme  ymorri, Baaguicy
00100032 ALCTHBIO ,  BO
ke npelarn 6essakon-
HOIWDL: HIEQ Ke ANOCTO1Db-
ckaro orsepresa, 1o TpH-
AceaTn  uoseprs - cped-
penusir,  ‘T'soero  rpn-
ANEBNATO  BOCKpecems  ne



Woche.

rathen. { Der dem Chor
der Apostel zugezihlt
war und die 30 Silber-
linge zithlte,[sah nicht
deine  Auferstehung
durch sie erlose uns!

Indem der Verriither
Judas arglistig war,/
verrieth er mit arglisti-
ecem Kusse den Erloser,
den Ilerrn;l den Ge-
bicter des Alls ver-
kaufte er wie einen
Knecht den Frevlern;t
wic ein  Schat zum
Schlachteny so folgte
das Lamm Gottes, der
Sohn des Vaters,| der
einzig Irbarmungs-
volle.

Judas, der Knecht
und  Bosewichty der
Jiinger und Nachstellerf
der Freund und An-
kliiger (otafeodod) |l ward
offenbar durch die Wer-
ke; [denn er folgte dem
Lehrer und sann Ver-
rath gegen denselben;
er sprach beil sich
selbst:{ Ieh werde die-
sen verrathen und das
gesammelte Vermogen

11357 §1
naco!

IMBIKC oMy it

lyaa nmpesartels 16CTHBD
cnit, AbCTHBHHIMD A003a-
niems npeaage Conaca T'oc-
noaa, 11 Biaamky Bebxwb,
ako paba npopage lyse-
OMDb; KO OBUA HA 3aKO-
ienie, Tako mnocabjopaiie
arnen’s bowifi, Cwne Ot-
qiff,  eAns  MHOTOMILIO-
crunnii !

lyaa padnp n ascrens,
YUCHIED I HABBTHIIKD,
Apyrs 1 {laBOAD OTH Abab
asuca: nocabiosame 6o
Yunrremo, 11 na IHero no-
yuauecs npeiantio, riaro-
Jamie BB cebb: nperams
Toro, 1 npiobpamy co-
Opannas numbui:  [ckaue
ke [ mypy npojany OwnTIL,
u lucyca aectuo srin; or-
Aajge nhaosanie, mnpejage
Xpuera: nm sko osua na



Crpacrnasn

besitzen:fer suchte auch
das Myron zu verkau-
fen und Jesum durch
List in die Gewalt zu
hekommen.! Er galy den
Kuss und iibergab Chri-
stum.{ Und wie ein
Schaf zum Schlachten)
so folgte dieser) der
einzig Barmherzige und
Menschenliehende!

Ihre Jetzt (der-
selbe T.): Das Lamm,
welches Jesaia verkiin-
det hat, ' folgte willig

zum  Schlachten und
gab den Riicken den

Geisseln, I die Schultern
den Wunden:sdas An-
gesicht wandte er nieht

ab vor der Sechande
des  Bespeiens.|  Zum
schimpflichen Tode

wird er  verurtheiltl
Alles nimmt der Siind-
lose willig auf sich, um
Allen zu schenken die
Auferstechung von den
Todten.

Zu den  Apostichen
(T.8): Meut tritt gegen
Christum das frevle-
rische Gericht zusan-

sakoseme, cHue nocabio-
saiie, etins OaaroyTpobd-
upif 1 uerosbromnodensn!

Crasa ... 1 uewb . ..
(11. moiace) : Erowe npo-
nosbia Aruna Ileain, rpa-
ACT'H  HA  3aK0Jene BO.JbL-
HOC, 11 ILIeHUl JaeTh Ha
paHnl, JAHOTHL 1A 3aynie-
His, JHIA ke HE OTBPATH
0T CPAMOTHL  3aiLiesaimii,
caepriio ke 6Gesnobpas-
HOIO  OCYHAAeTCA:  Bei
Lesrpbnmnii Boieo npiem-

1eTh, 1a BChMD AapyeTn
3B MEPTBHIXD  BOCKpe-
cenie!

Ha emuxoennm (1. 8):
Anees  exe  ua  Xpncera
aykasoe cobpaca cobopi-
me, n na Hero ruernan



Cepmirma.

men und rathschlagt
Nichtiges wider ihn, zu
iibergeben dem Pilatos
zum Tode den Unschul-
digen. Ileut legt Ju-
das sich den Strick des
Vermogens selbst um,
und verliert beides, das
zeitliche und gottliche
Lieben. Heut weissagt
Kaiaphas wider Willen:
Is ist niitzlich, spricht
er, dass Iiiner sterbe
fiir das Volk. Denn
er kam, um fiir unsere
Siinden zu leiden, um
uns zu befreien aus der
Knechtschaft des Fein-
des Ieindes, als der
Giitige und Menschen-
licbende!

St.: Der von meinem
Brode isst. legt mir
Fallstricke!

Heut verhiilllt Judas
das Angesichtder Liebe
zu den Armen, und ent-
hilllt die Gestalt des
Geizes. Iir denkt nicht
mehr an die Armen; er
verkauft nicht mehr das
Myron der Siinderin,
sondern das himm-
lische Myron, und eig-

copbronanre, npeaarn [li-
1aty na cmeprs Henonun-
Baro: JHec,  UMBHICMB
yaaszeme Iyra ce6t o61a-
racts, 1 Amimaercs 060i0-

AY,— IKI3HI HPHBPEMEHHbI
u  boxectneHupis :

Anechb
Itaiawa mesosero mnpopo-
UeCTBYeTh: YHE, TAarofi,

CAIHOMY YMPEIIT 32 A10AH ;
npinge 60 3a rpbxu na-
A NnocTpajaTi, Aa HACD,

cso00AITs  OTB  paboTH
Bpakig, Ako Osare o ue-
1opbros00en D!

Cm.: lapit x16661 Moa
BO3BEANUIT Ha Ma 3anmnanie!

Anecy lyza mimesno6i

COKpbIBACTD AllIlE, I AHI-
XOIMCTBA OTKpLIBACTD
3pakp: HEe KTOMY O uii-

IWXD NEUeTCd, He KTOMY
MVPO NpojaeTs rpbumibii,
no nebecnoe Mvpo, 1 OTh
nero  ycmosers  cpebpe-
HHKH: TeuerTdb Ko lyieoms,
r1aroJIeTh  0E33aKONILIMD



Stille

net sich das Geld da-
fiir an. Ir liuft zu
den Juden. spricht zu
denIfrevlern: Was wol-
let ihr mir geben, und
ich iibergebe ihn cueh?
() des Verrithers aus
ITabsucht! IEr macht
den Abschluss des Ge-
gchiiftes  leicht; nach
dem Wunsche der Kau-
fenden schliesst er den
ITande! um den Ver-
kauften ab. I&r han-
delt nicht um den Preis,
sondern wie cinen
fliichtigen Sklaven ver-
kauft er ihn. Denn es
ist Sitte der Diebe die
Werthe zu verschleu-
dern!  Jetzt wirft das
Heilige  den  Ilunden
der Jinger vor. Denn
das Taster der Ilab-
sucht macht ihn rasen
gegen den cigenen Ge-
bieter. Lasset uns flie-
hen die Lockung der-
selben, indem wir ru-
fen Langmiithiger
ITerr, Bhre ser dir!

St.: 10 ging hinaus
und sprach zusammen.
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YTO MI XOHETe AaTi, 1T
azp Bamb nperams Ero?
O cpebpoaoOin npejatenn !
y1000npoaTeIbinyio  TBO-

pHaHThL  KYILIIO, KD BOID
Kynyoimiixa®s, nenpojae-
Maro KyImmo TBOpPHTDH, He

CEynh ABIMETCA Kb nhbib
5 I s} 14

(Cv= anptfioloyétdos
TEOS TV TOHRTY), WO AKO
paba 0 bikamaro npoiaers:
ofpyair - 00 KpaagymuIND
MeTaTH - uecrunas: Lk
KE MOBEPEE CBATAN COMD

yuenis:  Obcopame 60
cpedpoaiodis, na cpoero
Bragnky  nencrosiurics

COTBOPI €ro: erome MeKy-
menin  OBikiMB, 30BYy1IC:
roarotepnbanpse  Focnoan,
ciapa Teos!

Cm.: llexomiame sons,
it riarogame prynh (8wt
0 OUTo)



Woche.

Deine Figenschaft der
Arglistigkeit  belastet
dich, frevlerischer Ju-
das; krankend an der
Habsucht, erwarbest du
Menschenhass.  Denn,
wenn du den Reich-
thum liebtest, wesshalb
kamst du zu dem, der
dic  Armuth lehrte?
Wenn du ihn aber lieb-
test, wesshalb verkauf-
test du den Unschiitz-
baren, ihn verrathend
zur irmordung? Schau-
dere, o Sonne, stéhne,

o Erde, und erbebend

rufe: Zur Vergebung
geneigter Herr, Ihre
sel dir!

St.: Llin gesetzwidri-
ges Wort sctzten sie
wider mich!

Niemand, ihr Glin-
bigen, der nicht ein-
geweiht ist in die Ge-
heimnisse des Abend-
mahls des Gebieters,
Niemand iiberhaupt wie
Judas, nahe arglistig
dem Hochtische. Denn,
nachdem jener den Bis-
sen empfangen hatte,
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Hpass  TBoOIl
ncnoannercsa ,  Geazaxon-
mnit  Iyro: wmexyrys 6o
cpebpoatobiens,  np1o6-
pbAb  ecl ueioBbroneHa-
puAbme: ame 6o Oorar-
ctBo  a00HaL  ecH, nou-
TO kKO0 Yuamemy o wui-
uerh npHmers ecu? Awme
xe 1 (Few) nobian ecn,
BCKYIO TNpojasb ecu 0es-
iwbnuaro, npeaass na yo6ie-
wie? yxacumcs  coamie,
BO3CTEHH 3emie, I ABI-
mamca (rAovévievy)) Bo-
somit: nessobuse IN'ocnoa,
crapa Teob!

AbCTH

Cm.: Ciono
fpecTynnoe
na Ma!

JAR0OH0-
BO310KHIIA

Aa mixrowe, o Bbpuim,
Baagprunpisn seuepn Ttafino-
HCHAYUCHD, HIIKTOKE OT-
moAL ko lyia apcrusuo
Aa  NpHCTYMHTL KB Tpa-
nest: owp 060 YKpyXD
npieMs, ma xakba yxio-
mica; obpasons y6o cuii
YUCHHKD, BEHo ke chii
ybiitna; co lyaen ybo



Crpacruas

ging er hinaus nach
dem Brode, dusserlich
ein Jiinger, in der That
ein Morder, mit den
Juden sich freuend, mit
den Aposteln zusam-
menwohnend; hassend
kiisste er, kiissend ver-
kaufte er den, der uns
loskaufte vom I'luche,
den Gott und Erloser
unserer Scelen!

Jetat (T.5): In
die Geheimnisse einfith-
rend deine  Jiinger,
lehrtest du, o 1lerr,
sprechend: O Freunde,
schet, dass keine Furcht
cuch von mir trenne:
denn, wenn ich leide,
so geschieht es fir dic
Welt; nehmt kein Aer-
gerniss an mir! denn
ich bin nicht gekom-
men, um mir dienen
zu lassen, sondern um
zu dienen und meine
Scele  zu  geben  als
Losegeld fiir die Welt.
Wenn ihr nun meine
I'reunde seid, so cifert
mir nach; wer da
wiinscht, der Erste zu
sein, sel der Letzte,

peceaaca, Co
e BOABOPHACH
100n3ame ,

anoCcToAB
HEeHABIAS
100mi3an  Ke
npojasaie  ICKyIBHIATO
wace waarpel, bora n
Cnaca aymsp namuixms!

I waub ... G4 5):
Taiinosogcryn Tros, I'oc-
Mo, yueHIKll, YUllIb eclt
riaroan: 0 ApysH, 3pure,
Aa mukifixe crpaxns pach
pasayunts ors Mene: ame
00 1 crTpamay, HO 32 MIPD;
ne oaasunreca yo6o o Mub;
He npingoxs 60, aa no-
caymars Mu, no nocay-
MU, 1 NOA0KHTI AyHly
Moo ns6apieme 3a Mipn:
ame y6o sn apysu Mon
ecre, Mene nogpamaiire:
xorsafl uepsnit OmTI, a0
Oyacrn nocabamil, wia-
ABIKQ KO CAYIKITCAb: mpe-
Oyaure Bo Muk, aa rposis
upunecere: Asp 60 ecmp
1032 xuportHan!



CexMuna.

der Gebieter wie der
Diener; bleibet in mir,
damit ihr Trauben tra-
get! Denn ich bin der
Weinstock des Liebens!

Gut ist’s, zu danken
dem Iferrn

Wir schliessen auch
die erste Ilora an, in
welcher wir sagen das
Troparion der Weis-
sagung (1. 3): Der du
geschlagen wurdest um
desMenschengeschlech-

tes willen und nicht
ziirntest, befreie aus
der Verwesung unser

Leben, o IHerr, und er-
16se uns!

Prok. (T. 1): Es mo-
gen erkennen die Vol-
ker, dass dein Name
ist: der Herr!

St.: O Gott, wer ist
dir gleich?

Baaro ecrp ucunonbja-
tiest Tocnogenn . . .

Cogokynanems u %acs
1ot g nemsoice ramo-
AEM3 w  mpon. npopo-
yecmea (1. 3): Jaymen-

nblif  3a  poap  ueronb-
yeckiii, m mne npormb-
BaBhificsi, cBo0oAll  OTB
HeTAbuisn  KIUBOTH  HAIND,

Focnoan, u cnacin nacs!

Ilpox. (. 1): Aa pa-
3yMBIOTD S3BIIBL, AKO MM
Teot T'ocnogs!

Cm.: bLowe, xro yno-
rooures Tebh?

Ilpopovecmea Iepemwuna (Jeremias) XI, 18——

XII, 15).
Prok. (1. 3): Betet

und spendet dem Ilerrn,
unserm Gotte!

Ilpox. (aa. 8): Ilomo-
arrecn n sosjaaure I'oc-
nosesu bory namemy'!



Stille

St.: Bekannt ist in
Judia Gott und 1in
Isracl sein Name!¥).

Amgriitnen Donners-
tag Abend.

Za: Herr, ich rufe zu
dir (1'. 2): Schon lLiuft
zusammen die Raths-
versammlung  der Ju-

den ... (8. 725).

Judas, der

ler ... (S.4206).

IMrev-

Indem der Verrvither
Judas (S. 427).

Judas,der Knechtund

Bosewicht ... (S. 427).

Das Lamm, welches
Jesaia verkiindigte

(S. 428).

Khre ... Jetzt ...
(T.6): Der Spross der
Nattern in Wahrheit
war Judas,welche das

*) Es ist zu wissen, dass
die Litien fiir die Verstor-
benen in der Vorhalle bis
zur Thomaswoche nicht
stattfinden,

Cm.: Bbioms Bo lynen
Lorw, Bo lmspaman sesie
i Lro =)!

Cs. 11 Bea. derneproks
Beuepa,

Ha: Tocuoan Bo33Baxs
(2a. 2): Crexacrcs npouee
cobopune ... (emp. 426).

ly.ia Geasacounnii, N'oc-
noan . .. (emp. 420).

lvia npejareas abCTiB®D
et ... (emp. 427).

Iyia pads o aserenn. . .

(emp. 427).

Eroxe Heaill npononaa
armiua . . . (emp. 428).

Caasa ... ww npinh ...
(e1. G): Powpenic exng-
nosn Bo nernmy  lyaa,
AAHDIXD  MAHBy  Bb Ny-

*) Hopotaert shaaru, saxo
JUTIH 33 YHOOKOIL BH NpH-
Toopt 1uc OniBacrh xo mexbon
Qonnoir.



Woche.

Manna assen in der
Wiiste und murrten wi-
der den Erniithrer] Denn
als noch die Speise In
ihrem Munde war, ver-
leumdeten Gott die Un-
dankbaren. | Und dieser
Gottlose, das himm-
lische DBrod im Munde
tragend, 1 setzte gegen
den Irloser den Ver-
rath ins Werk. ] O des
unersittlichen  Sinnes
und der unmensch-
lichen Frechheit! [ Den
Erniihrer bringt er ins
Verderben,! und der,
den er liebt, der iiber-
giebt den Herrn in den
Tod. | Wirklich, der
Sohn Jener war der
Frevler,l und mit ihnen
erhielt er als Loos das
Verderben. ] Aber er-
16se, o Iferr, von sol-
cher Unmenschlichkeit
unsere Seelen{ als der
allein  an  Langmuth
Unvergleichliche!

Eingang  mit = dem
FEvangelivm: Du mildes
Licht ...

Prok. (T.1): Errette

mich, o Herr, von dem

435

CTBINI, POMILY IMUXD Na nii-
tareaa; eme 00 Opammy
cymy BO ycrbxb HXB,
wieseraxy na  bora ne-
Osaroaapmt: 1 ceff 3a10-
uecTiiBHii, nebecunii X156
B0 ycrhxb mocaii, wna
Cnaca npepareincTBo CO-
abaa. O, npaBa necwr-
maro H aepsocti  Oes-
uesosbunnia!  Iliraomaro
npojaers, 1 Lro mwe ao-
oanme Baagwky npesasme
Ha CMepTh: BO NCTHHHY
ONEIXD CHNB Oe3saronnnit
H cp nump nary0y ma-
cibiona. Ho  nomaau,
Iocnoau, Aymnr nama oo
raosaro OesuesonbuecTsa,
Enme Bb  foarorepmbuin
nemspeuennnii!

Bxods co Eeamesems.
Cebre THXIH . ..

Hpox. (er. 1): Hammy,
ma, Tocnoar, oTb ueso-
28+



Crpacruasg

biosen Menschen,/ von
demungerechtenM:mno
erlose mich!

St.: Die da sannen
Ungercehtigkeit im
Herzen den  ganzen

Tag!

phka JykaBa, 011 Myma
nenpasesna nabasu M !

Cm.: ke uvomwicanma
nenpasyy Bb cepailh nech
aenp !

Hexooa (11, Mose) wmenie X1X, 10—19.

Prole.: Trrette mich
von meinen  Feinden,

o Gott, und von denen,
die sich wider mich cr-
heben, erlése mich!

St.: Erlose mich von
denen, die  Unreeht
thun'!

Tosa (Toh) wmenie XXXVIII, 1—283;

1—5.

Ipor. (rr. 7): Hamn
M OIB  BpParb  MOIXB,
boke, 1 orp BOCTAIO-
NG na ma nabas mal

Cm.: 30asn M ors
Abralomuxt dessaxome!

XLII,

Hpopoweemsa lcaiuna (Jesaja) umene VIII

f—11.
Prok. (T. 7): Dic

Fiwrsten haben sich ver-
sammelt  wider  den
IHerrn und seinen Ge-
salbten!

St.: Warum toben
die Heiden und sinnen
die Vilker auf Kitles?

I. Kopune. (Korinth.)

Ipor.

an. (. 7):
Kiman moaerm cobpa-
maca srynb ua ocnoga.

u na Xpuera Ero!

Cm.: Bexyo maramacs
H3BULBL, 1 A103iC HOYul-
macH Tue rnpiv ¢

san. 149 (X1, 28—30).
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Cennuna.

Alleluyja ... (T.6):
Selig ist, der da ver-
stiindig ist in Betrefl
des lilenden und Ar-
men; am Tage der
Tritbsal wird der Herr
ihn erlosen!

St.: Meine Ifeinde
redeten Boses wider
mich: Wann wird er

sterben und sein Name
vergehen?

St.: Der da isset
mein Brod, wird mir
Fallstricke legen!

Armayut ... (. 6):
Baaxens, pasymbsaaii na
mmma. n ybora, BB Aeib
uorp mabasurs ero loc-
noas !

Cm.: Bpasn mon pbima
MHB 31ag: KoOraa ympers,
n wornbuers nma ero?

Cm.. {lauit xa56u1 Moa,
BO3BCANUN  HA  MA  3anM-
naime !

Ee. Mo. (Matth.) saxw. 107 (XXVI, 7 w cano.).

Und darauf wird die
Liturgie des heiligen
Basilios des Gr. bis zu
Iinde gefiihrt. Anstatt
des cherubischen Ilym-
nos wird gesungen das
Troparion (1. 6): Als
Theilnchmer an  dei-
nem gcheimnissvollen
Abendmahle nimm mich
heute auf, o Sohn Got-
tes;ldenn deinen Fein-

den will ich das Ge-
heimniss nicht verra-
then, | dir auch nicht
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II no wuny bodcecms.

Aumypun  geauxaro Ba-
cuni. Bumemo  orce
TePYsUMCKLL NILCHU  NO-

emo mpon. ceit (. 6):
Beuepnn  Twoea  rafinua
aiecs, Cune bomail, npn-
YACTHIIKA ML HDIHMIE:  HE
6o sparoms Tsonmsn Tait-
ny nosbmMb, Hi 1003ama
T zamp axo lysa, no ako
pasboiinnks  ncnoshiaw
Ta: nomann ma, Focnogw,
Bo napcrsi Tpoems!



Stille

einen Kuss geben, wie
Judas;isondern ich be-
kenne dich, wie jener
Missethiiter: 1 Gedenke
meiner, o llerry in dei-
nem Reiche!

Dasselbe wird gesun-
gen als Kinonikon und

anstatt des: is  fille
sich unser  Mund
Dasselbe — singen  wir

melrfach, bis alle brii-
der das hedige Abend-
mahl empfangen haben.
Nach dem Gebete hinter
dem  Ambon  findet der
Ritus  der Waschung
statt, wie er vom Typi-
kown vorgeschricben ist™).
Bel Tische empfangen
wir Wein und Oel.

Am griinen Donnvers-
tag wird das kleine Apo-
Aipnon gehalten, in wel-
chem gesungen wird das
Triodion  des  heiligen
Andreas  von  Kreta
(T. 8): Ges. 5. Irm.:

#) S. Beerdigungs - Ritus
und einige specielle und
alterth. Gottesdienste, Ber-
lin 1898, Th. II, S. 62—89.

Touoice — wnpunacmens,
w eamemo : la menoansres
yera  gama ... moidtdice
noeNs  MHOACHYCIO,  dol-
deyce npuacmamen Gpa-
men Bosceemeennnxs ma-
who. Ho  3saameonnoit
ACC MOTUMEIL  OLLEAems
yaosee, u et Nocamdo-
sanee, AKO JCe  AG.UACMB
yemass™). Tadxce daemen
anmudops, w- OMNYCems.
Ha mpanesm oce npuua-
WaCNCH GUIA 0 eded.

Bs moir aice gea. Yem-
GePIMOKs  nogevepe  1a-
20.0eNG  MA10€, N HeMd
dACe  NOCNT  MPUNILCHCYD
(Co. Anopen kpumerao,
e1. 8), nmweny 5 upaocs:

) Osm. ruury ,Uiunnr no-
rpeGennst 11 HLKOTOPLIsL 0c0-
OCHULIA M APEBUIA NCPK, CIYIK-
ou1*, DLepamun 1898, u, [T,
crp. 62 -89,
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Wocehe.

Dielfinsterniss meiner
Secle zerstreue, Licht-
spender,” Christos, o
Gott, der du die am An-
fang geborne Finster-
niss der Tiefe vertricben
hast, und gicb mir das
Licht deiner Gebote, o
Gott, damit ich in der
Frithe dich  preisen

Iis ist das Abend-
mahl geschmiickt und
das Pascha dir berei-
Mtet, wie du, o Christos,
gesagt; doch Judas
iiberlegte beisich selbst,
dich zu verrathen, und,
indem cr bei dir war,
kam er ausserhalb mit
der Ilabsucht iberein,
dich zu verkaufen!

s  steht auf vom
Abendmahl und giirtet
sich mit einem Linnen-
tuch um die Lenden
Christos freiwillig und
beugt den Nacken, in-
dem DPetros spricht:
Nimmermehr sollst du
meine Fiisse waschen,
mein  Schopfer, doch
wasche mich!

Mpaks aymir moes pas-
Kenn cpbrogasue Xpicre
bowme, nauaropoinyio TeMy
iwarnanp Geaansl, 1 Aapyii
M cbTp nopeabmit Too-
uxsb, Ciose, fa yrtpemon
ciapio bi!

Ykpacunea  wseueps, H
yrorosaca Tedl IHacxa,
AKOKE pekrsb ecit, Xplcre;
no lyaia na npegame Troe
noyuamecia, H cHif c¢b
Tooow Bl Tooen wbun,
coriamameca  cpedbposio-
o1ens !

Bocraern,  ¢»  meuepn,
It ACHTIEND NpCHOACYeTc
N0  upecioNds X pHCTOCDH
BOACIO, 1l  NPCKAOHACTH
oo, Herpy  sonilomy :
HITKOTAQKE MOI HO3b YMBI-
emr, ‘Toopue moit; no
oGauc omblii!
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Crpacruan

Iis empfing das Brod
in dic Hand zum Ver-
rathe Judas der arglisti-
ge Jiinger, durch wel-
ches er an dir Verrath
iibte, er streckte aus
scine Hiisse, welche du
sclbst gewaschen und
mit Linnen getrocknet
hattest.

Mitarglistigem Kusse
spreitete Judas damals
seine Lippen vor dir
aus einander, durch wel-
che er deinen Leib, o
Wort, unwiirdig be-
rithrt hatte, indem er
dir zurief: ,Freue dich
Lehrer¢, ach, der Kiisser
undVerriither, der Skla-
ve und Arglistige!

Petros, als er damals
sah, was geschehen war,
ward von FKurcht er-
griffen, gestand aut die
boshafte I'rage der
Magd; denn er verleng-
nete dich, den Tlerrn,
nicht nur, wic du ge-
sagt, sondern auch, wie
du vorhergewusst hat-
test, o Allwissender!

Hpiats x1b0D BB pyus,
na npeaame lyaa, awern-
BRIt yuenmwn, nmmxe I
npeqanic  cogbaa  Teob,
npocrupanie 1o3h, Hnxbre
CaMh ecll ONBU'B, I ACH-
TieMb OTepAD!

JoO3anens AbCTHBHBING:
Iyia roraa ycra pacniu-
pame Te0Oh, mummmke Thio
Tioe, Crone, nesocroiino
onakame  sonin  TeOb:
patyitca yunreswo, i003a-
TCIb I npepartesb, padm
Il IbCTCID !

Herps,
coxbpaemast Torga, yia-
COMB  OACPNKIND  OBIBD,
pabnin ofamynen XyAbMb
poupoumeHiens:  1bo  oT-
sepmecn  Te6e, Tocnoaa,
HC TOKMO AKONXC PCKAD
eCII, 110 1T K0 BEAAAD ecli,
Bea BhAbIT!

ROME  3pauie
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Ceamyua.,

Der Schopfer wird
geschlagen und durch
seine Schmach wird die
Schiopfung geschlagen;
mit dem Stecken lisst
er freiwillig sich schla-
gen, und die Obern
knieen nieder; der Rich-
ter lisst sich bespeien
und alle Abgriinde der
Iirde bewegen sich!

Ehre ... Mit Dornen
liisst Gott sich kronen,
der die ganze Erde mit
Blumen geschmiickt
hat, und Wunden em-
pfingt er, und duldet
Schmach langmiithig,
und trigt das Purpur-
gewand der Verhdh-
nung, und duldet alles,
obwohl er Gott ist, und
leidet mit seinem Iflei-
sche.

Jetzt Mége Jo-
anncs rufen, erzihlend
nach gottlicher Beleh-
rung deine Fleischwer-
dung (wortlich : Einflei-
schung — eonaoweitic):
Das Wort ward FFleisch
aus der unveriinderten
Jungfrau, und dem We-

3aymaerca  3ikaurean,
H yaapaerca TBapb NOHO-
IEHIeMd  ero:  TPOCTHO
Owercn XOTH, H BLUIHAA
NPEKIOHAIOTCA: ONAeBaerca

CyaAid, W OCHOBaHIl BCH
3emMunas noipHsanTca!
Caana Tepmens

pbiuuasaerca bors, 3emito
pclo  yxpameifl upbTH, H
paunl npiemierp, H Tep-
NHTH TOHOIIEHIe  A0ATO-
TepubauBuo, H Oarpamuny
nopyranii HOCHTDB, H Tep-
niure Bea bore cmii, n
crpampaers Csoew mio-
THo !

W unes . .. Aa somers
loanns, crasya  yuemu
bomxecrpennnin  Bomnioue-
me Tpoe: Ciobo nioTsh
ompe u3p AbBH  umempe-
A0%HO, H TpebhCTh ecre-
creons bore nxowe OF,
lie OrCTyNIBh OTEUECKHX'D
Ero ubaps!



Stille

sen nach blicb er Gott,
wie er gewesen, sich
nicht entfernend vom
viiterlichen Schoosse!

Gesang 8. Irm.: Der
du mit Wasser biilkst
deine  Soéller, der du
Sand dem Mecere zur
Grenze legtest, und das

All  zusammenhiiltst:
Dir singt die Sonnc,
dich lobt der Mond,

dir  bringt lLobgesang
die ganze Schoptung,
du Schopfer des Alls,
in Ilwigkeit!

Der du den Ilimmel
mit Wolken hekleidest,
o Jesus, auf demThrone
der Ilerrlichkeit herr-
schend mit dem un-
sterblichen Vater, du
nahmst Liinnen und um-

giirtetest  dich  damit,
zu trocknen die aus

Staub gebildeten fiisse,
der du ganz Feuer bist,
o Wort, obwohl du
dich mit I'leisch beklei-
detest!

Nachdem er Alle ge-
waschen, lehnte Jesus

Hneny 8 upaocs: lo-
kpuanii  BogaMIr  npesh-
cupennan Cpon, noaarasit
MOPIO HPELEID HeCoRD, |
coepwait sen: Ta noern
coamte, Tu caasiren ayna,
Tedr upunocurs  nbenp
BCA TBAPD, KO COALTCAIO
BCHXD BO BEEI!

Oabpanii  odaaky nedo,
fiieyee, nma npecroan cia-
BB HAPCTBYH Cb HCTAbI-
npine Ornems, el npiems
ACNTHY, CHMD npenoscaict
ecH OMBITIL 10T OGpenniy,
sech  ornn  cniii,  Caose,
ame 1 BOIOTICH ect!

flkome Bea onneL, BO3-
aerp lueyen, ©n Cpoums
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Woche.

sich an und spricht zu
scinen Jiingern: Wisset
ihr, was ich jetzt ge-
than habe? Denn ich
habe cuch Allen cin
Beispiel der Demuth
gegeben, damit, wer
da wiinscht, der Erste
zu sein, von Allen der
letzte sein moge frei-
willig!  Denn ihr seid
rein, aber nicht alle,
sprach Christos zu sci-
nen beim Abendmahl
liegenden  I'reunden;
einer, dem Andern nicht
trauend, sprach diese
Worte:; desshalb nennt
er darauf offen den
Namen des Verriithers.

Indem er dies ge-
sprochen, kam zum
Oelberge der Richter
des Alls mit den Jiin-
gern und sprach da-
rauf: Kommet, lasset
uns von hinnen gehen,
denn der Verriither ist
schon da: Niemand ver-
leugne mich; denn ich
leide freiwillig!

O des listigen Kus-
ses! I'reue dich, Leh-

YUEBIIKOND riaroerd =
nkecre BCil, UTO  COTBO-
puxs unnt? o6pasn 60
AQXB BAMD CMIpCII BCHMD
Aa xe  Xowerb nepwuiii
Omtn, aa Oyiers BCHXB
nocabmii nponsso.aeniens!
Ynern ydo ecre, no ne
e Bw, Xpucrocn Apy-
rOM'L  BO3ACKAIIIND 1A
seuepn peue: eannn y6o
Kp APYTOMY ne ponhpaiie,
peue, ciopa: ThMKE 10
CHXD raaroiern Ak HmA
npeaarein’!

flcowe cin raaroun, na
roph Faeoucrbii npmness,
Cyain BCBXD €O yuenusu,
torja  ybo  riarojame:
npingure # noiiaemn 01
coay, upicut 060 yxe
npejatean:  HUKTOKE OT-
sepxucs Mene, soaew 60
crpakLy !

O aecrnaro  aoG3anin!
paayiica Yumreao, Xpu-
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Crpacrmasn

rer, spricht zu Christo
Judas; mit demselben
Wort verriith er ihn
zur Schlachtung; denn
er hatte dieses Zeichen
den IFrevlern gegehen:
den ich kiisse, der ist
es, welchen ich ver-
sprochen habe, cuch
zu itherliefern!

Gefangen ward unser
Gott von dem frevel-
haften Volke, ohne zu
widersprechen oder ei-
nen Laut von sich zu
geben, das Lamm Got-
tes! Alles hast du er-
duldet, dich verhoren,
richten und sechlagen,
dich Dbinden und mit
Waflen und Speeren
zum Kaiaphas fithren
lassen!

Moge gekreuzigt wer-
den Jesus Christos, rief
das jiidische Volk mit

den  Priestern und
Schriftgelelirten. O des
ungliubigen  Volkes!

Denn was hat gethan

der Erschienene, der
den Lazaros aus dem
Grabe erweekte, und

cry lyia riarosers, skynh
C'h CIOBOMDB lIpPejacTd Ha
s3akoaenie: ce 060  fage
uamMenie  HE33aKOUIBIND
irowe a3n 100wy, Toit
CCTh, CrOkKe NpPejart BaMb
obhmaxca!

SlTe 6uws, Loe nam,
orn 0e33aKOHMLIXTD 104ei,
I 1e npepexys  OTioAb,
mr sonist, Arnue bosiit,
nperepubrs  ecH  ned,
HCHLITATICA, 1T CYAUTICH,
n Olenns Onirin, cpa3an®s 1
BCAOMD  OLITIL €O OpyKii
i apexoapmn k. Kaiaat!

Aa pacnmuerca, Boninaxy
Espeiicrin aogie co cnn-
nennnr nkmoknngm, -
cyen XpHETOCHh: 0 Alofie
nesbpuin! uro 6o cotsopu
ABHBLICA ,  BO3ABICILY BBITE
dazaps oTn rpoda, 1 nyTn
COTBOPUBBIT  ueI0BEKOMT,
na cnacenie ?



Cempuna,

den Weg zur Rettung
schuf den Menschen?

Vor dem Richterstuhl
des DPilatos rief das
frevelhafte Volk schrei-
end: Kreuzige diesen,
lass uns aber frei den
gefangenen Morder Ba-
rabbas; Christum aber,
nachdem er geschlagen
ward, nimm, nimm,
kreuzige mit den Misse-
thitern!

T.asset uns loben den
Vater und den Sohn
und den heiligen Geist,
den Herrn!

O der unaussprech-

lichen Iferablassung!
O des unaussprechli-
chen Rathsehlusses!

Obwohl du Feuer bist,
wuschest du die Fiisse
dem Verrither, o Fr-
I6ser; indem du sie wu-
schest, verbranntest du
siec nicht; und DBrod
spendend beim Abend-
mahle, Iehrtest du die

Verrichtung  der Ge-
heimnisse!

Jetzt Theotol:. :
O der ncuen Kunde!

Ilimsarosy cyanmy 6es-
3aKOHINM  AI0Ale, KpHuaie
poniaxy: pacnun  Cero,
OTNYCTH ke HAND CBA3ana
cyma DBapaspy yo0ifiny:
Xpuera mwe neppbe O6HBD,
BO3MI, BO3MH, pacnui co
3aonbm !

Baarocsosnns Orna, n
Cuna, n Cpararo Ayxa,.
T'ocnoaa!

O necrazanmaro HcTo-
mams! O wensrsaroaran-
naro copbra! axo orms
colii  omMpuB  ecH  HO3B
npejateno, Cnace: OMBIBB
e He onaiap ecH, H
nojapas X106 na pevepu,
i raifuoii caym6h nayuvasrs
ecn!

I uwnt . .. (Dowpo-
Juuens): O noparo CAnl-



Stille

Gott — ecin Sohn des
Weibes, samenlose Ge-
burt, mannlose Mutter,
und ein geborner Gott!
O schauervolle Kun-
de! O furchtbare Iom-
pfingnisst O der un-
verweslichen Goeburt
aus  der  Jungfrau!
Wahrlich iiber den Ver-
stand Alles, und hiher
als das Wissen!

Gesang 9. Irm.: Ge-
lobt ser der Herr, der
Gott Israels, der erhiht
das Horn des leiles
fiir uns, im IHause Da-
vids, seines IKnechtes:
in  welechem  uns  der
Aufgang aus der Hohe

heimgesucht und  uns
gelenkt hat auf  den

Weg des riedens!

Wieder sehlafet ihr,
sprach Christos zu sel-

neun JJiingern: wachet,
denn die Stunde st
schon herangenaht

stechet auf) Iasset uns
gehen, meine freunde!
Siche, der  verriithe-
rische Jiinger kommt
mit ciner ganzenSchaar,

mania!  bors Cune went,
11 0eschmenna powmgecrtna,
ocamymnan Marn, 1 pox-
tennoe born: o ywmacnaro
cipuanin! - o 3auaTis
crpamuaro! o [Absw ne-
TABHHATO  POMmACCTBA  BO-
HCTINMY  flaue  yma  Bea,
1 spime sk !

Hiwens 9 upmocs: baa-
rocaosents 'ocnogs Lorn
Hapamsesr, sosasurnysnii
porn cracemis HaMB, Bb
tomt,  /Jdasigosl  oTpoka
Csoero: Bn HIXDEE NO-
c¢hrii HAChL BOCTOKDB Cb
BLICOTHL, 11 HANPABILAD HH
ecTh Ha Hy T Mipal

lakn s ennre, Xpu-
CTOCh  YyUCHHKOMD  peue !
fanre: npudapKICeH  uacn
npouce, BOCTaninTe, HACMD
APY3IL MOIf, ce npeaarean
YUCHIKD BCIO cnIIpy Hmbi,
rpagers npeiarst Ma  ue-
aopbroyCiftnans!
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Woche.

um mich zu iibergeben
den Menschenmérdern!

Deinen  arglistigen
Kuss und bitterenGruss,
an wen richtest du ihn,
o Arglistiger, indem du
sprichst: I'reue dich,
Rabbi? Christos sprach
zu Judas: I'reund, wozu
bist du gekommen?
sagte — Wenn du zum
Kiissen gekommen bist,
wesshalb  schligst du
mit einem mit IHonig
bestrichenen Schwerte?

Vor den Richterstuhl
des Pilatos dich zu stel-
len, bist du, Christos,
der unschuldige Rich-
ter, freiwillig getreten,
um uns zu crlésen von
unsern Schulden! Dess-
wegen hast du, Giitiger,
geduldet, indem du am
Ifleische verwundet
wurdest, damit wir Be-
freiung empfangen
mochten!

Der Abgrund der
Barmherzigkeit, wiec
steht das Ifcuer vor

Pilatos, der da ist Heu,

Jooszanie TBoe ibcTnB-
noe, I 1Ibiosante roperoc,
KoMy 3opemn, iccrue?
riaroad 00 papyiicn passi,
Xpneroes ko lyah Bbh-
manic: ipyke, na  newe
NPINETD ecl, pede: ame
00  ILIOBATH  NpIIIED
ecll, 4To  [peaiaraeni
HOK'D MCIOMND oMasauuniii ?

[lnaatosy cyanmy mne-
nostnnit  Cyain, Boiewo
npumers Cecll npeAcTari,
Xpucre, 11 136aBNTH NACH
OTb  AOITOBDL  NANIIXD :
ThMike nperepnbib  ecH,
baarur, oo ypanens
OTil, Aa NPUIMCNT CBO-
Oomacme !

Mitiocepaun myumpna,
kake npeacronts orne -
Jaty — ¢buy o TpoCcTH 1l
aemant eymefi, erome ue



Crpactuan

Gras und Staub, den
das TFeuer der Gott-
heit, Christos, nicht

versengte, sondern ge-
duldig harrte er, der frei
ist nach dem Wesen,
als der Menschenlie-

bende?

Nimm, nimm, kreu-
zige den sogenannten
Christum, riefen cinst
die Juden vor Pilatos;
dieser aber wusch die
Iiinde, und mit dem
Schreibrohr schrieh er
semen  Schuldschein,
der Allen Unsterblich-
keit giebt.

Es riefen die Misse-
thiter vor Pilatos hef-
tig: Nimm, nimm, kreu-
zige Christum, baten,
ithn zu todten als Ver-
urtheilten. Ist es nicht
dieser, der die Todten
aufweckte, die Aussiit-
zigen  reinigte,  cine
Blutfliissige heilte, dic
Gichtbriichigenstiirkte?

Was fiir Boses hat
cr gethan, dass ihr hef-
tig rufet: Nimm, nimm,

onaxn orns boxecrsa Xpi-
CTOCH, 110 HOKIAALIE Tep-
nLmno, Ike CCTCCTBOMD
cB0OOAL , AKO uyeIOBBKO-
ao0ens!

Boaamir, sosmir, pacing
raarosemaro Xpuera, lyice
psmsaxy liaty 1moraa:

ceii we pynlh omuzame,
Il TPOCTHO 1IN Hicaie
na  llero Bimy, Bchnb

1apyionyi Oescmeprie!

0e33ak0nIH
Miaary  nanmme:  posmi,
so3mi,  pacnmr - Xpiiera,
HPOCAXY yOUTH KO OCYy K-
dena: ne ceii anm pockpeci
MepTBLL, HpoKaKennLis
OMICTIL, KPOBOTOUIBYIO 11C-
whan, pascradsennein cri-
rnyssp?

Bouiome

Uro 60 310 cotsopu,
KO B3LIBACTE BCABLMII: BO3-
Mil, BO3MIL, pacuni ero?
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CenMuua.

kreuzige ihn? DPilatos
sagte einst dem unver-
stindigen Volke: Ich
finde keine Schuld an
ithm! Sie aber riefen
bitter: Nimm. nimm,
kreuzige den Krloser
Aller!

O frevlerische Ju-
den! O unverstiindiges
Volk! Trinnert 1hr
cuch nicht der Wunder
Christi, der Menge der
Heilungen?  Sondern
wie frither cure Viiter
nicht erkannten scine
eottliche Kraft, erken-
net auch ihr sie nicht?

Iihre Indem du
geschlagen wurdest.

mein Schopfer, und dich
hingabst zur Kreuzi-
gung fiir mich, damit
du mein Ieil inmitten
der Lrde wirken moch-
test, lissest du Lieben
quellen der Welt und
durch dein ehrwiirdiges
Blut machst duunsterb-
lich die, welche dich
anbeten!

Jetzt ... (Theotokion):
Dein  Mutterlamm, o

[lurate  uooraa pomsame
A10€M'b HePa3yMUbIM'D : ,, B~
nbt ne obphrawo Bb lemn®;
OHII K€ rOpPLKO BODIAXY :
Bo3mit, Boamu pacnun Cra-
ca pchxb!

O lyaee Oesszaxonmu! o
Hepasymmu  mogle!  me
MONSINYCTC AH  4TO  OTB
uyiecs XPHCTOBHIX'D, MHO-
wectBo mncnbiemit? no u
pcen Ero mne pasymicre
a1 Gowecrsennpin — ciuab,
AKOKE NEepPBUT OTIHH B,

Hph we " BW HE pa-
symbere?

Ciapa . .. Diens OwbiBb,
3mkiuTeno Mo, m mpe-
laics  ecl  MeHe  pajd
pacuataca, ja cnaceme

mMoe nocperb 3emanm  co-
Ab1aBpb, HCTOUMIIH MIpPOBH
WU3Nb: M 00E3CMEepTBIIIH
yecrnowo  Tooeio  xposiw
nowauaonusea Teos!

H unns

. . (bowpo-
dunens):

Arnana  Tsos,



Stille

Gebicter, am  Kreuze
stehend, und beweinend
dich, den Schopfer des
Alls, sal deine Lang-
muth: Denn freiwillig
bist du geboren dem
Fleische nach und hast
alle Lieiden nach dem
Fleische erduldet, um
zu erretten die Welt!

Dice Akolnthia
der heiligen w. heil-
bringenden Leiden
unsers fferrn Jesu

Chiristi.

Um die ziceite Stunde
der Nacht wird das Zei-
chen gegeben. Nachdem
wir uns im Tempel ver-
sanmelt laben, spricht
der Driester den An-
fangsseqen, wnd wir be-
ginnen den  IHexapsal-
mos. Darauf die grosse
Ilktenie, und nach der
Ausrufung Alleluja('l'.S)
wnd das Trop.: Wie die
ruhmreichen Jiinger ...
(S. 410 dreimal) | lang-
sam und sanft.

Darauf die kleine
Illctenie, wund der Iillle-

Baaamco, npeacrosmu y
kpecta n poigaon Tebe,
TropIA BEAYCCKRIXD, 3piwe
Tsoe joarorepubme: Bo-
Je10 00 poanaci ec 1mao0-
THO, I CTPACTI BCH BB
nefi npereprhrs ecn, aa
cuacemmn Ml])'h!

Hocabiopame
CB. 1 CHACHTCALUBIXH
crpacreit Nocnoga na-
nrero Ineyea Xpuoera.

Bo 2 wacs nowu 3na-
aqtenyemo. 1l coopas-
WUNCA HANG 80 TPAMGT,
O.1aeoc.osusy tepero, no-
eMs HAYAAI0 No 00nUal.
Tasce wecmoncaane,
Hoces exmenn eeauran,
wono  eo3rACIh  NOCMB:
Arnnyin . . (na e 8).
I mponaps : Eraa caasmin
yuenuun ... Cemp. 410)
(mpuncov), rocno u co
CAADKONIbHIO D,

Tayce exmenvt maaan.
Il daromen cemugu Gpami
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Woche.

siarch wvertheilt_Lichte_
unter die Driider. Der

Priester spricht: Auf
dass wir gewiirdigt wer-

den und liest das

Lvangelivin  nach  Jo-

annes, den Bund der Il

Leiden (Toann. XTIT, 31

—X V111, 1): Der Ierr

sprach zu seinen Jiin-

gern: Jetzt wird der

Sohn des Menschen ver-

herrlicht ... und seine

Jiinger. Nach DBeendi-

gung eines jeden Iivan-

gelivms aber sagen wir:

Iihre se1 deiner Lang-

muth, o Herr, Ehre sei

dir!

Darauf singen wir
Jolgende Antiphonen, in-
dem wir simmtliche T'ro-
parien wiederholen.

Antiphonon: Die Fiir-
sten der Volker haben
sich versammelt wider
den Herrn{und seinen
Gesalbten.

— Frevelhafte Rede
haben sie erhoben ge-
gen mich; Ierr,l Herr,
verlass mich nicht!

oms exkaucrapra. Hraa-
waems iepeit: N1 o cnogo-
Outicea nams. .. H wmems
1oe egamene oms loanna,
3asmma ceamulxs cmpa-
cmen, 3au. 46—57: Peue
l'ocnogs  Ceonms  yuewmir-
KOMTD: 1wk npocAasica
Ceip uyesonbueckifi . .. 1t
yueunnust Ero. H cronvae-
WYCA  eBameno noems:
Caasa roArotepirbumno
Tooemy, I'ocnoan!

}) 2A nev LU D(Z

b Weorn | (e N

Il . adie noems anmu-
fonw, nogmoparowe 6ca
mponapu!

Awnudgons 1 (. 8):
[nasun aoacrir cobpamacs
piynsk na Tocnoga m ma
Xprcra Ero!

Cioso 3axonomnpe-
CTYNHOC  BO3AOKUIIA  HA
mst, Tocnoan, Tocnoan, ne
octanit mene!

20%



Crpacruas

Lasset unsunsere Em-
pfindungen Christo rein
darstellen]und als seine
Freunde unsere Seelen
seinetwegen opfernjund
nicht bedriickt werden
durch die Sorgen des
Lebens]ﬁwie Judas]son-
dern in unsern Zellen
lasset uns rufen || Vater
unser, der du bist in
den Himmeln,j} erlise
uns von dem 1Bosen!

Ehre ... Jetzt ...
(Theotolion): Als Jung-
fran hast du geboren,!
der Ehe Unkundige,
und Jungfrau bist du
geblicben) unvermiihlte
Mutter,~Gottesgebiire-
rin Maria!; Bitte Chri-
stum, unsern Gott, uns
zu erlosen!

Antiph. 2 (T.6): Ju-
das lief, sprechend zu
den gesetzwidrigen
Schriftgelehrten:l Was
wollet ihr mir geben,
und ich iiberliefere ihn
euch ?)Inmitten der Zu-
stimmenden standest du
gelbst unsichtbar, mit
rustimmend. | Ilerzens-

Uypcrsia  mama  uicra
XpircToBH npeACcTaBIMD H
axo Apysu Lro, ayunr ua-
ma mnoxpends Ero paar,
1 He noneuenmir murTed-
CKIIMII COYTHETAeMCh AKo
Iyaa, no Bbp k1brexn na-
mnxs  Bosomims:  Otue
namp, e na uebechxs,
ors  Aykasaro  nsdani
nacs!

Caaa ... 1 upb . ..
( bowopoduuens) : Jtsa po-
AlIa ecll HelickycobOpau-
nan, 1 [Absa npebraa ecn
Marur 6esuenhernan, boro-
poanie  Mapie: Xpucra
bora wmamero moanm cna-
CTICH HAND!

Awmugons 2 (. 6):
Teue raaroan lyra Oessa-
KOHNGLINDG KHIDKIIIKOMD : UTO
Mk xomere AatH, H a3b
sans npejants Ero? cpean
Ke COBBIABALINXD caNDb
crosas ecn uesmanmo Co-
phiasaemnt : Cepane-
phiaue, nomaan Ay nama'l



CeaMuua.

kundiger, schone unse-
rer Seelen!

In Erbarmen lasset
uns Gott dienen, \'wie
Maria bei dem Abend-
mahle,l und nicht Hab-
sucht besitzen wie Ju-
das, Jdamit wir immer
mit Christo,/dem Gott,
sein mogen!

Ehre ... Jetzt ...
(Theotokion): Denn du
gebarest, o Jungfran,
in unerklirbarer Weise,
lass nicht ab, ihn als
den allezeit Menschen-

liebenden anzuflehen,
auf dass er aus den
Gefahren errette die
zu dir sich Flichten-
den!

Antiphonon 3 (T. 2):
Wegen der Aufer-

weckung des Lazaros |

riefen dir das Hosanna
zu ddie Kinder der Ie-
brier, o Menschenlie-
bender!iDoch der frev-
lerische Judas| wollte
es nicht verstehen! |
ot &

Bei deinem Abend-
mabhle, Christos, o Gott,

Muiroctio borosun no-
caywums, axome Mapin
HA BeuepH, M He CTHKHMD
cpebpoaobis, ako lyga:
ta pcersa co XpHCTOMD
boroms Oyaems!

Craba ... u
(Bowpoduuens):  Eroxe
poania ecn /AbBo nems-
peuenno, suny ako Yero-

Heib . ..

pbKoao6a ne npecrait
moiamM, JAa orp  Obab
cnacerns Bea Kb Tebb
npubtraonua !

Anmugpons 3 (er. 2):
Jazapesa pasn Bocrami,
I'ocnoast, ocamna Te6b
spaxy abri  Espeftckin,
Uesosbroawobue; 0e3skon-
nmit we Iyza uwe socxord
pasymbTi!

Ha seuepn Tooeit, Xpu-
cre boxe, yuenukoms



Stille

sagtest du deinen Jiin-
gern voraus: Einer von
cuch wird mich ver-
rathen; doech der frev-
lerische Judas wollte
es nicht verstehen!

Dem Joannes,
cher fragte: O
wer ist oes, der
verriith? hast du die-
sen durch das DBrod
kenntlich gemacht; doch
der frevlerische Judas
wollte es nicht ver-
stehen!

wel-
Ierr,
dich

Mit dreissig Silber-
lingen und ¢inem arg-
listigen Kuss suchten
diec  Juden, dich =zu
todten. Doch der frev-
lerische Judas wollte
es nicht verstehen!

Beideiner Waschung,
Christos, o Gott, gebo-
test du deinen Jiingern:
So sollt ihr thuen, wic
ihr schet!  Doch der
frevlerische Judas
wollte es nicht ver-
stehen'!

Wachet
auf

und
dass 1hr

hetet,
nicht in

Toonnsb Hperiarolass
CCI: CAb OTD BACh npe-
aacrp Mir;  Oessaconumit
xe lyra me soexorh pa-
symbrn!

loamy  nocupocnsmy :
Plocnoan, npejaaii Ta kro
ceTh? roro xah0oMb 10-
Kazarn eci; Oeszaxounnit
we Iyaa ne socexorb pa-
aymbrn!

Ha rpugecaruxs - cped-
peunbxn, Cocnoan, 1 na
A1003aH1I1 ABCTIIBIOND, 11C-
kaxy Iyaee. yOuru Ta;
Oeazakomnii ke lyia ne
BOCXOTE pasywnbrin!

Ha ymoseunr Tpoems,
Xpiere bowe, yueniicons
Toonuns  nosesbss  ecu:
CILC  TBODHTE,  HKOKE

puanTe;  Oessacomnnii xe
Iyza ue woecxorh pasy-
mhrir!

banre 1w moanrecn, xa
HC BHIACTC BB HANACTS,
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Woche.

Versuchung fallet,
sprachst du, OChristos,
o Gott, zu deinen Jiin-
gern; doch der frev-
lerische Judas wollte
es nicht verstehen!

Ehre Jetzt . ..
(Theololion): Errette
von den Gefahren deine
Kneehte, v Gottesge-
birerin, Jweil wir Alle
nitchst Gott zu dir un-
sere Zuflucht nehmen,)
als  zu  cinem uner-
schiitterlichen Wall und
Schutze.

Kath.?) (T.7): Bei
dem Abendmahle die
Jiinger nihrend und
den Grund des Ver-
rathes kennend, | hast
du bei demselben den
Judas zurechtgewiesen,]
indem du diesen zwar
ungebessert
aber alle erkennen las-
sen wolltest, ] dass du
freiwillig dich verrathen

*) Wir sitzen nicht bei
diesem Kathisma; denn der
Priester beriuchert den hei-
ligen Altar und wir singen
dasselbe stehend.

liessest, [

yuenucons Tsonms, Xpu-
cre bowxe namb, riaro-
Jjarp  ecn;  Oeszackonnnit
me Ivaa ne Bocxoth pa-
3ymbTir!

CiaBa ... W nonb ...
(bonwpoduunens):  Cnacn
orp  OBbap  pabm  Tpos,

boropoaume, #K0 BcH MO
bosb b Teds npudb-
raemb, HK0  nepymumwbi
cThut 1 mpeicTaTeibeTBy !

Cnd.*) (ra. 7): Ha
peuepH yuennkH nuTan, u
npursopenie (tTnv oxgPLv)
npeiams BbIRiT, na nefi,
Iyay obamuman  ecn, ne-
nenpasienna yoo cero pb-
Anii; mosmartH ke BCHMDB
XOTit (POLAGEVOS), KO
BOJEI0 Mpejadci ecH, Aa
MIPB NCXHTHIIH OTD uyK-
Aaro. Joarorepntinse,
ciapa Te0t!

*) He cBauns ke na cuie-
BRIXD chrarpnax’m, 3a  exe
iepe1o KaguTH CBITLUT OJTADS,
1O Crosule NOEME f.
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Crpacruasn

licssest, | damit du ent-
rissest die Welt dem
Fremden. f Langmiithi-
ger, Ehre ssi dir!

Darauf: Auf dass
wir gewiirdigt wer-
den ... Und der Prie-
ster liest das 2. Fvang.
nach Joann. XVTII,
1-—28: 7u jener Zcit
ging Jesus mit den
Jiingern hinaus ... um
das Pascha zu essen.

Nack dem Ifvange-
lium singen wir: Anti-
phonon 4 (7. 5): Heut
verlisst Judas den Leh-
rer und nimmt auf den
Teufel. | Iir ist verblen-
det «durch die l.eiden-
schaft des Geizes:/ er
stiirzt heraus aus dem
Lichte, der Verfinsterte.;
Denn wie konnte er
sehen, der den ITim-
rhelsstern verkaufte um
dreissig Silborlinge.
Aber uns ist er aufge-
strahlt, der da leidet
fiir die Welt./ Zu ihm
wollen wir rufen: /Lei-
dender, Mitleidiger mit
den Menschen, Ehre

dir!

Taosuce: 11 o cuopobu-
THea namy ... Il wmems
wepew 20c Iia., oms lo-
anna, 3au. 88: Bo Bpema
ono, musnae lucyen co
yuemmsi ... no Aa  Ap-
ATH dacky !

1o Eeaieriu dice noents:

Anmugons 4 (4. 5):
Mnecs lyia  ocrabasers
Yurean  un npiemsers

AaBoAa, ocABILIAETC CTpa-
cTiuo  cpebpoatodua, ! oT-
nagaeTs cpbra  ompauen-
nuifi: | kaxo 60 Mowame
spbru, Cpbriao nposaswiii
na  TpHACCATHXB  cped-
pemmixs? [ Mo nams
o3cis Crpasasufi 3a mips,’
wp llemy xe Bosomums i)
noctpnaasuit 1 cocrpa-
ranpift  wesopbroms, loc-
noan, ciasa Teb6t!



Cemyunua.

Heut heuchelt Judas
Frommigkeit und ent-
fremdet sich der Gna-
dengube; \ indem er
Jiinger ist, wird er zum
Verriither ;y unter dem
gewohnten " Kuss ver-
birgt er Arglist{ und
zieht unverniinftig der
Liebe des Gebieters
dreissig Silberlinge vor,
indem er Wegweiser
wird der frevlerischen
RathsversammlungyWir
aber, die wir als Krlo-
sung Christuy haben,,

—y

wollen thn ~ verherr-
lichen!
(T. 1): Lasset uns

Bruderliebe  besitzen,
als Briider in Christo,
und nicht gleichgiiltig
sein gegenunsere Niich-
sten, ! damit wir nicht
wie der unbarmherzige
Knecht verdammt wer-
den wegen der Denare,
und nicht, wie Judas
sorgend, ] ohne Nutzen
bleiben.

s—

Ihre ... Jetzt . ..
(Theotokion): Herr-
liches ward iiber dich .
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Auecs Iyaa nputsopaers
BorouecTie, i oTuykaaerca
raposamsa  (Yaplopetog),
chiif  yuemHks OwiBaers
nperareib:’ BO OOLIUHOMB
1003amm gectb  NMOKPHLI-
BaeTL, I TPEANOYHTAeTh
Baaguiuma mnobse, necmbl-
cienno paboratn cpebpo-
no6no, HacTapHHKb OHIBD
cobopnnia  Geszaxonnaro:
MBl Ke HMylle CchaceHie,
Xpucra, Toro mpocia-
BHMD!

(I'a. 1): Dbparomobie
CTAKHMB AKO B0 XpHCTH,
6paTia, a ne HEMHAOCTHB-
Hoe exe Kb OAHKHAMB
HANIHMB: Aa He AKko pabs
OCYAHMCH HEMHJIOCTHBHIH,
nbuaseil paan, n axo Iyaa

packassiecH, HHYTOKE
nois3yemesn!

CiaBa ... o neimb ...
(BGowopoouuens): . llpe-
ciapnan o Tebb ‘raaro-



Stille

allezeit geredet,l weil
du im [Fleische ge-
barst den Schiopfer des
Alls, Gottesgebiirerin
Maria, § Allbesungene
und mit der I[She Un-
bekannte!

Antiplhonon 5 (1. 6):
Der Jiinger stimmt der
Abschiitzung des Leh-
rers zu yund verkauft
fiir dreissig Silberlinge
den Ierrn.ddureh ecinen
arglistigen ™ Ivuss { ihn
iilmrg'e[?en(l den Irev-
lern zum Tode. |

[Teut  sprach der
Schopfer des Iimmels
und der Erde zu sei-
nen Jingern: Gekom-
men ist die Stunde,
und  es nahet Judas,
der mich verriith.  Nie-
mand miége mich ver-
leugnen, wenn c¢r mich
sicht auf dem Kreuze
immitten der zwel Rilu-
ber. Denn ich leide
als Mensch und erlose
als  Menschenliebender
die an mieh Glauben-
den!
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iamaca seaxb, AKO poiHAR
ecnt maotio sebxs Toopna,
Boropoanne Mapie, bce-
whran 1 nenckycobpaunan!

Anmudions 5 (. 6):
Yuemmen Yuurtean coraa-
mame  Whny, 11 na tpi-
ACCATIXD  epebpentnbx b
upotate Focnota, ao03a-
HICMD  ALCTHBHLIND HPEARS
iro  OC33AKONNIKOND  nA
emeprn!

Anect, riaroaame 3un-
anrean  nebece 1o 3emau
CBonm®  yuennkoms: upiu-
Oauknea uach, 1 npucub
Iyaa uperanii Mene, aa
mikroke orsepxerca Mene,
sign Ma wa wpecth no-
cpeal Aot pasbolinnky :
crpamty 60 AK0 uesoBhih,
I cnacy  AKo  ueaonkro-
Jobens, vn Ma pbpyro-
!



Woche.

Ihre ... Jetzt ...
(Theotokion): Die du

unaussprechlich in der
Fille der Zeiten em-
pfangen und geboren
hast den eigenen Scho-
pfer, Jungfrau, erlése
die, welche dich hoch-
preisen!

Antiphonon 6 (T.7):
Heut wacht Judas, zu
verrathen den Merrn,
den vor den Iwig-
keiten secienden  Ior-
loser der Welt,| ihn,
der mit fiinf DBroden
die Volksmenge ge-
speist hatte.] Heut ver-
leugnet der Gesetzlose
den Lehrery Jiinger ge-
worden. verrieth er den
Gebieter { fir Geld ver-
kaufte er den,|welcher
mit Manna gespeist
hatte den Menschen!

TTeut Thefteten die
Juden den Herrn an
das Kreuz, ihn, der das
Meer mit dem Stabe
getheilt und sie hin-
durchgefithrt hatte in
der Wiiste. Heut durch-
bohrten sie mit der

Ciaba ... u uemb ...
(bowpoouuens):  Hena-
peuenno Bb nocabinsaa 3a-
uenman, 1 poxaman Cos-
aatean Tsoero, Toro moiu
cCRaCTHCA  AyWAaMDh  na-
moms !

Aumudions 6 (. 7):
Mnees  6anTn lyaa  npe-
ratn Focnoga, npesbunaro-
Cnaca mipa, 1me OTh natn
XA50h HACHITHBIIATO MO~
weeTsa: auech 0Oeszaxon-

CHBHTL OTMETAacTCH Y‘IIITCJIII,,

yuennxs Onnn, Brainky
npesase: cpedponn npo-
lajc, Manpol HACHLITHB-
maro ueaopbra!

/Aueck kpecry npursos-
anma Iyaee Tocnoga, npe-
chKmaro Mope Ke3iOMb,
H nposeAwaro  Hxb Bb
NyCTHIHIO: AHCCH KOMEMD-
pedpa  Ero npobogomwa,,
A3BaMH  PANHBIIATO  HX'B
paan Ernnra: w weauno



Crpacthasn

Lanze die Seite dessen,

der mit Plagen ge-
geisselt  hatte  ihret-

wegen Aecgypten. und
mit Galle trinkten sie
den, der Manna ihnen

zur Nahrung
liess!
O Ierr, als du =zu

dem freiwilligen Leiden
gingst, sprachst du zu
deinen Jiingern: Wenn

ithr nicht im Stande
seid . cine einzige
Stunde mit mir zu

wachen, wieversprachet
ihr, fir mich zu ster-

ben?  Betrachtet den
Judas, welcher nicht
zaudert, sondern sich

beeilt, mich den I'rev-
lern  zu iibergeben!
Wachet, betet, auf dass
Niemand mich ver-
leugne, wenn er mich
auf dem Kreuze sicht.

Langmiithiger,  Fhre
sei dir!

Ehre ... Jetzt
(Theotolion): I'reue
dich, Gottesgebirerin,)

die du den Unumfass-
baren in den Himmeln
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Hanonma,  Mamny
IIMD 0d0mAUBIIATO !

iy

Il'ocrogir, mna  crpacro
BO.LHYIO NIpHIIEAD, BO=
s ecn yueummm,
Tsonms: ame 1 eqnuaro
uaca ne Bo3norocre OABTH
co Muomwo, xako o0bma-
crecn ympern Mene pan?
noue lyry spure, Kako
He CuuTbh, HO  THITCA
nperarn  Ma  Gessakon-
HLING:  BOCTABITEC, MOAI-
Tecid, pa ue kro Mene
otsepikered, 3pn Mene na
Kpecrb: Aoarorepubinse,
crasa Teob!

Craba . .. 1 uwmb . .,
(bowpoodunens) : Papytica,
Loropoamne, IHesmbern-
Maro b nebechxs Bmh-
crusmasg so yrpo6t Tooeli:



JeAMUIIA.

in deinem  Mutter-
schoosse
freue dich, Jungfrau,
du Verkiindigung der
Propheten, ydu, durch
welche uns erstrahlte
der Emmanuel freue
dich, Mutter Christi,
des Gottes!

Kathisma (1. 7,
Welcher Umstand, o
Judas, machte dich zum
Verriither des Iirlosers ?
Schied er dich etwa
aus von der Schaar der
Apostel? y Beraubte er
dich etwa der Gnaden-
gabe der Ileilkrifte?
Iintfernte er dich etwa,
als er mit Jenen speiste,
vom Tische? | Uebersah
er etwa, als er die Fiisse
der Andern wusch, die
deinen? 0, wie vieler
‘Wohlthaten bist du un-
eingedenk  geworden!
Und dein undankbarer

Sinn  wird gebrand-
markt, gepriesen aber
seine unermessliche

Langmuth und grosse

Gnade! |

—3. _Fvang. des_Matth.
(XXVI, 57—-75): 7Zu

paayiica AtBo, npopokon®

umfasstest;| nponopbaanie, Eome nams

poscin  BEmmanynsn: pa-
ayiica Marn Xpucera Bora!

T rop -

7):

Crnd. (. 7): IGH Ta
o6pass, lIyao, npesaresn
Cnacy coabira? Eaa orp
AIIKQ TA anoCTOAbCKA pa3-
ayun? Exa  aapobama
nenbremii  ammn? Ega
co onbmH Beuepans, Tede
'OTB  Tpanesn  oTpumy ?

| Eaa mupixs worn ymuss,

tBon e npespk? O,
KoNKHXD OJarbp nenamar-
ap 6bap ecun! UM Tnoit
y6o nebaarozapuniii o06i1H-
vacrca upasb, Toro wmwe
Oeambpunoe nponosbjyerca
Aoarorepnhme 1 BeAis MH-

I A0CTH !

oms Me.
Bo Bpema

Eeam. 3e,
(san. 109):
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Stille

jener Zeit fithrten die

Kriegskneehte  Jesum
zu  Kaiaphas, dem
Iohenpriester .. . und

weinte bitterlich!

Antiphonon 7 (1T.8):
Den Frevlern, welche
dich gefangen nz'then,l
riefst du geduldig also

zu, o lerr) Wenn ihr
auch den  Hirten ee-

schlagen und die zwilf
Schafe, meine Jiingen
zerstreut habtyso konn-

te ich doch mehr als
zwOlf Liegionen Iingel

herbeifithren; raber ich
bin  lTangmithig,l auf
dass erfitlllt werde, was
ich euch offenbart habe
durch meine Propheten)
das Geheime und Ver-
borgene. [ Herr, Iihre
sel dir!

Nachdem PPetros zum
dritten Male  verleug-
net hatte, Jverstand or
sofort das ihm Gesagte
doch er hrachte dir
Thrinen der Busse:'O
Gott, sei mh  gniidig
und erlose mieh?

46:

ono, soum emme licyca
setoma kb Kaiaeb  ap-
xiepeosur . . . IL4AKacA
ropeko!

Adumudgpono 7 (r1. 8):
omnmn . Ta 6eszaxon-
HLINL, HIpeTeprbsan, cuie

ponurs  ccu,  Locnoan:
ane 1 nopasuere  na-
CTHpH, I pacTtoulcre Aa-
Haiecarh opewwr — yue-

une Mon, momaxs Bau-
mr (Go.e), nexeann apa-
Hajecare Jerionoss  npet-
craputii  anresoss. o
AOITOTCPILIO,, Q4  HCI0A-
ngaTes,  SUKEe  ABHXB  BAMDB
npopoxu Mousr,  6e3-
wbernan o orannan; loc-
nour, ciaga Teob!

Tpumur orsepres Herps,
aoie

peucnnoe  emy  pa-
symb, HO upHHece Kb
Teob  caesnr  noxasng:

Lowe, ounery mu, u cna-
CH M



‘Woche.

Ehre ... -Jetzt ...
(Theotokion): Als die,
welche da st die
Pforte des Ieiles und
liebliches Paradies und

des  ewigen Lichtes
Wolke, lasset uns Alle
dic  heilige Jungfrau

besingen, sprechend zu
ihr: I'reue dich!

dntiphoion 8 (1. 2):
Sprechet. ihr Gesetz-
widrigen:/ Was habet
ihr von unserm Ilei-
landa gehort? / liiess
er das Gesetz ausser
Acht wund die Vor-
schriften der Prophe-
ten? ] Wesshalb trach-
tet iliv also, dem Pila-
tos zu iibergeben ihn,
welcher ist Gott aus
Gott,{das Wort, und
der Befreier unserer
Seelen?

—

I soll  gekreuzigt
werden, friefen sie, die
deine Gnadengaben
immer genossen hatten,
und den Uebelthiiter
erbaten  anstatt  des
‘Wohlthiiters  zu  em-
pfangen | die Morder

Ciapa ... o unwb ...
(Bowpoduuens) : flxo spa-
Ta  cnaciredpnan, 1 pait
kpacumii, 1 cwbra npi-
cHOCYIHATO . 004aKD, CYy-
uyio csiaryio Aksy, Boc-
NONNS  BCH  TAArodionte
Eii, exe paayiicn!

Aumudions 8 (v, 2):
Paurre  0cazakonmu, 4ro
cimmacre ory Coaca na-
wmero? ne 3akous Al no-
A0KIL, 11 Dpopoveckasn
yuenmn? xako ydo nommn-
crcre lary npeaari,
ke o1s bora bora Caona,
1 nsdasuredn  Ayms na-
MNxD ?

da pacnuerca, sonuxy
TBoOUXD AapoBanul npucio
HacimAaIoLinCH, 11 3101bi1
BMbcTo Gaaroabrean npo-
Hiaxy npiaT, npaseini-
KkoBb yoifinm: moauass we
eci, Xpiere, repus IXb
CYypOBCIBO ,  HOCTPAATIL



Crpacruan

der Gerechten. Du
schwiegest, o Christos,
ertragend ihre Grau-
samkeit,)indem duwoll-

test leidenlund uns er-

16sen  als Menschen-
licbender!
Iilive Jetut

(Theotokion): Weil wir
keine freie Zuversicht
haben wegen unserer
vielen Siinden, so tlehe
du zu dem aus dir Ge-
borenen, Gottesgehiire-

rin, Jungfrau! Denn
viel vermag diec Bitte

der Mutter zum Wohl-
wollen des Gebicters.
Verachte nicht das Ile-
hen der Siinder, o All-
chrwiirdige; denn barm-
herzig ist und miichtig
zu helfen, der auch zu
leiden fiir uns auf sich
nahm!

Antiphonon 9 (1. 3):
Sie erlegten  dreissig
Silberlinge, rdie Schiit-
zung desAbgeschitzten,
den sie abschiitzten von
den Soéhnen
Wachet und betety da-
mit 1hr nicht in Ver-
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Israel. |

XOTA M CHACTH HACH, AKO
yeiosbroabens !

Craa ... 1t uwid . .,
(Lowpoduuens) : ilko ue
IMAMBL  fep3noBen  3a
npemuoryt - rpbxy nama,
Tur ke o1 Tebe powa-
maroca, mMoan boropogune
AbBo: miuoro 60 MOKeTB
MOieHIe  MaTepsiee KO
oaarocepano Baaguiki: ne
npespu rpBHNLIXD  MOAb-
on, Beeuncran, ako mino-
CTHBL €CTh, I CHacriu
MOTIN, IIKE II CTpataTi o
HACD H3BO.IIBLIT!

dumudions 9 (1. 3):
[locrasinma TPHACCATE
cpebpennkoss  1wkny wb-
nenaro , Erowxe owbninma
orb cuinons Hapamesnixs :
OanTe 11 MOAlTCCA, Aa HE
BulieTe  BO  LICKyHIEHie,
Ayxn» y60 00ipB, 110TH



CenMuna.

suchung kommt ;( denn
der Geist ist willig,
aber das Fleisch ist
schwach! ! Desshalb
wachet! |

Sie gaben mir zur
Speise Galle, und in
meinem Durste trink-
ten sie mich mit Essig.
Doch du, o Ierr, lass
mich auferstehen wund
ich will ihnen vergelten!

Ehre ... Jetat ...
(Theotokion): Die aus
den Ileiden preisen
dich, hehre Gottesge-
birerin/ weil du Chri-
stum, unsern Gott, ge-

boren hast,{ ihn, der
vom I'luche die Men-
schen durch dich be-
freite!

Kathisma (T.8): O,
wie ersann Judas, einst
dein Jiinger,}den Ver-

rath gegen dich! Kr
speistc mit voll Arg-
list, der Verschwirer

und  Ungercchte. ) Kr
ging hinweg und sprach
zu den Priestern| Was
bietet thr mir, und ich

ke HeMoInHa :
6xute!

cero paga

Jama Bp cubis Moo
Kesub, H BB maxgy Moo
nanomma Msa onra: To
xe, ['ocnoAn, Boscrabu ma,
H BO31aMDb IIMD!

Crapa ... o nomnb .. .
(Bowpoouuens): Uxe ornp
A3nkb, noems Ta, Boro-
poanne uncrasa, ako Xpu-
cra bora wnamero poamnia
ecH, OTb KIATBH uero-
pbkn Tobolo  ¢BOOOMA-
uiaro !

Cnd. (. 8): O xkaxo
lysa, mnorza Troii yue-
HHED, NpeiaTeibCTBY IMO-
yuameca na Ta, cpeueps
ABCTHBHO , HABBTHHED W
HenpaBeilHks Iess, peye
CBANENHHKOMD: YTO MH
nojacre, H HpelaMdb BaMb
Ouaro, 3akons pasopus-
Haro I OCKBEpHHBHIATO

- 30



A Q",JIJJA/./

Stille

iiberliefere ecuch Jenen,|
der das Gesetz gebro-
chen und den Sabbath
iibertreten hat?| Lang-
miithiger [Ilerr, IShre
gei dir!

Ehre Jotzt
dasselbe.

4. Ivang. Joann.
XVIII 28 — XIX, 16:
Zu jener Zeit fithrten sie
Jesum vom Kaiaphas
zum Pritor ... da iiber-
gaben sic ihn densel-
ben, damit er gekreu-
zigt werde!

Antiphonon 10 (T.6):
Der sich mit Licht um-
kleidet wie mit ecinem
Gewande,] wird nackt
vor Gericht gestelltt
und empfiingt auf die
WangenBackenstreiche
von den [ILinden, die
er erschuf:Jdas frevel-
hafte Yolk aber heftete
an das Kreuz den Herrm
der  Herrlichkeit:{d da
zerriss der Vorhang des
Tempels,ldie Sonne ver-
finsterte sich,l da sie es
nicht ertrug, gemiss-

cyboory?  [Jororepnt-
ase Focnoan, caasa Teds!

Caasa . ..
Toituce.

I HoInb . . .

Eeam. 4 Ioann. (3axu.
89): Bo spemsn ono, Be-
toma Jucyca ore Kaiaewn
Bh NPETOPD . . . lIpesaje
Ero umnb, aa pacnnerca!

Anmugpons 10 (1a. 6):
Oakaifen esbTond K0 pH-
3010, HAr'B HA CYyAD CTOM-
me, I Bb JAHNTY yjAa-
peme 0piare OTH PYKH,
HXDB ke €O3li; De3s3anou-
B ke rogte Ha kpecrb
upursosunma Focnoga caa-
B rorga sawhea nep-
KOBHASL PagIpaci, COAHne
HoMepPUe, He Tepis 3p kT
Bora tocamgaema (O3ptic-
nevey), Kro ke Tpene-
myth  Bemueckasn;  Tomy
nokonumes!



Woche.

handelt zu schen den
Grott, vor dem dasWelt-
all erzittert] Thn wollen
wir anbeten!

Der Jiinger verleug-

nete, der Riuber rief: .

‘Gedenke meiner, o
Herr, in deinem Reiche!

Ehre ... Jetzat ...
(Theotokion): Gieb Frie-
den der Welt, der du
aus der Jungfrau ge-
ruhetest, o Herr, 'leisch
zu tragen fiir die Knech-

te, damit wir einstim-

mig dieh verherrlichen,
o Menschenliebender!

Antiphonon 11 (T'. 6):
IMir das Gute, welches
du thatest, o Christos.
-dem—Stamm_der—He=
brier, iverurtheilten sie
dich zur Kreuzigung,
mit  Issig und Galle
dieh  triinkend. FHoch
gich ihnen, o orr
nach ihren  Werken,
weil sie niehf verstan-
den fdeine  Ilerablas-

stng!
Mit  dem Verrathe
begniigten sich  nicht

——

Yuennks  orsepmect,
pasbofinmnks, Bo3onu: mno-
mann  mi, locmoam, Bo
napersin Tsoens!

Caaa . .. o nemb . ..
(Bowpoduuens):  Ymupu
MipB, OTb /JALBE 13BOAN-
swif, I'ocnoan, miots no-
cuTn 3a pabml, ja co-
riacno Tebe c1aBoCI0BIMB,

“Yerosbroawobue!

Anmugons 11 (21, 6):
3a Oaaras, ke COTBOPILID
ecn, Xpucre, poxy Espeii-
exony, pacrmatn Ta ocy-
AMNIA, ONTA I SKEIMHm na-
nonsine T, no 1amip nmp,
I'ocnoan, no 1G5i10MB HX'B,
nko ne pasywbma Tsoero
cnnexoaent !

O npeaareasctsb ne go-
Boabin  Onima,  Xpicre,



Crpacrnas

die—Stimme—der—He-
hriier, sondern sie schiit-
telten ihre Kopfe, Got-
teslisterung und DBe-
schimpfung veriibend.
P-och—gieb—thnen——o
II err, nach ihren-Wer-
k en, weil-sic Nichtiges
dich ersannen!

Weder die Erde, als

siec erbebte, noch die
Ielsen, als sie barsten,
iiberzeugten die He-

M ensd-y,, bricer, noch des Tem-

pels Vorhang, noch die
Auferstehung der Tod-
ten. Deeh-gich_ihnen;
o Herr, nachihrent Wer
ken, weil~sie Nichtiges
wider dich ersannen!

Ehre ... Jetat ...
(Theotokion): Als Gott
erkennen wir den, der
aus dir Fleisch ward,
Gottesgebirerin, Jung-
fran, cinzig Unschuld-
volle, cinzig Gesegne-
te!  Desshalb preisen
wir, ohne Unterlass lob-
singend, dich hoch!

Antiphonon 12 (1. 8):
Dies spricht der ITerr
zin den Juden: [ Mein

poant Eppefictin, no noki-
BAXy riaBaMil CBOJIMH, Xy-
1y W pyramgie npiuocfie.:
Ho jfamas umb, locnoar,

no 1biOMDB HXDB, HAKO He
pasymbma Tsoero cmo-
Tpem !

Hike seman ako norpa-
ceci, IMNKE Kamenie KO
pascbiecn, Enpeons ypib-
mama, HiKe NeproBHas
3aphca, HIKE MEpPTBHXBD
Bockpecenie: 10 AamAb
ume, 'ocnoant, no gbioms

IXDb, AKO TIIETHEIND HA&
Ta noyunmaca!
CisaBa . .. 1 upmb . . .

(bowpoduuens): bora ors
Tebe voniomennaro mnos-
naxomn, boropoame Ab-
BO, CAINQ HHCTa,  eqna
Oaarociosennan: ThMD ne-
npectanno - Tn Boent-
BAIONLC, BCAACHD!

Amwmudion. 12 (1. §) -
Cia  vaaroaers  Tocnoas
lyacons: aotie Mon, urto.

468



Cexvuua.

Volk, was habe ich dir
gethan?)Oder wodurch
habe ich dich ge-
krinkt? \Deine Blinden
habe ich erleuchtet,(
deine Aussitzigen ge-
reinigt, {den Mann auf
dem Bette aufgerichtet! |
Mein Volk, ywas habe
ich dir gethan? { Und
was hast du mir dafiir
wiedergegeben? 1 Fiir
das Manna umlle;\
fiir das Wasser — Hs-
sig; hnstatt mich zu
lieben, habt ihr mich
an das Kreuz geheftet!
Linger ertrage ich es
nicht mehr{ Rufen will
ich meine Volker,{und
jene werden mich ver-
herrlichen mit dem Va-
ter und dem Geiste; |

und ich werde ihnen
schenken das ewige
Lieben!

Ileut reisst des T'em-
pels Vorhang ausein-
ander zur Beschuldi-
gung der I'revler und
ihre Strahlen verbirgt
die Sonne, den Ge-
bieter gekreuzigt se-
hend!

~mobntu Ma,

HaMbp?  HAN
YHMB  BaMB  CTY®UXD?
Crbnum  Bamu  npocwk-
THX'B, NPOKAKEHHBI OUH-
CFHXH, My®a Cyma mua
oapts Boacrasuxs! Jdwoge
Mou, uT0 COTBOPHX'B BaMB ?
Min uro Mut -Bosaacre?
3a mMamny -— Kelub, 32
BOAY — OLleTh; 3a exe
KO Kpecty
Ma npursosaucre! HKromy
ie Tepionpouee (Aot mody):
npusopy Moa saswku, u
tin - Ma mpociaBamTts  co
Oruems u Ayxoms, 1 Asb
HMB AapyI0 KHBOTH Bbu-
nuiii !

COTBOPHX'B

Aueck nepropnas 3aphca
Ha o6.auenie 6€33aKOnHBIXD
pasiupaercda, H  cOAHIe
AyuH CBOfl CKpHIBaeTs, Bia-
ABIKY 3pi pacnHnaema!
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Stille

Thr Gesetzgeber Is-
raels,* e—Juden. und
Pharisiier, | der Chor
der Apostel ruft cuch
zu :\Siehe da der Tem-
pel, den ihr zerstortet;)
siche da das Lamm,
das ihr kreuzigtet;\dem
Grabe iibergabet ihr
ihr ihn, doch in sciner
Macht erstand er auf.)
Irret cueh nicht, ihr

“Juden! \Deun [er selbst,

Meere rettete
der Wiiste
selbst 1st
und das

der Friede

der 1m

und in_
nithrte, | gr
das Leben

Licht und
der Welt!

Ehre .. . Jetzt .
(Theotokion):  Freue
dich, du DIforte des
Konigs der IHerrlich-
keit, | die der Aller-
hochste allein  durch-
schritt und wieder ver-
schlossen verliess, § zur
Erlésung unserer Sce-
len!

Kathisma (1. 8): Da

au standest vor dem

"Kaiaphas, du, der Gott,

und itberliefert wurdest

470

Jaxounonosoxunns  Hz-
paraenn, lysee n eapucee,.
MIKD  anocToAsckift  no-
NIETh KD BAND: CC XPaMb,
Erome Bn  pasopucre,.
ce arsens, lrowxe i pa-
cmicre, 1 rpody npe-
sacte: no saactio Cpoeio
BOCKpeCe, ne  JIbCTHTECH
Iyace: Toit 60 ects, mre
Bb MOpH cuachii, 1 BB
nuycroinr - uprapnifi:  Toft
CCTh IKIIBOTDL, I CBBTD,
I MIpDL MipoBH!

Crapa . . . 1 uwnk . ..
(BLowpoduuens): Papyiics
spara llapn caann, e
Buinmiit eqnns npofize, n
naky 3ancuatrbuna ocTasH,.
BO cnacemic Aymn  na-
Mxs!

Cnd. (er. 8): lLraw
npeacrarp  een  Kaaes,
bowe, 1 npegasca eci

Ihsary, (o) Cyme, ne-



Woche,

dem Pilatos,\ du, der
Richter, | da erbebten
die himmlischen Kriifte
vor Furcht. | Damals
aber wurdest du auch
erhoht auf das Tolz
inmitten zweier Misse-
thiiter jund gezihlet zu
den Frevlern, \du, der
Siindlose, (auf dass er-
16st werde der Mensch.,
Langmiithiger  1err,
Ehre ser dir!

. Ewpana.  Matth.
XXVII, 3—32: 7u
jener Zeit, als Judas,
der Jesum verrathen
hatte, sah . . damit er
das Kreuz desselben
trage!

Antiphonon 13 (1T.6) :
Die Schaar der Juden
bat ‘den Pilatos,| dass
du gekreuzigt wiirdest,

o Tlerv! ['Obwohl sie
keine Schuld an  dir
fanden/ machten sie

den schuldigen. Barab-
bas freijund verurtheil-
ten dich, den Gerechten,\
den Vorwurf der Mord-
befleckung  auf  sich
nehmend. |
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6ecupld CHAB OTD CTpaxa

noxosebamacn. Eria xe
BO3HECACA €CH Ha APEeBO,
nocpeas ot paaboii-

HHKy, BmbHIACA ecH CB
6eszaxounsimi, bearptiune,
3a exe crnactH u4eaophka;

ness06mse ['ocnoan, craba
Teos!

Eeam. 5 oms Me,
sax. 111: Bo spemsa omuo,
suatee  Iypa  npejaswrit
Iiicyea . . . NoHeCcTH

kpectn Ero!

Anmugons 13 (11, 6):
CoOpanic  Iyaeiickoe y
ITurata ucnpocuma pa-
cnat Ta, I'ocnoan: sunn
60 sp Te6b une obpbrine,
nosuunaro Bapassy cBo-
6oanma n Tebe, npasea-
HAro, OCyAHIA, CKepHAro
ybificrsa rphxp nacsbio-
Balle; HO  AaKAb HNB,
[ocnoan, BO3jagnie HXB,
k0 TmeTHuMs na Ta no-
yuamaci !



Crpacrnan

ilinen—o—Herrs—ihren
Lohn,fwetl-sre~Grund-
loses—gogen—drch—er-

sannen!

Vor dem das All zit-
tert und bebt, und den
jede Zunge preiset.
Christum, Gottes Kraft
und Gottes Weisheit,
schlugen dic Priester
und gaben ihm Galle.
Und Alles zu leiden,
nahm er auf sich, weil
er uns erlésen wollte
von unsern Ungerech-
tigkeiten durch sein
eigenes Blut als der
Menschenliebende.

Khre Jetzt
(Theotokion): Gottesge-
biirerin, die du geboren
hast durch das Wort
iiber das Wort den
cigenen Schopfer, ihn
flche an, =zu crlésen
unsere Scelen!

Antiphonon 14 (1. 8):
O Herr, der du den
Riuber zum Wegge-
nossen annahmst,; der
seine IMiinde mit Blut

Erowe Best ymacaorea
H TpeneuyTs, M BCAKD
A3RIKD  NmoeTb,  XpHCTA
bowmno ciay 1 Lomno npe-
MYIPOCTb, CBANICUBHIL 3Q
JAHHTY yAapHmia, X jama
Emy xeaus: 1 Bea noctpa-
AATH M3BOAHM, COACTH HHL
Xora OTh Oessaxomit na-
mixs Cpoewo kposio, AKO
ueron broaobens!

Crasa . .. o wpink . . .
(bowpoduvens): Loropo-
AHIE, POKAMAA  CIOBOMD
naue CioBa, cosgarern
Csoero, rtoro moam cma-
CTH AymH uama!

Anmudgpono 14 (11. 8):
Iocnon, 1xe pas6oiimika
cnyThHiuka npiemnif, BB
KpoBIl  pyNhb OCKBEpHIB-
maro, i HACH €L HAND



CenMuna.

befleckt hatte, \geselle
auch uns ihm zu\als
der Giitige und Men-
schenliebende!

Einen kleinen Laut
sprach der Réuber am
Kreuze, grossen Glau-
ben fand er, in einem
Augenblick ward er er-
16st, und als Erster des
Paradieses Pforten 6ft-
nend, trat er ein. Der
du die Busse desselben
annahmst, Herr, Ehre

dir!

Ehre Jetzt ...
(Theotok.): Freue dich,
die du durch den Engel
die Freude der Welt
empfingst! Freue dich,
die du gebarst deinen
Schopfer und Herrn!
Freue dich, die du ge-
wiirdigt  wurdest, zu
werden  die  Mutter
Christi, des Gottes!

Antiph. 15 (T. 6):
Heut hiingt am Holze,

der die FErde iiber
den Wassern aufge-

hiingt hat;} eine Dor-
nenkrone trigt der Ko-

npHuTH, AKO Oi1arp H ve-
10sBron0bens !

Marp riacwe HenycTH
pasbofinnks na  Kpecrs,
seao BEpy . o6pbre, BO
eAHOMB MNTHOBEHH cna-
ceca, 1 mnepsufl pafickan
BpaTa OTBCD3B BHIIAE: HNe
TOr0 MOKasHie BOCHpIe-
mniii, ['ocnoan, ciapa Te6s!

CraBa ... n upnb . ..
(bowpoduuens): Payiica,
aureiOM»  pPagocTh  MIpa
npiesinan : paayfica poma-
man Tsopna Tsoero n
Tl'ocnoxa: paayiicn  cno-
g06abmanca  6mrn  Martn
boma!

Anmudgpons 15 (4. 6):
Anece BHCHTD Ha ApeBd,
IKe Ha  BOAAXB  3CMAIO
nosbcusnii ; BbHIEMD OTB
Tepma obraraetca, mixe
aurei0ns 1apb; BhH AOK-



Stille

nig der Engel.( Zum
Spotte wird in Purpur
gehiillt, der da hitllt den
Himmel in
Backenstreiche erhiilt,
der im Jordan befreite
den Adam. ) Mit Nieeln
wird angcheftet  der
Briiutigam der Kircehe,
mit der Lanze durch-
bohrtderSohnderJung-
frau. [Wir beten deine
Lieiden an, o Christos
‘Wir beten deine Leiden
an, o Christos! | Wir
beten deine Leiden an,
o Christos! | Zeige uns
auch deine” herrliche
Auferstehung ! #).

Nicht wie die Juden
lasseft uns feiern! Denn
als unser Pascha ward
fiir uns geschlachtet
Christos, der Gott: doch

*) In dem Buche: 7¢ ¢ yue
He 9y, Konstant.1892, S. 244,
steht zu diesem Antiphonon
die Bemerkung : Zuerst wird
es vom Priester gesagt, wel-
cher aus dem Allerheilig-
sten heraustritt und das ehr-
wiirdige Kreuz triigt; dar-
auf wird es von dem rech-
ten Chor gesungen.

Wolken :’

nywo Oarpaununy  (devoyn
nopouEey)  obaavaercd,
oibBanii  we6o  obsaku-
3aymieHie npiarn, iKe BO
fopiant esoboausnii Asa-
Ma; TBO31bMII  NIPHTBO3-
MICH KemIXD [ePrOBHBI;
kontems npobosecn Coirp.
Ao Howaauaemen erpa-
crean  Tsouwms, Xpuere!
Homaaunemen  eTpacTems.
Tsoums, Xpucre! lloxaa-
wiencia crpacremsd TBonms,.
Xpuicre f2) Horamn  nans.
i caasuoe’ Troe nockpe-
cenie !

Ile axo lIyiee npasi-
uyens, noo llacxa wama
32 1Bl noxpecs XpHCeTocs :
0 OYNCTHMD cami cede:
OTb  BCAKLL CKBCPHBI,  fF

¥} B owuiek: T eyie
He by, Koucrantmionoay, 1892,
crp. 244, uaxomuret o H
antHeont ecalyx. npumbuanie:
plCPCIl HCXOMUTEH H3TL axrTapa
I, NpH NPOM3UCCCHIN CJAOBT:
H»IOKIANIEMCST CTPACTEMT.
Trouas®, uzuwocurs HIL ax-
rapa Gu. Kpeerw; unoeal wero.
TOXKAC HOCTT MK,
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Woche.

wir wollen uns reinigen
von aller Befleckung
und eifrig zu ihm be-
ten: Stehe auf, o Herr,
erlése uns als Men-
schenliebender!

Dein Kreuz, o Chri-
stos. ist Leben und Auf-
erstechung deinem Vol-
ke; und auf dasselbe
vertrauend, wollen wir
dich, den Gekreuzig-
ten, unsern Gott, be-

singen. [Erbarme dich
unser
Ehre ...

(Theotoh.): Dich hiin-
gen schend, o Christos,
rief sie, die dich ge-
boren hatte: Was fiir
ein fremdartiges Ge-

heimniss sche ich, mein
Sohn? Wie stirbst du,
im Fleische an das
Holz geheftet, des lie-
bens Urheber?

Kathisma (T. 4): Du
hast uns befreit vom
Fluche des Gesetzes

durch dein theures Blut, \

An das Kreuz geheftet
und von der Lanze

uicTs  nomoammca  Emy =
Bockpecui, l'ocnoau, cna--
CH HAach, KO YeA0BHKO-
aobens!

Kpects Troit, Tocnoa,.
KN3NL 11 3acTynaene .1o-
Aents Tooums ¢cTh, H HANL
nagkomeen, Tebe pacna--
taro bora mamero noems,.
nomiayii nacs!

Ciasa noueb ..o
(bowpodunens) : Buanun
Ta sucnma, Xpncre, Tebe
pokAmIag, BOMAMWE: YTO
CTpanHoe ewe BILKAY TaHH-
ctBo, Crine moii? kaxo na

ApeBh yMHpaemn nio0THO-
BOApY#CH'D, HH3HH nojfa-
Texo ?

Crd. (1. 4): Hery-
NHAb HH ecll OTh KAATBEL
3axounsi, uectnoio Troero

Kposlio, na xpects npu-
TBO3AMBCH , H  KOMEMD-
npo6oacs, Oeacmepric:
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Crpacrnan

~durchb0hrt§lmst du den
Menschen die Unsterb-

lichkeit  hervorquellen
lassen. JUnser Erloser,

Thre ser dir!

Ehre Jetzt

dasselbe.

6. vang._Mark. XV,
16—32: Zu jener Zeit

fiilhrten die  Kriegs-
knechte Jesum . und

wir werden ihm glau-
ben!

C oy )
tplesssd

Darauf sirgen wir die
Makarismen 2u 8 Sti-
chen (T. 4):

[n deinem Reiche ge-
denke unser, o IHerr.
wann du kommest in
dein Reich!

Selig sind die Armen
im Geiste. denn das
Himmelreich ist threr!

Sclig sind die Wei-
nenden, denn sie wer-
den getriostet werden.

Selig sind die Sanft-
miithigen, denn sie wer-
den das Erdreich be-
sitzen, v

HCTOUHAD €CH 4eA0BBEOMTD.
Cnace unamp, crasa Teot!

Caasa i uetnh
Toitace.

Esamene Gc, oms
Mapra, 3au. 67: Bo
BpemMs  0io, BONNI  Be-
toma lmeyeca . .. 1a Bu-
AN, 1 BEpPY  1MeND
Emy!

Taotce G.aadicennn no-

cmasums CMUX085 8

(ra. £):

Bo uapersin  Tnooemt
nomsigr - wacos, Locnoan,
eria  npHizennr  Bo  map-

creii I'onoems!

Baamenn minmir Ay Xons,
AK0  THXD ecTh NapeTBO
nebecnoe!

bBaamemn wiauyuis, aKo
T yrbmaren!

Laaukentt  gpoTmi,  AKO

i pacabaars aemao!
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Ceamuna.

Sclig sind, die da
hungert -und diirstet
nach der Gerechtig-
tigkeit, denn sie sollen
gesiittigt werden!

Durch das Holz ward
Adam aus dem Para-
diese vertrieben, durch
das Holz des Kreuzes
ging der Riuber in das
Paradies ein. Denn der

Eine iibertrat durch
Essen das Gebot des

Schopfers, der Andere
aber, gekrecuzigt, be-
kannte den verborge-
nen Gott!

Selig sind die Barm-
herzigen, denn sie sol-
len Barmherzigkeit er-
langen.

Den Gesctzgeber
kauften vom Jiinger
die Gesetzwidrigen, und
wie einen Uebertreter
des Gesetzes stellten
sic ihn vor den Rich-
terstuhl des Pilatos, in-
dem sie riefen: Kreu-
zige ihn, der in der
Wiiste ihnen Manna
gespendet hatte.  Wir
aber, dem gerechten

Daamenn  aruymum U
KAKAYIUH  NPaBAKL , KO-
TiH naceirarca!

Apesoms Ajzamp pas
OBICTB M3cCeiens, APCBOMD.
e KpecTHHINb pasbofinuks.
b pail Bceanca: osb y6o
BKyNI's, 3anosbib oTBepiKe
COTBOpNIAro, OBb ke cpa--
cnunaenmp, Lora Ta meno--
pbAa Tasmaroca: MNOMANH
n nace, Cnace, BO mnap--
cteil Tpoens!

DBaaxenn MHAOCTHBIH,
AKO Till nommioBann Oy-
AyTD!

dakony . Tsopna o1p
yuennka kymmma 6e3sa-
KOnmI, M fAKO 3aKoHO-
npecrynuuka, Toro [li-
JATOBY CyAHIMYy mpeAcTa-
BHNIA, 30Bylle: pacnium,
BB NyCTHLIHI CIMB MaHHO-
AABUIATO ; MKl ke mpaBeA-
naro pasbofinika nogpa-
Kapnie, BLPOI0  30BEMB:
nomsnn 1 nace, Cnace, BO-
napersit Tnoems!
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Stitle

Riuber  nachalimend.
rufen gliiubig: Gedenke
auch unser, o Krloser.
in deinem Retehe!

Selig sind, die reinen
Herzens sind. denn sie
worden CGott sehaneu!

Die Sehaare der Got-
tesmaorder, der Juden
frevelhaftes Volk. zum
I"ilatos unablitssig

sehretend, sprach: Kreu-

zige Christum, den Un
schuldigen!  Den Ba-
rabbas aber erbaten sie
lieher, Wi aber Tassen
ertonen  des wohlge-
sinnten Raubers Stin-
me zu thm: Gedenke
auneh unser. o [Krloser.
m demem Retehe!

Selie sind die Fried-
fertigen. (‘(‘I'l_H S1C wers
den Gotfes Kindoer heis-

S

Demelebenbrineende
Sette trinkt, wie dire
aus den hervorstri-
mende  Quelle, deine
Kirehe, o Christos, als

das verntinttige Para-

Louskenn  unerin cepa-
HeMD, KO T Lora
yapiren!

Boroyomun  codops,
lygeficiimm asnnen Gessa-
ronnuii, wn o Ihary  ne-
Herosh 3oBLHi, Woriaro-
Jamte s pacmin Xpuera ye-
nosnnnaro . Bapassy ke
HAYC IaND OTHYCTI: ML
e whimaann s Hlemy
pasdofinia diaropasym-
HATO  TIACD: HOMAm o
mach,  Coace,  Bo gap-
crsm Tsoewn!

bavkcun  wmporsopip,
a0 i enmone  boskin
aperyren !

dvsonocne Teoa pe-
Opaaso s Eiena imerou-
HIR G DCTOUOMLGT,  Iep-
tos, Trow, Xpuere, aio
crosecnii mananers  paii,
OTCI0LY  PAaslbnbien ko

Woche.

dies, dort sich theilend,
wie in der Urzeit, m
die  vier  Kvangelien,
die Welt stirkend. die
Schipfung  erfreuend
und die Volker * leh-
rend, gliubig anzube-
ten dein Reteh!

Selig sind, die um
der Gerechtigkeit  wil-
len  verfolgt  werden,
denn das limmelreich
ist threr!

Du wurdest gekreu-
zigt um mich, um mir
qli(‘”(‘]l s lassen  die
Yeregebung,  Du o owur-
dest durchbhohrt an der
Seite, um Brunnen des
Liehens mir hervorstro-
men  zu  lassen.  Mit
Nigeln wurdest du an-
cgeheftet,  damit 1eh,
dureh die Tiefe demer
L.eiden von der 1léhe
deiner  Macht  dber-
zeugt, rufe zu divy Le-
henspender,  Christos:
[Fhre sei deinem Kreu-
7o o Iorloser, und dei-
nem Lewden!

Selig seud 1thr, wenn
cuch die Mensehen um

8L nAuAdn, BB UCTRIPC
Epanrens, wmipn  nanasdi,
rBapL  Becean, 1 A3bIKN
REPHO  mayuan  NOKJIan-
Tuen napersno Teoeny!

baakent usrnaui npas-
AL pafll, AK0 TBXDH  €CTh
naperso uedecnoe!

Paciaes ecit Mene paati,
Ja Mk Herounmm oera-
grenie:  papodotens Oab
ecir wp o pebpa, aa wanam
BUBHL  HCTOUNIL ML
FBO3 LML HPHTBOZANACH
cen, g azns rayouuono
erpacreil TBOUXD Kb BbI-
corh  aepwasnt  Tpoed
yshpaens, sopy Tu: K-
pogapue  Xpuere,  claBa
kpecry, Chace, 1 eTpacTi
Troen'!

baukent ecre, eraa no-
HOCHAT'D BaMDb, 1 HIKENYTD,
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Crpacrnas

meinetwillen schmithen
und verfolgen, und re-
den allerleir Uebles wi-
der cuch, so sie daran
liigen!

Als du gekreuzigt
wurdest, o Christos, er-
zitterte. es sehend, die
ocanze Schopfung. Die

Grundfesten der Irde
erbebten aus IFurcht

vor deiner Macht. Die
Lichtsterne verbargen
sich, und der Vorhang
des Tempels zerriss.
Die Berge erbebten,
und die Felsen spalte-
ten sich, und der gliu-
bige Réuber ruft mit
uns, o Irloser, das:
Gedenke in  deinem
Reiche!

Seid frohlich und ge-
trost, es wird euch 1m
IHimmel wohl belohnt
werden!

Unsern Schuldschein
am Kreuze zerreissend,

o Ierr, und zu den
Todten gezithlt, hast
du dort den Gewalt-
herrscher cebunden,

I pPEKYTH BCAKD 304D ria-
rosp ua Bol, axyme Mene
paan !

Pacnimaeny Tebe, Xpu-
cTe, BCH TBAph BHAMUIIL
rpenerame, ocloBais
semann kosebaxycen, crpa-
xomn  gepwanst  Troesn,
cpbTHaa  cxpuBaxycn, H
neproBnan  pasapacs  3a-
pbca, ropsl  Bocrpene-
Tama, u Kameme pascb-
Aeca, 1 pasboitniks Bbp-
uplif  30BeT CBH  naMmi,
Cnace: eme mnomiamnr BO
napersit Tnoems!

Pagyfireca 1 pecean-
recs, dK0 M3ja Bama MIora
na uneHeebxn!

Pykonncanie name na
kpecth pacrepsarb  ecl,
I'ocnoar, 1 Bmbnipcs Bb
MEePTBLIX'D, TAMONIIATO MY-
uHTeA CBI3ALD  ccH,
nsdasan  BEGXT OB YIB



CenMuna.

entreissend Alle aus
den TFesseln des Todes
durch deine Auferste-
hung. Durch dieselbe
wurden wir erleuchtet,
o menschenliebender
Herr, und rufen zu dir:
Gedenke auch unser,
o FErléser, in deinem
Reiche!

Ehre .. 1 Den Vater
und Sohn und den hei-
ligen Geist, einmiithig,
o ihr Gliubigen alle,
zu verherrlichen lasset
uns wiirdig beten,{ die
Finheit der Gottheit,
bestehend in drei Per-
sonen, Jdie unvermischt
bleibt, 1 vollig unzer-
trennlich und unnah-
bar. vDurch sie wer-
den wir Dbefreit vom
Feuer der Stmfe;l

-

Jetzt ... Theotok.:
Deine Mutter, o Chri-

stos,/ die im I'leische
dich” gebar, wund in
‘Wahrheit

auch nach der Geburt
unversehrt  blieb,\ sie’
fithren wir dir vor zur
IMirbitte, \erbarmungs-

Q1

—

Jungfrau, |

CMEPTHBIXD BOCKpECEHIEMD
Tpoums, nms» ke npo-
CBBTHXOMCH, yeaoBbro-
nobue I'ocnoan, 1 Bomems
Teos:

NOMHARI M HACH,
Cnace, BO  napcrei
Tsoens !

Crapa . .. Orua, n Cu-

na, 1 Ayxa Csararo, Bcu
€AHHOMY ApeHno BBpHIH
CIABOCIOBITH  jocToiino
nomoaimnmcd, esnnnny bo-
mecTpa, BB TpIEXb CYy-
myio voocrachbxs, nec-
nanny npebuiBaomy, npo-
CTy, nepaaababny H Henp-
crynny, Eioxe nabasisemca
ornennaro myuenui!

N woint . . . "(bHowpo-
duuens): Mareps Tsoio,
Xpucre, 1motuo 6e3ck-
menno pomamyto Ta, n
AtBy BOMCTHHHY, H 10
poxaecTsb  npebdmBuIyI0
nersbuny, cio Te6t npu-
BOAIINB BB MOJANTBY,
Biaswiko muoromitocriise,
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Stille

voller Gebieter,} damit
du schenken mdigest
Vergebung der Ueber-
tretungen allezeit de-
nen, die da rufen:{Ge-
denke auch unser, o
Iirlgser, in demem Rei-
che!

Prol. (T'4): Sie theil-
ten meine Kleider un-
ter sich, und ber mein
Gewand warfen sie das
Toos!

St.: O Gott,
Gott, merke autf mich;

warum hast du mich
verlassen”
7.  Iwany,  Matth.

TXXVTI, 3i—54: Ym
jener Zeit kamen die
Kriegsknechte ... Wal-
lich, dieser war der
Sohn Gottes!

Und es geschieht die
Lesung. Und naclh dem
50 Ps.:ovd Vo

_ 8. Bvang. Luk. 23,
32—i9: Zn jener Zeit
fithrten sie mit Jesu ...
die  Weiber, diec ihm
aus Galiliia waren nach-
gefolgt!

mein

uperpbumenit . npomenio
Aapopariics  BCeraa 30BY-
WUIN'D . TOMARI nach, Cna-
ce, Bo napersur Teoenn!

Hpor. (. 4): Paspi-
ammma pusnt Mon ceOb, 1
o oxckat Moeit merama
wpediit!

Cm. : bowe, Loxe moi,
BOHMII MII, BCKYI0 oOcTa-
BIADL M ecn?

Ike. 7: Meo. 3au. 113:
Bo spems ono npmueane
BOHHIT . . . BO HCTHHRY
bomii Coinp 66 ceii!

Il noxaiaemen wmene.
Taxece ne. 50w noces:

Se FKgane. JAyn., 3au.

111: Bo mspems ono Be-
mxy co lucyconn ia
ma ... orn Tagmen
apaue cuxo! N

cheft



Woche,

-Und darauf singen
wir das folgende Trio-
dion des Koswmas, die
Irmen zu 2, die Tro-
parien zu 12.

T'riodion (T. 6):

(5): Zu dir wende ich
mich in der Frithe,l der
du aus Barmherzigkeit
dich selbst fiir den Ge-
fallenen dahingegeben
hast johne Wanken jind
bis zu den Leiden leid-
los dich erniedrigt hast
Wort Gottes, [schenke
mir den Frieden, Men-
schenliebender!

Gewaschen an den
IMissen und gereinigt
durch den Emptang des
gottlichen Geheimnis-
ses, o Christos, gingen
deine Diener zusam-
men aus Sion nach dem
grossen Oclberg, lob-
preisend dich, o Men-
schenliebender!

Sechet, sprachst du,
meine Ifreunde, firch-
tet cuch nicht; denn
die Stunde ist jetzt
herangenaht, dass ich
gefangen und getodtet

H a6 noems mpu-

nmcneys Rocmw.  Hp-
Mocet no 2, mponapy
na 12.

Tpunmcneys (1. 6):

(5): Kb Tebs yrpenmnioio
mizocepan  paiun  Cebe
HCTOIIIBIIEMY HENPENOKHO
(atgemTwc), 1 10 cTpacreti
desctpacTno  mperkiomnie-
myca, Ciose Dowifl, mups
NoAMKAL NI majmemy,
Yerontroawobdue!

YmuiBme noru, o npegn-
OUIICTHBIIECH  .TAIHCTBA
npnvamemens  boxecr-
sennaro  uninb,  Xprcre,
Tsoero, caywxnrene orn
Ciona na Eaeonckyio ropy
peanicyio ¢» To6owo B3n-
roma, nowome Ts, UYeio-
phroaobye!

3pure, perap  ect,
Apy3n, ne oofiteci: nwinb
00 npuOMUEICH Yach, ATy
Mu 6wmto, un y6ieny py-
rama 6e33akoNHBLIXB:  BCAI
we  pacroumitecit, Mene



Crpacruan

werde von den Hiinden
der Frevler. TIhr alle
aber werdet cuch zer-
streuen, mich verlas-
send, ihr, die ich sam-
meln werde, um zu ver-
kiindigen mich, den
Menschenliebenden!

Kont. (T.8): Den fir

uns Gekrenzigten, kom-

met, lasset uns  Alle
lobpreisen. Denn ihn
sah Maria am Kreuze

und sprach: Wenn du

auch das Kreuz auf
dich nimmst, so bist du
doch mein Sohn und
Gott!
e
Thos: "Als sie, das
Lamm, sah, wie ihr

Schiifehen zumSehlach-
ten gezogen wurde,
folgte Maria mit auf-
gelosten  Haaren mit
den iibrigen Weibern,
dieses rufend: Wohin
zichest du, o Kind?
Zuwessen Gunsten voll-
endest du den schnel-
len Lauf? Ist etwa
wicder eine andere
Hochzeit zu Kana in
Galiliia, und du  cilst

484

co-
Ma,,

ocTasisiie, HXDKe
oepy  upounosbiarn
Yeronbro.aobdna !

Kond. (v1. 8): Hacop
paan Pacunrarvo, upuwianre
sen pocnonmn, Toro oo
sual Mapin na apesh, n
riarosame: ame oo pac-
mwirie  repuimy, T ecn
Coms 11 bors mon!

llkoco: Cnoero Aruna
arnina  3paml Kn - 3aKo-
Jemo  paeroma, nocabro-
same Mapin npocreproivg
Bracnt co HHEMI KEHAMI,,
Cll BOUIIONL : KAMO I ACHIN,
Yago? ueco pamn cropoe
TCuCHe copepuiacn? eqa
Apyrifi  Opars naxi ecrs
v Kawb Vanueficrbii, u
TAMO HBHG  THmmesa, Aa
OTD BOAL 1INDB BHHO CO-
tsopinm ? may aun ¢p To-
0o, Yago, i naue nom-
Ay Te6e? anman mu cao-



CeamMina.

jetzt, wum ihnen aus
Wasser Wein zu ma-

chen? Soll ich mit dir
gehen, o Kind, oder
lieber auf dich war-
ten? Schenke mir, o

Wort, ein Wort, geh

nicht schweigend an
mir voriiber, der du
mich unschuldig be-

wahrtest; denn du bist
mein Sohn und Gott!#)

Gesang 8. Irmos: Die
Sdaule der widergott-
lichen Verworfenheit
gaben die gottlichen

*) Synazxarion. Sticlen
zur Kreuziqung: Lebendiger
Gott bist du, und getidiet
am Holze, o nackter Todter,
und des. lebendigen Gottes
Wort!

Stichen auf den gutgesinn-
ten Rdauber: Der Riinber
ofinete Kdens geschlossene
Pforten, anwendend als
Schliissel das (Wort): Ge-
denke meiner!

~-Gedenkend an diesem
Tage des heiligen, erlisen-
‘den und furchtbaren Lei-
i dens und Sterbens unsers
| Herrn Jesus Christos, lLat
{ die hl. Kirche verbunden:
1) die Darstellung der Ge-
fangennahme Christi in

so, CioBe, ne Moaua mu-
monan Mene, uncry co-
oaoamit Ma: Twm 00 ecn
Cowrs 1 Born mofi *).

IImens 8 upmoco:
Croans 31060  Gorompo-
THBHLIA GOnecTBenmy or-
porst  obGamumma  (moge-

Cunarcaps. Cmuzu na
pacnamee : JKunwiit cou, hoxe,
Te1, u yMepuBreHHBIH Ha
npesl:

O meprpeue narne u Bora
;xusaro Caose!

Cmuru na cpacnenwaroca
Xpuemy pazdoiinura : 3axno-
ucunan orsep3e  ExeMckin
npara:

Baro;KHBE PA36OiMHKD KAIOUE,
c:KE TMOMsHIT M !

Bocnomuuan B ceit geun Gs.
CIACHTCALHBIL M CTPANINBIT
crpagamis 1 cMeprs Locnoga
namero Imeyca Xpucra, OCs.
neproBs coexmuira: 1) Bpems
3T XpHcra BB eecuman-
CKOMB cagy i ocyxacuia Ero
apxiepeamu i craphitmnaMu



Stille

Jiinglinge der Schmach
preis:(dic gegen Chri-
stum schnaubende
Rathsversammlung der
I'revler beschliesst Ver-
gebliches{zu todten be-
strebt sie sich denjeni-
gen, der das Leben mit

(seiner) IlaMd  be-
herrscht) den die ge-

sammte Schoptung lobt,
ihn  verherrlichend { 1in
die Bwigkeiten.

Von den Augen, o
Jiinger, sprachst du, o
Christos,scheuchet jetzt
den Schlaf.  Wachet
im Gebete, auf dass
ihr nicht in Versuchung
fallet, und am meisten

Gethsemane und seine Ver-
urtheilung dureh die Hohen-
priester und Aeltesten mit
dem Morgengottesdienste ;
2) seine Hintihrmng zu dem
Gerichte des Pilatos mit der
ersten ITora; 3) seine Ver-
nrtheilung durch ilatos mit
der dritten llora; 4) die
Darstellung der Kreuzigung
mit der sechsten llora;
H) seines Todes mit der
neunten Ilora, und
schliesslich 6) der Ahnahme
vom Kreuze mit dem
Abendgottesdienste,

Detypotiooy): na Xpuera
Ke  mataiomeecn  Oeasa-
KONHLIXB -cobopiine co-
BbTyerDn TiieTHan, YOuTH

noyuaercs Knsoth Aep-
kamaro  Aaanno, Ero e
BCA TBApL  0JArOCAOBIITD,,

caasmm Bo whrn!

O1p  Bhkicu
KOMD HBNIE  COMD,
ecy, Xpuere,
BL MOaAuTHL ke OAnTe, Aa
HC BB HANACTL BHHANTE,
1 vannave, Comoue: kpbi-
uafimemy 0o 0Ooaili  ne-

yueni-
peKAD,
oTpacure,

Ha crpajanim i
YTpeUHIMT Lorocay:xe-
uiemrn; 2) wmegenle Iiro na
cyrt k1 Ilmrary — co corysk-
6olo mepraro uaca; 3) ocysK-
xewie Ero y lhaara ¢p co-
BCPHICHICMTE TPCTRATO UacCa;
4) spems KPCCTHBIXT  crpa-
JAHIL — CL NMECTHIMT va-
COMT; H) npeMa cMepriH — ¢
ACBATLIML  MACOMTE M Ha-
ronewn 6) cumrre riaa co
KpeeTa ¢b BEUCPH CI0,

CMCDTH CBh



Woche.

Simon. Denn dem Star-
ken ist die Versuchung
grosser.  Iirkenne, o
Petros, mich, den die
ganze Schopfung lobt,

verherrlichend in  die
Bwigkeiten!
IFin unrcines Wort

werde ich niemals {iber
dic Lippen lassen, o
Gebieter! Mit dir will
ich sterben als Wohl-
gesinnter, wenn auch
Alle dich verleugnen,
rief  Petros: weder
IMleisch noch Blut, dein
Vater hat mir offen-
bart dich, den die ganze
Schopfung  lobt, ver-
herrlichend in die Bwig-
keiten!

Die Tiefe der gott-

lichen Weisheit und
Erkenntniss  hast du

nicht vollig erforscht,
den Abgrund meiner
Rechtsspriiche nicht er-
fasst, o Mensch, sprach
der Herr. Da du Ileisch
bist, rithme dich nicht.
Denn du  wirst mich
dreimal verleugnen, den
die  ganze Schopfung

kycb:  pasymbil M,
Ilerpe: Erowe Bca Tape
6AaroCAOBHT b, CAABANLH BO
BhKH !

Cksepua caoBa ycTenb
nmikorgake uapexky Teo6s,
Baaanko, c¢» Tobowo ympy
1Ko Gaaropasymens, ame
Il BCH OTBEPruyTCA, BO3ONH
[lerpb: uy naore, nmwe
kposs, Ho Otens Tooit
orkpnt M Ta; Erowme nca
TBaph 0AarociOBHID, CAA-
BANH BO BhK!

[ay6mmy npemyapocrtu
bowxecrsennnta 1 pasyma,
He BCIO HCOLITAAD €CH,
Oe3tny mwe MOMXD cyAehb
HC NOCTHTAD €CH, 4CA0-
sbue, L'ocnoas peac: naoth
ybo cnii ne xpaamcs,
TpIDEABL 60 OTBCpKEHINCA
Meue: Erowe Bca TBaps
04aroci0BHTb,  CAABAILH
B0 pbru!



Crpacruas

lobt, verherrlichend in
die Jwigkeiten.

Du verleugnest, o
Simon DPetros, der du
bald thust, wie er ge-
sagt, und die herbei-
kommende Magd ver-
sctzt dich in Schrecken.
Der Tlerr sprach: Bit-

terlich weinend, wirst
du zugleich  versihnt
mich finden, den die

ganze Schopfung lobf,
verherrlichend in die
Bwigkeiten!

Gesang 9. Irmnos: Die
du geehrter bist als die
Cherubim und unver-
gleichlich herrlicher als
die Seraphim, - die du
unverschrt Gott, das
Wort, geboren hast, in
Wahrheit Gottesgebii-
rerin, dich preisen wir
hoch!

Der verderbliche Sa-
me der Gottverhassten,
der iibelthuenden Got-
tesmorder Schaar, er-
hob sich, o Christos,
wider dich, und wiec
cinen Ungerechten er-

Orpunaemics, Cimone
Ilerpe, ewe corpopimm
CKOpO, fAKOWEe peuecd, I
KD Tehh OTPOKOBIIA AR

IPIEANT  yCTpamuTsd T,

I'ocroas peue:  ropnb
npocse3nsnh,  obpauieny
Ma  obaye miocrnBa:

Erome Bea tBaps Gaaro-
CAOBITD, CAABSNLT BO BhKIT!

Hweny 9 upmoco : Ueer-
nbiimyio  Xepysumn o
crasubiimyio 6esn cpanue-
ma Cepaelinb, 6e31 HCTAB-
nia bora-Ciosa powgmyio,
cymywo boropoanny, Ta
BeaiuaeMs !

llary6uoe  cobopume
OOromMepscKXb, 1yKaBHy-
wmnxs Ooroyodifins cou-
mime, upeicra, Xpicre,
Teo6t, n axo nenpaseira
paevame 3ikAuTes BChXD,
Erowe Betiuaems!



JeaMuna.,

griff sie den Schopfer
des Alls, den wir hoch-
preisen!

Dic Gottlosen, das
Gesetz nicht anerken-
nend, die Ausspriiche
der Propheten aber
vergeblich erforschend,
ergriffen wie ein Schaf
dich, den Gebieter des
Alls, ungerecht dich zu
schlachten, den wir
hochpreisen!

Der den Vilkern das
Leben giebt, den nah-
men, mit den Schrift-
gelehrten' gemeinsam,
die Priester, verwundet
durch  selbstneidische
Bosheit, gefangen, um
ihn zu todten, ihn, der
da ist seinem Wesen
nach  Lebensspender,
den wir hochpreisen!

Sie umringten (dich),
wie viele IHunde, und
schlugen, o Konig, dei-
ne Wange mit Backen-
streichen; sie fragten
dich, legten falsches
Zeugniss ab; und Alles
hast du erduldet, Alle
-errettet!

489

3axona ue pasymbioue
HeYecTHBI, T1aCOMD Npo-
POUECKIINT MOy uaiouecs
BOTIE, AKO OBYA BAAUAXY
Ta Bcbxs Bragnxy, ne-
npaseano 3samaati, Erowe
Beauaems!

fIanikoms (ot edveaty)
H3MAHIYI0 32 HADOAD OT-
AQHHYI0 KN3Hb, Cb KHIK-
HOKH yOITIN CBANLGHHITIBI
npeAaxy, ya3Beun camo-
sapicrnoo 3100010, ecre-
cTBOMB KiBoTosanna, Ero-
Ke Besnuacns!

O6nigoma 4Ko nen MHo-
3u, 1 yaapmma, Ilapro,
sannty Trow 3aymeniems,
ponpomaxy Ta, Tebe me
A0KHA CBHABTCABCTBOBAXY :
I Bea nperepnteb, BCHXD
cnacin ecn!



Stille

Isxapostilarion: Den
gutgesinnten Missethii-

ter hast du an dem-
sclben  Tage  (addv-
pegov) des DParadieses
eewiirdigt, o Ilerr!
Auch miech erleuchte
und erlose dureh das
Holz  des  Kreuzes!
(Dreimal.)

Darauf das 9 _IWvan-
_gelium  Joannes XIX,
25—37: 7u jener Zeit
standen  neben  dem
Kreuze Jesu ... sie
werden sehen, welchen
sie durchbohrt haben!

Und  dann: Aller
Odem (1. 3) und
wir setzen 4 Stichen und
singen  folgende 3 Sti-
chira Idiomela, wicder-
holend dus erste.

Ziweifach Boses hat
gethan mein erstgebor-
ner Sohn Israel:] mich
hat er verlassen', die
Quelle des Wassers des
Lebens, und grub sich
einen erslchiipften Brun-
nen;(mich kreuzigte er

Taosice  excanocmuaa-
piit: Pagdoiinuka daaropa-
IYMHAIO BO CUMOMD uach.
pacmr - cnolodias  ec,
Pocnoan, m mene apesoms
KPecTHHM D HPOCBBTI, o
cuacii ma!  (Tpuotcow.)

Tawce Ieamenie 9e,
oms loanna saw. 61: Bo
BPCM ONO,  CTOAXY  NpH
kpeert lucycondb ... Bo3-
spars nans, Hrowe npo-
0o.1oma !

Il aoee:
xanie . ..

Beakoe  Am-
Ha viacs 3, no-
cmaguns cmuxw 4. I
nOENG  CMuUTUPH.  CAMO-
wracnnt 3, nosmopaouje
nepenu.

ABa 11 aycasnas corso-
PH, nepsopokiennpii cuny
moit Hapatun: Mene ocrasn
HCTOURIEA BOAB KIIBOTHDIA,
It gekona cedb Kaagenens
(r0a00e3p) coxpymennniii:
Mene na apesb pacnars,
Bapassy we uenpocu, u



Woche.

am Holze,|den Barab-
bas aber erbat er und
machte ihn los.{ Der
Himmel gerieth in Ent-
setzen hieriiber, und die
Sonne verbarg ihre
Strahlen; \du aber, Is-
rael, { bekehrtest dich
nicht, { sondern iiber-
gabest mich dem Tode.\
Vergieb ihnen, heiliger
Vater; denn sie wissen
nicht, was sie gethan
haben.

Als  du gekreuzigt
wurdest, o Christos, er-
bebte, es sechend, die
ganze Schopfung; die
Grundfesten der Erde
wurden erschiittert von
I'urcht  vor  deiner
Macht; denn da du heut
erhoht wurdest, ging
das Geschlecht der He-
brier zu Grunde; der
Vorhang des Tempels
riss mitten entzwei; die
Gritber o6ffneten sich,
und die Todten standen
wieder auf aus den
Gribern. Der Heka-
tontarch, das Wunder
sehend, erschrak, deine
danebenstehende Mut-

ornycri: ykaceca unedo
0 cemb, Il COMHIE 1yull
ckpei; TH e, Hapaiao
e ycpamgicu ecH, HO
cmeprn Ma npeaarn ecu:
ocrasi 1iNb, Otue coarni,.
ne shiars 60, YTO COTBO-
pimal

Pacnemmyca Tu, Xpu-
cre, BCA  TBADb  BILAHILI
Tpenerame, ocHoBamIL.
3emanr noambamiaca crpa-
xonn  depwasw  Troesn:
Te6b 60 Bo3necuyca
anecs, poan  Lspeiickiit
norube, nepkosmans  3a-
pbca pasipaca na jasoe,.
MepTBI 0Th rpoboBd BO-
cKpecoua; CoTHIIKD BIATBD

uyio, ymaceca; npea-
crommur  we Maru Tson
BOMiNMIC, pHIAAIONUT M-
TEPCKN : KaKko He BO3ph-

Aalo, 1 yTpoOn Moesn ue
ono, 3pamu Ta nara axo
ocyxjena, ua apesb BH-
cama? pacmuwifica 1 no-
rpebuiica, - 1 Bockpechit



Crpacruan

ter aber rief unter
Thriinen in miitterlicher
Ziartlichkeit: Wie soll
ich nicht weinen und
im Innern bewegt sein,
da ich dich sche als
Verurtheilten nackt am
Kreuze hiingen? Der
du gekreuzigt und be-
graben und auferstan-
den bist von den Tod-
ten, Herr, Ehre sei dir!

Ehre Jetzt
(T. 6): Sic zogen mir
meine Kleider aus ‘und
zogen mir cin rothes
Gewand an; |sic setz-
ten auf mein Haupt
cinen Dornenkranziund
in meine rechte Iland
gaben sic ein Rohr,
damitich sie zerschmet-
tere wie Thongeritthe.

Meinen Riicken bot
ich dar zur Geisselung,
mein Angesicht wandte
ich nicht weg von den
Anspeiungen: vor den
Richterstuhl des Pila-
tos stellte ich mich, und
erduldete das Kreuz
zur Lrlosung der Welt!

n3s MeprBrxXb, [ocnoan,
ciapa Teob!

Craa ... u npb ...
(ea. 6): Coiexoma c»
Mene pnamt Mos, 1 o0ae-
roma Ma B1b pusy uepniae-
Hy, BO3IOKHIIA HA TAABY
Mow BEnews orso rephiff,
n Bb Aecuyio Moo pyky
BAAMIA TPOCTh, AA COLpY-
My HXD, 1KO COCYAN CKY-
Aeanniyn!

Ilaemn Most  zaxp  ua
pui,  anma we Moero
e OTBPATHXL OTD 3anAc-
saniit, cyanmmy Ilmsarosy
npeAcTaxs 1 KpecTs npe-
TepnbXDb 3a cnacenie mipa!
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CenMuna.

Darauf das 10. Evan-_
gelium Mark. XV, 43
—47:7Zu jener Zeit kam
Joseph... schaueten zu,
wo er hingelegt ward!

Darauf: Ehre sei
Gott in den Héhen ...
Der Priester sagt die

Eltenie: liasset uns
vollenden unser Mor-
gengebet Und das

Uebrige wie gewihnlich,
und nach der Ausru-
Jung: Denn cin Gott

der Gnade ... das 1L
LBvang. Joann. XIX,

28—42: Zu jener Zeit
bat den Pilatos ...
legten sie Jesum!

Und  beide Chore
singen  folgende Idio-
mela (1. 1): Die ganzc
Schopfung verinderte
sich vor Furcht,[| als
sic dich am Xreuze
hiingend sah, Christos:
dic Sonne verfinsterte
sich, und der Erde
Grundfesten erbebten;
das All litt mit dir,jder
du das All erschaffen
hast,[ der du freiwillig
fiir uns geduldet hast,
o Herr, I8hre sei dir!

Taosice Esanieme 10e,
oms Mapra 3au. 69:
Bo Bpems omo, upize
locnas ... 3pacte, rab Ero
nosaraxy !

Taoice: Ciasa BB BRII-
mixs bory ... Iepei aice
exmenuo : Wcnoamms yr-
pemiow moiutsy ... H
npouee no 00KUAIO, U NO
gozraacm: §lko bors min-
10CTH ate, Esan-
wene 11, oms loanna 3au.
62: Bo spema 010, MOAH
Ilusata locues ... noio-
mxncra lncyca!l

H  noems
canowacuet  00a  JUKQ
eiyny  (aa. 1):  Ben
TBaph H3Mbusmecs crpa-
xoms, 3pamn Ta na xpe-
crb  Bricuma, Xpucre:
coqme  ompauamecs, o
JCMAH OCHOBANNL COTPsCH-
Xycil, BCil  cocrpajaxy
Cospapmeny .ca.  Bosewo
nace paii nperepnbpriif,
T'ocnoan, crasa Te6h!

CIuTUpPs
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Stille

St.: Sie theilten mei-
ne Kleider unter sich,

und  um  mein  Ge-
wand warfen sic das
Tioo0s.

Das gottlose Gind fre-
velhafte Wolk, wesshalb
sinnt es [itles?) wess-
halb verurtheilt es das
T.eben des " Alls zum
Tode? | Grosses Wun-
der! | Dass der Schof-

fer der Welt in  die
Hinde der  IFFrevler

tibergebenund aunf das
Kreuz erhoben wird der
Menschenliebende, | da-
mit er die 1im Ilades
Gebundenen befreieldie
da rufen: t Langmiithi-
ger Herr, Tihre sei dir!

St.: Sie gaben mir
zur Speise Galle, und
in meinem Durst triink-
ten sic mich mit lssig!

ITeute dich, o Wort,
auf das Kreuz erhoben
sehond.)wm'd dicuntad-
lige Jungfrau, Schmerz
empfindend in  dem
miitterlichen Innern,)
im Ierzen bitter dureh-

Cm.: Paspbamma - pusit
Moa ce6h 1mw o osewin
Moeit meroma mpedii!

Jdjic  s1ouecTtisii I
()(ESSHICOHIIIH, BCKYIO MO-
yuaioren TILCTHLIME ?

seryto Cosparess mipa nb
pysn OHe33akonHBIXD Hpe-
AaeTed, 1ona ApeBo BoO3-
poiiacres  Uesosbroaio-
Oenn, ga ke Bo agh 103-
HKi cBOOOANTE 30BY L :
roarvorepukinse, Focnoan,
craga Teop!

Cm.: JMama
Mow skeaun 1
Moo wuanoima

BL  cHbib
Wb RAWAY
Ms onra!

Mnees spmmu Ta neno-
pounan JAbsa ua xpecrb,
Ciose, wossuimacma, phi-
Aaonur - Marepueio  yrpo-
0010, yassaameca  cepA-
HeMDb TOpIh, 1T cTemsnr
OorB3HCHN0 3B Py Gunn



Woche.

bohrt, und sie seufzte;
qualvoll aus der Tiefe
der Secele, \die Haare
zerrauft itber die Wan-
gen hiingen lassend,
ward sie erschdpftl und
an ihre Brust schla-
gend, schrie sic jam-
mernd:l Wehe mir, o
gittliches Kind!] Wehe
mir,.du Licht der Welt!]
Wesshalb gehst du un-
ter aus meinen Augen,
duLamm Gottes?JDess-
halb werden auch die
Heere der Unkérper-
lichen von Schrecken
ergriffen,  sprechend
Unfassbarer Herr, Ehre
seil dir!

St.: Gott ist-unser

Konig vor den (G-

er hat Ileil ge-

wirkt in der Mitte der
Erde!

ﬁlf dem Iolze hiin-
gen | sehend dich, o
Christos, [den Schépfer
und Gott des Alls,! rief
sie, die samenlos dich
geboren, bitter:2 Mein

Sohn, wohin ist ent-
schwunden die Schién-

49¢
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Ayumi, Amie  co  piacint
repaaonin: Thyke 1 nepen
GUOIH, B3LIBALILE IMAOCTHO;
yst mnh, DBomxecrtseunoe
uago, ysnt muk, Csbre
Mipa: 4TO 3auesn eci orp
omo moew, Arnue Do-
#ii?  rbwke  BouncTna
0e3110THHIXD,  TPENETOMD
cotepkumi  6aXy, raaro-
nome: uenocrumume, Foc-
noat, ciasa Tebk!

Cm.: born me laps
namrn  npewie wbra, co-
Abra  cmaceme  nocpeab

seman !

Ha apest smmun  su-
cuma, Xpucre, Tebe sebxn
Jikauress 1 Lora, 6e3-
cbmenno pomxaman Ts, Bo-
mame roperro: Cuine Mofi,
rib a00poTa sajize 3paxa
Tsoero? ne repmio 3phru
Ta  nenpaseano  pacnu-



Crpacruas

heit deiner Gestalt{ ich
ertrage es nicht, zu se-
hen digh ungerecht ge-
kreuzigt i cile also auf-
zuerstehent damit auch
ich schen moge deine
Auferstechung von den

Todten nach drei Ta-
gen!
Ihre ... (1" 8): 0O

Jerr, als du das Kreuz
bestiegest, fiel Fureht
und Schrecken auf die
Schopfung; und du hin-
dertest die Erde, zu ver-
schlingen die, welche
dich kreuzigten. Dem
Ilades trugst du auf|
emporzusenden die Ge-
fesselten, zur Wieder-
geburt der Menschen.
Richter der Liebendigen
und der Todten, Lieben
zu schenken kamst du,
und nicht den Tod;
Menschenliebender, Kh-
re sei dir!

Jetzt (1. 8):
Schon wird eingetaucht
das Rohr zur Verur-
theilung von den un-
gerechten Richtern, und
Jesus  wird  geriehfet

naema: normica y6o, no-
CTaHH, AKO A2 BIKY W
a3p Tooe H3b MePTBHX®
TpIHEBHOE  BOCKpeceme !

Caasa ... (22. 8): Toc-
noin, socxoaanmy Ti wa
KPECTD, CTPAXh I TPCUETD
Hamajge Ha TBaph, H 3eMAH
y0o Bo3Opanmap ecH no-

TAOTHTIL  PACHITHAIOIUIXD
Tu, agy wme nosesbsars
el HCHYCTHTH  IO3HIKH,

Ha obuoBIeHIEC UCA0OB BKORD,

Cyaic muswxX» 1 MepT-
BLIXB, HKH3HL NPHIICYD eCH
nHojAQTH, A  He CMepTh:
Yearostbroaobue ¢AaBa
Teon!

I ot (ra. 8):
Yxe omaxaerca  TpocTs

(raronog) uapeuenn orb
cyaeit HenpaBednIXp,
lucyes cyaums Ompacts,
I oeynineTen Ha KpecTh,



A

Cenmuna.

und verurtheilt zum
Kreuze, und es leidet
die Schopfung, da sie

am Kreuz sicht den
Herrn:  Aber, der du
nach der Natur des

Leibes um meinetwillen
leidest, giitiger Ierr.
Fhre sei dir!

Zwolftes _Ivangelium.

Tt XX VI GR2—G6G6:
Am Morgen, welcher ist
nach dem Riisttage ...
versiegelnd den Stein
mit der Wache!

Darauf: Gut ist’s,

dem Ilerrn zu danken

Trisagion. Nach
dem: Vater unser ...

Troparion (1. 4): Du
hast uns erlost von
dem Tluche des Ge-
setzes durch dein kost-
bares DBlut. | An das
Kreuz genagelt und mit
der Lanze durchbohrt,)
hast du die Unsterb-
lichkeit hervorquellen
lassen
Unser Lrloser, Ehre sei
dir!

“zau. 114,

den Menschen., [/

0 CTPamACTD - TBAPL, -NA
kpecrs suaami Focnojga;
Ho ecrecTBOMDB Thiece,
mMene paj, crpaskaail 61a-
riit, Focnoan, ciasa Te6s!

Tauce Eeam. 12: Me.,
Bo yTpifi senn,
InKe eCTh Mo naTuh . .. 3ua-
HenaBme Kamens ch Ky-
crojiemno!

Tasice: BLiaro ecrs uc-
nosbiarires Focnogesn
T

puceamoe. 1o
mamre . ..

.o

Orue

Tpon. (ra. 4): Hexy-
D HBL ecH OT'h KAATBHI
sakomnni1 yecruoio Tpoero
KpoBlo, mna kpecrh upu-
TBO3AIBCH 5, 11 KONieM®
npoboacagbescneprie e-
TOUNAb €CH UCIOBBKOM®D,
Cnace mamrs, ciasa Te6s!
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Stille

Darauf die gewihn-
liche Eltenie und (e
Lintlassuny.

Die 1. Iora aberwird
nicht angeschlossen, son-
dern mit den @ihrigen win
2 Ulr Naclm. gelhalten.

Akoluthinderiloren
des hl.u.gr.Freltags.

Verfasst von Kiyrillos,
LErzbischof von Alexan-
dria.

Um die zweite Stunde
des T'ages wird das Zei-
chen gegeben. Nachdem
der Priester sich beklei-
det wund den Anfangs-
seqen  gesprochen hat,
sagen wir: Ilimmlischer
Konmg ... Trisagion.
Allheilige  Dreifaltig-
keit Vater unser
... Denn dein ... IHerr,
erbarme dieh (12mal).

Fhre...Jetzt. .. Kom-
met, lasset uns anbeten
(B3mal) wund  folgende
Psalmen.

Iirste Hora.

Ps. 5,2, 21: Ehre ...
Jetzt ... Alleluja

~
3

Tasice exmeia o0nuan
u omnycms.

1o yce waecs ne co-
BOKYNAACNCA  NOULIL,  HO
0 2ne yaenw One.

Crasauie uaconn cn. 1
pea. Hnria.
Teopeme Rvpuaaa, ap-
xrenuckona Aaexcandpuu-
CH0.

O emopoms wacm dne
KACRICNG, N O0AAUUMCH
wepeit, u 0AaocI0eusuty
emy, nawunaens: llapwo
nevecuvit . .. Tpuceamoe.
Orue nams Bosiaa-
weme:  flko Tnoe ecrb
naperso. .. 'ocioan nomn-
ayit (12 pass).

Caasa ... o nuub
Hpurare, HOKAONIIMCH
(mpudieon), u 11ar01eMs
neaann cii.

o yecs.

le. 5, 2, 21. Caama. ..
Honah ... assaym!



Woche.

(3 mal). Herr, erbarme
dich! (3 mal.)

Ehre ... Trop. (1. 1):
Als du, o Christos, ge-
kreuzigt wurdest) ward
die  Gewaltherrschaft
getilgt,\ zertreten die
Kraft des  Feindes.
Nicht ein Iingel, noch
ein Mensch, sondern du
selbst, o Tlerr, hast
uns erlost! IShre sei dir!

Jetzt ... Theotokion:
Wie sollen wir dich
nennen

Daraufsingenwir fol-
gende drei (von 12) T'ro-
parien, dieselben wieder-
holend, das erste ohne
Stichen thuend auch bei
deniibrigen Horen. Beim
zweiten spricht der an-
fangende Chor den Sti-
chos und singt es; eben-
so auch spricht der «n-
dere Chor den Stichos
und singt es; das dritte
aber sprechen wir zum:
Ehre ... und Jetzt ...

Stichira Idiomela der
ersten Ilora (T'.8):

(mpuoicon). Tocnoan no-
miayit ! (mpuoicown).

Crasa ... Tpon. (4. 1):
Pacnemnycsa Te6s, Xpu-
cre, norpbe MyuHTeAb-
CTBO, Monpana OLICTH CHAA
ppakin: mnmke 60 anreAs,
HiKe, ueronbi’p, HO caMb,
I'ocnoAn, cnacas ecu nacs,
crapa Teot!

U nnnt .
wens: Uro
uemn? ...

.. Bowpodu-
Ta nape-

Taorce noems mponapu
mpu oms Odgynadecamu,
nosmopmiowe n. Iaao-
JdeMs  oice  nepgulit 0e3s
cmuxa, mako 60 meo-
PUMB U o NPONUTE YA~
CIXT3 63 nepevit mponaps.
Bo emopuu aice, waao-
Aems  HaueHuni  AUKD
cmuxa, u noems u. Taoice
naxu Opynit AuKs cmuxs,
wnoems u moit u. Tpe-
muw Jlce  1AAW0AEMI  HA
Caany... w na W nemt. ..

Cmuzxupa camnorracuna
nepeo uaca (. 8):



Crpacrias

ITeut zerreisst  der

Auecs  uepronnan  3a-

Vorhang des Tempels* sbea, ua oOamueme 0es-

O
zur Beschuldigung dev

Trevler,fund ihre Strah-

len verbirgt die Sonne,!

den Gebicter
zigt schend.

g(‘, reu-

Dasselbe  wiederholt
der zwelte Choy.

Darauf singt der erste
Chor den Stichos:

Wesshallh toben die
ITeiden, und sinnen die
Volker Kitles?

Und eswird gesungen
Jolgendes Trop.: Wic
ein Schaf zum Schlach-
ten kamst du, Christos,
o Konig,fund wie ecin
unschuldiges Liamm
wurdest du an das
Kreuz geheftet von den
frevelhaften Minnern,)
um unserer Siinde wil-
len,}o Menschenlieben-
der!

St.: Ks waren zu-
gegen die Konige der
Erde, und die Fiirsten
kamen zusammen wider

BAKOIILIXT  pasalipaerci,
I1 COMULC 1Y Ul ¢BOSI CRPBI-
paern, Baagniky 3pa pac-
nmaena

Il naxu nposce dpy-
wit .ruis.

Taorce vraoaems cmuxs
nepumu AUKG

Bekyo maramacs sa3ni-
e, 1 J0gie noyudmacs
T THBIMT 7

Il noems nacmomuyw
mponapy: ko opua na
j3akoJqeHie  peAcuns  OBIATD
ccu, Xpuere lHapro, 1 ako
arneirs  ne3ro0mnLid  mpi-
TBO3LLICH  €Cll KpecTy,
OTT 0e33aK0NNLIXD My #eli.
rpbxt paanr nangixsn, Ue-
Jopbroao0ue!

Cm.: 1lpercrama napie
3CMCFUL, 1T KuA3i cobpa-
maca seynb ua I'ocnoga.
i Xpucra Ero!



Cenmnra.,

'
den Herrn und seinen
Gesalbten!

Und es singt der zweite
Chor dasselbe.

Daranfdererste Chor:
Ithre ... Den I'revlern,
welche dich gefangen

nahmen ... (S.462)
Jetzt Wieder das-
selbe.

Prok. der Weissagqung
(T'4). (Nach dem griech.
Triod.): Kr ging hinaus
und redete zusammen!

St.: Selig, der da
denkt an den Armen
und Klenden!

IIpopouecmeaa
XI, 10—13.
oms noay (VI, 14—18).

Iv. Matth. XX VII—
56 : 7 jener Zeit, als es
Morgen geworden war,
hielten die Hohen-
priester einen Rath ...
und die Mutter der
Sohne des Zebediios!

501

Saxapwna (Zarachias)
An. Taramoms (Galat.) sau. 215

II noems naxu u dpyunit
AUKG mOoildice cmurs.

Taxce nepeviit auKs:
Crapa ... DEmmmms Ta

oessaconnbing . . . (cmp.
462).

I unwb
moitoice.

naxKu

IIpox.npopouecmea (14.
4): Cepane Ero coopa
Oeasacome cebh!

Cm.: DBiaawens, pasy-
whpaaft na mimma 1 yoora!

ymeilite

Esamene omas Mameea,
3an. 110: Bo spems ono,
yTpy OniBly, coBhith, CO-
TBOPHINA BCH apXiepee . . .
ymems Jice 63 pAds u
savaaa 111—113 ... n
Marm crny 3anejeony!



Stille

Darauf: Meine Schrit-
te lenke nach deinem
Worte ... Iirfullt seien
meine Lippen von dei-
nem Lobe ... Twris-
agion. Und nach dem:
Vater unser ...

Kont. (1.8): Den um
uns Gekreuzigten, kom-
met, lasset uns Alle be-
singen ! I Denn ihn sah
Maria am IHolze und
sprach:yWenn du auch
das Kreuz
so bist du doch
Sohn und Gott!

mein

Darauf: Herr, cr-
barme dieh! (H0wmal).
Der du zu jeder Zeit
... Herr, erbarme dich!
(3mal). hre Jetat

Die du gechrter
bist als die Cherubim
... Tm Namen des Herin

seene, Vater!

Priester:  Gott  sei
gniidig mit  uns
Christos, du wahres
Licht

Darauf singen wir die
3. Hora.

50

erduldest, §

Taoce: Cronw mon na-
npasn 1o ciosecn Tpo-
emy ... /Jla ucnosusarcs
yera Mos  XBajsenmo .. .
Tpuceamoe. 1 no Orue
Hanrs . . .

Kond. (ua. 8): lace
patnt Pacmataro upinaure
e socunounns, Toro 60
piuak Mapin na apesdb, u
riarosame: ame o pacua-
riec repmmmn, T ecn
Cors 11 Born moii!

Taoce: Tocnown no-
minyii! (40 pass). De
na peakoe spemn ... Foe-

nout nommayfi!  (mpuorc-
o). Crasa ... sk . ..
Yeerwbiimyw Xepysums. ..
linenens l'ocnoamms Gaa-
rociosn, orue!

Iepeit: bowe
unt ... Xpucre,
germimpil ...

yueapu
cnbre

Ilocens noens mpemaw
nACa.



Woche.

Die dritte Hora.

Trisagion : Allheilige
Dreifaltigkeit ... Vater
unser Denn  dein
ist ... Herr, erbarme
dich (12mal).

Ehre Jetzt
Kommt, lasset uns an-
beten (3mal) wnd die
Psalmen: 54, 108 w. 50.

Ehre ... Jetat ...
Alleluja (3mal). Ierr,
erbarme dieh! (imal).

Ehre ... Trop. (T.6):

L O IHerr, die Jden ver-

urtheilten
dich, das Teben des
Alls'y{ Die mit dem
Stabe das rothe Meer
durchwandelten, hefte-
ten dich an das Kreuz.|
Und die aus dem Felsen
ITonig sogen, brachten
dir  Galle.§ Doch du
ertrugst  es  freiwillig,y
um uns frei zu machen
von der Knechtschaft
des Feindes.| Christos,
o Gott, Ehre set dir!

Jetzt ... (Theotok.):

Gottesgebiirerin,dubist

zum Tode

3 yqcs.

Tpuceamoe. Ilpecsaran
Tpomnne ... Orue namrs...
iIko TBOC ecTh mapeTno ...
Tocnoan, mnommayit (12
pass).

Hpuranre, noxaonmnmes. ..

(mpudicon), uw ncaimor:
34, 108 w 50.

Ciana m upk ...
arnay! (mpuaicder).Toc-
noAn nomiryii ! (mpuorcot).

Caasa ... Tpon. (11.6):
I'ocioan, ocytmma Ta
Iyree mna cmeprs, wi3ub
Bchxp, mre Uepmnoe mope
Ke310ND  NPOMEAmI, na
kpecrh Ta npursosamma:
I Ibke OTBh Kamene MeAb
ccasniin (cocagun), Kedp
Te6t npunecoma; no Bo-
iel0 nperepnbtib ecl, Aa
nacy cpoopmni o1p pa-
Oornt  Bpawin, Xpuere,
bome, crapa Tebh!.

I newt (bowpo-
Jduuens.) boropoanne, Tw



Crpacrnasn

der wahre Weinstock
... Und wir singen diese

Troparien, sie wieder-
holend.

(1. 8): Aus I'ureht
yor-den-Juden verleug-
nete dein IFreund und
Niichster, Petros, dich,
o ITerr,f und wehkla-
klagend rief er
Schweige nicht zu mei-
nen Thrinen! | Denn
icl versprach, den Glau-
ben zu bewahren, o
Barmherzigerjund habe
ihn  nicht  bewahrt.]
Auch unsere Busse
nimm also an,Jund er-
barme dich unser!

Darauf der St.: Iore
auf meine Worte, o
Herr, vernimm  mein
Schreien!

Als vor deinem chr-
wiirdigen  Kreuze die
Krieger dieh verspotte-
ten, o MHerr,j da er-
schraken die geistigen
Heerschaarenf Umwun-
den wurdest du mit
dem Kranze des Hoh-
nes.j der du die Krde

{lls()‘:'\

ecu 103a ... I noems
mpu mponapu oms 08y-
nadecamu,  NOGMOPAIO-
we .

(I1. 8): Crpaxa paan
lyaeiickaro, 1pyrs Tooit u
ot Herps ornepxeca
Teoe, Tocnoan, n poigasn
CIILC BOHININEG : CAC3H MOHX'B
ne  npemorun,  phxn o 60
coxpamirn whpy, Hleape,
I He coXpanix®h: I naine
HOKAMIIC TAKOWAES TPINMII,
1 nomiayii nace!

Tavce cmuxs: Taaroan
moa iy, oenoan, pa-
aymbii 3same moe!

Hpenae wecrnaro Tro-
ero Kpecra, BOHNONDL py-
raomumcs Teot, Tocnoan,
yMHasm  BOHHCTBA  AIBAA-
Xyen: obsomiacn 60 ecn
BEIENT NOPYTranil, 3emio
suponucannii nybTe, Oa-
rpianinelo  nopyranu oab-
aacH ecn, obaawsr (kau)

H04



Cemama.

mit Blumen schmiick-
test (Coypagpijoac),{und
ceinen Mantel trugest
du zum Spotte)der du
mit Wolken die Him-
melsfeste  bekleidest.y
Denn durch einen sol-
chen Heilsplan ward
erkannt deine DBarm-.
herzigkeit, o Christos,]
die grosse (inade, hre
set dir!

St.: Merke auf die
Stimme meines Fle-
hens, mein Kénig und
mein Gott!

Und wieder dasselbe.

Tthre (T.5): Auf
das Kreuz gezogen,.

riefst du also, o Herry
Wegen welcher That
wollet ihr mich kreu-
zigen, o—~Juder?| Weil
ich eure Gelihmten ge-
kriiftigt,{ weil ich die
Todten wie aus dem
Schlafe erweckt habe?]
Die . Blutfliisssige habe
ich geheilt,) der Chana-
nierin mich erb:u'mt;]
wegen  welcher That
wollet ihr duden mich

oAbsaaff TBEpPAb: TAKOBHIND
60 cmorpeniens pasymben
Troe 6aaroyrpodie, Xpu-
cre, Bema Tsoa mmaocrs,
crapa Teot!

Cm.: Boumn riacy mo-
aemsa  moero, llapro moit
n bomxe mofi!

H naicu mouwarce.

Caasa . .. (21. 5): Bae-
KOMb HA KpecTh CHIe BO-
map  ecn, [ocnoan: 3a
koe 1bio xomere Ma
pacmary, lyaee? axo pas-
ciadiennsil - Bama  crar-
HyX'b, 3ailc MCPTBEIbl AKH
OTH CHA BO3CTABIIXB, KPO-
BOTOUNBYIO NCWbinxs, Xa-
HAHEI0 MOMIAOBAXb: 3a
koe rbio  xomere Ma
yourn, Iyaee? no yspure,
b Hero e (Frwo oice)
neirl npoCosaere Xpucra,
Oessaxonuur!

505



Stille

ermorden? { Doch ihr
werdet schen, wen ihr
durchbohrt habt, Chri-
stum, ihr Frevler! |

Jeotzt ... wieder das- Il wows .. . nanw
selbe. modice,

Prok. (T.4): Denn Hpon. (ea.4): flko asp
ich bin Dbereit zu den  ua pann roross, n 60rb3ns
Geisselimgen, und mein - mos  npego MO0 ecTb
Schmerz ist immerdar  suny!
vor mir!

St.: ITerr. strafe mich Cm.: Tocnomn, aa ne
nicht in deinem Zorn, apoeriio Tsoew odanuumy
und in deinem Grimme  mene, nuse rnbsons Tpo-
ziichtige mich nicht! ML HakwEentr nene!

Hpopoueemea Heaiuna (Jesaja) umene . VIII,
f—10.  An. Puaran. (Romer) 3an. 88 oms noay
¥, 6—9.

Feany.  Mark. XV, Es. omo  Mapra sau.
1—41: 7u jener Zeit 66—068 65 pads. Bo
hielten die  ITohen-  Bpems ono, cosbrb corso-
priester einen Rath mit  puma apxiepen co crap-
den Acltesten ... die  nw ... oawe pspigonma eb
mit ithm hinauf nach  Ihims o lepycaam!
Jerusalem gegangen!

Darvauf lesen wir eine Il nocems umems no
Homilie zum FKo. Matth.  crasaniu, ence oma Mam-
ither  das  Wort  wvom  oen, caoso xpecmuoe,
Krenze.
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Woche.

Darauf: Der Ierr,
Gott, ist gelobt

Trisagion. Nacl dem:
Vater unser ... Nach
dem: Yater unser .

Kontalion: Den um
uns  Gekreuzigten ...
Herr, erbarme dich!
(40 mal). Gebet: Der
du jeder Zeit ... Ilerr,
erbarme dich! (3mal).

Ehre Jetzt ...

Die du geehrter bist

Im Namen des
Herrn segne, Vater!

Priester: Gott sci
barmherzig mit uns ...
Gebieter, Gott, Vater,
Allherrscher!

Und

winr

darauf  singen
die 6. Hora.

Kommet, lasset uns
anbeten ... (3mal). Da-
rauf Ps. 03, 139 u. 90:

Ehre ... Jetzt ... Alle-
luja ... @Bmal). Herr,

cerbarme dich! (3mal).

Tagce: Tocnoap Bors
fiarocionend . . .

Tpuceamoe. H no Orue
namsb . . .

Kondars: Macp pagw
pacisraro ... Tlocnoau
nomiayit (40 pass). Mo-
aumea: MNwe na Beakoe
Bpens Focnoan  no-

miayfi! (mpuorcoot).

Ciaba . .. 0 nomb ...
Yectnbiimyto xepynums...
Hueuens Nocnoannns 6aa-
rocaopn, Orue!

Iepen: bowe ymeapu
nt ... Baasmko, Boxe,.
OTtue, BeetepxuTedio . ..

Il adee noems
6 wacs.

[Ipinanre, noxionumca
(mpusicon). Icaamn 53,
139 w 90. Ciaaba ... u
neh. .. arnyin! (mpuoic-
oo).  Tocnoan nommayiit
(mpuacon).



Ehre ... Trop. (T.2):
Heil hast du gewirkt
inmitten der lirde, Chri-
stos, unser Gott!] Auf
dem Kreuze spanntest
du deine allreinen IHiin-
de auns,Jsammelnd alle
Vilker, die da rufen:
ITerr, IBhre sei dir!

Jetzt ... Theotolion:
Weil wir keine freie
Zuversicht  haben

Und wir singen 3 Trop.
von 12 (1. 8), wieder-
holend dieselben: Dies
spricht der Herr zu
den Juden: Mein Volk
co (S.469).

St.: Sie gaben mir
zur Speise Galle, und in
meinem Durste trink-
ten sic mich mit Essie,

Ihr Gesetzgeber Is-
racls, Juden und Phari-
sitor (S.470).

St.: Rette mich, o
Gott, denn die Wasser
kommen bis an meine
Seele!

Bhye ... (7. 5): Kom-

meot, ihr christostragen-

JTHA

Caava ... Tpon. (10.2):
Crnaceme  copbraans  ecH
nocpeat  seman,  Xpucre
Lowe, mna wpecrb npe-
uticrbir pynt Troun npo-
cTepan eci, cobupan Bes
nantk, sosyuu : Cocnoa,
caasa Tedon!

I nwts ... Bowpodu-
wens: flko  ne  nmamn
aepsunosemst ... I noems

3 mponapu oms 12 (11. 8),
noemopaionge  a: (i
viaroaers  [ocnoas  ly-
ACOMT ... (emp. 469).

Aama
neIuL 1
HALOIIA

91T
Moo
Moo

BbL Cubin
BD KLY
M ofrral

Jacononorownunn 3=
paiesn, lyiee 1 Papu-
cee L. (emp. 170).

Cm.: Cnacu man, bowme,
KO BHIAOIIA  BOAK A0
Ayunr moen !

Caasa ... (22.5): Hpin-
arre Xpuceronoenur aogie,



Ceamuna.

den Viilker,\ lasset uns
sehen, was Judas, der
Verriither, rathschlagte
mit den gesetzlosen
Priestern gegen unsern
Iirloser. } Sie machten

BHAIIMB, uTO cosbma lysa
npejarespb, cO CBAIEHHITKY

oeszaxonnnni, na Cnaca
namero: AHech IOBIHHA
cNepTH , Oescaepruaro

Crosa corsopuma, u Hu-

dem Tode verfallen 1hn® 1ary npesasme, na mberb

das unsterbliche Wort
und, nachdem sie ihn
dem Pilatos iibergeben
hatten, kreuzigten sie
ithn auf der Schiidel-
stitte.] Und dieses lei-
dend, rief unser Iir-
16ser, sprechend:{Ver-
gicb ihnen, o  Vater,
diese Siinde, damit die
Vélker erkennen mo-
gen meine Auferste-
hung von den Todten!!

Jetzt . .. dasselbe.
Prok. (T.4): 1lerr, un-
ser ITerrscher, wic wun-
derbar ist dein Name
auf der ganzen Iirde!

St.: Denn deine Ilerr-
lichkeitist erhabeniiber
die Ilimmel!

I cia
somsame Cnaco
HAHIb, TAArOAA:  OCTABU
ums, Orue, rpbxs cefl,
Aa pasyM5bioI'b f3LIILLL 13D
meprexs  Moe Bockpe-
ceme!

1000bMTS  pacnaina:
cTpaia

I uwnh mougice.
IIpox. (ia. 4): Tocnoau,
I'ocnoas naurs, snxo uyano--
uns TBoe no seeft seman !

Cm.: flxo B3nrtca Bean-
rorbme  Tsoc npeswime
nebeen!

Hpoponecmeo lcawno (Jesaja) wmene w. X LIT,

13— XLIII, 1.

11— 18.
Evang. Luk. XXI1I,

32—19: Zu jener Zeit
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An. Eep. (Ilebr.) 3zau. 306; 11,

Es. oms Ayru 3au. 111 :
Bo spemsn ono, seixy co



Stille

wurden mit Jesu hin-
gefithrt ... aus Galiliia,
zu schen dieses!

Darauf: Schnell mo-
gen uns entgegenkon-

men deine Krbarmun-
gen. ..

Trisagion. Nach
den: Vater unser

das Kontalion: Den um
uns  Gekreuzigten

Herr, erbarme dich
(10mal).  Gebet: Der
du zu jeder Zeit
IMerr, erbarme dich!
(3mal).

[Shre Jetzt
Die  du geehrter bist

... Im Namen des ITerrm
segne,Vater ... Priester:
Gott sei barmherzig
mit uns

Darauf das Gebet des
heilligen — Basilios  des

Grossen: Gott und Tlerr
der ICviifte

Wir vollzielien aber die
9. Hora,

sprechend :  Jommet,
lasset uns anbeten

]llcy(‘,()x\lb I Hya Asa 310-

A orp Tanuen
spsne cuxs! I noceno
umen:e.

Tauce: Cropo pa upeg-

BAPAT b b HeApoTH
Tron

Tpuceuamoe. o Orue
wan ... Kondars: Naco

paai pacnararo I'oc-
noan nomiayit (40 pass).
I woaumea: Mxe na
sesaroe spems . .. Focnoan
nomiayit ! (mpuoicdot).

Caasa ... 1w updb ...
Yeernbiimyio XxepyBims...
Hmeuens Nocnoannms 61a-
rociosi, orue.  lepeii:
Bowe, ymeapn nm ...

Taoce moaumea Ce.
Bacu.un geaurnaro: bome,
n Tocnoan emas ...

Cogoryn.aiaens dce u
9 naca.

Hpurairre, nowoumnen. . .
Heaann 68, 69 w85



Woche.

Ps. 68, 69 u. 85: Ehre
... Jetzt ... Alleluja
(3mal). Herr. erbarme
dich! (3mal).

Ehre ... (Trop. 3):
Als der Missethiiter den
Urheber des Lebens
am Kreuze hiingen sah,
da sprach er:] Wenn
es nicht der fleischge-
wordene Gott wiire, der
mit uns gekreuzigt wor-
den ist,y dann hiitte die
Sonne ihre Strahlen
nicht verborgen, auch
die bebende Erde nicht
gezittert 1 du aber, der
du Alles erduldet hast,
gedenke meiner, o
Herr, in deinem Rei-
che!

Jetzt Theotok.:
Der du um unsertwillen
aus der Jungfrau ge-
boren ... Und wir sin-
gen 3 Trop. (v. 12 T'.7):
Iiin Schrecken war es,
zu schen den Schopfer
des Himmels und der
Erde am Kreuze hiin-
gen: die Sonne ver-
finstert,] den Tag wie-
der zur Nacht gekom-

Crapa ... n unwt .
arnaya! (mpuscon).Y'oc-

noan nomiayii!  (mpuaic-
()bl).

Caana ... Tpon. (1. 8):
Bugn paséolinnes Havan-
HHKAQ  RH3HH HAa Kpeerh
BHCAINA, Tiaroamc: aie
e 6m born Onab BO-
momen, Mke eb  namn
pacnuniica, ne 06 coane

ayurt  (cBos)  noraiao,
mke  On1 3eman  rpene-
MY TpACacd; 1O Bei

repnait, nomann ma, Foc-
noan, Bo napersi Tooears!

Il uwt . .. Bowpodu-
wens: ke Bacnh  paan
pompeiica orp Absm . ..
Il noems mponapu 3 oms
1Rme (. 7): Ymace
(Oapfog — ydusaene)
05 Buabri, nedece 1 seman
Tiopia na xpecrb picama,
CO.NIC moMepKumee, ACHb
KC NAKH Bb BOWL Mpe-
tomuniica, 1 seMal0 13b
rpo6oBL BOICLLAAIONLY Th-



Crpacruas

men,jund die Irde aus
den Griibern  empor-
sendend die I.eiber der
Todten:} mit ihnen be-
ten wir dich an: er-
l6se uns!

St.: Sie theilten mei-
ne Kleider unter sich,
und iiber mein Gewand
warfen sic das lioos!

(1. 2): Als dich an
das Kreuz hefteten die
I'revler, den Ilerrn der
Herrlichkeit, riefst du
ihnen zu: Womit habe
ich cueh betritbt? Oder
womit habe ich cuch
erziint?  Vor mir, wer
hat cuch Defreit aus
Trithsal?  Und jetzt,
was vergeltet thr mir?
Boses fiir Gutes! [Ifar
die Feuersiiule habt ihr
mich an das Kreuz ge-
heftet: fiir die Wolke
habt thr mir das Grah

bhereitet, fir das Manna

mir Galle gebracht, fir
das Wasser mieh mit
Iissig  getriinkt!  Nun
rufe ich die Vilker,
und sic werden mich
verherrlichen, mit dem

ieca MEpPTBRIXDB: b Hi-
minke noxsamienca Teds,
cnaci nacs!

Cm.: Pazaybanma puswt
Mon ceds 1 o oxemab
Moeit merama acpe6iit!

(I'1. 2): Erja na xpe-

crb  upursosinma - 0Oes-
zakonnin I'ocnoja  caasnl,
BONBIIC KT HUND: 9IIMB

Bach  OCKOpOUX®? 1A 0
4eND UPOTIEBAXT? npexae
Mene wxro Baco msdani
OTD cropOn? u uewh uToO
Mub gaere, s1am 3a Oaa-
ran? 3a CTOL OTHCHHBIH,
nma  kpeerb Msa npurnos-
aere;  sa obaaks, rpodd
Mul nexonacre; 3a Manny,
mweaun  Mub o npuiecocrTe;
sa sogy, ouromn Ma na-
HOHETE;  HPOUCE HPIOBY
mants, 1o Mo npocan-
Bith  co OTiHeNs 11 €0
Cosrinn Ay xons!



Cenmuna.

Vater und dem heiligen
Geiste !

St.: Sie gaben mir
zur Speise Galle, und
meinen Durst trinkten
sic mit Iissig!

Und wieder dasselbe.

Ehre ... (T. 6): Heut
hiingt am Holze, der
die Krde iiber den Was-
sern ... (S. 473).

Und jetzt ... dasselbe.

Prok. (T. 6): Xs
spricht der Thor in sei-
nem IHerzen: Es ist
kein Gott!

St.: s ist keiner,
der da Gutes thue, auch
nicht eciner!

Liesung aus der Weis-
sagung des Propheten
Jeremias (XJ, 18—
XI1I, 15). Herr, lehre
mich erkennen, und ich
werde erkennen ... und
einem Jeden in seinem
Lande!

Cm.: [Jama Bp cnbap
Moo meaus, 11 BB mamay
Mow wunanonma Ma omnra!

Il naxw moioice.

Caasa ... (21.6) : [uecs
pucuts ua gpesb, Hxe
Ha BoAaxXDd 3eMAl0 nopk-
cupmii . .. (cmp. 473).

I nmms ... moirce.

Ilpox. (ea. 6): Peue
Oesymenn BB cepant cpo-
enb: nbers Horp!

Cm.: Hters
Oaarocrumio,
eaunaro !

TBOPAil
nbere uu

IIpopouccerna lepeminma
ureme (X1, 18— X111, 15).
Focnoan, ckaxun mi, u
ypasymtio, Toraa  BII-
Abxp . .. Il Koromio B®
3em10 cBoio!
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Ap. Heby. X, 19—34.

Ev. Joann.: XVIII,
28—-XI1X, 37. Zu jener
Zeit fiihrten sie Jesum
vom Kaiaphas Sie
werden sehen, wen sie
durchbohrt haben!

Darvauf wird vorgele-
sen: Das Wort des
ICreuzes

Darauwf:  Yerstossc
uns nicht Dbis  an’'s
Tinde

Trisagion. Nach dem:
Vater unser

Kont.: Den um uns
Gekreuzigten ... Herr,
erbarme dich! “#0mal).

Gebet: Der du zu je-
der Zeit ... Herr, er-
barme dich! (3mal).

Ehre ... Jetat
Die du geehrter bist,
als die Cherubim
Im Namen des Ilerrn,
segne Vater!

Priester: (Gott sel
barmherzig

Anoem. Eep. 3au. 324.

Iie. oms loanna, 3au.
59—61: Bo mspema omo,
seaowa Iieyca ors Kaawn
BH NpPETOPH . . . BO33PATH
nans, Krowe npobogowa!l

Tasice  npedamaemcen
ymenee : C10B0 KpecTnoe. ..

Tasce: e npepaman
nacs 10 Kouna ...

Tpuceamoe. lIo: Orue

Hall'b

Rono.: Hacn paan pac-
mataro . .. l'ocnoan no-
miayii! (40 pass.)

Moaumea: e na sea-
Koe Bpems I'ocnoan
nomiayit! (mpuorcost).

Crasa . .. uw unb . .
Yecrnbilyto xepyBiuns. ..
Nmenens l'ocnoanums 61a-
rociosn, otue!

Iepeit :
ol

boxe, ymeapn

14



Woche.

Gebet: Gebieter, Herr
Jesus Christos, unser

Gott®) ...

Die Makarismen in
schneller  Sprachweise :
In deinem Reiche ge-
denke unser ...

*) Es ist zu wissen, dass
wir in Paliistina die Vor-
schrift angenommen haben,
an diesem heiligen Tage
der grossen Paraskeune, we-
der die vollstiindige Litnr-
gie, noch die Liturgie der
Vorgeweihten zu vollziehen ;
auch halten wir keine Mahl-
zeit, noch essen wir Etwas
withrend dieses Tages der
Kreuzigung. Wenn aber
Jemand schwach oder sehr
alt ist, und es ihm unmig-
lich ist, ohne Speise zu blei-
ben, so moge ihm Brod und
Wasser gegeben werden
nach Sonnenuntergang. So
haben wir entnommen- aus
den heiligen Verordnungen
der heiligen Apostel, nichts
zu essen am grossen Frei-
tag. Denn das Wort des
Herrn, das er sprach zu
den Pharisiiern: ,, Wenn der
Brautigam von thnen ge-
nommen sein wird, dann
werden sie fasten an jenen
Tagen®, aus diesem haben
die seligsten Apostel es ent-
nommen. Und dieses wirst
du finden in den aposto-
lischen' Verordnungen, wenn
du sie aufmerksam liesest.

Il moaumea: Biragmro
TFocmoan Incyce Xpucre,
Boxe mams ¥*) . ..

Tasice 6aadicennnt cro-
po: Bo napcrsin Tooems
erja mpimgemn . ..

*#) Ilomobacrd ke 1 cie
pligary, axo npisxoms sw ITa-
acetHih Bh CCIL CBATBLIL JeHb
peankaro Ilarka, ne toopHTH
NPCIKASOCBANCHIYIO,  HIDKC
HAKH COBCPIICHIYIO JHEYPrilo,
10 WHJKC Tpane3y I0CTaB-
JAACMD, HIKEC AXMMD BH Cell
AcHb-pacuaria.  Aue ke Kro
SyAeTh MHOCOUCMOICID, MM
npecrapfaca, u e Moru
pe6LITI OCTENS, JACTCA CMY
x156s W BOAA, 110 3AXO0KACHIM
comnua. Cuie 60 npIXOMT
orh CBATLIXH 3anonhieil cpsa-
TBIXH AlOCTOJXB, MNE JACTH BB
BeaHKll 1aTokh.  Locnoxgne
60 c10BO, CKE peye KL »apH-
ccoms  locuoas: Axo ewa
OMBUMCINCA OB NN B HCEHUTS,
mowda nOCMAMCA 83 mbia onae.
3k 6aaskenubitnuy anocromy
BocHpIANA, M C1¢ OOpANICHIN
BO AIIOCTOJIBCKIX'D IPEANIUX'D,
BUHMATCABHO CI  [POXOAAL.
Ilo u mpasuarnoe mocaaule
cparbmaro apxienuckona Ase-
kcaugpiitckaro Jlionvela ash
€1 HPCANOCTABAACT D,
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Crpacruan

Fhre Jetzt ...
Gedenke unser, o Herr!
Der himmlische
Chor
Ehre ... Dic Schaar

der heiligen Engel ...

Jetzt ... Teh glaube
an cinen Gott ... Liass
nach, vergich ... Vater
unser

Kont.: Den um uns
Gekreuzigten ... Herr,
erbarme dich! 40mal).
Allheilige  Dreifaltig-
keit ... Der Name des
Herrn sei ... (3 mal).

Ehre Jetzt
TIch will preisen den
Herrn zu jeder Zeit ...

Und Entlassung.

Am hl. und grossen
Freitag Abend.

Um die zehnte Stunde
des Tages wird das Zei-
chen gegeben. Nachdem
der Priester den Segen
gesprochen  und  die

Ciraga . .. u unnb .. .
[Momanu nacs, Focuopir . . .

Jdmin nebecunii . . .

Caana Juxen cps-

THIXD alrcasb

I umnt . . . Bbpyto Bo

eamaro bora Ocara-
01, ocTaBn Hocens :
Orue manre

I wond.: llacw paan
pacnsararo . Tocnoan
nommayit! (40 pass.) H
MOIUMBA : Beecsaran

Tpome ... Taoce: Lyau
umst Locuogue ... (mpuorc-
on).

Ciaa ... 1 unmb .
bBaarociosao Tocno.a ua
BCAKOC BpEMs

Il omnycms.

Cn. n Bea, llaroks
BCUCpa.

O decamomns wacn one
KIenaems, u  6aaocio-
euenyy wepelo,  Hanuna-
I0MYCI COIMUALNNYILOM]Y,
ra Tocnogn Bolzsaxs . ..

516



CenMHIA.

Leuchtengebete begonnen
hat, sagen wir den An-
fangspsalm , und nach
der grossen  Flktenie:
Herr, ich rufe ... mit
6 Stichen, und darauf

singen wir die Idiomela. "

Zu: Herr ich rufe
(7.1): Die ganze Schop-
fung  veriinderte
(S.493).

(T. 2): Das gott-
lose und frevelhafte
Volk ... (S.494).

Heute dich, o Wort,
auf das Kreuz erho-
ben ... (S.494).

Auf dem Holze hiin-
gen schend .. . (S. 495).

Heut steht der Ge-
bieter der Schopfung
vor Pilatos,/ und dem
Kreuze wird iibergeben
der Schopfer des Alls,)
wie ein Lamm hinzuge-
fiihrt nach eigenem Wil-
len. {Mit Nigeln wird er
angeheftet und an der
Seite durchbohrt,] mit
dem  Schwamme ge-

nocmasums cmuxrogs 6,
U noems cmuTupbl ca-
MOLAACHDL.

Ha: Tocnoan BO3-
asaxp ... (T4 1): Bea
TBApL W3MbnAmecs (cmp.

493).

(Ta. 2): Jwosie 310-
uectsil ... (cmp. 494).

Anecs 3pmun Ta uneno-

pounan (cmp. 494).

[la apest BHARMH BH-
cuma (cmp. 495).

Auecs Biragnika  TBApH
npeacrouts [hwrary, n
KpecTy npeAaeTca 3umAH-
resb BCEXD, #HKO Aarueis
npusoauns Cpoeo Bosero:
rBO3ABMI  NPHIBOXAAETCH,
1 Bb pebpa npobosaerc,
1 ry60i0 nanonerca manuy
oromaueiil, mno AanuTh
anyuerca n3basurep
Mipa, H OTBH CBOHXD pabdb



Stille

triinkt, der Manna reg-
nen liess.| Auf dieWan-
gen  wird  geschlagen
der Befreier der Weltl
und von seinen Knech-
ten verhohnt der Bild-
ner des Alls.l O der
Menschenliebe des Ge-
bieters! | Ifiir die Kreu-
zigenden rief er seinen
Vater an, sprechend:d
Vater, vergich ihnen
dicse Siinde:l denn die
Irevler wissen nicht,
wie unrecht sie thun!

Ehre (derselbe
Ton): O, wie verur-
theilte die widergesetz-
liche Versammlung den
Konig der Sehopfung
zum Tode. sich nicht
schiimend der Wohl-
thaten, deren geden-
kend, er vorher ver-
sichert hatte, zu ihnen
sprechend : Mein Vollk,
was habe ich cuch ge-
than? TIlabe ieh nicht
Judiaa mit Wundern er-

fullt?  Nicht die Tod-
ten auferweckt durch
ein  einziges  Wort?

Nicht jede Schwachheit
und Krankheit geheilt?

nopyraerci co3iaTesb
BChXp : 0 Baagmunaro ue-
1osBK0AI001 ! 0 paciina-
OHUIXD MO  CBOErO
Orna, raaroan: ,Orue
ocraBi  1IMb rpbxb ceii:
ne shaats 60 Geszaxonm,
4TO  HEnpaBeinoe  copb-

BaoTn !¢

Caasa ... (2.0. moudice) :
O xaxo Oesnaxounoe cou-
nnme, llaps tsapu ocyan
HA CMEPTh, HE YCTHIABBCH
Oaaroabama, sme  Bocno-
MIHAA  NIPEABY TBEpIRAAIe,
rAATONL KB HINB: ,Al0d1e
Mou, uro  corsopuxs
BaNDB? HC uyiecs M HC-
nomnxn lyiewn? ne mep-
TBCHH 1 BOCKPECHX'D
CAIHBING  CAOBOM'B Y He
BCAKYIO A 00Ab3ub  He-
IWEAHXB 11 HEAYI'B?  UTO
y6o Mu sosjaere? sekyio
ne nomuirre Ma? 3a nsith-
AeHist —- pannl Muh HAA0MWIB-
me, 32 WHBOTDH yMepBil-
0me, shmaione ua Apesh,



Woche.

‘Wie also vergeltet ihr
mir? Wesshalb verges-
set ihr meiner? Fiir
die Heilungen Wunden
mir zufiigend, fir die
Belebung todtend, an
das ITolz hiingend, wie
einen Ucbelthiiter den
Wohlthiiter, wie einen
Gesetzeswidrigen  den
Gesetzgeber, wie einen
Verurtheilten den Ko-
nig Aller: Langmiithi-
ger Herr, Ehre sei dir!

Jetzt
Fin  furchtbares und
wundervolles Geheim-
niss  wird heut ver-
wirklicht gesehen: Der
Unberiihrbare wird fest-
gehalten; gefesselt wird,
der den Adam vom
Fluche erlost:; der die
IHerzen und  Nieren
priift, wird ohne Recht
gepriift; in's Getang-
niss wird verschlossen,
der den Abgrund ver-
schlossen hat. Vor den
Pilatos wird gestellt,
vor dem die Kriifte der
IHimmel mit Zittern

stehn; geschlagen wird"

von der Hand des Ge-

(T. 6):

ko 310460, Osarogbrean:
ko Oe33aKonna, 3aKono-
AaBUA, KO OCYMKAeHHa,
sehxs llapn; gosrorepnb-
anpe Focnoan, ciasa Teob!

N wews ... (. 6):
Crpammoe 1 npecaasunoe
TANCTBO Anech AbicTny-
eMO 3pHTCA: He ocA3ae-
Mol yaepxasaercsn (upo-
TETTOL);  BAMETCH  Pas-
pbmanit Azama orb Kanr-
Bl nenmTyail cepauna u
yTpoOn menpaseano lic-
nuryerca; Bb  Temunub
saTpopsaercsa, ke Oesgny
satpopusnil; 1liaary npes-
CTONT'B, €My iKe C'b Tpene-
TOM'B HPEACTOATD ehecnns
CILIN ; 3aylIaeTcst PYyKowo
cospanin  Cospartess; na
ApeBo ocymaaertca cy4nit
HMIBLIMB 11 MEpPIBLIMD; BO
rpo6b 3akaouaerca paso-
teab aga. ke sea repnaii
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Crpacruas

schopfes der Schopfer;
am Ilolze wird gerich-

tet der Richter der
Lebendigen und der
Todten; in das Grab
wird verschlossen der

Vernichter des 1lades.
Der du Alles aus Mit-

leid triigst und Alle
vom I'luche erliset

hast, Dulder, ITerr, lXhre
sei dir!

Eingang — mit  dem
Evangelivon : Du mildes
Lieht ...

Prolk. (T.4): Sie theil-
ten meine Kleider un-
ter einander, und iiber
mein Gewand warfen
sie das Loos!

St.: Gott. o mein
Gott, merke auf mich;
warum hast du mich
verlassen?

MILIOCEPANO, U BCHXD cma-
colii OTBH IKAATBHI, nHE310-
ompe (avebirare) Toc-
noa, ciasa TeoOh!

Bxoos cs Esamenens.
Cetre TuXifi

Ilpox. (1. 4): Pazab-
arma pusn Moa cebb, u
o onexat Moen merama
xpeoiii!

Cm.: bLowe, boxe Moii,
soumn M1, Bexyio octasias
Ma ccu?

“Hexoda (11. Mose) wumeme XXXV, 11—23,

Prok. (T.4): Richte,
o Ilerr, die, welche mir
Unrecht thun; hekimp-
fe, die mich bekiimp-
fen!
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Hpor. (er. 4): Cyan,
TFocunotr  obugmuin — ma
nobopu Gopronua ma!
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Cemirna.

St. (nach demGriech.):
Sie vergalten mir 136-
ges fiir Gutes!

Cm.. Upiumn opyxie
HHTB, I BOCTaHI BB N0-
MOIbL MOIo!

losa (1ob) wmeme XLII, 12—16. IIpopovecmea
Heawna (Jesaja) wmeme LII, 13—LV, 1.

Prol. (T.6): Sie sctz-
ten mich 1n den unter-
sten Abgrund, in dic
IMinsternisse und den
Schatten des Todes!

St.: Herr, Gott mei- .

nes lleiles, des Tages
rufe ich und in der
Nacht zu dir!

Apost.: 1. Korinth.
1, 18—2, 2.

Alleluja (7. 1): Rette
mich, o Gott, denn die
Wasser sind bis an
meine Seele gedrungen!

St. (n.d. Gr.): Und
sie gaben mirzur Speise
Galle,und meinen Durst
trimkten sie mit Iissig!

St.: Verfinstern mo-
gen sich ihre Augen,
um nicht zu sehen!

IIpoxr. (1a. 6): lloaro-
wxuma Ma BB posb npeic-
NOANLENB, BB TEMHBIXD I
chunt cmepTubit!

Cm.: Tocnoau, Dbome
cuacens MOero, BO AN
BO33BAXD I BB HOMH NPEAD
Tobotwo !

Anocm.: 1. Kope., 3au.
125..

A1, (a2, 1): Cnacu ma,
Bomxe, K0 BuiomAa BOAK
A0 Ay moen!

Cm. : Honoineme vagine
Ayiia mMoa H CTpacts!

Cm.: /Jda mnompauarca
Oull IXB, ene ne puAbTI!



~

Stille

Fvang.: Matth. 27,
1—38; Luk. 23,39—43;
Matth. 27, 39-—54;
Joanu. 19, 31— )’/
Matth. 27, 55—061.

Apostichon (1':4): Als
der von Arimathiia dich
vomn lolze nahm als
Todten)der du bist das
Leben Aller,\bestattete
er dich mit Myrrhen
und  Linnenzeug -1 und
voll Liche eilte er.l mit
Herz und Mund deinen

reinen Lieib zu kiissen.\

Doch von Scheu er-
fasst, rief er voll Ifreude
aus: ! [Khre sal- deinem
Hinabsteigen, o Men-
schenliebender!

s Der Herr 1st Ko-
nig, mit Herrlichkeit
umkleidet!

Als du in das neue
Grab fir das Al ge-
legt wurdest,| du; der

des Alls,) da

dich schend,

Befreier
erschralk,

der allspottende ,lla.—
des:; | die Pfosten wur-
den zerbrochen,/ die

Thore zertriiommert.jdie

399

Eeam.: Me., sau. 110 -
Ayr., sau. 111; Me., 3au.
113; loann., 3au. 61;
Me. 3au. 113 omo noay.

Ha emuxosnny (1a. 4):
liraa ors apesa Ta meprsa
Apumaoenr  enrb  BEEXD
KHBOTA, CMIIPIOIO 11 tL1Q-

" -
mammeto Ta, Xpuere, 06-

BIBB, I TOOOBIO HOABH-
aamecs, cepaneMh 1 yer-
nanii Th10  nerrbnmoe-
Tsoe obio0m3ari; obauve
OICPEIND  CTPAXON'B, pa-.
aynca, sonisme Ti: ciasa
cunexomieniio  Tsoeny,.
Yeaossroaodue !

Cm.: Tocnois Bona-

pues, sb aknory odieueen!

Erit o rpobh
3 BEEXB HOJOMILICH e,
Husdasureao  Behxs,  agh.
seeenbxansnil  (mwoyye-
loestoz) suatsn Ta yma-
ceest,  BEpen  CcoKpyni-
macH, CIOMNmAcH Bpara,
rpodit orsepsomaca, mepr-
BIH BOCTANI: TOrAQ Agamsb

nosh



Woche.

Griber gedffnet)) die
Todten standen auf.
Da rief Adam dankbar
in I'reude zu dir:\Ithre
set deiner Herabkunft,
o Menschenliebender!

St.: Test steht
Erdenrund,
nicht!

das
wanlket

Als du dem IFleische
nach freiwillig in das
Grab geschlossen wur-
dest, \der du nach der
Natur der Gottheit un-
umschriinkt und unbe-
grenzt bist] da 6ffnetest
du die Schatzkammern

und vernichtetest des
Hades  ganze IHerr-
schaft.! Da hast du

auch diesen Sabbath
gottlicher Segnungfund
Herrlichkeit und deines
Glanzes gewiirdigt.

St.: Deinem  Ilause
gebithrt  Ieiligkeit, o
Herr, auf die Dauer
der Tage!

Als die Krifte, o
Christos, | sahen, wie
dir zum Spott von den

\

Oaarogapcrnenno  pagyincs
somsuie TeO6t : caapa cuie-
xomtenno Tooemy, Yeao-
shkooiue !

Cm.: 00 yrBepan pce-
ACHIyI0, fKe He [oABl-
wiren !

Eraa Bo rpodt niorckn
XOTSl 3aKAI04ILICH ecll, ke
ecrecrsoms bowecrsa npe-
Ouanii  neonuncanumii, 1
neonperbiennnii - (Zotopt-
0TOS — Oe3npedib.ablintii),
CMEpPTH  JAKJIOYILrh  CCH
coKpoBima, 1 atoBa Bed
ncronun  ecn, Xpuere,
napcrpis: rorga i cyooory
ciio bomwecrsennaro Giaro-
ciosemsa 1 ciapnl, 11 Tooen.
cphrioctin cnoio01an ecir!

Cm.: [lomy Tpoemy
noxobaers cparnig, l'oc-
noan, vb Aoarory amit!

irta cman 3paxy Ta:
Xpucre, K0 npeiecriixa
OTDh 0OC33aKOHILIXD OKJC-



Crpacrnan

Frevlern geschmeichelt

wurde, | da erschraken

sie ob deiner unaus-

sprechlichen Langmuth)
und ob des Grabstei-

nesl versiegelt von den

Tlinden, welche deine

unverwesliche Scite

durchbohrt hatten{ Zu-

oleich ob unserer Ih-
losung sich freuend, |
riefen sie zu dir:' Ehre

sei deiner Herabkunft,

Menschenliebender!

Ehre ... Jetat ...
5): Der du dich mit
Licht umkleidest wie,
mit  cinem Gewande,|
dich nahm Joseph vom
Iolze mit dem Niko-
demos,jund als er dich
todt, nackt, unbestattet
sah, sprach er]ein mit-
leidvolles Wehklagen
el'lml)mul,( unter Th
nen:[Wehe, mein siisse-
ster  Jesu! | Als  vor
Kurzem die Sonne dich
am Kreuze hangen sah,!
umkleidete sie sich mit
Finsterniss und die Br-
de erbehte vor Furchil
und auseinander riss
«der Vorhang des Tem-

Beraema, ymacaxycs mne-
H3rAQroannony  10arorep-
whmwo Troemy, u xamens
l'[!O(Hl pyKami 3aneuartan-
uniit, umice Toost nerabu-
nanm  pebpa  npobGopoma:
obaue nanemy cuaceniio
patywomeen  somiaxy Tu:
caasa CHin '()ll(/lcllil() Tro-
eny, Uesonbrosodue !

Caama oo mwh L.
(14.5) : Tebe, opblomarocs
CBETOND I1KO PH3O0I0, CHEN'D
locuan cv apesa cb Hu-
KOAMOMD 1T BUATBD Mep-
™ma — ra, llCIIOTpC(lClIIHl,
Oaarocepanniit niaus Boc~
HPHIND, PLILQUE rAaroaaume :
ysu oMb, caaguaiinnit
Incyce! Ero xe smask
€01 ¢ na IKIICUT'I'; BICIIMA
yaphsuee Mpakons obaa-
ramecH, 1 3enal CYpaxons
I(OJIE{)HIIICCH, 1 pasupa-
meen neprosnan 3aphea:
wo ce, wanh wuwy T
NeHEC DAl BOACIO NOAB-
emma emeprs! Kako no-
rpedy Tu, Boxe nof, wan
KAKOI0 Iamanneo oonud ?




CeaMuna.

pels! \ Aber siche, jetzt
schaue ich dich,} der
du uwm meinetwillen
zum Tode hinabgestie-
gen bist! [ Wie soll ich
dich Dbestatten, mein
Gott? | Oder wie mif
Linnen umhiillen?] Mit
was fiir Hiinden soll
ich zur Ruhe bringen
deinen reinen Leib?
Oder was fir Lieder
soll ich singen bei dei-
ner Bestattung, Barm-
herziger?! Ich preise
hoch deine Leideny ich
besinge auch dein Be-
gribniss mit der Auf-
erstehung,l indem ich
rufe:] Herr, Ehre ssi

dir!

(Hier wird ein
der Leiche Christi aus
dem Altar getragen®).

*Y Das Hinaustragen des
Bildes aus dem Allare findet
auf folgende Weise statt:
Bei dem Gesange: Der du
dich mit Licht, berducher:
der Priester in vollem Or-
nat, indem er den Joseph
von Arimathia darstellt, das
auf dem heiligen Ilochtiscl
liegende Bild Christi dretmal

5
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Komma am pykama npu-
kocnyca nerabunomy Too-
emy thay ? Man kia wbenn
posnolo Tooemy icxoay,.
Illeape? Beanuao crpa-
cri Tpoa, nbcnociosaio 1
norpebenie Tpoe co poc-
kpecemens, sopnii: ['oc-
noan, ciapa TeOh!

(30mcy  cogepwaemcn
GHIHOCE U3IB AAMapPA NAQ-
wanuys *).

Canuviit  evinocs naa-
wanuyut Uz armapi coeep-
waemen maks: Ipuw nwnue:
Te6e opTiomarocs . .. wepeit 63
noAnoMs odAavennt, uloopa-
atcaa Tocudia Apunaoeiickao,
dAai0ycaems niawanuyy, Ae-
olcauwylo ra  npecmorm, 00-
xodn ec mpuocon ¢ Kadu-
aoms. o Orue namyn, npu

5



QLUEQ.

Trop. (T.2); Der ehs-
wairdige JoSCph, [wel-
cher demen allerrein-
sten Leib]vom Kieyze
herabnThm,l hiillte ilin
in ¢in reines Linnen-
tuch,{ bedeckte thn mit
wollriechenden Gewir-
zend und legte ihn in
cin neues Grab!

IKhre ... Als du hin-
abkamst zum  Tode,
das unsterbliche Leben)|
da hast du den Ilades

getodtet I durech  den
Blitzstrahl der Gott-
ringsum. Nach dem-: Vater

unser. unter dem Gesange
des Troparions: Der ehr-
wiirdige Joseph, nehmen die
assistirenden (Geistlichen (oder
weltliche Wiirdentrager) das
Bild auf ilre Haupter und

tragen dasselbe, indem der
Diakon it Licht und Rawch-
Sfass vorausgelt, durch die

nordliche Thiir aus dem Al-
tar auf den mitten in der
Kirche lierfur lergestellten
Untersatz (das sogenannte
wGrab®).  Der vornelmaste
Priester geht unter dem I3il-
de, auf dem enthlossten
Haupt das FKvangelium tra-
gend, wdihrend sammtliche
Anwegenden brenncende Ker-
gen lragen,

Tpon. (1. 2): biaa-
rooOpasnmit  locuen ¢
ApeBa  CHEMD  HpeulceTroe
Thio TBoe, 1mamanieo
4ICTOI0 O0BHBD, 1T BOIAMIL
BO rpo0h HOBL HOKPHIRTD
no1oxi !

Caana iraa cin-
merb el Kb CMepru,
aKinore deseneprunii, roria
Arh YMEPIBHABL ecn 0au-
cramenns  bomxecrsa; eraa
KE 1 yMEpm OTh npe-

wmnie  mponapn:  bLaareo6-
pasunnt locias .. . cocayacaupi
(nrn eraemu)  nodsesaroms
M LIABK NAQWARUYY U, 683
npeduieement didrona ¢a Ka-
dugoms, w npednecenint canm-
uen, UINOCAMS CC CILECPHBLNL
apAMB UIB AAMAPL HA  Yro-
mosannnit no cpedunn rpa-
s noemayenms  (Mmars na-
aneaennit  apoast).  Ipea-
emonmedn, ndn nods nraud-
e, necems na 1aagn Kean-
1exic;  upncymemayongie  ace
CINOAMS 3 GOIHCCHH I (Hih=
"f(l.'”l.



Woeacelie.

heit:l als du aber auch
die Verstorbenen aus
der Unterwelt auf-
erwecktest,| da haben
alle Miichte der Himm-
lischen gerufen:| Le-
bensspender, o  Chri-
stos, unser Gott, Ithre
ser dir!

Jetzt Den salb-
dltragenden  Weibern

rief der am Grabe ste-
hende Engel zu:l Das
Salbol ist passend fiir
die Verstorbenen,{Chri-
stos aber hat sich als
der Verwesung fremd
erwiesen.’”)

Predigt am Char-
freitag.

Von einem frommen Kre-
miten erwarteten die Brii-
der, dass er, wie es seine
Aufgabe war, eine erbau-

#) Hier folgt hiiufir eine
entsprechende Predigt, wo-
rauf . das mit Blumen ge-
schmitckte Bild gekiisst
wird. Als Deispiel bringen
wir hier eine Predigt des

berithmten russischen XKir-
chenredners, Erzbischofs

Tunokentios von Cherson.

b

5
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nenoAnixX®s BOCKpECHAD
eCH, BCil CIib nebecnuif
B3LIBAXY : wi3nojapue

Xpicre, boxe nams, caana
Teot !

I nunk Mvpono-
CHIAND  KenaMb,  npi
rpob6t npeactasn Anreab
BONIANIE: MVDA MEpPTBLINDL
cyTh npiiuna, XpHerocs
ne ner.rbui ABTICH
uysAn! )

Caono B5H neankin
HATOK.

OnoMy  Gaarouccrunomy
IYCTBIHHNMKY HALACKANO CKa-.
3aTh 4TO-AHO60 Opatiy, OKM-
AaBiIeil 0rb HEro HACTABACHIL,:

*) 3aten obpikHOBCHIO HPO-
n3nocHres ,caono*, nocak wo-
roparo Owinacts ubroname
IAAWAHTII , 00LIKIOBCHIIO
yxpamacMoit unbramu.  Jdan
npumEpa Me1 npunoaums 3akcs
ana caona ,Pycckaro 3aatoy-
crna® — Bricoxoupcocnmuci-
ukitmaro Apxiommcrona Hu-
norenris Xopcoucraro.

7



Crpacrnasn

liche Ansprache an sie rich-
ten wiirde. Doch der Greis
(Makarios der Grosse) rief,
von dem tiefen Gefiihle des
menschlichen Elendes durch-
drungen, statt jeglicher Be-
lehrung nur: ,Briider! Lasst
uns weinen!* und Alle fielen
zur Erde nieder und ver-
gossen Thriinen.

Ich weiss, geliebte Brii-
der, dass auch Thr jetzst
Worte der Belehrung von
mir erwartet; aber meine
Lippen schliessen sich un-
willkiirlich beim Anblick des
Herrn, der im Grabe ruht.
Wer will es wagen, Worte zu
machen, da er schweigt? ...
Und was kiénnte man zu
Eueh von Gott und sei-
ner Gerechtigkeit, von dem
Menschen und seiner Un-
gerechtigkeit reden, was
nicht tausendmal beredter
seine  Wunden verkiinde-
ten? Wen diese Wunden
nicht riithren, wie konnte
der durch ein schwaches
Menschenwort geriihrt wer-
den? Auf Golgatha gab es
keine Predigt mehr: da
weinte man nur und schiuvg
sich an die Brust (Luk.
XXIII, 48). An diesem
Grabe sind Worte nicht an-

gebracht, nur Reue und
Thriinen.
O DBriider! Unser Herr

und Erléser ist begraben:
so lasst uns denn weinen
und beten! — Amen!

ITpomkny i ray6oxkuMT
uynsersomds  Obanocti ueaonk-
weekoif, c¢rapews (Maxapin
Bea.), salicro Beskaro nacran-
JCHUT, BOCKJIIKNYTE: , [pare,
cranemsd maaxars®, u seh mamn
HA 3CMJIO I HPOJIJAN CJAC3BI.

Juaro, Gparie, uro I BB
OIRIAACT:  Telleph  cAoBa la-
SHAQIST; MO YCTR MO 1ECBOAL-
1o Jawawoyaiores, 1upn nunk
Tocioga, mounsaomaro Bo
rpo6L. “Kro oembairres pas-
PJIArOALCTBOBALE, KorAa Ous
desmoancrsyers? ... M wro
MO0 ckasarhk Bamb o bork
n LKro npasal, o ueaontxd
1t ero neupanak, yero cro kpars
cianuhe e rosopuan Onr ein
s ? Koro ne rponyrs onk,
TOTH TPONCLCS JII OTT CJad-
faro crona uesonhueckaro ? —
Ha Toaroe® mue 6n1r10” upo-
HOBTAI: TAMT TOJABKO PHILATI
i O w3 nepen ceon (Ayr.
XX, 48). My cero rpoda
mlcro ne pasrrarorscrnio, a
HOKQTINIO I CIC3AMb.

Lparie! Tocmoar 1 Craciu-

Teab  Hamn wo rpo6b;  unau-
HEM L GKG  MOJNTLCT I IITa-
xarh, — AMIG,
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CepMmuna.

Andere Predigt des-
selben Erzbisehofs
am gleichen Tage.

Wiederum Golgatha und
das Kreuz! Wiederum
Christi Grab und Leichen-
tuch*)!  Giebt e§ doch
immer noch Pharisder und
Schriftgelehrte, welche mei-
nen, durch den Mord Schuld-
loser Gott einen Gefallen zu

thun (Joh. XVI, 2)! Giebt
es doch immer noch Men-

schen, wie Judas, welche
mit dem Munde kiissen und
mit den Hinden verrathen!
Immer noch einen Pilatos,
einen Ilerodes, welche die
Wahrheit verspotten und
ihre Hiinde im Blute der
Unschuldigen waschen!

Aber giebt es, liebe Briider,
in unserer Mitte auch treue
uid muthige Johannesnatu-
rén, bereit, die Gottesklnd-
schaft vom Kreuze herab

Jpyroe cioBo BT Bein-
Kiil NATOKT TOro xe
Cearnreasn.

IMaxu Toxroea u xpecrs!
HMaxy rpo6s H nramanuya:
Hraxs, ecrs ewe Papucen u
KHIDKHHKH, y6ienleM® HeBHH-~
HBIX'S MHAWIECA CAYINHCOY NPUL-
nocumu bowy (Toanr. XVI, 2);
ects ewme lyzanl, xobsisaronne
yCTaMH H Ipejaioiiie pyKamu;
cecrp eme Ilmmarsr m Mponsy,
pyrawonieca HeTHHE 1 oMbI-
Baloumie PyKH BBH KPOBH Mpa-
BCIHHKOBD |

Ho, GpaTie, ccTH JH MeKAY
nami eute BEpuble M MyKe-
creennble loanusl, mas NpH-
uarla Boxecrsenuaro BChINHO-
BaenT co xpecra? ITere am

*) Es ist dies ein Tuch, worauf sich die Abbildung

der Leiche Christi befindet, wie dieselbe von Joseph
und Nikodemos zu Grabe getragen wurde. Dieses Tuch
wird auf ein DPostament, das sich auf einer Estrade
mitten in der Kirche befindet, gelegt, den Gliiubigen
zum Kuss. Das Leichentuch hat den Zweck, die Gliu-
bigen an die Abnahme der Leiche Christi vom XKreuze
und an die Beisetzung derselben zu erinnern. Daher
auch die Inschrift um das Bildniss herum: ,Der ehr-
wiirdige Joseph, welcher deinen heiligen Leib von dem
Holze herabnahm, wickelte ihn in reine Leinwand, be-
deckte ihn mit wohlriechenden Gewiirzen und legte ihn
in ein nenes Grab.*
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Stille

zu empfangen? Giebt es
unter uns auch wohlgesinnte
Hauptleute, die wiirdig sind,
am Grabe des Sohnes Got-
tes die Wacht zu halten?
Ist hier aunch/ein Joseph,
ein Nikodemds, muthig ge-
nug, vor Pflatos zu erschei-
nen undevon ihm den Leich-
nam Jesu zu erflehen? Ist
hieyeine Salome, eine Mag-
dalena, um die erste Nach-

richt von der Auferstehung .
;v _empfangen ?

L 1er Ierr
blickte*, mach dem Worte
des Psalmisten, ,,einst vom
Himmel auf der Menschen
Sohne, dass er sehe, ob Je-
mand Gott erkenne und nach
thn suche ; doch er sah Nie-
mand: Alle sind abgewichen
und allesammt untiichtiq; da
ist Keiner, der Gutes thue,
auch nicht Itiner!* (Ps.

X1V, 2—23.)

So blickt auch jetzt der
Herr herab, um IKuch zu
priifen; aber nicht vom
Himmel, nicht von dem
Throne seiner Herrlichkeit
blickt er heute hernieder,
sondern vom Kreuz und aus
dem Grabe; nicht um der
Menschen Sohne, sondern
um die Sghne selner Gnade
zu sehen, schauet er auf
uns; ob vielleicht Jemand
da ist, der die Kraft seines
Todes verstehe, ob Jemand
da ist, der seine lasterhaften
Neigungen kreuzige! Was,
o Merr, erblickst du nun

0aropasyMILIC COTINKM, J0-
CLOIHLIC CTOATH 1A crpaklh
y rpoba Crnma Boxin? Ecrs
ai Tocuent 1t Huxommsr, aep-
sawnne suie ke Ilrary u
npocirrs rhaa lucycona ? Lers
mi Camoannn u  Margammms,
LA UpHUATIE nepwpoit whern
o sockpecemn?  ocroarn, 1o
evinlreancrsy Ilcarmontinua,
npunine  ukroraa  €a  nedece
Ha CHLEGt e roeiitecnii (l"l’lh-

L, dufe ecmh I)(l.’iy.‘lllh(f(lll il

wan  eanteasan  bowa, 1w e
yaplors f ¢umaro : cw yrao-
muudaes,  neRAonuIn  Guiia,
HibemnL  meopait Grar0emonno,
nmentr do edunao (He. XTT
).

Tenepn, 6parie, uTodsI
omere siaben, Uocmoas npu-
HIKACTH, I1I¢ CT licha, HE CB
npecroaa CaIaBLl; & Co Kpeera
3T Tpoda; HPHHIKACTD BI-
ABTH yiKe He 1A CHINBI Mega0-
nbuccrle, a ua CuIMLI Baaro-
aarir Opoest: anme  ecrn pa-
symLpamit cuay caepri Kro,
cpacimriest ay vn gyxh!
Tro xe, Tocnoms, -3pmuk
Trr renepn MEEAY namm: —
Boale mr, ayaume i npesx-
uAro Y — Bugmmn Muoroxpar-
LT TOKJIOUGHIA, CARINIIE
MIIOTOUNCACHIILTT  BCJIIMMANL:
uo i ua oxroel T sunbars
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‘Woche.

unter uns? Ist es mehr
und Besseres als das Frii-

here? Du siehst vielfache
Anbetung, du horst zahl-
reiche iobgesﬁnge: Aber

auch auf Golgatha hast dun
Hanptbeugungen  gesehen
und im Priatorium des Pi-
latos gehort den Ruf:
»nIreue dich, der Juden Ko-
atg!* In den Augen der
Einen erblicktest du Thrii-
nen, Andere hrtest dun
geufzen; aber es kehrten
Viele auch von Golgatha
heim, die ,,sich an ihre Brust
schlugen* (Luk. XXIII, 48).
Aber ungeachtet dessenblieb
dein Leib am Kreuze hingen
und deine Seite wurde mit
einem Speer geiffnet!

Nein, meine Briider, nicht
solcher Zeichen bedayf un-

r Herr nnd Erlgsar€iieht |
der Anbetung und aer Lob-
gesinge wegen, seien sie
auch noch so eifrigr, nicht
der Seufzer und Thrinen
wegen, seien sie auch noch
so bitter, geruhte er, uns
hier, am Kreuze hingend
und im Grabe liegend, zu
y 1 n diesem Gra-
be muss Grisseres gesche-
hen: hier ,,gelet das Gericht
tber die Welt wor sich**
(Joh. XII, 31), — das Ge-
richt iiber unsere Gedanken,
Sitten und Werke, Hier
wird der Herr mit seinen
Knechten Abrechnung hal-
ten, der Krloser mit den
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IIOKHBAH1I IJABOIO, I BH Ipe-
topin Ilurara Trl cablmanrs:
padyiica, waprwo  Iydeticxiit !
Buminues na  ouaxs ukkoro-
PBIXB CJIC3Bl; CABIIMINE U3IB
yers WBKOTOPLIXD BO3ABIXA-
nut: 1o 1 ¢b [loaroest muorie
BO3BPANIATICE OUoUje 63 nepcu
ceon (Myi. XXIII, 48) ; u, une
cmorpa ua cle, 'I'mou mnepcu
ocranaluck 1ua kKpecrb aaa
YAIRACHIA UXT KomleMs!

IIEts, 6parie, une o 1mo-
Tpedno xas Tocroga u Cnacit-
TCAA HAMICTO; HCE AAA HOKJIO-
HCHLSA U BCJHYANNI, A2KC ca-
MBIXD YCEPAUBIX'B, e JIA
B3T0XONE U CJAE3h, AAKE Ca-
MBIXD FOPBKUXE, OJATOBOJANTE

Ous

ABJATHECA WAMD  BHCS-
nuMEB  na kpecrk n o xexa-
nwuMb B0 rpodl. VYV rpoba

. Cer0 XO0JLKHO OLITL GOJABIICMY:

aomen eyds apy (Toann. XII,
31), cyAlL namnmn, MLICAAMS,
upasaMn I ghauwutsn! 3aben,
Th  HACTOAUICE BpPeMA, ROJI-
JKEI'hb NPOUCXOIUTH DPA3CUCTH
Jomonaagpiki ¢p padamu, Cua-
cureas Cb LymaMir, HCKY-
wxennsiMis Iiro xpostio.  lpue-

dume, whmacrs, Ous HaMB
upest  IIpopoxa, npumdume
34%



Crpacruas

durch sein Blut erkauften
Seelen: ,,So kfommt denn‘,
ruft er uns zu durch den
Propheten, ,,Aommt und lasst
uns miteinander Techten

(Jes. I, 18.)

»Sehet her, was ich fiir
Euch gethan habe! Ich be-
sass ein Haupt, dem Jueren
gleich, und ihm wurde eine
Dornenkrone aufgesetzt ;
meine Hinde und Iiisse
glichen den Euren, und man
hat sie durchbohrt; mein
Herz, dem Euren gleich, ist
FEuretwegen mit dem Speer
gevffnet; gleiches Fleisch
und Blut, wie Ihr, besass
auch ich und gab es hin
fiir Alle, ja bis auf den heu-
tigen Tag ernihre ich Alle
mit demselben im heiligen
Abendmahle, Nur meinen
Geist befahl ich vom Kreuze
herab nicht Euch, sondern
dem Vater, — hiittet Ihr
doch in jenen Augenblicken
noch nicht verstanden, Euch
denselben zu bewahren!
Darum legte ich ihn m die
Hande des Vaters. Doch
als ich damm gen Himmel
gefahren, sandte ich den
heiligen Geist vom Vater
zu Kuch: Das habe ich fir
Kuch gethan! ganz bin ich
Euer! Zeiget, was habt Ihr
fiir mich oder vielmehr fiir
Euchb selbst gethan, denn
all das Meinige ist fiir Euch!
,,Kommet heran wund lasset
uns miteinander rechten !
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U NCMAIHCUMNCA

18).

(Hearw I

»OMorpire, uro SI calaans
At mact! — YV Meist Obiia
pama raapa, I 0Ha BB TCPUO-
poM® nbunt; y Meus 6nrau
pamy pyxn n woru, m oud
upoboxensr; y Meus On1ao
Bauie CCpAlie, H 0HO O0TBEP3TO
AAA Bach KouleMt; y Mens
OL1I2 BAMWIA IUIOTE M KPOBL, II
S ormanrs ee 3a Bekx®, I
nocext mirare uMH Back BL
npuyamenin.  Exms  ayxs
Mot JI upegaas co Kpecra
e Bam’s, — H00 BB ClH MH-
uyrsl ol ue ymfam 6e1 co-
xpaunrn ero, — a Orny; o
mo posuccexln Moemt 1a ue-
60, SI mucnocrars nams Ayxa
Cosrraro orn Orua. Bors uro
I enbnans gan sacs: SI mech.
pamwrn!  SIoire, uro wne1 cakh-
xaau  qasg Meus, man naue
aas cebsa: u6o nee Moe jaas
BACH: wpuodume w  UCMA-
arcuaten I«



CenmMuua.

Konnen wir uns, liebe
Briider, dieser Aufforderung
entziehen? So stelle dich
nun hin, du Diener des Al-
tars, an dieses Grab und
gieb Rechenschaft! Um den
Tempelvorhang, der vor
deinen Augen das Aller-
heiligste verbarg, entzwei
zu reissen und dir den Zu-
tritt zu dem Throne der
Gnade zu ermdglichen, liess
sich dein Erléser auf das
Kreuz erheben. Welchen
Gebrauch machst du nun
von deinem  kstlichen
Recht? Wie stehst du vor
dem Throne der Gnade?
Lenkst du Gottes Segen
auf dich und die Umstehen-
den herab? Verkiindigest
«du ihnen den Weg des Le-
bens? Gehst du ihnen mit
dem guten Beispiele eines
gottgefilligen Lebenswan-
dels voran? Ja, wenn du
richtig das Wort der Wahr-
heit und der Erlosung an-
wendest, wenn es fiir dich
keine grossere Freude giebt,
als zu sehen und zu horen,
dass deine geistlichen Kin-
der ,,in der Wahrheit (3.
Joh. I, 4) Christi wandeln,
wenn du im Falle der Noth
nach dem Beispiel deines
grossen Oberhirten bereit
bist, ,,dein Leben fiir deine
Schafe zu lassen*: wohl
dir! Denn du bist ein Prie-
ster nach der Ordnung Je-
su; tritt muthig an dieses
{irab heran, kiisse diese

Moskems 14, 6parie, ykiao-
HHTHCSL OTH CEro IMPH3BAHLA?
Hraxb, CAYKHTCAb AJTAPA,
craun y rpoba cero, M Aai
oruets! Urober pasgpars sa-
slicy uepKoBuyIO, 3aKpbIBaB-
myio ors Te6sx Cparoe Cpsa-
TBIXB, U coabaares Te6E cBo-
60ANLIME JOCTYI'F KB IIpe-
croay Gaaromaru, Cnacurens
TBOH B30MENB 1a KPECTD.
Kaks moassycmsesa Tl gparo-
uLHHLIME NPAaBOMTL M KaK®
HpeACTONI L Yy Hpecrona Oria-
rofari ?  Hussomutms s .6aa-
rocxonenle ua ceba M Ipex-
cromuuxs? Bospbwacms au
umML nyth skmsora?  Ilpexn-
xonums A npumbpoms OGiaa-
roit xusun? — Temn ToI
1IPaBo MPaBHIIE CJAOBO HCTHHBI
H clacculf; ecaH 1ad  Tebs
ke Goxbluell pagocri, Kaks
pugbre BN caplwaTh, YTO
AYXOBHLIA 4Yaia TBOM TOOAMS
60 wemunn, (3 loann. I, 4)
Xpucronoit; ecan BB cayual
uyKAsl, T, 1o mupnmkpy
BEJIHKATO ITacteIpenavans-
1HKA, TOTORB AYUIY CBOIO II0-
JOXHTH 33 OBIBI CBOA: TO
6raro re6h; Th! 1epeil mo wm-
uy lucycony; mpucrynait x5
ceMy rpofy ¢h AeP3HOBENICMS ;
J06LI3AI CIM A3BLI, H BALIXAI
H3H MHXB HOBLUT AYXT My-
JKecrsa M JAI00BH 1A JOBBIC
woxsury! ITo oxouuamin upe-
ALl COYKCHIA 1A 3eMJH, ThI
BHHACIIE Bh HEPYKOTBODEH-
HYI0 CKHIIIO Lia uebecw. uom-
arce Ilpedmena o nacs enude

Tucyes  (Eap. 1T, 20). —
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Stille

Wunden wund athme aus
ihnen wiederum den Geist
der Kraft und Liebe zu
neuen Thaten! Wenn aber
dereinst die Zeit deines
Amtes aus ist, wirst du in
das nicht von DMenschen-
hinden gemachte Zelt im
Himmel eingehen, ,,dakin
der Vorladufer fur uns ein-
gegangen ist, Jesus“ (Ilebr.
VI, 20). Wenn du aber
deine Milinde emporhebst,
dein Herz aber immer un-
ten bleibt, wenn der Weih-
rauch zum Himmel auf-
steigt, aber deine Gedanken
stets auf Erden umherwan-
dern, wenn du vor dem
Altare des Herrn stehst,
das Brod des Lebens brichst
fiir Andere, selbst aber im
Geiste hungrig bist und
statt des Manna die , IFleisch-
topfe Aegyptens “ suchst,
dann entferne dich von die-
sem Grabe: hier ist eine
heilige Stiitte; auf dem Hofe
des Kaiaphas, nicht hier, ist
dein Platz!

Und auch du, der du das
Geschick deiner Niichsten
beherrschest, (du, dem die
Qewnlt gegeben ist, zn ldsen
und zu binden) stelle dich
an dieses Grab und gieb
Rechenschaft. Auch du hiit-
test keinerlei Macht, ,,wenn
sie dir nicht von oben herab
gegeben wdare** (Joh. XIX,
11); auch du bist nur nach
Gottes  Willen  berufen,
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Ho ecmr

PYKI TBOI MOXB-:
emuaiorea ropk, a cepauce mno-
CTOANNO nBpamaerca ROy ;

CCJII 61MIAMb BOCXORITH Kb
neby, a Mnlcan ncerga GayiK-
Aa10TTs mo 3emal; ecar, mpei-
croa rpamest Tocrmomuerr u
HpeaoMaas Xalhos xusun gad
APYTHX'H, THI CAMT TJIafCIb.
Ayxoms, 1 wymbero nanusl,
MHCINL  MICTH  IErimeTcRUX.:
TO YAAMICH OTL cero rpobaj:
saficr  semast  ensras:  rnoe
mhero we 3aben, a no anopd.
Kaarnr !

Baacreaimut cyandsr Ounk-
HIXT, KOCMY JANO HPABO Bs-
aarh 1 phmrrn, Craun y rpo-
6a cero u pait oruern!' M
TRl ue uMlemn waacrn uu-
Koest SKe, duje ue  Oul
dano cevae (loann. XIX,11) ;
I TBI TBOpHMIIL CYAT Dosknr
Ilamaryems i cie i co crpa-
XoMTE gt LBoskinMT pep:kinun
wlheer upanaer?  UroGer  ThI
e CTPANILICH 3 HCTINY 110-



Woche.

Richter zu sein! Bist du
dessen stets eingedenk ?
Hiltst du auch voll Gottes-
turcht die Waage der Ge-
rechtigkeit in deiner Hand?
Damit du dich nicht fiirch-
test, wo es Noth thut, den
Namen eines Freundes des
Ciisar aufzugeben und das
Wohlwollen der Michtigen
dieser Welt einzubiissen,
hat der Kimpfer ven Gol-
gatha dir den Namen eines
Freundes Gottes erstritten.
Damit du stets im Stande
seiest, Unschuld und Ver-
brechen, Schwachheit und
Bosheit zu unterscheiden
und anseinander zu halten,
hat er neben die flackernde
Flamme deines Gewissens
das helle Licht seines Wor-
tes hingestellt. Verwendest
du diese Gaben zum Wohle
deines Nichsten? Gehst du
festen Schrittes auf dem
Pfade des Gesetzes und der
Pflicht? Wenn du nie nach
der Personlichkeit schaust,
wenn du im Geiste der
‘Wahrheit kiimpfst, wic sehr
auch dieselbe von Anderen
verachtet sein mag, wenn
dein ,Jochpflaster* weder
vom Blut noch von den
Thriinen schuldlos Verur-
theilter benetzt ist, so -tritt
heran zu deinem  kiinftigen
Richter und Herrn, kiisse
seine Wunden und athme
aus ihnen neue Kraft zum
Siegr iiber die Liige und
Falschheit, zwuin Kampf mit

TCPATL, BB cayyal mymasl,
Mz apyra Kecapesa, npia3ub
CILILHLIXE 3emun, Loaroeckin
Crpanaxewrs  uplo6piay  mra
rebn uma apyra Bosxisg; uwro-
6p1 vl Bcerga ymEas oran-
Yarh HCBIHHOCTE OTH IIpe-
CIYILICHLA, CIafoCTh OTH 3J0-
uamEpeunocry, Ows, BB 10-
MomL Mepiauo Tsoeil conk-
cri, upmaars cshrILIBHURD
caosa (nocro; IOAL3YCIIBCH
JI TLI CHMT CpPEACTBOMB BO
6raro OMIDKHIXB, I TBEPAO
JH NACIIL INYTCMT 3aKoua H
poara?  Ecam Tl ue 3pimms
na  Jmnua, nobdopacwsr 1o
uernukh, kakes 01 oua Hit 6nliaa
upesphua ApyrimMir; eca TBoit
JHOOCTPOTOWS UG OMBITH I
KPOB1I0, III CIE3aMI HENpas
BCAHO OCY-KACHHBIXB: TO IIpH-
crymnr kb 6yaymemy Cymu
csoemy 1 locmopy, a00bI-
sail ssepl Ero o sasixait 13n
HIX6 HOBYI0 CILIY KB 0=
OFkAcHII0 MK W JIYKaBCTBa,
Kb CpajskeHllo Cb HCKyue-
HIAMI 11 co6sasuaMil, Kb CBS-
meunoalitcrsio npaspsl. Tamt
— 1ua BcemipuoMd cyak, n
TLL Craleun OZECHYI0, plM-
Memb  MILIOCTE 1 OyAeitk
yoludant  shumoMs  npanjel.
1Io eccanr 1ter, umba naacrn
UYCTHThL UGBNHHATLO, I 3uasd
ucsuuuocTs ero, TEMEB e
meute rorost npejars ero BH
PYRI  Bparosb. 4YTO0BI  mO
OCKOPHUTE HX'L TOPOCTIL; CCII,
pMBcro cyra I 3aIMTEI He-
BIIHOCTH, Thl  TJIYMHNIBCH
HALD e HCCUACTIAMIL, 1 3a-
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Crpacruas

Versuchungen und Verlock-
ungen, athme neue Kraft
zum heiligen Dienste der
Wahrheit! Da — auf dem
Weltgericht — wirst auch
du zur Rechten Gottes zu
stehen kommen, wirst auch
du Gnade empfangen und
mit der Krone der Gerech-
tigkeit  gekront  werden.
Aber wenn du, im DBe-
sitze der Macht, den Schuld-
losen frei zu geben, und
fest, iiberzeugt von der Un-
gchuld einesMenschen, nichts
destoweniger bereit bist, ihn
in die Hinde seiner Feinde
fallen zu lassen, nur um
ihren Hochmuth nicht zu
verletzen; wenn du, anstatt
ein gerechtes Gericht abzu-
halten und die Unschuld zu
vertheidigen, ihr Ungliick
verhohnst und sie zwingst,
von einem Gerichtshof zum
andern sich zu schleppen,
vergeblich nach der Ge-
rechtigkeit suchend; wenn
deine ganze Gerechtigkeit
darin besteht, dass du deine
Hiinde vor dem Volke wii-
gchest, — dann entferne
dich von diesem Grabe: im
Priitorium des Pilatos, nicht
hier, ist dein Platz!

Und du, der du am Busen
der Weisheit liegst und dein
Leben lang nach der Er-
kenntniss der Wahrheit
strebst, der du die Geheim-
nissé der Natur erforschest,
tritt heran an dieses Grab

CTABJAACIIL €€ BAAYNTHCA YD
OMIIOT0 CYAMAMIIA BT APYTroC;
CCAIl  TBOSL TIPABAA COCTONID
TOABKO BB OMOBCHIM PYKD
UPCAB HAPOAOMT ; TO YAAMICH
orT rpoba cero: Tpoe Micro
uc 3xkes, a v nperopr Ili-
aara !

Hanepcumyuxs MyApoCTH, ThI,
KOTOPBII  BCI0 SKI3HB  MPO-
BOMMINE BB H3BICKANNL HMCTH-
HbI, B'h TO3HAHIH TANHD NpH-
POXLI, cranb y rpo6a cero u
nait  oruers.  Uro6nr  weo6k
He  GAYKAATL  HANPACHO Mo



CenmMHuua.

und gieb Rechenschaft! Da-
mit du nicht vergeblich im
Labyrinthe menschlicher
Verirrungen den richtigen
Pfad suchst, damit du nicht
it all dem Nachsinnen iiber
Anfang und Ende der Welt
und des Menschen dich zu
-Grunde richtest, ,ist der
eingeborene Sohn Gottes, der

in des Vaters Schooss 1ist*
(Joh. I, 18), in die Welt
gekommen wund hat uus

Licht gebracht wund uns
petnen Sinn  gegeben, dass
wir erkennen den Walrhajy-
tigen in seinem Sohne Jesu
Christo.*  (Joh. V., 20.)
Hat die Herabkunft wund
Leitung Christi  dir zum
Nutzen gedient? Hast du
nach soviel Mithe und Ar-
beit endlich erkannt, was
Wahrheit ist ? Hast du dich
iiberzeugt, dass dieselbe
weder auf Erden noch im
Himmel zu finden ist, son-
dern einzig und allein in
demjenigen, der seinem
eigensten Wesen nach die
‘Wahrheit selbst und die
‘Quelle aller Wahrheit ist,
— nédmlich in dem einge-
borenen Sohne und Worte
‘Gottes? Und wenn du das
erkannt hast, bist du auch
dessen stets eingedenk ge-
wesen, ,,dass die Wahrheit
ist tn Jesu® (Eph. IV, 21),
und dass diese ,,nicht in
verniinftigen Reden mensch-
licher Weisheit bhesteht, son-
dern in  Beweisung des

Aa6HpHNTY uenosbucckux® 3a-
6ay>KACHIM, I He H3Ue3aTh BB
noMpLIenIAXs 0 Havuaak u
rxonnt memeit ¥ uexaonbka, —
axa cero Cams Emunopoansiit
Coinp Dosxur, cori 63 aonm
Omun, (loann. I, 18), upuune
BH MIpB H 0ai3 ecmd nAMS
cenms u pﬂ.’iy.ﬂﬁ, dda no3naems
bowa wemunnaro, u da oyoems
680 UCTNUHHIIMNS (/‘hlﬂlb ETO
Tueyen, Xpuemm (1. Toann. T
20). D1 noxssy au reb6t cie
CHHCXO3KACHIC H PYKOBOACTRO ?
ITocnt TOXMMKHXEB TpPYAOBH M
yCIIIM, NO3HAXE JH Thl, UTO
ecrp Herina?  Vebpuren au,
yro es wl1hs HI Ha 3eMul,
ur na une6l, xaxd TOKMO
Bp Toms, Kro cerp ucriuua,
I MCTOUHMKD BCAKIA HCTHHBI
0 CAaMOMYV CYIIECTBY CBO-
eMy, 85 cunopoanoms Ceind
i Crosb Boxiems? Vsbpus-
HHCh BH CCMB, UaMATYeusb
AM, UTO ecmdb uUcmMunda 60
Tucyen (Eds. IV, 21); wuro
OlA COCTOMTT Xe 63 mpenpmn-
MEABHVLLE  MEA0BMUCCKUL  NPe-
My()pocmu cloeecnmxs, NHO 63
asaemn oyxa u cuav (1. Rop.
II, 4); — wue BB BLICOKO-
YMHLIX'P MCUTAHIAXB, & BB
TOME, UT00BI OMAOIHCUMEL Gem-
IO UCAOBILK U, m/m,rou;mo 683
noromers mnperecmnuxrs, u
06](’1({“(‘ﬂ 83 NH06d10 Uel108IbKA,
cozdannaro no bowy s npas-
om u 683 11’18"0()06’111 'Ill,‘ln'llllbl?
(Ed. IV, 22, 24). Ecau o1
NpaBo IIPABHING CJIOBO MCTH-
HLI, He COKpuean ece 63 ne-

npaedn, (Pum. [, 18) umn
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Stille

Getstes und der Kraft'
(I. Cor. II, 4); — nicht in
hochfliegenden Traumereien,
sondern darin, dass ,,/hr nun
von Fuch ableget den alten
Menschen, der durch Liste
im  Irrthum sich verderbet,
und anziehet den  neuen
Menschen, der nach Gott
geschaffen ist in rechtschaffe-
ner Gerechtigheit und 1ei-
ligheit* (leph. IV, 22, 24).
Wenn du wirklich das Wort
der Wahrheit richtig er-
filllest und mnicht zu den-
jenigen gehorest, die um
ihrer eigenen oder der
offentlichen Meinung willen
. Wahrheit in Ungerecltigkeit
aufhalten (Rom. I, 18),
wenn du den Dienst der
Walrheit ansiehest wie ei-
nen Gottesdienst, wenn die
Ehre Gottes und das Wohl
deines Nichsten, nicht aber
Eigenliebe wund IIabsucht,
dich bei deinen Forschungen
bewegen und leiten, — so
tritt ruhigen Muthes an das
Grab des Schopfers und
hiochsten Zeugen der Wahr-
heit, kiisse diese Wunden,
die um der Wahrheit willen
geschlagen sind, und schipfe
Muth zu neuen Thaten fiir
die Wahrheit! Hast du sie
hier aut Erden lieh gehabt,
so wirst du fitr sie uud von
ihr Alles im Himmel cm-
pfangen, so wirst du einst

dahin  kommen. wo nur
Walrheit, nur TLicht und
reine Frende thronen! War

CBOCI0, 1 0JUECTBEHHATD
Mufula; ecmr ua  cryskenle
nerint m3Mpacmn, Kaxb 1la
cayskeme camomy Lory; ecat
crapa DLosxim 1 daaro Oainik-
HIXT, a ¢ caMmoaiobie u
LOPRICTL . ABHAKYTL I PYKO-
BOXALT TeOMA BEH TBOMXT 13bI-
CRANLIXED @ 'r0 UpHCTyHail ¢5
ACP3UOBCUICMT KWL CCMY o=
oy seanyanmaro Cwipbreas
i Tsopua uermmi; —  ao-
Onisail AUBLI, HOHCCCUHLIT 34
HCTHHY, 1 Houepuail  My-
ARCCTBO 1A HOBBIC HOABITK
ara uernunl ! Jota ee 3pkes,
TLI UPIIMCHIL 32 Hee I orb
nee nee ua  nedk; dyaemsn
upeacranicus ryra, ral ogna
Hernua, oums  eplrn,  oiua
panocrs,  Ilo cemr  cparas
HeTiia  PL O 3AMALIXD  TBO-
HX'h  CAYIKITT TOKMO CpeR-
CIBOMD KT JOCIIGKCIIO ApY-
DUXT 3eMULIXT nwhiaelr; ecan
Tl C'h  PABUBIME  YCCPALEMB
COTOBT  3aUUMIATL JT0KDL, AIA
TeHA  BBHICOMIYIO; CCAI  TLIO-
ROME TBOIXT U3LICKANIM OLIIN
omuir comubis, npespamenle
yMoun, Bo3Mynenie coskererr;
ceanr rnl roront  usphnarnea
HaLh  HGTHHOI0,  HOTOMY U110
ona, wawl hreyen npent Tpo-
pomn,  rwskeres redh  crpai-
UOIOT  TO YAAMICL 0T CCTO
rpoda; ensitoe oyitemao (1 Nop,
I, 23) xpecra ue umo reol:
rso¢ Mhero we 3alken, a ne
asopts Hpoga!
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Woche.

dir aber die Wahrheit nur
ein Mittel zur Erlangung
anderer irdischer Ziele,
warst du bereir, eine Liige.
die dir Vortheil brachte,
mit demselben Eifer zu ver-
theidigen, war die Frucht
deiner Forschung nur leerer
Zweifel, nur Verdunkelung
und Inreleitung der Geister,
nur Abstumpfung der Ge-
wissen deiner Nichsten;
warst du bereit, die Wahr-
heit zu verhthnen, sie zu
unwiirdigen Zwecken ge-
brauchend, gleich wie Chri-
stos als Mittel angewandt
wurde, den Pilatos mit
Herodes zu verséhnen: so
entferne dich von diesem
Grabe: ,Die Thorheit des
Kreuzes ist nicht deine
Richtschnur! Auf dem Hofe
des Herodes, nicht hier, ist
dein Platz!

Ist es erforderlich, Alle
bei jhren Namen zu

nen-
nen? KEin Jeglicher, der
den Namen Christi triigt,

stelle sich an dieses Grab
und lege Rechenschatt ab!
Du bist in den Tod Christi
getauft, du hast dich ge-
kleidet in das weisse Ge-
wand der Verdienste Christi;
du hast die Besievelung des
heiligen Geistes empfangen,
hast dich fiir alle Ewigkeit
Christo angeschlossen, hast
der Welt, dem Teufel und
seinem Dienste abgeschwo-
ren. Wie erfitllest du nun

1Tymuo anm ruoamarns sebxs.
mo umenn?  Kakaell, wro
HOCHTT UM XDUCTIAMIHA,
crans y rpoba cero, u aait
oruers! Tl kpecritea Bp
cMepTh XPHCIOBY ; THI 06ACKCH
»p Obayio opexay sacriyrs
XpHCTOBLIXB; TLI NHPIAIE 06-
pyuycme Onararo Jlyxa; coue-
raxca na pLru Xpuery, orpek-
IMHCH MIPa, A1aBoIa H BCEro
cryskemisa ero. Kaxt uemoxn-
wrems see cle?  Iak uesmu-
wocrh i ayxn? Iak sipa u
shkpuocrs? JSInu remepn, y
rpofa cero, Uro THI: YUEHIKD
IUTH OpCAALeah, APYCT  HaN
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Crpacruas

-dies Alles? Wo sind Un-
schuld und Geist? Wo
-Glaube und Treue? Nun
lege Zeugniss ab an diesem
Grabe, was du bist: Jiinger
oder Verrither, Freund oder
Verlenmder? Wenn du dein
ganzes Leben so verbringst,
als hiittest du nie eine Ver-
pflichtung gegen deinen Hei-
land iibernommen, wenn du
allemal so handelst, als

itbo es  fiir dich weder
ericht noch Ewigkeit:
wesshalb bist du hier er-
schienen? Warum storst

du die Todesruhe des gott-
lichen Dulders? Was fiir
-eine Gemeinschaft giebt es
zwischen diesem Kreuze und
deinem Beliar? Was ha-
ben dies Grab und dein
Mammon gemeinsam? Du
hiingst andern Gottern an:
geh’, bete zu ihnen? Du
hast andere Wunden: gel’,
kiisse sie!

Wahrlich, Briider, am
-Grabe Christi konnen nur
Unschuld oder Reue einen
Platz finden! So naliet
Euch denn, Thr dem Herrn
treue Seelen! Thr, die Ihr
Joseph, Nikodemos, Salomo,
Magdalena gleichet, erschei-
net! Dies ist Eure Stelle,
dies Eure Stunde! Der gitt-
liche Dulder bedarf eines
Leichentuches: bedeckt ihn
mit euern heiligen Gedan-
ken! er bedarf der Myrrhen:
-opfert Kuere Gebete! Und

nasbrunes?  Eemr Te BCIO
JKI3HB IPOBOANIIL TAKD, KAKb
6p1 1C BCTYIATDh HI BL Ka-
Kxoe 0043aTeAbCTBO  CT  CBO-
ums Cracireaems; cear pbit-
creyeums BO BCLXT caAyvasxd,
KaKD Obl Aas Teba ue OpLIO
Hir cyra, uu shunmocru: ro
3a ulbMT ABAAEHILCA ‘TClICPD
aabern?  Jlam  uero mosMy-
m@acmI cMepruLlit moxnit ISo-
IKRCCTBEIATO Crpananria ?
Koe upmracrie cemy xpeery
1 reoemy neaapy? Koo 06-
uieule ¢eMy rpo6y i TBOCIH Ma-
mout? — V re6s ecrs apy-
rist 6o:KecrBa: AU, MOKJIOH-
gifeg UMD, Y TeOT ¢crb Apy-
Tl A3BLI: MAN, A06LIBAIT X !

Tax, dparie, y rpota Xpu-
cropa MTBCTO TOKMO HCBUH-
HocTH 1M noxagmiro.  Jlyur
shpunia  Tocmoxy, Tocies,
uxomumsr, Caromiu, Marna-
mmnl — gourees!  Ce pame
mTcro, ce samt vacn! Losxke-
crncunomy Crpagannuy uysk-
Ba maamannna: odaexire lkiro
BAIIIMII  CBATBIMI  1IOMBICAA-
Mmir; — Iay myskna caipua:
IPEACTABKTC BANUL MOJIFTBLI !
Aurenst Lo, sasureen, I
cyvluirre nach, HEKOCTOHNLIXT,
CTPenul BeANKYI0 cTpamGy!
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CAMHIA.

ihr, ihr Engel Gottes, er-
scheinet und tretet an un-
sere Stelle, die wir zu un-
wiirdig sind, die grosse
Wacht zu halten!

Aber, Briider, auch die
irdischen Engel stehen, wie
die himmlischen, immerfort
auf der gottlichen Wacht;
sie tragen bestindig ,,die
Malzeichen des Herrn Jesu
an threm Leibe* (Gal. VI,
17) und ,,;ihr Leben 1st stets
verborgen mit Christo in
Gott'* (Kol. III, 3). Was
kénnen wir aber von uns
sagen? Wie vereinigen wir
unsere Unreinigkeit mit der
Unnahbarkeit dieses heiligen
Ortes? Diirfen wir es wa-
gen, uns dem Grabe des
Lebensspenders zu nahen?
Ist der Kuss unreiner Lip-
pen nicht eine neue Wunde
an seinem reinen Leibe?
Oder sollen wir, von un-
serem bisen Gewissen ge-
trieben, den im Grabe lie-
genden IHerrn verlassen?
Aber, ,,wohin sollen wir ge-
hen? (Joh. VI, 68.) ,,Ist
doch kein anderer Name
unter dem Himmel gegeben,
darinnen wir konnen seliy
werden'  (Apg. 1V, 12),
als nur sein Alles heilig
machender Name? — Wag
sollen wir da thun, Briider?
Lasgst uns das thun, was
Petros gethan hat, nachdem
er den Herrn verleugnet:
den Tempel verlassen, dann,
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Ho, 6parie, semuble Aure-
JBl,  TO0A06HO  HEOCCHBIMD,.
Bcerga  Ha  Loxkecrseunuoit
crpaxth; oMM BCcerga IOCATDH
Ha ceon A3BLL CEBOELO0 FOC"O()G
(Faa. VI, 17). Campit sku-
BOT'L HMXTL BCCLAA COKpoOGens
co Xpuemoms s bown (Koa..
I, 3). 4Yro peyems o ca-
muxs ce68? Kaks coraa-
CUMT HNAIY HEUHCTOTY CH He-
[PHCTYIHOCTIIO CErO CBAIEH-
naro mbera?  Jlepsuems gt
T pHOIH3HTECS KO rpoby
JKusuopanna? — TIo n06w1-
3anle HEUHCTHIMH YCTAMHM Ie
6yzers JH  HNOBOKW  A3BOIO
ax upeuucraro THaa? Jeps-
IeMb JH, TOHHMBIC HENpaB-
AAMM HANIMMH, OCTABHTE Je-
kamaro Bo rpo6t Iocrmopa?
Ho w3 romy wudens? (loann.
I'l, 68). IHwcemy unoro wnene
noos m'o'ece./ua,' 0 MnHeMd oice
nododaems cnacmuca (Jman.
I, 12), xpomt umenn Lro
peeocsamaouare! Uro ke co-
TBOpPHMB, Oparin? — Corso-
puMTL 1o, yro cabaaxs Hlerps,
orseprintitea  Cocnoga.  M3-
TmeAH N3E CCLO Xpama, yaa-
JMBHIICEL OTH Cero rpo6a, BH
KaKOMB-THO0 CBATOMD YeAH-
HClHil, 0MOEMT TOPLKHMH CJe-
3aMH NpPCKINA HENPaBAbl Ha-
mH, M AagHMb o6LTE ue or-
peprarecAa  BUpexs locmoza



Stille

fern von diesem Grabe, an
irgend einem stillen ein-
samen Orte verborgen, mit
bitteren Thriinen der Rewne,
unsere friitheren  Siinden
abwaschen und dem IIerrn
geloben, dass wir nie mehr
von ihm und seinem heili-
gen Gesetz abweichen wol-
len. Nach einer solchen
Reue wird der Iferr auch
ung nie zuriickweisen, und
giebt er uns auch nicht, wie
einst seinem reuigen Apo-
stel, die -Schliissel, die
Thore des Himmelreiches
wird.. er uns nicht ver-
schliessen. Amen! —

Der grosse und hei-
lige Sabbath.

Um die 7. Stunde
wird am Morgen das
Zeichen gegeben. Und
nach dem Ilexapsalnos
singen wir das Nepo-
rotschni  (die wuntadliy
sind). — (Kathisma 17) :
Gott st der IMerr
und uns erschicnen . ..
Daranf folyende Trop.
(T. 2): Der ehrwinrdige

Joseph . (S. 526),
Lhre. .. Als du herab-
kamst zum Tode

Jetzt ... Den salben-

it Coararo sakoua Ero! Iocak
rakoraro mnoraanist, ITocnogs
e OrBeprucTh M HAck; I,
CCAH HE IPEAcT'h HaMb, KAKb
HOKAABUICMY CST Arnocroay,
KAIOUCIT; TO HE 3aKJII0NITD,
no wpaiuneit mipt, orn nacs
Asepent uaperels ! Aanmr.

Cusrasn U BCIHKasA
cyb6bora.

Kaenaems no ympenu
65 71 y(c3 nowu u Havu-
naeato  ympeno no  o0n-
waro. Il no wecmo-
NCA.TNiW exmeni 8C.IUK L.

ITe: Lorn Tocnoan
Tpon. (1. 2): biaro-
oopasunfi  locnas
(emp. H2G), Caama . . .
irag ennemers A Kb
exeprit ... 11 wweinb L

Mvpouociuans kenans. . .
Il navunaems nmmy ,ne-
nopounn®  (apwpor) co
CAQDKORILIE NG, MAKOIIC)e



~

Woche.

tragenden Weibern . . .
Darauf fangen wir an,
Sfeierlich zu singen (T. 5)
Jolgende Trop. oder Lob-
lieder, mit dem Amomos,
in 3 Stasen, sprechend
je einen Stichos des-
selben nach einem jeden
Troparion.

(1. Stasis):
— Gelobt bist du,
p/o Herr, lehre mich

.

,

“deine Rechtsspritehe!

Stichos 1: Sehg, die
untadlig sind im Wege,
die da wandeln im Ge-
setze des Ilerrn!

Und die Loblieder
(7. 5) : Du, das Leben,
wurdest in die Gruft
gelegt, Christos, und
der Engel Ileere ent-

setzten  sich, deine,
Niederfahrt verherr-
lichend!

St. 2: Selig, dic da

bewahren seine Zeug-
nisse, die ihn von gan-
zem Ilerzen suchen!

— Du, das Leben,
wic kannst du ster-

no cmuxy, ¥ NOTEAAbLL
803t A(LUIAEME NILEEUT 60
1. 5.

(Cmanan 1-a) : !

— bDaarocaosens  ecu,
I'ocnoau, HAyUI MA OnpaB-
fanmemsd Trolmy!

Cmuzxs 1: DBaaxenn
nenopoumn (Gpwpot), b
nyTh XOAdIMUT BB 3axonb
I'ocnoanu!

Il noxeaant (60 4. 5):
i3 B0 rpob6t noao-
wiacs  ecu, Xpuere, u
anresbCras BOHNCTBA yma-
caxyci, CHH3XOnjene cia-
same Troe!

Cm. 2: Daaweunn ncnwi-
ratomin  csigbma Ero,
BChbMB cepauemMd BILINYTH
Ero!

— /upote, xaxo.,ymi-
paemun? Kaxo 1 Bo. rpo-
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Crpacrnas

.ben? Wie auch in der
Gruft wohnen? Du zer-
storst jedoch das Reich
des Todes und die Tod-
ten des Hades erweckst
du auf!

St. (3): Denn nicht,
die Unrecht thun, wan-
deln in seinen Wegen.

— Wir preisen dich
hoeh, Jesus, Konig, und
verchren deine Grab-
legung und deine Iei-
den, durch welche du
uns erlost hast von
dem Verderben!

St. (4): Du gebotest
deine Gebote, auf dass

/ sie fleissig beobachtet

wiirden !

— Der du die Maasse
der Lrde festgestellt

/ hast, Allkonig, Jesus,

du wohnest heut in der
kleinen Gruft, aus den
Griibern die Verstor-
benen auferweckend!

(5): Ach, wiiren mei-
ne Wege doch gefestigt,
zu wahren deine Satz-
ungen!

bd4

65 oburaemn? Cmepri
Xe IIapCTBO paspyllaemiu,
H OTH aja MepTBHA BO3-
crapasgemnr !

Cm. (3): He pbaalomnu
00 Oessaxomsa BB NyTeXb
Ero xoauma!

— Bemmaens Ta, In-
cyce, lIlapio, 1 urems
norpefenie 1 cTpagaHim
Tooa, nmu ke cmnacab ecn
Hack OTb HeTabnua!

’m. (4) : Tw 3anoBbiars
ecn 3sanosbin Tsoa co-
xpauuti 3b10!

— Mbpn 3eman noso-
KHBLI, BB MaioMb O0OH-
taemn, liucyce Beenapio,
rpo6b anecs, o1Tb rpoboBH
MEpPTBLI Boscrapaasit?

(5): Jdabm ucnpabi-
ACA NyTie MOH, coXpa-
ngTH onpasjama Tpoa!



CenxmMuna.

— Mein Jesus Chri-
stos, Konig des Alls,
was suchend bist du
zu den Bewohnern des
Hades gekommen?
Oder willst du das
Menschengeschlecht be-
freien?

(6): Alsdann wiird’
ich zu Schanden nim-
mer, so ich auf alle
deine Gebote Dblickte!

— Der Gebieter Aller
wird erblickt alsTodter,
und in das neue Grab
wird gelegt, der da
leer machte die Griber
der Todten.

(7): Aufrichtigen Iler-
zens dank’ich dir, wenn
ich erlerne die An-
spritche deines Rechfes!

— Du, das Leben, o
Christos, wurdest in
das Grab gelegt, und
durch deinen Tod ver-
tilgtest du den Tod,
und  liessest hervor-
quellen der Welt das
Leben!

— lIucyce Xpucre moff,
Iapio Bcbxb, uTO0 HmA
Kb CyuuiMs» Bo axh npiu-

mers ecu? Wi pors
OTPhIIHTH (amoAboat)
yerophueckiif ?

(6): Torsa ne nocrm-

Kyen, BHeraa npuapbTH
MH HA BCA  3an0oBbAH
Tos!

—  Baaamka  Bebxop

3PUTCH MEpPTBDB, H BO Tpo-
06 noskMB mosaraerci,
Heromusuid  rpodm - mepr-
BLIXD!

(7): HWcnosbyea Tebs
Bh  NPABOCTH  CepAlla,
BHErAa HAyUHTHMICH CYAb-
Oamp npasin Tsos!

— Jlusore (Cwv)), BO
rpo0 b noaomuaca ecin XpH-
cre, H cmeprio Trocw
cMepTh noryOman ecu, H
HCTOYIAD  eCH  MipOBH
MH3HB !



Stille

(8): Beobachten wer-
de ich deine Satzungen,
verlass mich nicht sehr!

— Unter diec Misse-
thiiter wurdest du als
Missethiiter gezihlt,
der du uns alle ge-
rechtfertigt  hast von
der Sinde des ur-

spriinglichen Ifalles!

(9: Wodureh hiilt
rein cin Jiingling seinen
Pfad? Dass er ihn nach
deinem Worte hilt!

— Der du herrvlich
bist in Schonheit vor
allen Sterblichen, er-
scheinst als unansehn-
licher Todter, du, wel-
cher schmiekt die Na-
tur des Alls!

(10): Mit ganzem
Herzen such’ ich dieh,
lass mich von deinen
Geboten nicht abirren!

— Der Ilades, wie
wird er ertragen deine
Ankunft, o Jirloser,
und nicht vielmehr lei-

(8): Oupasaams  Toox
COXpaNi0 : e OCcTaBn mene
10 sbia!

— Co 3r0pb11, #1KO 310~
abit, Xpuere, swbmnact
eCI, onpasias nach BChXD,
orp 310abicrsa  apesnaro
sanuuarean!

(9): Bp uccomn meupa-
pirr s fowbiinnit nyrs csoii,
BHETAQ COXPAHATH CAOBECA
Toos!

— Kpacnmii g06pororo
naue BCbEXDL 4e10B BKh, HKO
Oesspauens MEepTBL  ABAd-
eTCH, CCTCCTBO YKpaci-
Buiil BCBXB!

(10): Bebmn cepanemn
MOIINT Babtckaxn Tebe: ne
AQIAL MIT OTCTYUNTH 0T
satnopbieii Toonxmy!

— AIb, Kako crep-
mrn, Cuace, upmuectsie
Tsoe, a ne unaue 00ibha-
HYCTDh  OMpauacmb,  Oai-



Woche.

den verfinstert, geblen-
det dureh den Glanz
des  Blitzes deines
Lichtes!

(11): Tech berg in
meinem Herzen deinen
Spruch, damit ich wider
dich nicht siindige!

— Mein siisser Jesu,
und heilbringendes
Licht, wic wirst du in
das dunkle Grab ver-
borgen? O der unsag-
baren und unaussprech-
lichen Geduld!

(12): Gepriesen seist
du, Ew’ger, lehr mich
dein Gesetz!

— Iis begreift nicht
die  geistige  Natur
und dic unkorperliche
Menge, o Christos, das

Geheimniss deiner un-

sagbaren und unaus-
sprechlichen  Bestat-
tung!

(18): DBespreeh ich
doch mit meinen Lip-
pen alle Rechte deines
Mundes!

cranig cshra 'Tsoero 3a-
peo ocatniens!

(11): Bsb cepant mo-
eMNB  CKpHIXB  ci0Beca
Tson, ako ga we corpbmy
Teos!

— lncyce craaxiit mofi,
H cnacureibnnit  cpbre,
B0 rpo6l KaKo TEeMIOMD
cepruaca cen? O necka-
3anmaro 1 Heuspeuennaro
Tepn buin !

(12): baarocsosens ecir,
I"ocnoai, nayun ma onpas-
raniems TBoumn!

— letoyntpaers n
ecTecTBo ymmuoe, I MHO-
wecTso 6Gesnsornoe, Xpi-
cTe, TallHCTBA Heckasan-
Haro, 1 Heu3pedyensaro
Tooero norpebenn!

MOIIMa
Cy Al

(13): Ycrnama
BO3BLCTIIX'D  BCA
yerp Tpouxs!
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Crpacrnan

— O der fremdar-
tigen Wunder! O der
neuen Kreignisse! Der
Urheber meines Athems

wird als Athemloser
getragen, bestattet
durch die Iliinde des
Joseph!

(14): Bel dem Wege
deiner Zeugnisse freu’
ich  mich, wie iiber
allen Reichthum!

— Du sankest in das
Grab und wurdest, o

Christos, doch dem
{ viterlichen  Schoosse

keineswegs entfremdet;
dies ist wunderbar und
unfassbar zugleich!

(15):  Ueber deine
Befehle sinne ich und
blicke auf deine P’fade!

— Als wahrer Konig
des Flimmels und der
Erde, wenn du auch
in cin  sehr kleines
Grab geschlossen wur-
dest, wirst du erkannt
von der ganzen Scho-
pfung, o Jesu!

— O uyzecn erpan-
UBIXB, O Bemeii HOBHIXB!
amxanin moero llogaress
6c3pixanens HOCHTCH, NO-
rpebaems pykama locueo-
BHIMI!

(14): Ma nytn coupb-

it Toonxt  nacraanxes,
K0 0 peakomb  Oorart-
cril!

— 11 Bo rpo0m 3amess
ecit, 1 whips, Xpucre,
OTCUCCKIIXD HIIKAKOKE OT-
Ayuiaes ecH: cie cTpau-
Hoe I mpeciapuoe Kynno!

(15): Bp sanesbabxms
Toonxs noyuyen, n ypa-
synbio nyrnn Troa!

—  Hermmmii  nebece
n seman llapio, cune u
Bo  rpodk  maakiimems

3AKII0UILICH €CIl, no3nascH
ecyt seefi Toapn, Incyce!
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CexmMina.

(16): Befriedigt von
deinen Satzungen, wer-
de ich nimmer deines
Wortes vergessen!

— Als du in. das
Grab gelegt wurdest,
o Schopfer, Christos,
da erbebten die Grund-
festen des Hades und
die Griiber der Sterb-
lichen o6ffneten sich!

(17): Gutes thu dei-
nem Knechte und gieb
mir das Leben, so will

ich  bewahren deine
Worte!

— Der die Erde
hiilt in seiner Iaust,
wird, getodtet dem
Tleische nach, jetat
unter der Krde ge-
fangen gehalten, be-
freiend die Todten aus
dem Gefingniss des

Hades!

(18): Oeffne meine
Augen, dassich schauen
moge die Wunder dei-
nes Gesectzes!

— Aus der Verwe-
sung schreitest du em-

(16): Bo onpaBjamunxs
Teoux® noyuyca: ue 3a-
6yay cioBech Tponxs!

— Te6t nosoxeny BO
rpo6t Cosareno, Xpucre,
ajcKkas MoABH3AMIACA OCHO-
Bama, H rpobn oTeep30-
maca 4ei0BbKOBB!

17:
Teoemy :
coXpamuio

Bo3ssaxkas
KB
cioseca

paby
M, oI

Tsoa!

— 3emao  cogepait
AJAMIO, yMepIBAEHs NA0-
TIO NOAB 3eMielo  Hunb
COACPKNTCA MEpPTBHIA 13-
6apiaa agosa cogepmama!

(18): Otxpmii oun mon,

H ypa3ymbio uyjeca OTB
saxona Tsoero!

— I3 uerabma BO3-
mess ecn xwusore, Cnace
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Stille

por, o mein Leben,
Erléser, nachdem du
starbest und zu den

Todten kamst und die
Siulen des Hades zer-
brachest!

(19): Ein Fremdling
bin ich auf Krden, ver-
birg nicht vor mir deine
Gebote!

— Wie cein Leuchter
des Lichtes wird jetzt
das TFleisch  Gottes
unter die Erde wie
unter eine Ilille ver-
borgen und verjagt die
Tinsterniss im IHades!

(20): Iis schmachtet
meine Seele vor Ver-
langen nach deinen
Satzungen alle Zeit!

— Die Menge der
geistigen 1leerschaaren
liuft zusammen, da Jo-

seph  und Nikodemos
dich, den iiber den
Raum FErhabenen, in

cin kleines Grah legen!

(21): Du schiltst die
Stolzen; verflucht sind,

mofi, Teds ymepmy, 1 &b

MEpTBLIND NpIHmICAY , M
cioMnpmy atosa Bepei!
(19): Hpunuens ass

CCMb R 3eMAlT: 1e crphii
orp mene sanosban Toos!

— Jlkoxe cpbra cph-
TIABINIKD, HRith niors ho-
i, OB 3EMAI0 AKO MOAD
cnytn (pootov) crpuercs
I OTrOHACTHL CYUYI0 BO
arh Ty !

(20): Bosmobu ayma
Mos rosmerari cyan Tnoa
na pcakoe npems!

—  Ymunxs crexaercs
BOHHCTRD  MHOKECTBO €O
Jocneont 11 IHukogimoms,
norpeberu Ta, nesmberu-
maro, so rpodt marth!

(R1): 3anperians ecn
FOPALING: NPOKASITH YKAO-
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‘Woche.

dic abirren von deinen
Geboten!

— Getdodtet mit dei-
ner Einwilligung und
unter die Erde gelegt,
o mein Leben quellen-
der Jesu, hast du mich
belebt. den durch die
schreckliche Uebertre-
tung Getodteten!

(22): Nimm weg von
mir Schmach und Ver-
achtung; denn deinen
Zeugnissen strebe ich
nach!

— Es veriinderte sich
diec ganze Schiopfung
bei  deinen Leiden;
denn das All, o Wort,
litt mit dir mit, erken-
nend dich als den, wel-
cher das All zusammen-
halt!

(23): Ob auch Fir-
sten sitzen, reden wider
mich: dein Knecht sinnt
itber deine Satzungen!

— Des Lebens Tel-
in seinen Schooss

-

851

HUIONUHCA OTBH 3anowhiel
Teonxs!

— Ynepumsiens soiserw,
Il MOJOKENd 101D 3eMACHO,
axnsnoroune Incyce wmof,
OMIBILIB €CH yMepiicna
Ml NIPECTYIACHICMD TOpb-
KHMB!

(22): OrpuMn oTh Mene
nonomeme H yuHuienle,
ako  csuabniii Tsonxs
B3LICKAXD |

M3mtunmecn Bea
TBAapL cTpactiio Tsoew,
Bca 60 Tedot, Ciose, co-
cTpajaxy, coiepwiressn Ta
BbAyme BCHXh!

(3): Hoé0o chioma
KHA3M, H HA M KieBe-
taxy, pa0s xe Tsoii noy-
yamecs BO ONPABAAHIHXD
Tsonxms!

— JRuBora xkament BO
ypesk HpieMs arb  BeCen-



Crpacrias

aufnehmend, spie der
allfressende Hades die
Todten ans, welche er
von der Urzeit her ver-
schlungen hatte!

(24): Ja, deine Zeung-
nisse sind meine Wonne,
und deine Satzungen
mein Rath!

— In ein neues Grab
wurdest du gelegt, o
Christos, und die Natur
der Sterblichen erncuer-
test du, auferstchend
gotteswiirdig von den
Todten!

(25): Dem Staube ist
verbunden meine Seele,
belebe mich nach dei-
nem Worte!

Auf die Erde
kamst du. um den Adam
zu erlosen, und, als du

auf Iirden ihn nicht
fandest, o Gebicter,
kamst du  Dbis zum
IMades hinab, ihn su-
chend!

(26): Da ich meine

\’Vugé erzithle, erhorst

Aelts, ti3biesa oTbH BBKa
ke NOTAOTI MEepPTBHL !

(24): II6o  coupbmng
Tson noyuenic moe ecrs,
I COBBTI MOSL onpapaanis
Toon!

— Bo rpodt nost no-
aommacn ecn, Xpuere, n
eCTeCTnBOo yeronbueckoe
o0OnOBILABL  €CH, BOCKPECH
OOroabnuo 13b MEepPTBHIXD !

(25;: Tpursne 3seman
AYMIA MOH: RUBH Mi 00
caosecn Tooemy!

IHa 3emato cmers
eci, Aa cuacem Ajama,
ioua geman ue oOpBTH
cero, Biaamko, rawe 10
afa cuusimesn ecn mmait!

(26): Hyrn mon BO-
WHCTHX'L, I YCALUINAD
]

[



Ceamuua.

du mich; lehre mich

deine Satzungen!

— Vor Furcht zit-
terte die ganze Erde,
o Wort, und der Mor-
genstern verbarg seine
Strahlen, als unter die
Trde verborgen ward
dein grossester Licht-
glanz!

(27): Den Weg dei-
ner Satzungen zeige
mir, dass ich sinne
iber deine Wunder!

— Als Mensch zwar
stirbst du freiwillig, o
Frloser, aber als Gott
erweekst du die Todten
auf aus den Gribern
und dem Abgrunde der
Siinden!

(28): Die Secele
schmilzt dahin in Kum-
mer mir, o richt’ mich
auf nach deinem Wort!

— Thrinenstrome
weinend um dich, o
Jesu, in miitterlicher
Ziirtlichkeit  vergies-
send, rief die Un-

M €CII: HAyull MA Onpas-
sjamiemd Toonms!

—-  Corpaceca  crpa-
xomb, CioBe, Bea 3sems,
Il AeHHHIAa AYHB  CKPHI,
peanvaiimemny BB 3eMAl
COKPOBEHNOMY Troemy
epbry !

(27): llyte onpasaamii
Tronxs Bpazymm M, o
noyuycsi BB uyAechbxws
Toonxs!

— §lko uweionbrp y6o
ymipacuin sosew, Cnace,
ako Dorp we cmeprnnia
BO3CTABIAB €cll OTh Tpo-
6opp, 1 raybuns rpb-
Xopuni !

(28): Bosapema ayma
MOSl OTD YUBIHIA: yTBEPAH
ma BbL caosechxs Tro-
x5!

— Caesorounan prigan,
na Tebe uncras Marepckn,
o lucyce, naxpamsiouin
(mppodvoucer) BomismIe :
kako norpeby Ta, Ceue?



Stille

schuldvolle: Wie werde
ich dich begraben, o
Sohn?

(29): Den Weg der
Ungerechtigkeit  ent-
fern’ von mir, und nach
deinem Gesetze erbar-
me dich mein!

— Wie ein Weizen-
korn in den Schooss
der Erde gesenkt, gabst
du cine reiche Achre,
indem du auferstehen

liessest die von Adam
abstammenden Men-
schen'!

(30): Den Weg der

‘Wahrheit habe ich er-
withlt, deine. Rechte
nicht vergessen!

— Unter die Erde
verbargst du dich, wie
die Sonne jetzt, und
von der Nacht des To-
des  wurdest du  be-
deckt: doch erhebe
dich wieder strahlender,
o Erloser!

(31): Ich hinge an
deinen Zieugnissen,

(29): Iyrts uenpasase
orcrasi  0Th  Mene, H
sakonoms Tuoums nomu-
ayit ma!

—  {lkoie muenmnunoe
3CPHO, 3AMEAD BB wbipa
3eMHAs ,  MuoronepcTnmit
BO3AAIL CCH KAACD, BO3-
CTABHBD  YCIOBBKI, sKe
orp Ajama!

(30): IHyre  wermune
H3B0AHXD, 11 cyibOn Tsos
e 3a0HIXD!

— [loas 3emiero cipoia-
¢ CCH KO coanne b,
I oMo CMEpTHOI0  110-
Kponens  Ouab  ecH: Ho
soscuil es brakiime, Cnace!

(31):

cuabmemn

[prabmxen
Tsouns,,



AN

Woche.

Herr: lass mich nicht
zu Schanden werden!

Wie der Mond,
o Erlsser, die Sonnen-

scheibe verbirgt, hat
auch -dich das Grab

jetzt verborgen, der du
mm Ifleische den Tod
erlittest!

(32): Deiner Gebote
‘Weg will ich eilen, wenn
du weit gemacht hast
mein Herz!

— Nachdem das Le-
ben, Christos, den Tod
geschmeckt hatte, da
befreite es vom Tode
die  Menschen, und
giebt jetzt Allen das
Leben!

(33): Herr, mache
mir zum Gesetze den
Weg deiner Satzungen;
so will ich ihn allezeit
suchen!

Den einst aus
Neid getodteten Adam
fiithrest du zum Leben
durch deinen Tod, in-

5

55

Tocnoan,
mene!

He  nocpamie

—  frowe coaneunnii
kpyrs ayua, Cnace, co-
kpuBaers, n Tebe unnd.
rpo0db  CKphl, cronvyasma-
rocs CMepTio niorckn!

(32): llyte 3anovbaeit

Toonxs

TeKOXDb, eria
pasimMHpILIL  ecl  cepaue
moe!

e - o
— JKupotn  cmepTin

peycusuii Xpuerocs, o1b
CMepTII CMePTHRI cBoboall,

0 BCBMD ubnb  Japyers
JKHBOTD !
(33):  3axononoiomm

mis, Focnoan, nyts onpans-
Aamit Tponxs, 1 B3Ry
i1 (uxs) shuy!

— YwmepmBiena gpesie
AjaMa 3aBHCTHO, BO3BO-
AN KB KHBOTY yMepii—~
piemend Tooums nopmif,



Crpacruas

dem du, o Iirléser, im
Fleische als  neuer
Adam erschienen bist!

(34): Gieb mir Ver-
stand, so will ich for-
schen in deinem Ge-
setze, und es beobach-
ten von meinem ganzen
IHerzen!

—  Die  geistigen
Heerschaaren, als cin-
fachen Todten um un-
gertwillen dieh schend,
erschraken, o ISrloser,
sich bedeckend mit den

IFliigeln!

(35): Fithre mich in
deiner Gebote DBahn,
denn ich habe meine
Lust an ihr!

— Dich, o Wort, als
Todten vom Holze neh-
mend, legte Joseph
jetzt in das Grab; doch
stehe auf. erlisend Alle
als Gott!

(36): Neige mein
Herz zu deinen Zeug-
nissen, und nicht zum
Geize!

Cnace, Bo niorti snsiefica
Azrans!

(34): Bpasymun mn, 1
ncnnta 3akons Tooff, 0
coxpamo 1 (ew) BCLMD
cepanems MONMD !

— Yumu Ta v, npo-
cTepra MeprBa 3paue Hach
pai, ymacaxycsa, moKpb-
Baemit kpian, Cnace!

(35): Hactasn ma ua
cresio aanoshieit Tsouxs,
KO TYI0 BOCXOTHXB!

— Cuens Ta, Caone
9 9

OTH JpeBa MepTBa, BO
rpo6t locuesn wemh  no-
A0 1O pocTaum  cna-

casaft sest aco borsp!

(36): Hpurionn cepine
moe Bo ek Tson, a
HE BT AHXOUMCTBO!



Ceamuna.

— Der du der Engel
Freude bist, o Erloser,
du bist ihnen jetzt auch
Ursache der Trauer ge-
worden, indem du ge-
schen wurdest im Ilei-
sche, ohne Odem, als
Todter!

(37): Talt meine
Augen ab, zu schaun
das Iitle, belebe mich
in deinen Wegen'!

— Erhoben auf das
Holz, hast du auch die
lebenden Menschen mit
erhoben; aber unter die
Iirde gekommen, hast
du auch die unter ihr
Liegenden auferstehen
lassen!

(38): Ialt an deinem
Knechte dein Verspre-
chen, fiir die, so dich
fiirchten!

— Wice cin Liowe, o
Erloser, schlummernd
im Fleische, wie ein
junger Leu bist du,
der Todte, aufgestan-
den, ablegend das Grei-
senthum des IFleisches!

— Ausreasckan, Cnace,
pajocts Ompb, neinb
neyain cimMb  Onab  ecn
BHHOBCH'D, BHAIMb TLAOTHO.
6e3inixanens MepThb!

(37): Otsparir oun Mo,
eme He BHABTH cyeTn:
BB nyrtH TBoems minn ma!

— DBosnecacas ecn na
Apesh, H KHBYUUA veio-
BBKII COBO3NOCHIII: HOAB
semielo e OMBBL, iema-

HIA TOAB HEI0  BOCKpe-
maen!
(38): [Ilocrasm paGy

Troemy cioso Tnoe pb
crpaxp Troii!

— Jlkome iensn, Cnace,
yCuysh 110710, KO0 nbii
CKVMel's MepPTBh BOCTACIII,
OTJONKIBD CTAPOCTb TAOT-
cryio!

Hh7



Stille

(39): Ileb weg von
mir die Schmach, vor
der mir graut; denn gut
sind deine Rechte!

— An der Rippe
wurdest du durchbohrt,
der du die Rippe des
Adam nahmest, und
aus 1hr die Iva Dbil-
detest, und du liessest
hervorstromen reini-
gende Quellen!

(40): Siche, ich ver-
lange nach deinen Ge-
boten; belebe mich in
deiner Gerechtigkeit!

— Im Verborgenen
ward ehemalsdasl,amm
zum Opfer geschlach-

tet: du aber, unter
fretem  IHimmel  ge-

opfert, zuwr Vergebung
Geneigter,  reinigtest
die ganze Schoptung!

(41):  Widerfahren
moge mir deine Gnade,
ILerr, deine Ililfe nach
deiner Verheissung!

— Wer kann  aus-
sprechendas furchtbare,

(39): Orpumm  nono-
nmenie moe, ero we yo6o0-
axcn: Ao cyas  Tson
Oaari!

Bn pebpa npodo-
senn  OblAL  ecn, pedpo
saemplif Azamse, oTnh nero-
ke By costarn ecl TOKH
YHCTHTCABLHb !

(40): Ce Bo3weraxs
sanosbanr Tson: s npas-
A5 Tooeit wusa ma!

— Tailno yo6o apesise
KPETCA  aruel’b:  TH  Ke
ash wpenns OHIBL  ue3no-
fuse, B0 TBApL OUHCTHAD
ecu Cnace!

(41): I ga upuners
na mu merocrs Tooa, Ioc-
nomt, cnaceuie Tdaoe no
crosecn Tooemy!

— Kro mnapeuers ob-
pawh erpammnit  Bonerim-



Woche.

wirklich neue Ereig-
niss?. Denn der Ge-
bieter der Schopfung
nimmt heut das Leiden
auf sich, und stirbt
fiir uns!

(42): Wider meine
Schmiither rede 1ich
dann: denn 1ch ver-
traue auf dein Wort!

— Des Lebens Schatz,
wie wird er als Todter
erblickt; erschrocken
schrien die Iingel: Wie
wird Gott in das Grab

-eingeschlossen?

(43): Und nimm aus

meinem  Munde der
Wahrheit Wort nie-
mals; denn auf deine

Rechte hoffe ich ganz
und gar!

— Aus deiner speer-
durchbohrten Seite, o
Irloser, cerweckst du
durch das aus dem
Leben kommende TLie-
ben, welches mich er-
loste, das l.eben und
belebtest  mich  mit
demselben!

bh9

ny mosuii?  Baaiviuect-
Byait 0o Tsapno, Anecsy
crpacts  npieMACTH, - I
ymupaerp Hach paan!

(42): U orpbmaw no-
HOMIAMININD M CAOBO,
AKO yNOBaxb Ha c.aoBeca
Tron!

- JRuBora coxponuie,
KAKO  3pHTCA  MepThhit?
Vixacatomecsa anreJn B3bl-
BaXy: Kako ke Bo rpobh
sakaouaerca bors?

(43): M ue orvumn
OTB yCT'hb MOHXD CAOBECE
nerimpa 0 3baa, AKO HA
cyawbu Tron ynosaxws!

— Iomens npobo-
Acunaro, Cnace, Hab pedpa
Toero, KiBOTH KHBOTOM'D
13D KHBOTA CHACHIArO M
nckanaenu  (émtotoetg),
Il IKIBHOIT MA C'B HIIMB!



Crpacrunas

(44): Und ich will
halten dein Gesetz alle-
wege immer und ewig!

— An das Tolz ge-
heftet, fithrtest du die
Menschen  zusammen;
an deiner Leben aus-
stromendenSeite durch-
hohrt, lisst du Allen
Vergebung quellen, o
Joesu!

(45): Und will wan-
deln in der Weite ; denn
deinen Geboten strebe
ich nach!

— Der Ehrwiirdige,
o Erloser, schmickt
dich wiirdig voll Ithr-
fureht und begriibt wie
cinen Todten dich in
wiirdiger Weise, und
ist ergriffen von deinem
furchtbaren Anblieck!

(46): Und will reden
von deinen Zeugnissen
vor Konigen, und mich
nicht schiimen!

— Unter die Erde
nach ecigenem Willen
gekommen  wie  ein

(44): 11 coxpauo 3a-
xoud Troil Briny, BB BHKD
i1 B BbKDb Bbra!l

-— Pacnpocreprs na
Apenb, cobpaib ecH ueio-
pbKi: BB pedpa ke mpo-
0oxcnd, KIBOTOUHOC BCHMD
ocrasierie HCTOYACHIH,
liueyee !

(45): H xomaaxs BB
nmnpoTs, AKO0  3anomkAll
Tsosn B3BICKAXD!

— baaroodpasumntii, Cna-
ce, obdpasyers (oy|Lo-
TiEet) crpamuo, 1 norpe-
Oaerp Ta axo meprna
OaarooOpasuo, 11 yskaca-
erca  Tsoero  odpasa
crpammuaro !

(46): I rarosaxs o
cBiAbHIIX'D TBONXD npeis
mapi, 1 He crogaxcs!

— loss 3emacio xo-
rEmeMs  unsieldh Ko
N(‘,]l'l‘l!'b, BO3BOAIIIIT OID



CenMuIa.

Todter, fihrst du em-
por von der Erde zum
Himmel die dort Hinab-
gefallenen, o Jesu!

(47): Und will mich
ergitzen an deinen Ge-
boten, die ich liebe!

— Wenn du auch
als Todter gesehen wur-
dest, so fithrst du doch,
lebend als Gott, empor
von der Iirde zum Him-
mel die dort Ilinab-
gefallenen, o Jesu!

(48): Und aufheben
meine Hiinde zu deinen
Geboten, die ich liebe!

-~ Wenn du
als  Todter gesehen
wurdest, so hast du
doch, lebend als Gott,

auch

die getodteten Men-
schen wiederbelebt,
todtend meinen Tod!

(49): Und mich iiben
in deinen Satzungen!

— O jener Freude!
O der vielen Wonne!
mit welcher du die 1m

3eMAH Kb HebecuhmMsb, OT-
Tyay naama Iacyce!

(47): N noyuaxca Bb
sanopbibxp TBouxs, ke
BO3100HXD 3B107T

—- Ale H MepTBD BH-
Abub ObUAB €CH, HO KH-
puiff ako bore, Bo3BOAMIMK
OTh 3€MAH Bb HehecnbMb,
orryay naams lucyce!

(48): H Bosasuroxms
pyub Mo Kb 3anosbiemn
Tooumn, axe BO31106HXD !

— Ame H yepTBB BH-
Abe OBIIB €CH, HO KHBD
ako born, ymepusiennis
YeAOBEKH  OWHBHAD  CCH,
MOCTO YMCDPTBHBTL yMepT-
suTean !

(49): U noyuyaxes Bo
onpasjaninxs Tsonxms!

— O pagocrn oupin!
O MHOrI1 C1af0CTH! IHKe
BO agb nanoinmAb  ecH,



Stille

Tades Befindlichen er-
fiilltest, indem du Licht
strahlen liessest in die
dunklen Abgriinde!

(50): Sei eingedenk
deines Wortes an dei-
nen  Kneeht, worauf
du mir Ioftnung ge-
gehen!

leh bete an dein
Lieiden. ich  besinge
dein  Begribniss, ich
preise hoeh deine
Macht, o Menschen-
lichender, dureh welehe
ich befreit wurde von
den Verderben sehaffen-
den Leidensehaften!

(51): Solches ist mein
Trost in meiner Nie-

drigkeit: denn  dein
Wort maeht mich le-

1o !
bendig!

— DasSchwert blitzte
gegen dich, o Christos,
und das Schwert des
Starken ward stumpf,
und das Schwert IKdens
abgewendet!

(52):

Schr o spotten
mein  dio

ebormiithi-

H62

BO ANAXD MPAUNBIXD CBBTD
BOACIAND !

(h0): Homamr croseca
mn n
['son pady Tooemy, nxs-
KC ynopagie Aaas mi ecu!

— lormsnoen  crpa-
criy soenhsao norpedenie,
senwate Teoto  gepxasy,
Yeaonbrorobue,  nmmke
esobonxen erpacreii Tie-
TBOPNLIXD !

(b1): To ma  yrbmmn
BO CMUPCHIT MOCMB, KO
cioso Troe wmusn myg!

— Ma Ta mew, obna-
wuen,  Xpuere, 1moMeun
spbukaro  y6o npurymna-
erest, 1 Meub  we oGpa-
maeres (tpomodtor) Kiem-
chiff!

(52): Topain sakono-
HPeeTYnosaxy A0 - b,



Woche.

gen, ich aber weiche
nicht von deinem Ge-
setze!

— Als das Lamm
sah, wic das Schiifchen
geschlachtet wurde, von
den Schwertspitzen ge-
troften wehklagte cs
da, antreibend auch die
Heerde, zu rufen!

(h3): So ich gedenke
deiner Gerichte von
Anbeginn, o ITerr, troste
ich mich!

— Wenn du auch
in das Grab gelegt
wurdest. wenn du auch
zum Ilades kamst, so
leertest du doch als
Heiland die  Griber
ungpoentblosstest  den
IHades, o Christos!

(54): Siedender Zorn
ergreift mich ob der
I'revler, die dein Ge-
setz verlassen!

— Ifreiwillig, o Iir-
léser, unter die Iirde
gekommen, belebtest
du wieder die getidte-

orp 3axoua uxe 'Tsoero

e yKIonuxcs!

—  Armima Arnna
3pa BDL 3aK0.CHI, OCT-
piens  npoGoiaemMa  phi-
Aaie, CUOBHTHIN 1T CTAz0
ponirri !

(53): llomanyxs cyab-
ont Tsosn orn Bbra, Toc-
noan, 1 yrbumxesn!

— Ame u Bo rpobh
norpedaemicd, ame H BO
arb HACHII: 10 I TpodBL

HCTOMULID  €CH, H afb
obnammin  ccn, Xpucre!
(h4): lleuwass npiars

Ml OTB TpBLUINIKD OCTa-
BEIIOMIXE  3akoun Tsoifi!

— Boaeio cnusimess eci,
Cnace, 1104 3eM110, ynepin-
BACHBL YeAOBBKII OKIBIAD
cern so caash Orueit!

By



Crpacruas

ten Menschen, und fiihr-
test sie empor zur
viiterlichen  IHerrlich-
keit!

(55): Sangesklinge
sind mir deine Satzun-
gen im [lause meiner
Pilgersehaft!

— Der Iine der
Dreifadtagkeit  crdul-
dete im ™ IMleische um
uns den schmiithlichen
Tod. Iis schaudert die
Sonne, und es bebt
die Iirde!

(56): Iingedenk bin
ich in der Nacht deines
Namens, Herr, und
halte dein Gesetz!

— Wie aus
bittern Quelle, dem
Stamm Juda, haben
diec Nachkommen in
die Grube gelegt den
niithrenden Manna-
Spender, Jesum!

ciner

(7): Solches Loos
ist mir geworden, dass
ich deinen Satzungen
nachstrebe!!

H64

(bH): Hpra 6Gaxy muk
onpaptami Tsos na mberdb
npiecTsis moero !

-— Tpomu eums  BO
ILIOTI, HAChL papr HoHo-
cuylo uperepnbt cmepTh,
yaacaerca e cosmie, H
TpencmeTs 3eman !

(66): Homauyxs BB
nomy 1mst Tooe, lNocnoan,
H  COXPAmIXDB  3AKOWB
Toou !

-— jlko orp nerounhra
ropekaro, lysosa woadbna
Hewaar b posh  noso-
A, NHTATE.  Manno-
Aapia lueyea!

(57): Ceit Oncre mub,
a0 onpasiamit  Toonxms
BILICKAXD !



Ceamuia.

— Der Richter steht
als Gerichteter vor dem
Richter Pilatos, wund
wird verurtheilt zum
ungerechten Tode durch
das Kreuzesholz!

(568): IHerr, du bist
mein Theil! — spreche

ich, win zu wahren deine
Worte!

— Hochmiithiges Is-
racl, mordbeflecktes
Volk, was hast du er-
duldet, dass du den
Barabbas befreitest,
den Erléser aber dem
Kreuze iibergabst!

(59): Ich flehe zu
deinem Angesichte von
meinem ganzen [lerzen:
Frbarme dich meiner
nach deinem Worte!

— Der du mit deiner
Itand den Adam aus
Erde gebildet, seinet-
wegen  bist du dem
Wesen nach  Mensch
geworden, und wurdest
mit deiner Kinwilligung
gekreuzigt!

— Cyain axo cyumb
npeas Ilmatoms cyaeio,
H mnpeAcTa, CMEpTiio He-

npaBeAHolo ocymienn
ObCTb, ApPEBOMB  KpecT-
HBIMD !

(58): Yactp moa ecH,
Tocnoast, phxs coxpanuTi
sakons Trofi!

— Topanii  Hapammo,
yoiiicTeemnn  1oaie, uTo
nocrpajasie Bapasny

ceodoancre, 11 Cnaca npe-
Aacre kpecrty!

(59): lomoauxca anuy
Troemy BCEMB cepaLems
mMoumb: nomiayfi ma no
ciopecn Troemy !

— Pyroio Tsoewo cos-
paaspii Ajama otn  3eman,

TOTO  PAajH  €CrecTBOMbD
6ouap  ect veroBbKb, H
pacisiaca  ecH  BOACIO
Troeto!



Stille

(60): leh  Dbedenke
meine Wege und kehre
meine Ifiisse zu deinen
Zeugnissen'!

— Gehorchend, o
Wort, deinem Vater,
bist du Dbis zu dem
schreeklichen Iades
hinabgesticgen,  und
hast auferstehen lassen
das  Geschleeht  der
Menschen!

(61): IMastig bin ich,
siiume nicht, zu halten
deine Gebote!

— Weh mir, du Licht
der Welt! Weh mir,
du Licht! Mein liebster
Jesu! rief die Jungtrau,

mit Wehklagen wei-
nend'!

(62): IMlalten mich
auch die Bande der
IFrevlier — doeh ver-
gesse ich nicht dein
Gesetz!

— Neidisches, mor-
derisches  und  hoceh-
miithiges Volk, sclbst
das Linnen und das

(60): MMoMpICAHXD Ny TH
Teon  BosspaTxs HO3B
mout o csuabuut Tnon!

— Hocaymann, Cione,
Ornia Tsoero, aame 20
aga oTaro Comlern Cem,
Il BOCKpPCCILID  eCll  POAD
uegophuccrii!

(61): Yrorosuxcs i ne
CMYTIIXCH COXPAHITI 3a-
nosban Tioon!

= ¥ wmuk, Cwsbre
mipa! ysn mus Cehire moii,
liucyce moil, soameibunnii!
Boniame  ALsa  puiaomi
ropeio sampame!

(62):  Yuan  (cvTi)
rphmmnKEs odssanmacs Mk,
i sawoua Tnooero une sa-
OnIXD !

— Jdasuerasu,  yoifi-
CTBCHHUL 1T ropiin  Aio-
A1, HOUC IAIANIIL |
CyAaps  CcaNaro  ga CThl-



Woche.

Schweisstueh beschiimt

dich nicht, mnachdem
Christos auferstanden
ist!

(63): Um Mitternacht
erhebe ich mich, dich
zu loben wegen deiner
cerechten Gebote!

— So komm denn,
du blutbefleckter mor-
derischer Jiinger, und
zeige mir die Art dei-
ner Bosheit, durch wel-

che du wurdest zum
Verrither Christa!
(64): Ieh bin Ge-

nosse Allen, die dich
fiirchten und wahren
deine Befehle!

.

—  IMar menschen-
lichend wolltest du dich
ausgeben, du Thorich-
ter und Blinder, All-
unseliger und Unge-
treuer, indem du das
Myron um Geld ver-
kauftest !

(65): Tlerr, die Iirde

ist voll von deiner
Barmherzigkeit; deine

Satzungen lehre mich!

aren  Bockpecuy  XpH-
cry!
(63): oaynomu Bo-

craxt menoshiarnca Tebt

0 cyabdaxb npasanl
Tsoen'!

— Mpiuan ybdo crsep-
nnii, yoiiiie yuennue, u
upass 31000 Tsoea mno-
KAKI ML, HMBIKE ObLID €CH
npeaateis XpHucross !

(64): Hpuvacrnuxs a3s
ecMs  Bebmb  Oonmumes
Tebe u xpawmnume 3a-
noshai Tos!

— {lko uesosbroaio-
Ousp  nbKkTO MpHIBOpHE-
mucs, Oye, n cibne nce-
ryOuresbubiinnii, nesbp-
nuiff,  Mvpo npojaswmii na
whs (otee Tpn)!

(65): Mimocru Tsoen,
Tocnoan, ucnoans 3eman:
onpasganiems Tsoums nay-
un ma!

567



Crpacruasn

—  Welehen Preis
bekamst du fiir das
himmlische Myron?

Was Gleichwerthes fiir
das Ehrwiirdige? Ra-
serci fandest du, ver-
fluchter Satan!

(66): Thatest du doch
Gutes an deinemKnech-
te. Ierr, nach deinem

Worte!

Wenn  du  die®
Armen liechst und das
zur Reinigung der Seele
ausgegossene  Myron
dich betribt, wic ver-
kaufst du um Gold den
Tsichtstrahlenden?

(67): Tiefe Linsicht
und Irkenntniss lehre
mich, denn deinen Ge-
boten glaube ich!

-— O Gott und Wort,
du meine Freude, wie
goll ich ertragen deine
dreitiigige Grabesruhe?

Jetzt  empfinde  ieh
Qualen im Innern als
Mutter!

(68): Bevor ich ge-
demiithigt ward, hal

— llebecnaro  mvpa
Kyt unmbaes  ecn nbuy
muoroitbunaro?  Koe npi-

#1b ecIl upoTnsoAocToii-
noe? llencroscrso (Jvo-
gav) obphkis  eci, npo-
wasrbimiii carano !

(66): Baaroers corso-
puan  ecut b pabons
Trouns, Nocnoan, no eao-
secn Teoemy !

—-  Ame  numenodens
eci 1 o nvph Hevaryemn
HCTOMACNONT  BO  Ouli-
meme  AyHIr,  Kako  Ha
ararh  nposacmn  Cebro-
3apua ?

(67): Baarocrn u na-
CTABACHIO I PA3yMy HA-
YUl M, KO 3a10BhAENT
Toouns wbposaxms!

— O bomit Ciose!
0 pajocre Mon ! kaxo npe-
repuao  rpigiiesuoe Tooe
norpebeme?  Huwbs  rep-
saocit yrpohoto mareperi !

(68): Npewte pame ne
CMIIPUTINIICH,  A3D  npe-

h68



CenaMuua.

ich gesiindigt; doch
jetzt bewahre ich dei-
nen Spruch!

— Wer giebt mir
Wasser und Thriinen-
quellen, rief die gottes-
briutliche Jungfrau, um
zu bewelnen meinen
siissen Jesum?

(69); Giitig bist du,
o Herr, und in deiner
Giite lehre mich deine

rphliHXD ;
(nvinm)
Xpanixs!

cero  paAn
cioso Tsoe co-

-— Kro aactn mu Bopy

1 cie3p uerounnki, ho-
roneskernan  Abpa  B36I-
Bame, Aa BocIAQuy CAaA-

karo mn Incyca?

(69): baarp. ecu To,
locnoant, 1 Oaarocrno
Toero mayunm mi onpas-

Reohtsspriche! WM‘Aauiemm TouMD !

— Thr DBerge und
Thiiler, und du, Menge
der Menschen, weinet
und wehklaget Alle mit
mir, der Mutter unseres
Gottes!

(70):  Tiicke der
Uebermiithigen hat sich

vermehrt wider mich ;-

aber ich sinne von gan-
zem Herzen deinen Ge-
boten nach!

— Wann werde ich
schen, o Iirléser, dich,
das unzeitliche Licht,
die Freude und Wonne
meines Ilerzens? rief
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- O ropu 1 xoamu,
I 4ei0BBKOBD MHOWECTHA !
BOCIAAUNITCCA, H BCA PHi-
aaiite co Muow, hora Ba-
mero Marepuo!

(70): Vmuowmica na ma
Helnpasia  ropAiXb, a3b
e BCHMD CepAllCcMD MO-
M HCHLITAI0  3ANOBHAMN
Tson!

— Roraa Bmxay Ta,
Cnace, 6esrbinaro csbra,
PatocTb 11 CAAN0CTh CepA-
nma moero? /Absa ropsro
sonisme !



Stille

die Jungfrau wehkla-
gend!

(71): Verdickt  wie
Tett ist ihr IHerz, ich
aber betrachte  dein

Gesetz!

— Wenn du auch, o
Erloser, wie ein zum
Eekstein behauener
Fels, das Behauen er-
duldet hast, so liessest
du doch hervorquellen
einen lebendigen Strom,
da. du bist die Quelle
des Liebens!

(72): Gut ist es mir,
dass  du  mich  gede-
miithigt hast, damit ich
lernen  machte  deine
Satzungen!

Wie aus  ciner
Quelle den zwiefachen
Strom.  der sieh aus
deiner  Seite  ergoss,
trinkend, erwerben wir
das unsterbliche Lieben!

(73): Theuer ist mir
das Gesetz deines Mun-
des iiber tausend Stiiek
Goldes und Silbers!

(71): Yewpnes  (own-
PEIO)  HKO MACKO cepane
XD, a3 e 3akony
Troemy noyuanxes!

— Ame 1 aKo Kamens,
Cuace, wpacchronsii, To
HpLIL - ecit chuene, 1o
HETOULD  CClL IKIBYI0
CTPYIO, KO HCTOMHIKD
WA T TRITH

(72): Dbaaro mub, saxo
CMIIDILIL NIl eclt, KO
A HAYUYCil OnpaBiAmIeNDd
Toouns!

— flko o1 uerounika

“eumaro  cyry6olo  phroto

70

Tsoumn  naan-
nanasnonect,
npiooph-

peopon i
BAIOUUIMD
hesemeprnyio
TACMD 3N !

(73): Dbaars mnb  3a-
Konn yern Tsonxs, naue
THeAn,  3ata noepedpal



Woche.

—- Ifreiwillig erschie-
nest du, o Wort, im
Grabe als Todter, doch
du lebst und wirst die
Menschen, - wie du, o
mein Erloser, voraus-
sagtest, durch deine
Auferstehung aufer-
wecken!

Khre ... Wir loben,
o Wort, dich, den Gott
Aller, mit dem Vater

und  deinem  heiligen
Geiste, und- rithmen
deine gottliche Grab-

. .1
legung!

Jetat (Theoto-
kion): Selig  preisen
wir dich, hehre Gottes-
gebiirerin, und  ver-
chren gliubig die drei-
tigige Grablegung dei-

nes Sohnes und un-
sers Goftes!
Daranf das  erste

Trop.: Du, das lieben,
wurdest in die Gruft
gelegt ... (S.543).

- Darauf spricht der
DPriester die [leine I0k-
tenie und die Adusrufung:

— Boaew sasuaca cem
Caiose, Bo rpo6b MEPTBD,.
N0 SKUBCHII, I 4eI0BBKIL,,
fAKOE Tpeiperas ecl, BO~
cipeceneniens  Toonms,.
Cnace mofi, Bosisisacuuir!

Caasa . . . Bocnbsacws,.
Ciose, Tebe sebxs bora,
co Oruems n  Cearmmn
Tooums Ayxomn, n caa-
sims bowecersennoe Troe
norpeoenie !

H wemt . .. (Bowpo-
duuens):  bLaamums  Ta,
Loropoanue uierasn, i no-
unTACMh  TPHANEBHOE M10-
rpedeme Crima Tsoero n
bora uamero shpuo!

II' naxu 10t pnpunmes
o0a aura eiynmw: Knsub
BO TPoOb NOJAGKILICH €eCH,
Xpucre ... (ecmp. 543).

Taxce exmemn maaan.
Il cosraacs na 19 cma-
muo: ko Oaarociosica



Crpacrnas

Denn gelobt wird dein
Name und verherrlicht
dein Reich, des Vaters
und des Sohnes

Und indem der Pries-
ter rduchert, beginnen
wir die zweite Stasis:

Der linke Chor bhe-
ginnt mit Andacht duas
Troparion: Wirdig ist
es, hochzupreisen dich.
den Lebensspender, der
du am Kreuze die Hiin-
de ausgebreitet und die
Macht des IFeindes zer-
stort hast!

(74): Deine IHinde

haben mich gemacht
und  mieh  gebildet:

gieh mir Einsicht, und
ich werde lernen deine
Gebote.

— Wiirdig st es,
hochzupreisen dich, den
Schopfer des Alls; denn
durch  deine Leiden
haben wir die Leid-
losigkeit, errettet vom
Verderben'!

(75): Die dich fiirch-

ton, werden mich schen

Troe uma, 1 npociasucs
Toe mnaperso, Otna n
Covma 11 Cpararo Ayxa . ..

I noxadues navunaems
210 cmamuo:

Havunaems ATHEHLTE
RAUPS  O1CQONUIIO  MPO-
napy:  Jlocroiino  ectn

peanuarn Ta, shisnozabna,
na kpecrb pymwh npocrep-
aro, 11 COKPyIIaro iep-
KaBy Bpamno!

(74): Pynd Twon co-
TROpICTE M f1 co3pacth
MA: Bpasymil mia, M pay-
uycn sanonhiens Teonms!

— Jocroiino ects BeAH-
uatn Ta, sebxn Jmwan-
rean: Twoumn 60 crpa-
AaubNI INaMK OescTpacTie,,
uabasabuiees Tabny!

(75): bosmutens  Tebe
YAPITh M 11 BOBBCCCAITCH,

CenMua.

und sich freuen; (len_n
auf deinec Worte hoffe
ich.

— Bs schauderte die
Erde, und die Sonne,
o Heiland, verbarg sich,
als du, das unverging-
liche Licht, o Christos,
leiblich hinabsankst in
das Grab!

(76): leh crkenne,
Herr, dass deine Ur-
theile  Gerechtigkeit

sind, und dass du nach
der Wahrheit mich ge-
demiithigt hast!

— Du schliefest, o
Christos, den leben-
spendenden Schlaf im
Grabe, und wecktest
auf aus dem tiefen
Schlaf der Siinde das
Menschengeschlecht!

deine
mich
deinem
deinem

(77):  Taass
Barmherzigkeit
trosten  nach
Worte 71
Knechte!

— Die Hinzige unter
den Waibern, habe ich
B

O30 Mm

ako na ciopeca Tpos yno-
BaxXn!

— VYxaceca aeMman, M
commne, Cnace, crpuci,
Te6h nepeuepuemy cpbry,
Xpucre, 3amepny o rpo-
ot maoTckm!

(76): Paaymbxm, Foc-
noau, AKO 1papia cyAbOw
Teon, 11 BO HCTIHIY CMIl=
pian Ma eci!

— Yenyan ecn, Xpun-
¢Te, eCcTEeCTBENno-KIBOT-
HBING CHOMB BO TpoOB, H
OTDH TIKKATO CHALPBXOB-
§aro BO3ABHTAT €CHl POAD
aesopbueckifi!

(77): Byan e MILIOCTS
Teon, aa yTHmMHTD Mil 110
ciosect  Tooemy  paly
Tuoemy!

— Lamna xewns, Kpowb
doananeii poanxs Ta, Haro,

YR



Stille

ohne Schmerzen dich
geboren, o Kind, jetzt
aber ertrage ich uner-
trigliche  Schmerzen
durch  dein  Leiden,
sprach die ISrhabene!

"~ (78):  Ueber mich
kommen magen deine
Iorbarmungen; auf dass
ich lebe; denn dein Ge-
setz ist meine Betrach-
tung!

— Dich, o Erloser,
oben. unriiumlich mit
dem Vater zusammen-
seiend, unten aber als
Todten in die Lirde ge-
legt- schend, erschau-
dern die Seraphim!

T
('795‘:' Zu. Schanden

miissen die Uebermii-
thigen  werden, denn
sic haben mir Boses

gethan ohne Ursache;
ich aber iibe miech in
deinen Gehoten!

zerriss  des
Tempels Vorhang bei
deiner Kreuzigung, es
verbargen die Sterne,

— s

Ooab3nu ke nprh TEPIAK
crpactito Tsoew necrep-
numeia, raarodame Yucran!

(78): Ada npuayTs muk
wepornt Toon, 1 wnsn
Oyily, axo saxons Toit
nHoyueme Moe ecrs!

— Tops Ta, Cnace,
nepasayuno  co  Orunens
CyIa, roat e MepTBA
npocrepra HAQ 3EMAH,

ymxacaworea  spmue  Cepa-
oIMH !

(79): MAa  nocrmnres
FOpAUL, KO HEIPABEAHO

Oes3akoHHoOBAMIA  HA  MiL;
a3b we noyuyes pbo3a-
noshiexs Toouxs!

—  Pasanpacren
Kosnas  zanbea
PACIHTICND
cwhrilaa,

nep-
Tsonmm
HOBEPLBACT D
Caone,  cnbrn,



Woche.

o Wort, das Licht, als
du, o Sonne, dich un-
ter dic EKrde verbar-
gest!

(80): Tix mogen sich
zu mir wenden, die
dich fiirehten, und die
deine Zceugnisse  ken-
nen!

— Der du im An-
fange durch einen ecin-
zigen Wink den Iird-
kreis  befestigt  hast,
bist wie ein athemloser
Todter unter die Krde
untergegangen. Schau-
dere bei dem Anbliek,
o Ilimmel!

(81): Mein Ilerz wer-
de fleckenlos in deinen
Satzungen, auf dass
_1ch nicht zu Schanden
werde!

— Du gigst unter
die Erde, der du den
Menschen mit  deiner
Hand bildetest, um
aufzurichten vom Ialle
dic Schaaren der Men-
schen in allkriiftiger

Maeht!

Tebs crpusiiyea coaniy
1noAs 3emaio !

(80): Aa obpararca Ko
Mt Gosuusien Tebe 1
phasinuyg  csiatmn Toon!

—  3eman
CANWBND  ManicMh  BOAPY-
supniit  Kpyrn, Ocesanixa-
Hens K0 ucaonbrs saiiae
OAB  3CMAI0:  YKACRHCH
piAtment nebo!

fsnavtasa

(81): byan cepane moe
HENOPOMO  BO - OHpaBga-
muxs Teonx¥, yko a1a ne
nocrukyen!

— Jamers ecn 104w
semsio, pyxoio Turocio cos-
pasnfi vesosbra, aa Bo3-
ABITHCHUT  OTH  najgeus
cobopnt ucaonbuecku (Tow
celpi] Twv Bpotwy) Bee-
CIUBIOI ACpPKABOIO !

575



CrpacrHas

(82): Krank vor Sehn-
sucht ist nach deiner
Hilfe meine Scele, und
auf dein Wort hofle
ich ganz und gar!

[iin  weihevolles
Klagelied, kommet, las-
set uns singen dem ge-
storbenen Christo, wic
die  myrontragenden
Weiber vormals, damit
wir auch héren mogen
mit ihnen das: | IPreue
dich!«

(83): Krank vorSehn-
sucht sind meine Au-
gen nach deinem Wor-
te; sie sagen: Wann
willst du mieh trosten?

— Du bist in Wahr-
heit das unerschopf-
‘liche Myron, o Wort;
desshalb brachten auch
dir, dem Lebendigen,
wie einem Todten My-
ron dar dic myron-
tragenden Weiber!

(84): Denn ich bin

geworden  wie  ein
Schlauch im Rauche:;

deine Satzungen habe
ich nicht vergessen!
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(82): Mcuesaers 8o
cnacenic Tnoe iyma mos,
na caoseca Tson yno-
Baxm !

Miaus  camennnii
uptAnTe  pocunonns Xpi-
CTY ymepuiemy, ko ipesie
MCHBL MYPOROCHIB, Ad 1l
Spaayfica® yeannmumn ep
numn!

(83): IHeuesoma  oun
Mot BB cioso T'soe, ria-
rosome: Korga yrThimmi
Ma!

Mvpo  BoucTtinny
ecit Tw, Ciose wnencro-
mnmoe, thwke Tu o mvpa
NPHHOMIAXY , KO MepTBy
AUBOMY , JKCHBI  MVPORO-
e !

(84): 3ane Omxmp AK0
MEXD Ha cianh (65 dsray)
onpastamii  Tpouxs BeE
3a0nIXD !



CexM ma.

— Nachdem du be-
graben bist, zertrim-
merst du das Reich des
Hades, todtest den Tod
durch den Tod und be-
freist die Iirdgebornen
von der Verwesung!

(85): Wie viel sind
der Tage deines Knech-
tes? Wann wirst du
Gericht halten iiber
meine Verfolger?

— Strome des Le-
bens ergiessend, be-
lebt, in das Grab ein-
gegangen, dic Weis-
heit Gottes die in den
unzugiinglichen Orten
des Hades Befindlichen!

(86): Die Gottlosen
graben mir Gruben;
aber sie sind nicht wie
dein Gesetz, o Herr!

— Um die zerschla-
gene Natur der Men-
schien zu erneuern, liess
ichmichfreiwillig schla-
gen im Fleische! O
meine Mutter, quiile
dich nicht mit "Thri-
nen'

— Agopa y6o mnorpe-
Gen» mnapcrsia, Xpucre,
COKpYIIaeI, CMEpTIo Ke
CMepThb yMepuiBasem,
TAbm cpofokiaen 3em-
nopoaunti !

(85): Koauxo ectsb gneft
paba Tsoero? Woraa co-
TBOPHINH MH OTBH TOHA-
XD MA CyAD?

— Toxn xusun npoan-
paiomas Dbomws  npemys-
pocTb, BO rpod’b 3aXOAMNILHY,
KHBOTBOPHTDL  CyMIlld  Bb
HE3aXOAHMBIXD  AlOBHIX'D
MBCTEXD!

(86) : llosbaama mut 3a-
KOHONDECTYNHHI  TAyM-
ien, 1O He AKO 3aK0on®
Teofi, I'ocnoan!

Ja ueironbueckoe
o61oB1i0 COKpyHIenioe
€CTeCTBO, Yi3BieHD CCMb
cmepriio  xors  (do6po-
soawio) naotio : Matu mos,
ne Tepsaiica pouiansmi!

37



Stille

(87): All deine Ge-
bote sind Wahrheit;
ohne Ursache haben
sic mich verfolgt: hilf
mir!

— Unter die Krde
gegangen  bist du, o
Morgenstern  der  Ge-
rechtigkeit, und cr-
waoektest  die Todten
wie aus dem Schlafe,
verscheuchend alles
Dunkel im Hades!

(88): Ifast hiitten sice
mich umgebracht auf
dem Krdboden: aber
ich verliess deine Sat-
zungen nicht!

— Das zweinaturige,
von Natur lehendige
Korn wird in die Fur-
chen der KErde heut
unter Thriinen gesiit.
wird aber autblithend
diec Welt frihlich ma-

chen!

(89): Nach deiner
Barmherzigkeit belebe
mich, so will ich die
Zicugnisse deines Mun-
des hewahren,

(87): Ben  sanosban
Tron — ucrnna; wenpa-
BCANO  IOFHANIA  Mi, 110-
mos3n mi !

— 3amess  ecn 1mopw
semaio Cphronoceirs npas-
ABL, I MCPTBBIA  fIKONE
0Th CHA BO3ABHIIB  CCII,
OTTIABD BCHAKYIO TOMY Cy-=
nmyi so arh!

(88): Bmasyb ne cxon-
YANIQ MCHE 1A 3eMAL, a3b
KC HE OCTABHX'D 3anoph-
aen Toonxs!

— Jepuo 1Bocpacacn-
Hoe (otpuvg) ecTecTeno-
a3nennoe, L Ooka 3em-
Hag  cheres  co o caesamu
AHCCL @ HO 1PO3ONIT, MIPDB
pALOCTHO COTBOPHT B!

(89):  Ho  mmsoctn
Toeii . wusn M, un co-
Xpanio  cBurbma yers
Tronxms!



Woche.

— Bserschrak Adam,
als Gott im Paradiese
dahinschritt, freut sich
aber, da derselbe zum
Hades gekommen ist,
indem er, der vormals
Gefallene, jetzt aufer-
weekt ward!

(90): Ewig, o Herr,
besteht dein Wort 1m
Himmel!

— Die dich geboren
hat, sie spendet Thrii-
nenstromne dir, der du
im IMleische in das Grab
gelegt wurdest, indem
sie  ausruft: Irstehe
auf, o Kind, wie du
voraussagtest!

(91): Von Geschlecht
zu Geschlecht besteht
deine Treue. Du griin-
dest die Erde und sie
steht!

— Ifromm in das
neuc Grab dich ber-
gend, singt Joseph dir,
o Krléser, mit Weinen
gemischte gotteswiir-
dige Abschiedslieder!

— Yo6onca Azans, bo-
ry XOddiy BB pau: pa-
iyerca ke, KO ajpy co-
weamy, nainifi npewae, u
usieh BO3ABH3AEMb !

(90): Bo stun, loc-
noar, cioso Tsoe npedui-
gaeTnh na nebdeci!

— Jlkpers Te6b wepr-
Bl cieannts powiman T,
Xpucre, mioTHO  NOAO-
KNy B0 rpod b, BOMUOM :
socTanii, Yajo, sskoxe npea-
petan ecu!

(91): Bb poas 1 poss

nceruna Toon.  Ocnosass
ccit 3eMa0, I npebbi-
BACTD!

— Bo rpo6s
Gaarorosbiino Ta
cokpmBas, mbeun HCX0A-
nsia - G1aroabnunid  noeTs
Te6 b, ey bmensia puijanby,
Cnace!
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Crpacrnan

(92): Laut deinen
Vorschriften bleibet der
Tag; denn Alles dienet
dir!

— Mit Nigeln dich
an das Kreuz geheftet
schend, ward deine
Mutter in der Secele
von Niigeln Dbitterer
Trauer und mit fei-
len durchbohrt!

(93): Liige ich nicht
der Betrachtung deines
Gesetzes ob, so wiirde
ich wohl umkommen in
meinem Ilende!

— Dich, die Siissig-
keit des Alls, den bit-
tern Trank trinken se-
hend, benetzt die Mut-
ter mit bittern Thriinen
das Angesicht!

(94): In  DBwigkeit
will ich nicht vergessen
deine Satzungen, denn
durch siec hast du mich
belebt!

— Ich zittere schreck-
lich, und mein Inneres
ist zerrissen, o Wort,

(92): Yunnemens Tro-

ML ApeOLIBaeTs  ACHb;
1K0  Beaueckan  paborna
Teos!

— I'sosabmn Ta kpecry
npursoxaena, Matin Tson,
Ciose, 3spmumi,  reO3ALMI
HEWwLI TOPLKLE IIPOH3ACTD,
o erpbaann Aymy!

(93): flko awe Om ne
sacons  Twsoii  noyucnie
moe ObLb, TOria yboo 1o-
ruosns OLIXD BO  CMIIDEHI
MOCMD !

— Ta Bebxn Baciak-
seme Marn spswar, nm-
TIeNh BanaseMa ropLiin,
caesaMil  iIe  OMAKACTB
ropuh!

(94): Bo BbkL ne sa-
Oyay onpauvaamit Tionxwn,
KO BB HOXD  OKIBIAD
mi eci !

— Yaspamocn 10rb, o
pacrepsalocn  yTpoooio,
Caone, spamn nenpapep-



Cenmuna.

schauend, wie du un-
gerecht  geschlachtet
wirst! sprach die All-
hehre unter Weinen.

(95): Dein bin ich,
hilf mir, denn deine
Befehle suche ich!

— Dein siisses Auge,
und deine Lippen, wie
goll ich sie schliessen,
o Wort? Wie in fiir
cinen Todten gebiih-
render Weise dich be-
statten? riefschaudernd
Joseph.

(96): Lauern mir
Frevler auf, mich zu
vernichten: ich habe
acht auf deine Zeug-
nisse!

— Joseph und Niko-
demos singen jetzt Be-
grabmssheder dem ge-
todteten Christos; mit
ihnen singen auch die
Seraphim!

(97): Ich habe ge-
schen cin Ende jeder
Vollkommenheit: doch

unbegrenzt ist dein Ge-
bot!

H81

noe TBoe 3akoieme, ria-
rosame IIpeuncras  cb
niauems !

(95): Tsoum ecmp asnb

cnacH M, SIKO onpasAanift
TBoHX'h B3BICKAXD'

Oko cragcoe, o
yernh Teon kako 3atsiouy,
Crose? Mako we Ta
meptBoabmHo  morpedy ?
Viacawocn, somsme Jo-
CHaB!

(96): Mene maiama
rpHIHHIEL NOryOHTH  Mi:
esuabmin TBoa pasymbxs!

Isenn Jocwas  u
Hukoaums nagrpodusia no-
0Th XPHCTY ymepuiemy
UG, TOWTD Ke Cb HHMH
u Cepactmn!

(97): Beaxis wonummer
(cosepuwencmea) BUABXD
KOHeIlb: MIpPOKa 3anoBbib
Tsoa 3bio!



Stille

— Du gehst unter
die Iirde, o Iirloser,
du Sonne der Gerech-
tigkeit. Sie, der Mond,
deine Mutter, nimmt
ab vor I'rauer, deines
Anblicks bheraubt.

(98):  Mit welcher
Liche umfasse ich dein
Gesetz, o HMerr! den
ganzen Tag ist es mei-
ne Betrachtung!

— Der Hades schau-
derte, o Iirléser, se-
hend, wie du, der Le-

bensspender,  seinen
Reichthum raubtest,
und die seit der Ur-

zeit Todten auferweck-
test!

(99): Mehr Weisheit,
als meine I'einde ha-
ben, hast du mir durch
dein Gebot verliehen:
denn ewig ist es Dhei
mir.

— Die Sonne strahlt
Licht nach der Nacht,
o Wort! Auch du,
auferstanden,  strahlst
nach dem Tode Teuch-

—  3axoumn
semno, Cuace, coamne
HpaBAM:  THMHE powAmaf
Ta ayna nevaspmn ocky ah-
Baers, Biaa Tpoero -
maema!

HoAL

(98): Koab Bosnobuxs

sacons  Tsoit, 1ocnoan;
BCCL el NOYUCHIC MOe
ceTh !

— VYikaceca agn, Cnace,
apn Ta wnanojasna, 6o-
raTcTBO  ONaro  yupaia-
mona, M omre orb Bhka
MCPTBBUL BO3CTABAMIONA !

(99): Ilaue sparnp mo-
HX'D  yMYAPILD Ml CCH
sanophano  I'soewn, Ko
Bh BEKDL MOH €CTb!

— Coanne b1 BO3-
cinpaers no nouyr, Cione:
n Te we Bockpeen, upo-
crpacitin 1o (',M(‘,p'l‘ll aeno,
1K0 01 yeprora!



Woche.

tend hervor, wie aus

cinem [P’alast!

{100): Mehr Iinsicht
habe ich als meine Leh-
rer; denn deine Zeug-
nisse sind mein Sinnen!

— Als die Erde dich,
o Schopfer, in ihren
Schooss aufgenommen

hat, o Irloser, wird
sie von Zittern erfasst
und bebt. aus dem
Schlummer  bringend,
die Todten durch die
Jirschiitterung.

(101): Mehr Verstand
habe tch als die Al-
ten; denn deine Be-
fehle halte ich!

— Mit Myron dich,
o Christos, jetzt in wiir-
diger Weise versehend,
rufen Nikodemos und
der Wohlgesinnte aus:
Schaudere, o ganze

Krde!

(102):MeinenFuss zieh
ich zuriick von jedem
bisen Pfade, auf dass
dein Wort ich wahre!

(100): Ilave BebXB
JUQUUIXB M PA3yMbXb,
ako  cpugtma Tpon mo-

yuenie Moe ecth!

— Jeman Ta, Co3zxa-
TeMo, B'b WhApa upiemun,
TpEneToMd COAEPKINA,
Cnace tpscerca, ycnuBuimn
sepraiil Tpaceniens (dpu-
Tvooace)!

(101): Ilaue crapens
pasymBxs, ko sanosbin
Toon p3vickaxs!

— Mvput Ta, Xpucre,
[Tnkoanms n Dbiaroot6pas-
nulif, nLIb noBoakmuo no-
Masyloule, yxacuucsna, Bo-
niaxy, sea 3emasn !

(102): Otp Beaxaro
nyTH iykasa po30panuxs
HoraMa MOHMA , #KO Aa
coxpamo ciopeca T'oon!



Crpacrnas

— Du gingest unter,
o * Lichtspender, und
mit dir ging unter das
Lieht der Sonne: von
Zittern wird die Schop-
fung umfasst, dieh ver-
kiindend als den Schip-
fer des Alls!

Von deinen
weich”  1ch
ab; denn du
das Gesetz

(103):
Rechten
nimmer
hast mir
gegeben!

— Der behauene
Stein bedeckt den Iick-
gtein; der sterbliche
Mensch birgt Gott wie
cinen Sterblichen jetzt
in das Grab: schau-
dere, o Lrde!

(104): Meinem Gau-

men — wie sind deine
Worte so siiss, mechr
denn Ionig meinem
Munde!

— Siche den Jiinger,
den du liebtest, und die
Mutter, o XKind, und
gich den siissesten Laut!
rief weinend die Un-
schuldvolle!

- Jawers ecu, Cshro-
Teopue, u c¢b»  TobGomwo
safize cobrp coamna; Tpe-
HeTON' ke TBaph coAeép-
murea, sebxs Ta npo-
nowhaaou Tsopia!

(103):
Tpouxn ne
aco Tw
M ecn!

Orp  cyronn
yKIOHIIXCH,
3AKOHONOAOKIAD

— HRamens  yraamaen-
upiit, Kkpacyrosvunii no-
kpuiBaers Ramens; ueso-
BbEB  we  cMepTHui  AKo
cueprua, bDora  moxpsi-
pactTh Holb  BO  rpolh:
ymacuies semie!

(104): Koas craaxarop-
Tan moemy caoseca Tnooa,
naue Meaa yCTOMb MOHMD !

— B yuennra,
eroxe 00 ccn, o
Tsowo Matepn, Yazo, n
whuame  qamas - caaguaii-

nAQuy

Yiteran !



Ceamuua.

(105): Mehr Einsicht
gewann ich durch dei-
ne Gebote: drum hasse
ich jeden Weg der Un-
gerechtigkeit!

— Du hast, o Wort,
indem du der Urheber
des Lebens bist, an das
Kreuz geheftet, die Ju-
den nicht getodtet, son-
dern vielmehr auch ihre
Todten auferweckt!

(106): Nur dein Wort
ist Leuchte meinen
Fiissen, und meinen
Wegen Licht!

— Weder Schonheit
noch Gestalt, o Wort,
hattest duvormals beim
Lieiden; doch auferste-
hend iiberleuchtest du
die Menschen, schmiik-
kend wmit gottlichen
‘Glanzstrahlen!

(107):  Geschworen
hab’ ich, und ich werd’
es halten, zu beobach-
ten die Gesetze deiner
‘Gerechtigkeit!

— Du gingst im Iflei-
sche hinabl in die Erde,

(105): Ots sanosbaei
TsBonxs pasymbxsn: cero
pasu Bo3nenaBHABX® BCAKD
nyTh Henpanin !

— Tw, Ciose, Ko
cwift kuBora aateab, ly-
jeosb, na LKkpecth mnpo-
crpuifica, He yMepTBHAD
ecH, [0 HOCKpEeCHAL CCH
H CHXB MepTBbI!

(1 06):
norama
Tsoit, . 1
MOHMB !

CuBTHABHUED
MOHMa 3aK0ND
¢BBTDE CTE3IMD

—  Jlobpotn, Caose,
npexie ne nMbap  ecd,
HIKe NHAR, eria cTpajasb
ecH; HO BOCKpech mpo-
BO3CIHADL  €Cll, YAOOpHBD
yesosbkl  bowecTsenuniMu
3apamu !

(10/): Kanxea u nocra-
BHXD COXPAHHTH cyAb0H
npasasl Tpoesn!

— Jameas ecH maoTio
BH  3emalo  nepeuepHift
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Stille

o abendloser Morgen-
stern! Und die Sonne,
welche nicht ertrug, es
zu schen, verfinsterte
sich am Mittag!

(108): Niedergebeugt
bin ich allzuschr, o
Ierr! helebe mich nach
deinem Worte!

— Sonne und Mond,
zusammen  sich  ver-
finsternd, o Krloser,

’
glichen  gutgesinnten
Dienern,welche schwar-
ze Gewiinder anlegen.

(109): Nimm meines
Mundes treiwillige Op-
fer gmiidig an, o Herr!
und lehre mich deine
Rechte!

— s erkannte dich
als Gott der Haupt-
mann, trotzdem du
gtarbest; wie soll 1c¢h
dich, o mein Gott, nun
mit den llinden zur
Ruhe bestatten? ich
schaudere! rief Joseph,

Scele
meinen

(110): Meine
ist allezeit In

CsEronoceiws, H nue Tepns
apkr coamie  nomepue,
noay o eme cymy!

(108): Cmupuxesn  fo-
abaa: Focnoqn, wosi ma
o caopeen Tooemy !

—- Coamie Bryunb n
ayua nomeprme, Cnace,
padonn  HaaropadyMuLING
odpasoBaxycs, Inke BB
qepusl ogetant obavares !

(109 : Boasnaa (m.
JCEPMBHL) yCT'H MONXD 010~
rosoan (npeamun) we, Foc-
noan, n cyipbams Tnoums
nayun mi !

— Buas Ta bora cor-
HIKD, QMe 11 yMepTBHACH
ecir; kaxo T yoo, howe
MO, ocmky  pykama?
yxacaocn,  sommme  lo-
CHD !

(110):
pywy

dyma mos b
Tsoecw  snny, M



Woche.

Hiinden, doch dein Ge-
setz vergesse ich nicht!

Iis  schlummerte
Adam, doch den Tod
filhrte er aus seiner
Secite heraus; indem du
aber jetzt schlummerst,
o Wort Gottes, liissest

du aus der Seite der
Welt ILeben hervor-
quellen!

(111): Nicht irre ich,
legen auch die Siinder
mir I'allstricke, von
deinen Geboten ab.

—  Du schlummer-
test kurze Zeit und be-
Iebtest die Todten, und
auferstehend crweck-
test du die von der Ur-
zelt her Schlummern-
den, o Giitiger!

(112): Nun hab’ als

Irbtheil ich erworben
deine Zeugnisse auf

ewig; denn meines Her-
zens Wonne sind sie!

— Du
hoben von
doch du

wurdest er-
der Irde,
liessest her-

sacona Tpoero ne

OLIXD!

3a-

— Yeny Ajzann, no
cyeprs 113n pedpn H3BO-
ATh; Tol e npnb yenyan
eci, Ciose bomii, necro-
vacimi ors pedps Toonxn
MIpOBIL KH3ND !

(111): Moaomnmas
rpbmmHnn - ¢bte Mmb, 1
orp . 3anosbaeii  Tronxms.
ne 3a0ayanxms!

— Yeuyan ecn majo,.
I OKIBHAT ecll yMepmud,
I BOCKpPECH, BOCKPECHAD
ect  cusgmua oTp BbKa,
baawe!

(112):  Hacsbiosaxsp
couabul TBos BO BBKD,
K0 pajosanie cepalna Mo-
ero CcyTn!

— Bagrs  ecu  orb
3eMAH, 1O CTOMILID CCH
ClIACCHL BHIO, HIIBOTOYHAS
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Crpacrnam

vorspriessen den Wein
der Iirlosung, o Leben
ausstromender  Wein-
stoclk! Ich verherrliche
dein Leiden und dein
Kreuz!

(113): Neigen will
ich mein Ilerz, auszu-
iitben deine  Rechts-
satzungen auf ewig,
auf immer und cwig!

— Wie ertrugen die
geistigen Heerfiirsten,
schend dich, o [irléser,
nackt, blutig und ver-
urtheilt. die Verwegen-
heit der Kreuzigen-
den?

(114): Schwankende
hasse i1ch, dein Gesetz
aber licbe ich!

— . Fluchwiirdiges
(opafoavov), ungerech-
tes Geschlecht der Ile-
briier; erkennst du die
Wiederaufrichtung des
Tempels?  Wesshalb
verurtheiltest du den
Gesnlbten  (tov  Xpt-
atéy) !

Jdo3zo: npocaasiao crpacts
H Kpecrs!

(113): lTpusonxs
Cepanc  mMoe  COTBOPHIH
onpastan ‘Tsoa sb BbKB
3a poztanme!

— Raxo ymnanm umno-
wauana  Ta, Cnace, no-
10Th, HAra, OKpoOBaBiCHA,
ocyikiena, Tepnaue Agep-
30cTh pacnunareseii?

(114): 3axononpectyn-

Ll BosnenasHibxb, 3a-
koun ke Toofi  Bo3so-
OHxp!

— O6pyuennnii cTpo-
norwkiimifi (azolimtotov)
poie  Espefiexift, shiaas
ce BOJIBHAENE  Xpama,
nouro ocyimab ecir Xpi-
cra?



Cenyuua.

(115): Schirm Dbist
du mir und Schild;
ich hoffe auf dein
Wort!

— Das Gewand der
Verspottung legst du
dem Gebieter (tov nos-
pitoge) des Alls an,
der den Ilimmel be-
festigte und die Erde
wunderbar schmiiekte!

(116): Weichet von
mir, ihr Boshaften;
denn ich dulchfm.sche
die Gebote meines Got-
tes!

— Wie e¢in Pelikan
an deiner Seite ver-
wundet, o Irloser,

hast du, deine gestor-
benen Kinder belebt,
ihnen lebendige Quel—
len stréomen Llssend'

(117): Stiitze mich
nach deiner  Verheis-
sung, dass ich lebe,

und lass mich nicht zu
Schanden werden in
meiner IHoffnung!

— Josua liess einst,
die Teiden schl.lgend,

(115) : Homomunks moit
i sacrynuuks Moif ccH
Tw: na caoseca Tpod.
ynona)('b!

— DBo ozemay mopy-
ramn  Ykpacurean BebXb
oO0sexaemn, ke nebdo
yTBEpAH, H 3EMAI0 YKpacH.
yyano!

(116) : Yxaounrecs oTp-
MEHC  AYKABHYIOmUN,
uensitaio  3anosban  bora
moero! .

flkoxe  meacmTo,
yaspiens b pedpa Tpoa,
Caose, orpoxn Tsoa ymep-
M OMUBIADL  ecH, HCKa--
HABD KIBOTHLIA HND TOKH !

(117): Jacrynu ma no
cropect Tpoemy, 1 wuss
Oyay; n me gocpami mene
011 uanns moero (68 yno-
eamu moems) !

—  Coaune
yerasn  liucyces,

npencpe
-unoie-
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Stille

-die Sonne still stehen;
du selbst aberverbargst
dich, niederwerfend den
Urheber der Iinster-
niss !

(118): Stiirke mich,

-dass ich genese; so
will ich stets meine
Tust haben an deinen
Rechten!

— Aus dem Schoosse
des Vaters nicht her-
ausgehend; bliebst du,
o Barmherziger, und
geruhetest Menseh zu
werden, und stiegest
hinab in den MHades, o
Christos!

(119): Solehe, die
von deinen (esetzen
abirren, verwirfst du
Alle, denn lLiige 1st
ihr Trug!

-—— IErhoben ward auf
das Kreuz, der auf den
Wassern die lirde auf-

hiingte, und wie cin
Athemloser  wird  auf

dieselbe nun gebettet,
den nicht zu tragen
vermogend sie schreck-
lich erbebte!

mennnsnn cbrur: T ke
CKPHLAICA  ecl, HI3Aaras
TLMBl HAYAABHITEA |

(118): IMomosu mi, 1
cnacyea, I 1oyuyca BO
onpasaninxs Toouxs sn-
ny!

— Iappy  Orueckixs
HEIICXOACHD npedLBD,
Ieipe, 1w yeiosben OnrTH
dJarosoJias  eci, I BO
arb cHismels ecu, Xpi-
cre!

(119): Yuiuimncias ecH

Bed OTCTYnawmiy  OTDh
onpastan Toouxs: axo
HENPABEIHO  [OMBIILICHIS
XD !

— Bawren  pacunntiicn,

GG HA  BOAAXD  3CMAIO
nosbmeii, 1 Ao  Hes-
Abixapens  nn o oucit  unih
BO3IeraeTh: ke Herep-

i rpacameca oTh !

dy0



Woche.

(120): So wie Schlak-
ken schaffst du hinweg
alle Frevler der Erde:
darum liebe ich deine
Zicugnisse!

— Weh mir, o Sohn!
weint die vom Manne
nicht Beriihrte und
spricht: den ich als
Konig hoffte, sehe ich
nun als Verurtheilten
am Kreuze!

(121): Schaudern vor
deinem Schrecken er-
greift meine 1Taut und
ich iingstige mich vor
deinen Gerichten!

—  Dieses verhiess
mir Gabriel, als er er-
schrak, indem er sagte,
dass das ewige Reich
meines Sohnes Jesus
sein werde!

(122): I¢h thne Recht
und Gerechtigkeit; mei-
nen Bedriickern iiber-
lass mich nicht!

— Wehe! Erfiilllt ist
die  Weissagung des
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(120): [Mpecrynaiomin
nenuwieBaxs Bea  rpbimbia
3eMALI: CEro paAll BO3.IIO-
6unxs ceipbnia Tson!

— Veu mab, o Coiue,
Henckycomyknan prigaure
rraronome:  Erome 60
ako Ilapa naabaxca, ocyix-
Aeua 3pio ubirk na kpectb!

(121): Mpursosan crpa-
xy Tsoemy niotu mos 0TH
cyreon Trouxs yo6oaxen!

— Cia Taspuus mub
BO3BBCTI, eria  cieth,
ke napcTso pbunoe peue,
Crmma moero Inecyca!

(122) : CotBOPIXB CY B
I npaBAy: He  HpeAaKib
Mene oo aniMe Ma'

— VB, Cvmeonoso co-
BEpINIICH  TIPOPOUECTBO :



Crpacruan

Symcon; denn dein
Schwert durchdrang
mein  erz, o Iim-

manuel!

(123): Nimm deinen
Kneeht zum Heile auf
und  troste ihn, lass
Uebermiithige mich
nicht bedricken!

— Wenn ihr cuceh
doch schiimtet ob der
Todten, o Juden, wel-
che der Lebenspender
erwecekte, den  ihr
schrecklich todtetet!

(124): Meine Augen
schmachten nach dei-
nem Heile und nach
dem Worte deiner Ge-
rechtigkeit!

-— Das unerschaifene
Licht schauderte, se-
hend dich, mein Chri-

stog, 1m Grabe ver-
borgen und ohne

Athem! und die Sonne
verfinsterte das licht!

(125): Thue mit dei-
nem IKnechte nach dei-

ner Barmherzigkeit;
und  deine  Satzungen

lehre mich!

Tuoii - 60 meus npoiize
cepine moe, Emmanymae!

(123): Bocnpuini paba
Tsoero Bo OGaaro, pa ue
OKACBETAOTDH Mene ropu!

— lose cymuxs o1
MEPTBHIXD  HOCTHIAITECH,
o lyree! nxwme iKuso-
togaseis soscrasiy, Erouxe
e Bul yomere sasierso !

(124): Oun wou 1c-
qesocTh Bo cnacenie Tnoe,
11 b croso npasps Tooen!

— Ymacecn supbsuee,
nesimnit  Cobre, Tede,
Xpucre moit, Bo rpobb
coKpuIBacha,  Gesanxanna
ae, M MOMpadn - coamie
enbrn!

(125): Corsopir ¢b pa-
oons Toonums no mmocrn
Tsoeit, u onpastamens
Tooums nayun ma!



CenxmMuna.

— KEs weinte bitter
deine allfehlerlose Mut-
ter, o Wort, als sic
im Grabe sah dich,
den unaussprechlichen
und anfanglosen Gott!

(126): Ich Dbin dein
Knecht; unterweise
mich, dass ich erkenne
deine Zeugnisse!

— Deine Todtung
schend, rief deine all-
unverschrte Mutter, o
Christos, bitter zu dir:
Nicht mogest du, das
Leben, verweilen bei
den Todten!

(127): Zeit zu han-
deln ist’s fiir den Herrn;
gebrochen haben  sie
dein Gesetz!

— Der schreckliche
Hades erzitterte, als er
dich sah, o unsterbliche
Sonne der Herrlichkeit,
und gab die Gefange-
nen frei in Liile!

(128): Darum licbe
ich dein Gebot mehr
als Gold und Topasion!

— Iliakawe ropeko
npenenopounas Martu Tsos,
Ciose, erza BOo rpobh
siash Tebe, senspeuennaro
n Oesnavassnaro bora!

(126): Pab6b Tsoft ecmsb
a3b: BPa3yMH Mi, H yBbEMB
couabma Tpoa!

— MeprBocte  Tiow
netsbunasa, Xpucre, Maru
Tson 3pmmm, ropeko Kb
Teb6t phame: ne Kocum,
iRusote; BB MCPTBHIXD'

(127): Bpemn cotBopuTi
Tocnozesu: paszopanma 3a-
konp Tooii!

— Axp motwit notpe-
nera, eraa Ta Bugh coaune
ciasnl, bescmeprue, n n3-
AaBame  IO3UHKH  TIIA-
Teablo!

(128): Cero paau Bo3-
aoduxy  3anosbam  Tooa
naye 3iara H Tonasu!



Stille

— Ein grosser und
furchtbarer Anblick, o
Erloser, wird nun ge-
sehen! Denn der Mit-
urheber des Liebens er-
duldet freiwillig den
Tod, indem er Alle he-
Ieben will!

(129): Darum richte
ich  mich nach allen
deinen Geboten, jeden
Ptad der Liige hasse
ich'

— Durchstochen wirst
du an der Scite, und
mit Nigeln durchbohrt
an den Hinden, o Ge-
bieter, heilend aus dei-
ner Scite diec Wunde
und die Unenthaltsam-
keit der Hinde der
Voreltern!

(130): Prangend dureh
Wunder sind deine
Zeugnisse, darum be-
wahrt sic meine Scele!

— HKinst weinte um
den Sohn der Rachel
Jeder 1m Hause: heut
wehklagt um den Sohn
derJungfrau die Schaar

— Beme u ywxacuoe
BuABHIC HBD 3pHTea: Ki-
BOTA cnit  Binosusii,

CMCPTh MOABATH, OKHBHTH
XOTiH BCHXDB!

(129): Cero pamt xo
BebMmp  3anopbiems  Teo-
HMD  HANPABIIXCH , BCAKD
NyTh HENpaBisl  BO3nena-
BHABXD !

— lIpoboraenica e
pebpa, 1  npurBoxfae-
nuten , Baaanxo, pykamim,
a3y orp pebpa T 1ic-
b, 1 ueposiepkame
DYED npaoTels!

(130): Aupua cpuabuim
Tsoa: cero paun uenpita
1 oayma mon !

— llpexge Paxmanna
CLIA [AKALIE BCAKD IKe
b Aomy, u Coma JAhnois
PHAAXY YUEHHED AHKD Cb
Marepuo!

hO4



‘Woche.

der Jiinger mit der

Mutter!

(131): Der Aufschluss
deiner Worte erleuch-
tet, macht einsichtsvoll
Finfiltige!

— Schlage gaben
sie mit den Iinden
auf die Wangen Christi,
der mit der Hand den
Menschen erschuf, und
dieKinnlade desThieres
zerschmetterte!

(132): Ich 6ffne mei-
nen Mund und seufze,
denn nach deinen Ge-
boten verlange ich!

— Mit Liedern, o
Christos, verherrlichen
jetzt alle wir Glaubi-
gen deine Kreuzigung
und dein Begribniss,
die wir befreit sind
vom Tode durch dein
Begribniss!

Ehre Anfang-
loser Gott, mitewiges
Wort und du, o Geist,
stirke die Scepter der
Konige wider die I'ein-
de, als der Giitige!

patupis, AKo Osars!

ca0-
npoceb-
BpasyMAAeTD

(131): fIBreme
pecr  Tsouxs
waers H
maagennt !

— Yaapeme pykw sa-
wa  Xpucrosoit sanuTh,
pyxow uesosbra Cosgas-
maro, H uyelocTH 3phpa
cOKpyuninmaro !

(132): VYera mon ot-
BEpP30Xh, H TNPHBIEKOXD
Ayx® (11 B3ABIXAI0), KO 3Q-
nopbrefi Toouxs meraxs!

— Htcnsmu Tooe, Xpu-
cre, ik pacmiatie H no-
rpebeme,  BeH  BbpHA
npasAnyemn, Hbapibmecs
cmepty norpebeniens Too-
HMD !

Cirapa . .. besnavaspue
Lowxe, conpucHocy uue
Ciose, u [Ayme Csarsii,
ckpuntps  Ilpasociasnaro
IImnepatopa ykpbna mna

38*



Crpacruas

Jetzt (Theoto-
kion): Die du das Le-
ben geboren hast, all-
unbetleckte, unschuld-
volle Jungfrau, stille
die Streitigkeiten der
Kirche und verleihe
Frieden als die Giitige!

Und darauf wird von
beiden Chiren das
Tirste gesungen : Wiirdig
ist es, hochzupreisen
dieh ... (5. 572).

Daranf die Lleine El-
tenie und die Ausrufung:
Denn heilig Dbist du,
unser Gott, der du auf
dem Throne der Ilerr-
lichkeit der Cherubim
ruhest, und dir senden
wir die Lobpreisung
empor, mit deinem an-
fanglosen Vater und
deinem allheiligen und
guten und lebendig-
machenden Geiste, jetzt

und immerdar und in
diec  Ewigkeiten der
Ewigkeiten!

Beim Beginn dey fol-
genden, dritten Stasis

I went ... (BGowpo-
Juuens) : Kusnp poxamag,
npeuenopoinas uicrad
ABBO, yTOMI ICPROBHHE
c004a3nnl I N0AAKAL MH]D,
ako Oaaran!

Il naicwe nepevte mpo-
napn o6 aura: Jocroiino
ecry  peatnarn T
(emp. 572).

Tadice exmenme maaan
u eozaacs: flko  eBaATD
ect, boxe nanmb, Hxe na
npecrosh ciaspl Xepynim-
crbys nounsanii, 1u Te6s
CIaBy BO3CHLIAENh, cO Oca—
navaapnniny - Tooumn Or-
HeMD, I Ch NPECBATHMD
1 OaarumD, 11 KIBOTBOPI-

miuns  T'soums  AyxXomd,
HBIHG U OplHCHO, I BO
BLKII BLEKOBD.

I navunaems  3-10
cmamnlo, Kadmugy wepero.
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CeaMuna.

riuchert der

wiederum.

Priester

Dritte Stasis:

— Alle Geschlechter
bringen ein Loblied
dar deiner Grablegung,
mein Christos!

(133):  Schau anf
mich und erbarme dich
mein, nach dem Recht
derer, die deinen Na-
men licben!

— Nachdem der von
Arimathia dich vom
Holze herabgenommen
hat. bestattet er dich
in der Gruft!

(184): Leite meine
Schritte nach deinem
Worte und kein Un-
recht mége iiber mich
herrschen!

— Die DBalsamtrii-
gerinnen kamen, Spe-
zereien dir, mein Chri-

stos, Dbereitwillig be-
sorgend!
(1835): Iirlose mich

von der Verleumdung

Cmamaa -3-a.

— Poan Becu  mbens
norpebenno Tsoemy mnpu-.
nocars, Xpucre mofi!

(133): Ipuspu ma mn
n nommayft ma, mo cyay
no6amnxs uMa Tsoe!

— Cuens c¢p apesa
wKe oTh Apumaeen, nia-
mannnei®  o0BHBL,  BO
rpo6t Ta morpedaers!

(134): Cronut moa ma-
npasn no csosecH Tro-
emy, H aa ne olsazaers
MO0 Beakoe Oessaxome !

— Mvponocunst npiu-
toma, mvpa Teob, Xpucre
Moii, mocanua npemyapo!

H36asu  wma
KACBETOHI yesoh-

(135):
0TH
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Stille

der Menschen, und ich

werde- bewahren deine
Gebote!
—  Wohlan denn,

alle Sechopfung, lasset
uns Grabgesiinge dem
Schipfer singen!

(136): Dein Ange-
sicht lass leuchten iiher
deinen  Inecht, und
lehre mich deine Sat-
zungen!

— Wie cinen Todten
lasset uns Alle mit den
Myrontrigerinnen ver-
standig salben den Le-
bendigen!

(137): Wasserbiiche
entquellen meinen Au-
gen, weil sic nicht be-
wahrten dein Gesetz!

— Dreimalseliger Jo-
seph, bestatte den Leib
Christi, des Lcben-
spenders!

(138):
geneigt  bist
Herr! und
dein Gericht!

Reeht
du, o
recht 1st

Zum
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yeckis, 1 coxpamo 3a-
nosban Tson!

—  TI'paan Bea  TBaps,
nGCHI  HCXOAHBIA  Hpline-
ceMp 3mmareo!

(136) : Jdune Tsoe npo-
cebra na paba Tsoero, u
Il HAYUH M ONDAaBAAHICNB
Tnonms!

— flko meprBa muBaro
Ch  MYDOHOCHIAMII, BCH
MYPONIOMAKEMD My ApCHHO!

(137): Hexoauma Boa-
nag H3BeLocTh Oun Mom,
nouexe  He  COXpanHx’b
saxona Tpoero!

— locnae Tpebaamenne,
norpebn  tHio  Xpucra
Kianoganna !

(138): Ilpanesens ecwu,
locnogn, w npasn cyam
Tson!



Woche.

— Die, welche das
Manna genihrt hatte,
stiessen mit der Ferse
wider den Wohlthiiter!

(139): Zur Gerech-
tigkeit hast du anbe-
fohlen deine Zeugnisse
und deine Wahrheit
gar sehr!

— Die, welche das
Manna geniihrt hatte,
bringen dem Krldser
Galle und Essig!

(140): Zu Tode habe

ich mich

schier ge-
eifert, weil  meine
Feinde deiner Worte

vergessen!

— O der Unvernunft
und des Christosmordes
der Prophetenmérder!

(141): Gelédutert ist
dein  Ausspruch sehr,
und dein Knecht liebt
ihn!

Als unverniinf-
tiger Diener verrieth
der Jiinger den Ab-

grund der Weisheit!

— Wx®vme BocnHTa Man-
1010, BO3ABHrOIIA NATY HA
Baaroabreaa!

(139): 3anosbaasrs ecu
npasty — csrabma Tpos,
n ucruny 3bao!

— Uxmbwe pocnuta man-
now, npauocars Cnacy
#elyb KyNmHO H OleTh!

(140) : Ucrania ma ectsb
pesuocte Tpoa: axo 3a-
onnia croseca Tpoa Bpasu
mon !

— O npebesymia, n
Xpucroybificrsa npopoxo-
yoOiiins!

(141): Pasmkenno ca0-
Bo Tpoe 3tio, u pabp
Tsoii Bo31106K e!

‘— fIxome Gesymnmit
CIyXHTE€ib, npejase yue-
nuke  O6esany  npemya-

poctu!



COrpacruas

(142): Zwar bin ich
gering und verachtet,
aber deine Satzungen
vergass ich nicht!

— Nachdem er den
Retter verkauft hatte,
stand der arglistige
Judas als Kriegsge-
fangener da!

(143) : Deine Gerech-
tigkeit ist Gerechtig-
keit auf ewig, und dein

Gesetz Wahrheit!

— Nach dem Salo-
mon ist ein ticfes Grab
der Mund der (frev-
lerischen ITebrier!

(144): Zwar haben
Angst und Noth mich
getroffen, ich habe aber
Lust an deinen Ge-
boten!

— Auf den unstiiten

Wegen  der  frevle-
rischen TIlebriier sind

Dornen und IFallstricke!

(146): Zur Gerech-
tigkeit sind deine Zeug-
nisse auf ewig: unter-

(142): TOwbiinuii  a3zw
CCMb I YHIYIDKCHD : ONpaB-
aanitt Tooiixs ne 3aonixm!

— Habasurean ocra-
Biupn  (molvoa-), nabu-
HINECB  OCTaBHCA AbCTHBLIT
Iyaa!

(143):  Hpasia Tson
npaBia BO BbKB, I 3a-
koun Tuofi mcrina!

— o Cosomony, posmn
rayboxifi, ycra Espeii
0e33aKONNNXD !

(144): CxopOu 11 nym-
A obpbroma ma; 3ano-

sbur Tson — noyuenie
moe!

—  Bw»  crponotunxms
(onohtatg) HECTBIHIXD
Eppeoss  Ocasakonnnxms,

Boaalb 1 cbrin!

(145) : Hpasaa epugbuia
Tson BB Bhun: Bpagymn
Mi, I kHpb Oyay!



CeaMuna.

weise mich, so lebe

ich!

— Joseph begribt
mit dem Nikodemos in
Todten  gebiihrender
Weise den Schopfer!

(146): Klagend von
ganzem [erzen rufe
ich: erhére mich, Herr!
so will ich deinen Sat-
zungen nachgehen!

— Lebenspender, Er-
loser, Khre sei deiner
Macht, der du den
Hades zerstirtest!

(147): Ich rufe zu
dir, hilf mir, dass ich

deine Gebote beob-
achte!

— Intschlafen se-
hend dich, o Wort,

wehklagte die Allun-
schuldvolle miitterlich!

(148): Komm ich
doch vor der Dim-
merung und rufe; denn
auf deine Worte hoffe
dch gar sehr!

— locues norpebaers
cb Huxoaumoms  mepr-
Boabnno 3umaaresn!

(146): Bo3ssax® BCHMD
cepaleMs MOHIMD, YCALIIH
ma, locnoan: onpasaamsa
Troa Bapmy!

— JKusnoaasue Cnace,
cirana jepwant Tooeil, arp
pasopueit !

(147): Bosssaxs Tu:
cnacH M, H COXDaHIO
couabuin Tooa!

—  Jewama Ta TIlpe-
uiicran  BHgauut, Ciose,
mateposbnuo niakame!

(148): Upessapuxs BB
Oesroai, H BO33BaXb, HA
ciopeca Tsosm ynomaxws!



Stille

— O mein siisser
Lenz, mein siissestes
Kind, wie ist deine

Giite gekommen?

(149): Kommen doch
meine Augen den Nacht-
wachen zuvor, zu sin-
nen iiber deinen Aus-
spruch!

Thriinen vergoss
deine  allunschuldige
Mutter, als du, o Wort,
starbest!

(150): Erhdre meine
Stimme nach deiner
Barmherzigkeit,o [Terr!
Nach deinem Rechte
belebe mich!

— Weiber kommen
mit Salbol, zu salben
Christum, das gottliche

Salbol!

(151): Kommen meci-
ne Verfolger nahe der
Ungerechtigkeit, fern
doch sind sie von dei-
nem Gesetze!

— Den Tod tidtest
du  durch den Tod,

— O craguafimas mosn

Becno, caaguaiiniee  moe
Hago! ratt Tooan aafize
robporta?

(149):  Hpeasapucrb
Oull MOIl KO yTpYy, HOy-
unitiicn  caopecems Tno-
M !

— llraup  cnoasuaame
pceunncran  Toon  Marn,
Teos, Ciose, ymepmy!

(150): I'iacw moii ycavr-
mu, I'ocnoan, no migocru
Troeii, no cyay Tpooemy
AHBH mMa!

— llenst  ¢B  mvphD
npuitoma nomazarn Xpu-
cra, bowxecrsennaro mvpa!

(150): Hpnbéamkumaca.
rouamin ma 6e3zaKoniens :
oTp 3akona we Tnoero
yAaanmaca !

— Cmeprs cmeptiio Tou
YMCPIBARCHNT , Loxe

602



‘Woche.

mein Gott, durch deine
gittliche Macht!

(162) : Nahe bist du,
Herr! und all deine
Wege sind Wahrheit!

— Betrogen wird
der Betriiger, der Be-
trogene befreit, durch
deine Weisheit, mein
Gott!

(163): Kund ist mir
urlingst von deinen
Zeugnissen, dass du
sic gegriindet hast in
Ewigkeit!

— Zum Abgrunde
des Hades kam der
Verrither, zum Brun-
nen der Verwesung!

(154): Richte deinen
Blick auf meine Nied-
rigkeit und  errette
mich; denn dein :Ge-
setz habe ich nicht
vergessen!

— Dornen und Fall-
stricke die Wege
des dreimalverfluchten,
unverniinftigen Judas!
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moit, bomecrpemniown cu-
1010 Troeio!

(152): Bausn ecu Tw,.

locnoan, 1 Beu nyrie
Tpon ncruna!
— [Ilpesscrnca  npe-

AECTINKD, npeibcTnphiica.
nabapaneTci,npemy ApocTno
Tesoew, Boxe moii!

(153): Hcnepsa no-
anaxb orh csuabuiii Teo-
HXDB, AKO BB BBKD OCHO-
Basb A ecH!

— Bo ano ajoso um3-
Betens OwICTL npejarTesn,
Bbh Kiajenens Hceratmia!

(154): Bumab cmupeme
Moe, H H3MH MA: AKO
saxona TBoero ne 3abbxp!

— Boaunw 1 chbru ny-
Tie Tpeokamaro Oesaym-
naro lyam !



Crpacrnas

(155): Richte meine
Sache und erlose mich:
um deines Wortes wil-
len belebe mich!

— In’s Verderben
fallen alle deine Kreu-
ziger, o Wort, Sohn
Gottes, Allkdnig!

(156): Das Tleil ist
ferne von den Gott-
losen; denn siec achten
deine Reehte nicht!

— In den Brunnen
der Verwesung, in’s
Verderben fallen alle

Miinner des DBlutes!

(157): Deiner Erbar-
mungen, llerr, sind
viele; nach  deinem
Rechte belebe mich!

— 0O Sohn Gottes,
Allkénig, mein  Gott,
mein Schopfer, wie er-
duldetest du das liei-
den?

(158): Viele sind, die
mich verfolgen und
quiilen:  von  deinen
Zieugnissen  weich iceh
nicht!

(155): Cyan cyan moii,
o u3banm  ma:  ciosece
paur Tsoero musin ma!

— Benn  cnorubaiors
pacumaresie Tsou, Cione,
Cuine bowme, Beenapio!

(156):  JAaseue  oTdp
rphinnnes  enacenie, AKo
onpaptaniit  Tsouxs ne
Bapicrania !

— B1 aagenens nerat-
g BCu  cnorudaoTs My-
e kposeft!

(157): Meaporm Tooa
mitori, 'ocnogn, no cyay
Teoemy s ma!

— Cwmme bouii, Bee-
napio, bowe moit, Cosra-
TeHo Moit, Kako crpacTs
norbAIL ecu ?

(158): Muosn usrous-
WL MAL L CTYRAIOUUN MIT :
orp cugbmit Touxs ne
yraonuxca!



Cemduina.

— Die junge Kub,
das Kalb am Iolze
hingen ‘schend, weh-
klagte!

(159): Ruchlose sah
ich  und ergrimmte,
weil sie deine Worte
nicht wahrten!

— Den Leben brin-
genden Leib bestattet
Joseph mit dem Niko-
demos!

(160): Siche, dass ich
deine Gebote liebe, o
Herr! In deiner Barm-
herzigkeit belebe mich!

— Ks schric das
Miigdlein, heftig wei-
nend, im Innern durch-
bohrt!

(161): Deiner Worte
Ursprung ist: Wahrheit;
in Iiwigkeit withren alle
Batzungen deiner Ge-
rechtigleit!

— O du Licht meiner
Augen, mein siissestes
Kind, wie bist du nun
vom Grabe bedeckt?

—- 1Ounna  Tespna  nas
Apest nophiicna B3nBaie
3pamit !

(159): Buabxs
symbpatouna
AKO CAOBECD
coxpanima !

nepa-
HCTANXD :
Tsouxs ne

— Tta0 wuponocnoe
lociies  norpebaets  ¢b
Huxosnmoms!

(160): Buman, axo 3a-
nostyr Tsoa Bo3A00HXD,.
Tocioan, 10 MHAOCTH
Tooeli xusun ma!

— BsuwBame Otporo-
B Tenab caeanl Touam,
yrpoboio npobogaema’

(161): Hauaao ciobecs
Trouxs nicTuna, 1 Bo BLKD
Bes cyan npasam Tnoen!

— Csbre ouito moelo,
caapuafimee  moe  Uapo,
Kako Bo rpoOk nwnb no--
Kpusaciesn !
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Stille

(162): Sonder Ur-
sache verfolgen mich
Fiirsten; aber nur vor
deinen Worten fiirchtet
sich mein HHerz!

— Den Adam und
die iva zu befreien, o
Mutter, o weine nicht,
erleide ich dieses!

(163): So freue ich
mich iiber deine Worte,
wie einer, der grosse
Beute findet!

-~ Ieh verherrliche,
o mein Sohn, deine

hohe  Barmherzigkeit,
aus der du dieses lei-
dest!

(164): Ieh hasse die

Ungerechtigkeit  und
verabscheue sie: aber

dein Gesetz liebe ich!

—  Mit [Iissig  und
Galle wurdest du ge-

triinkt, o Barmherziger,
auflisend den  einst-
maligen Geschmack!

(165): Sicbenmal des
Tages  spreche  ich
dein Lob ob der Sat-

(162): Kunsu nornama
MA TyHe; Il OTBH CAOBECH
Tsouxs yOouca cepaue
moe !

— Apama 1 EBy cBo-
ooauri, Mati we  poait,
ci cTpamkay !

(163): Bospaaywocs aan

o crosechxp  T'Boixm,
a0 obptraail  xopwicts
muory!

— [Ipocirasiaio  Tsoe,
Coine moii, wpaiince 6ia-
roytpobie, ecroxe pasd
ci crpamaenn!

(164): Menpasyy Bo3-
nenapuibxs 1 OMEp3IIXb,
saxoun xe Troif Bo3t0-
Onxmn!

—  Onroms nanoens
Obin  ecn 1 Keauilo,
llleape, apesnee  pasph-
man sryuewe!

(165):  Ceamepintero
auems xpaaxs Ta o cy-
Aaxp unpasast Troen!



Woche.

zungen deiner Gerech-
tigkeit!

— An das Kreuz
wurdest du geheftet,
der du einst dein Volk
mit der Wolkensidule
decktest!

(166): Grossen I'rie-
den haben, die dein
Gesetz licben, und sie
stossen nicht an!

— Die Myrontriger-
innen, o Erloser, kormn-
men zu deinem Grabe
und bringen dir Myron!

(167): Ieh harre auf
dein Heil, o Herr! und
liebe deine Gebote!

— Erstehe auf, o
Mitleidiger, uns aus

den Tiefen
aufrichtend!

des Hades

(168): Es bewahrt
meine  Seele deine
Zeugnisse und liebt sie
gar sehr!

—  EKrstehe auf, o
Lebensspender, spricht
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— Ha wpecrb npu-
rBO3ANICA  €CH, ApeBAe
aogn TBoa croanomsb 06-
AQUHBIMB TIOKpHIBanit!

(166): Mups muors
mobmnums  saxons Troif,
i whers nMb  cobarasua
(npeminosenin)!

— Mvponocunu, Cnace,
ko rpoby  npmuesms,
mvpa nprnuecoma Tedb!

(167): Yaaxp cunacems
Tsoero, I'ocnoa, u 3a-
nosbiu Troa BO3AOOHXD!

— Bocramu, Illeape,
oTp nponacreffi aACKHXB
Bo3cTapaaail nacs!

(168): Coxpaun ayma
mon ceuabma Troa, n
Bo3aob6u 1 3b10!

-— Bockpecnn, jKus-
nosapuc, pomunan  Ta



Crpacruas

weinend die Mutter, die
dich geboren hat!

(169) : Teh halte deine
Gebote  und  deine
Zeugnisse; denn  all
meine Wege sind vor
deinem Angesichte!

— Iile dich, aufzu-
erstehen, o Wort, 16-
send die Trauer der-
jenigen, diein Unschuld
dich geboren hat!

(170): Treten moge
mein IMlehen vor dein
Angesicht, o Tlerr!
Nach deinem Worte
gich mir Einsicht!

— Die himmlischen
Kriifte waren ausser
sich vor Schrecken, dich
todt sehend!

(171): Kommen moge
mein  Verlangen  vor
dein Angesicht: nach
deinem  Worte  erlose
mich!

—  Deneny  die in
Liebe und Fureht deine
Lieiden ehren, gieb Ver-
eebung der Siinden!

Marii, cae3nl Touami, raa-
roJeTn!

(169): Coxpannxs 3a-
nopban Teoa 1 comabms
Tsos, K0 BCH NyTIC MO
npers Tobow, Focnoam!

— lormunen sockpec-
HyTH, neuaib  paspbmai,
Caose, unecro pomamut Ta!

(170) : Aa npudmuEnTeH
moieime Moe npean  Ta,
Focnoant;  wno  caosecn
Toemy Bpazymi !

—  HeOecunn  cmanl
ymaconacen CTPaXoMD,
meprsa Ta 3pame!

(171):  [Aa  Bumers
nponieme moe  npean T,
Focoanr;  no  caosecn
Toemy usdani mn!

—  JTwbOosno  me 0
crpaxons  crpacti Toon
HOUHTAONIMD, AQKAbL Hpe-
rphmemit pasptimeme!



CenMuna.

(172): Triaufeln sol-
len meine Lippen Lob-
gesang, wenn du mich
gelehrt hast deine Sat-
zungen!

— O furchtbarer und
seltsamer Anblick,
Wort Gottes! Wie be-
deckt dich die Erde?

(173): Verkiinden soll
meine Zunge deinWort;
denn all’ deine Gebote
sind Recht!

— Einst, o Erloser,
flicht Joseph, dich tra-
gend, und jetzt begriibt
dich ein anderer!

(174): Deine IHand
sei Beistand mir, denn
deine Gebote habe ich
erwithlt!

— Iis weint und weh-
klagt um dich, ‘der du
gestorben bist, deine
allunschuldvolle Mut-
ter, o mein lirloser!

(175): Ich sehne mich
nach deinem Ieile, o
Herr! und dein Gesetz
ist meine Wonne!

(172):  Orpurnyts
ycrus mon mbme, eria
HAYUHINN ~ Mf  OnpaBAa—
niens Tsonmsp!

— O  ymxacmaro n
crpannaro supbnia, bLoiit

aose!  rako 3eman Ta
CnoKpeIBaeTs ?
(173):  Hposbmaers

A3pIkp Mofl caoBeca Tsos,
ko wea sanosban  Tros
npasja !

— Hocsaii Ta apesae,
Cnace, locuen Obraers,
u nps Ta munil norpe-
Oaerp!

(174): Ma 6ysers pyxa
Tsos exe cnactu Ma, Ko
sanopban TBosm  usBo-
AIXDB!

— Ilravers un puizaers
Ta npeuncras Matu Tsos,
Cnace mofi, ymepumpien-
naro!

(175): Boasxeraxs cna-
cenie Tsoe, Tocnoan, n
sakons Teofi noyueme
Moe ecTh!



Stille

—  Tis zittern die
Geisterobdeines furcht-
baren und schreckli-
chen Begriibnisses, des
Schopfers aller Dinge!

(176): Leben mioge
meine Scele, auf dass
sic dich lobe, und dein
Gericht helfe mar!

-— lis gossen
dein Grab Myron die
Myrontriigerinnen, in
der I'vithe kommend!

(177): Teh irre wie
cin  verlornes  Schaf;
such deinen  Knecht,
denn deine Gebote ver-
gesse ich nicht!

— KEs moége Friede
deiner Kirche, Irljsung
deinem Volke gegeben
werden dureh dein Ior-
wachen!

Iihre O Dreifal-
tigkeit, mein Gott, Va-
ter, Sohn und Geist,
erbarme dich der Welt!

Jetzt ... (Theot.): 7
schauen die Anferste-

auf

—  Yixacatorcn
cTpamaro, 1 ymkacnaro
Teoe, nctxnp  Costarean,
norpetena !

VMBI

(176): JKusa o6yaers
Aymia Mofl, H BOCXBAINTD
Ta; 1 eyam Tsou nomo-
ryrn b !

— Manama na rpobms
MVpOHOCHIIR  Mvpa, 3510
pano apimeanng !

(177): 3abayanxs, aco
oBua norpduiee:  BILIUT
pada Tsoero, ako 3ano-
phacii Toonxs ne 3a66XD!

— Mups ueprsu, so-
tems  Tooumn  cnaceuie
tapyu  socramens  Tso-
HMT !

Crasa . . . O, Tpommne,
Lome wmoit!  Orue, Cune
n Aywme, nomuayit mips!

H ok . .
Bitabrit

. (bowp.):
Tooero  Cuina

610



Woche,

hung deines Sohnes, o
Jungfrau, wiirdige die
Diener!

Und darauf singen
wir  diese  Troparien
(7. 5): G€lobt bist dh,
o Herr, lehre mich
deine Rechtsspl\iche!
(Diese Worte werden am
Schluss der folgenden
Verse wiederholt.)

Der Engel Versamm-
lung ist erstaunt., dich
schauend, wie du den
Todten zugezihlt wor-
den bist, der du, o Fr-
loser, des Todes Macht
zerstort fund mit  dir

den Adam auferweckt

und Alle aus der Holle
befreit hast!

Wesshalb mischet ihr,
Jiingerinnen, das Salbél
mitleidvoll mit Thri-
nen?/ Der im Grabe
erglitnzende Iingel rief
den Balsamtriigerinnen
zu:\ Sehet das Grab
und wisset:/der BErloser
ist auferstanden aus
dem Grabe!

611

Bockpecenie, Abso, cno-
166u Tsosn pabn!

H a6 noems mpo-
napu cia 60 1. 5: bia-
rociosens ecn [ocmoan,
HAYYH  MA ONpAaBAAHIEMD
(3anosmdems) Toouns (u
noemopiemci ROCAIL
KQdCO0lt NIbciL).

Aureasckiit Cobops
yausticn, 3pan Tede bw
MepTBHIXD  Babumbmaca,
cuepriuyro  we, Cnace,
KphnocTb pasopusma, M
¢ Coboio Ajzama Bo3-
ABHTIIA, H OTB aja BCd
cBobomama !

[louto mvpa .cp miA0-
CTHBHBIMH CAe3aMi, O yde-
HOIBL, pacTsopfeTe? —
damcraniicn  (cemmonoc-
nwe) 8o tpobb  Anress
Myponociants  phimame:
BHAHTE BHl  TpoOD W
ypasymkiite: Cnace 60
Bockpece oTb rpooda!

39+



Crpacruan

Ganz in der Iriihe
sind die Balsamtriige-
rinnen weinend hinge-;
cilt zu deinem Grabea
allein der Engel trat
zu 1hnen und sprach:f

Dic Zeit des Weinens
ist  voriiber;} weinet

nicht, sondern meldet
die Auferstehung den
Aposteln!

Als die Salbol tra-
genden Frauen mit dem
Salbsl zu deinem Grabe
kamen, o I*h'l(")ser,(weh—
klagten sie,} der Iingel
aber sprach zu ihnen:
Was vermuthet ihr un-
ter den Todten den
Lebendigen;) denn  als
Gott ist er auferstan-
den aus dem Grabe!

- Ehre ... Lasset uns
anbeten den.Vater und
seinen Sohn und den
heiligen Geist,fdie hei-

lige Dreifaltigkeit in
Kinem Wesunﬁnd mit
den Seraphim rufen:|
Heilig, heilig, - heilig
bist du, o Ilerr!

Jetzt ... Indem du den
Lebensspender  geba-

61

3510 pano MYpOHOCHIE
Teuaxy ko rpoOy Tooemy
pHAQIonua, HO  NpeicTa
KD nnmMbp Anreas nopeue:
puiAamin - Bpemsa  npecra,
e IaaunTe, BocKpecenie
e anocToaoMDb punire!

Mvyponocuun wenn ¢
MYDLL IpIeAnin Ko rpo-
0y Tooemy, Cnace, pn-
raxy, Auresn ke Kb HIND
peye, riaroaa:  uTO  Cb
MCPTBLIMHI  KHBATO  TIOMBI-
nasere?  flko bors oo,
pockpece orn rpoba!

Caava . .. [loxsonumen
Oruy u Ero Cumonu, u
Coaromy Ayxy, Cosarbii
Tpouut no eammnbmn cy-
mecrnh, ¢»  Cepacumm
sopyme: Coarn, Coiarp,
Csarn ecu, ocnoan!

Kuzno-
rpbxa,

| § G A T1E
AABLA  POMANII,



Cexmuia,

rest,| befreitest du, o
Jungfrau,denAdam von
der Siinde|und brach-
test Ireude der Ifva

an Stelle der Trauer;|

die dem Leben Entsun-
kenentaber hat zu dem-
selben  zuriickgefiihrt
der aus dir Ifleisch
gewordene Gott wund
Mensch!

Alleluja, Alleluja, Al-
leluja, Ifhre set dir, o

Gott! (Dreimal.)
Daravwf die kleine
Elctenie. Ausrufung:

Denn du bist der Konig
des Friedens, und dir
senden wir die Lob-
preisung empor, mit
deinem anfanglosen
Vater und deinem all-
heiligen und guten und
lebendig  machenden
Geiste, jetzt und im-
merdar und in die
LEwigkeiten der Ewig-
keiten!

Darauf singen wir
Jolgende  Kathismata
(T. 1): Mit reinem Lin-
nen und gottlichen Spe-

Ao, Ajsama u3baBuia
ecn, pajocrs me Epbt Bb
neuaisl MBCTO nMojatla ecH,
Maguiin Ae OTh KH3MH Kb

ceti mnanpasm m3bp Tebe
pomsoTupeifica  DBors ©
4e10BHKED !

Ay, anmayid, ai-
sy, ciasa Te6t, bowe!
( Tpuotcowt.)

Taoice exmenma naraa.
Boswuacs: T 60 ecn
Haps mmpa,  Xpucre,
boxe wams, u Tebds
CiaBy  BO3CHIaeMb, CO
Oespavasbupims  Teonm®b
Ortnems, 1 c» mupecss-
THIMDB, H OAarum®b, o KH-
potsopauims Teoums Ay-
XOMB, HHIHL, H MOpiHCHO,
H BO BBKH BBKOBD'

H noems cniasens oue

(M. 1):

Miawanumnero
ugcrolo, u apomatn bo-
HEeCTBEHHLIME THEAO UecT-
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Stille

cercien versah Joseph
deinen ehrwiirdigen
Leil, welchen er vom
Pilatos erbeten hatte,
salbte ihn mit Myron
und legte ihn in ein
neues Grab. Dann rie-
fen die frithe gekom-
menen salboltragenden
Weiber: Zeige uns, wie
du  voraussagtest, o
Christos, die Auferste-
hung!

Ihre ... Jetzt ... s
erschraken die Chore
der Engel, schend, wie
der im Schoosse des
Vaters Sitzende in das
Grab gelegt wird, wie
ein Todter der Unsterh-
liche, den die Schaaren

der Ingel umringen
und verherrlichen mit
den Todéen 1m Ilades
als Schipfer und

Herrn!

[TieraufNgeschicht die
Lesung des 5oangelivns
Matth. XXX W], 62—
66: Am Morgen aes Ta-
ges, welcher ist “yach
dem I'reitage ...
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noe, nenpocuss y Ilma-
Ta, NMYPONOMA3YeTh, M
nosaraets loenes 81 1O-
BOMD TpoOB: Thyke ypain-
me (opiptat), mvpono-
CHIIBI  JKEHRK, BO3ONMIIA :
NOKAIKI HAN'L, AKOHE NpeA~
pekrs ecu, Xpuere, Bo-
cipecenie!

CraBa ... 1 nmunb . ..
Yicacomacs  anuwm - an-
reiseTin, 3paue chimmnaro
BB WEAPEXD OTunX®h: Kako
BO TpoOD nosaraeTea Ko
MepTBD Geacneprunii !
Eroxe wmmn  anresscrin
OKPYXAIOTh, 11 CIABATD
CBH MCPTBBIMII BO apb, fKo
Sumanrean 1 Tocnoga!

Taoeenooteaems wmenee
65 mo.aroewnin Ieame.na
na  Mameen 3ay. 114:
Bo yrpiii we vens, mxe
ey o naTieh



Woche.

Die  Auferstehung
Christi . .. sprechen wir
nicht, sondern nur Ps.50
und den folgenden Ka-
nox, singend die Irmen
2zu 2 und die Trop. zu
12, und wieder den
letzten Irmos beide Chire
zusamnmen™).

Irmen: (1): Der in
den Wogenschwall des
Meeres einst begrub den
verfolgenden Gewalt-
herrscher./ den begru-
ben unter die Irde der
Geretteten Séhne/ aber
wir wollen, wie die
Jiinglinge, dem Herrn
singeny denn herrlich
ward er verherrlicht %),

*) Es ist aber dieser Ka-
non, von der 1. bis 5. Ode
verfasst von dem Mdonche
Markos, Bischof von Idrus;
die Irmen aber von einem
Weibe, Namens Kassia; von
der 6. 0de bis zn Ende von
Kosmasvon Hagiopolis. Der
ganze Kanon (ohne die Ir-
men) hat die Akrostichis:
Kei onuecov 8t Xaffator
pedne uiyoe — Heut besinge
ich den grossen Sabbat.

**) Bei dem Gesange des
Kanons: Der in dem Wogen-

Bockpeceniec  Xpucro-
BO . .. He tawosems. Ho
adie nc. 50. H noems
KQHOH3, UPMOCE noO dJea-
arcdor, @ mponapu na 12.
H naru nocamdu upmocs
00 AuK@ GKynis

Hpmocs: (1): Boanoto
mopckoio CkpuiBmaro ape-
Bi¢ TOHHTEAT MyuHTeAd,
NOAD 3eMAel0 CKpBIA crna-

cemniixs  orpount (ot
Tolde; — dmmu): MO
MBI, KO  OTPOKOBHIIH,

T'ocnogenn mouMs: ciaBHo,
60 mpociapuca *¥)!

* Eern ke xanoun, ork
uepssin nhenu go  mecrwus,

rBopeliec Mapka monaxa, emu-
crona HMpayurcraro; npMocst
ke rpopenie skensl  wlkua,
Kacein umenyemuir Ors 6-i
ske nlenir A0 Komia TBopeHie
rocuomma  KocMbl, Kpae-
rpanecie ke xamnona: o, Kau
CIIMECPOIL JIC CABRATOND MCIIO
merat, Cicern: UM aunecs ke
cy660Ty 11010 BEIHKYIO“.

%y lpu nmmae rawnona:

Boanolo Mopexowo .. ceawyen-
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Crpacriasn

Herr, mein Gott, das
Lied der Austragung
und den Grabgesang
will ich dir singen, der
du durch dein Begrab-
niss mir die Hingiinge
zum Leben gesfinet und
durch den Tod getidtet
hast den Tod und den
Hades! o
' v ! |

Es wurden, dich oben
auf dem Throne und
unten im Grabe bemer-

kend, die Ueberwelt-
lichen und Unterirdi-
schen erschiittert, o

mein  Lrloser, durch
deinen Tod; denn iber
die Vernunft wurdest
du gesehen, todt und
doch Leben  verursa-
chend!
1

Um mit deinem Ruh-
me das All zu erfiillen,
stiegst du hinab in das
Unterste der lirde: denn

schwall des Meeres, gelen
die Priester aus der Mitte
der Kirche in den Altar, wo
der vornelmste Priester sich
mit dem wvullen Ornat, die
tbrigen aber mit dem Plelo-
nion bekleiden.

Focnoar, bowxe moii,
ncxoqnoe nwbuie, u nwag-
rpobnyo Tedt  nbens
BOCHOI0 , norpebexHienMs

TBOHMB KIBHIT MOEH BXO-
ABL OTBEp3IeMy, II cmep-
TIO CMCPTH II afb yMmept-
susmemy !

'opt Ta ua npecroal,
n a0t o rpobhL, npe-
Mipias 1 1noJ3eMuas, 10-
mpmsnowan, Cnace wmoii,
309Xy Ca yNepuBieniems
Tooumsb: nave yma 060
BIABHD OBAB €CH MePTBD,
sRusonavaibuiue !

Ada  Tsoen
ICHOANTINIT
BB IIDKNAA
Tebe 060

ciaBHl  BeA

ciesp  ecn
3eMAIT;  OTB
e CKphICA CO-

HOCAYACUMEAN YrodAma co cpe-
duunt rpand 63 aamapy, 10m
npedcmonmenn 00Adaemca
€3 noAnoe odmiulie, npoiie mee
MOKMO &3 PU3LL.



Cegmina.

vor dir war nicht ver-
borgen meine Wesen-
heit in Adam, und be-
graben erncuertest du
mich, den Verwesten!

(3): Dich, der du
iiber den Wassern auf-
gehiingt hast/die ganze
Irde freischwebenac auf
der Schiidelstiitte nan-
gen sehend][ wurde die
Schopfung von grossem
Staunen ergriffen und
rief:/Keiner ist heilig
ausser dir, o Herr! /

¢

Treffende Sinnbilder
deiner Grahesruhe lies-
sest du schen, viele
Erscheinungen;  jetat
aber offenbartest du
gottmenschlich  deine
Geheimnisse auch den
im IHades Befindlichen,
o Gebieter, welche ru-
fen: Keiner ist heilig
ausser dir, o IHerr!

Beim Zusammenfalten
deiner Ilinde eintest
dudas friither Getrennte,
durch deine Bekleidung
aber mit Linnen, o Er-
loser, und dein Grab,

crapp moit, InKe  BO
Apams, 1 norpebeud,
ucrabsma ma obuonsnemy,
Yerostroaobue !

Tebe ua Bopaxsd nowth-
CHBHIATO BCIO . 3€MAI0 "HE-
OACPIKHMO, TBAPL BHABBIIN
na 2001 bMB BHCHNMA, YA~
COM'h  MHOTHMB  COApOTa-
mecs, uBCThb CBATH, passh
Teoe, Tocnogu, Bin-
Baomn!

O6pazny norpe6ens
Tsoero nokasairb ecH, BH-
AbHin  yMUOKHBDB:  HBIHD
ke  cokponeunaa  Tpon
boromymso yacumib ec,
n cymnms Bo agb, Baa-
ABIKO : NBCTL CBATDH, pa3nh
Te6e, Tocnoan, B3npalo-
nums !

[Ipocrepan ecu  asraum,
1 COeMlnnAs ecH Apesie
pascroamanca: oAbamems
xe, Cnace, ewe BB mia-
mausub 1 o rpodh, oxo-
BAHUB  paspbHIHADL  ecH:



Stille

lostest du die Gebun-
denen, die da riefen:
Keiner ist heilig ausser
dir, o IHerr!

SN,

Eigenem Jintschlusse
gemiiss liessest du, iiber
den Raum [Brhabener,
dich  gefangen  halten
vom Grabsteine und
Sicgel.  Doch  deine
Kraft liessest du durch
ihre Wirksamkeit gott-

lich wirkend erkennen
die, welche singen:

Keiner ist heilig ausser
dir, o menschenlieben-
der Ilerr!

.4

Sedulen (1. 1): Die
dein Grab, o Erliser,
bewachenden Soldaten
wurden Todte durch
den Blitzglanz des er-
schienenen Engels, wel-

cher den Weibern die
Auferstehung  verkiin-
dete. Dich  verherr-

lichen wir, der du hin-
weenimmst  die Ver-
wesung: vor dir fallen
wir nieder, dem Auf-
erstandenen  aus  dem
Grabe und unserm al-
leinigen Gotte!

wbers cesarb, passhb Teode
["ocnoai, sanisaionys!

I'poGomn 11 nevarmm,
Hesnherume,  coaepmkims
ObLIB ecit xorhbuiens: 100
city Toow atifersst no-
kasaan  ceir,  borogbiier-
BCINIO  HOIOUUIND:  HBECTD
esrn, passh Teoe, Toc-
noa, Uerosbroawidue!

Cvdaaens  (Ia. 1):
I'pod e Tuoif, Cnace, Bo-
HHIL  CTPEryulin, MeprsH
OTL  ofancTanin  ABAbIMA-
roes anreaa  Owmma, npo-
noshiaoma Kenamp BOC-
kpecenic: Tebe caapumsb
T norpeonrean;  Tedb
npHnagacMs Bockpecuiemy
nse  rpoba, 1 egmomy
Lory nameny !



Woche.

e

Dein gottliches
Sterben am  Kreuze
voraussehend/ rief IMa-
bakuk verziickt
Du hast die Gewait
der Miichtigen gebro-
chen, o Giitiger/ be-
suchend die im Hades
Befindlichen als der
A]]m:‘ichtige}/

Sabbathlich hast du
heut den siebenten Tag
geheiligt, den du vor-
einst segnetest durch
Ruhe von den Werken.
Denn du lenkst und
erneuerst das All, den

Sabbath feiernd, mein
Irloser, und wieder
gewinnend!

Indem du mit der
Kraft des Stirkeren
siegtest, wurde vom
Fleische deine Seele
getrennt, zerbrechend

dic Fesseln Beider, des
Todes und des Iades,
o Wort, durch deine
Macht!

Nachdem der Hades,
o Wort, dir begegnet,
ward er betriibt, den

illlS/

Ila kpeers Tooe Lome-
CTBEmIOE HCTOmANE npo-
BiAN ABBAKYMDB, Yy#accd

ponimime: Tol  CHABUBIXD.
npeckkrb €ci  ACPKABY,.
baaxe, npiobmancn  cy-
muMDL BO agh, Ao Bce-
cnaein!

Ceammit  fens  Auecho
ocsaTian  ecn, Kroxe

Apesic 01arocioBnIL CCH
ynoroemems AbIb: Upe-
soanmi  (moapoayetg) 060
peiueckan 1 obnopasemi,
cy6borecroyn, Cnace moii,
I nasmaan !

Cnaolo ayumaro, notdh-
anpmaro Tebe, o1p MIOTH
ayma Twson  pasabanca:
pactepsatomn 60 oon
y3ul, emepri i aga, Ciose,.
repxasoto Tooero!

Anp, Cione, cpbrn Ta
oropurcs, ucaosbka 3pa
000 KeHa YA3BACHA PANAMH,.



Crpacruas

Menschen vergittlicht
schend, bedeckt mit
bhlemen und allstark,
und dureh das Funcht—
bare der Gestalt sehrie
er auf!

B). Deiner fiir uns
aus Mitlerd geschehe-
nen boffesemoh(\munn
abendloses Licht sc]mu—
en(/ riet vesaya, aus
der’ Nacht erwnchend
»Auterstechen  werden
die lodtel)/und crwecekt
werden, die in den
Urm)ern/und alle Frd-
geborenen/werden sich
heuen"/

Giinzlich neu machst
du die Erdgeborenen,
a1s Bildner <1es l‘]lons
dich bedienend, und
Leichentuch und Grab
erweisen sich als ein
mit  dir verbundenes
Geheimniss. Denn der
wohlgesimnte Rath fiihrt
den Rathschluss denes
Brzeugers aus, der in
dir mwh llenllch er-
neuert!

Erhabener, dureh den
Tod w.mdelsf du um

620

HBCeciabnoabreas, crpam-
HBIND  jKC  3pPAKOMD  noO-
riie (stawepmvrnrey)!

borossiema  Tsoero,
Xpucre, wn  wams  mii-
1ocruno Onsmaro, eain
CBETD BIABET nescuepmii
3% nomn  ytpenesasn
B3BIBANIC:  _ BOCKpECHYTS
MCPTBUI, X BOCTANYTD CY-
mur B0 rpo6EXb, n nen
3eMHOPOII BO3paLy-
ores“

Hosotsoprmn  semumg,
Cosnareno, neperens ()I)IB'I)
5 mnm'uunm I rpobs
IBAMIOTD  exke BB Teos
Cirose, rtamictso: 6iaro-
oﬁl)qqnmﬁ 00 copbrinks,
Tebe powamaro cOBbTT,
obpazyers, Bh Teot npe-
Ae1bmno  noBoTBOpmmMAaro
i !

Cmeprito emepruoe, mo-
rpebemens Tatbmmoe npe-

Cexmuna.

das Todte, und das
Verweste durch das
Grab. Denn unver-
weslich machst du iIn
gotteswiirdiger Weise,
unsterblich machend
die angenommene Na-
tur. Denn dein Fleisch
sali nicht die Verwe-
sung, o Gebieter, noch
wurde deine Secle gast-
freundlich in den Iades
aufgenommen'!

Indlem du hervor-
gegangen bist aus der
Unvermihlten, und
durchbohrt wurdest
der Rippe, hast du aus
derselben die Neu-
schaffung der Eva be-
wirkt, indem du wur-
dest ein Adam, schlum-
mernd  “iibernatiirlich
den lebenerzeugenden
Schlaf, und Leben er-
weektest du aus dem
Schlafe und der Ver-
wesung  als  Allmiich-
tiger!

(6): Umfangen, aber
nicht festgehaltery ward

jaraemu, nerrbnno TBO-
pumi 60, OGaaroxbnnoe
6escMepTHO TBOD: npinATie:
miote 60 Tsoa ucrabma
ne BiAb, Biaamko, mixe
ayma Tsos Bo axb cTpanno-
akno  ocrasiena  ObicTb !

Hab uebpaunna  (oko-
¥EOTOV) mpomess, 1 npo-
0osens BB pebpa, Coab-
TeMO MOif, 03B ned co-
Abrarb  ecu  obuoBienie
Esuno, Axams  OnB®,
YCHYBB 11aue  ecTecTsa
CHOMB €CTECTBEHHBIME, I
KIH3Hb  BO3ABITHYBB OTB
cina 1 Takmisg KO BcCecH-
iens!

jITb OGwicTb. 1O me
yaepmans BB nepebxs

r
Jona in dem Innern . knrosmxs loma: Tsofi 60

des Sceungethiims 3/ 66pass  nocn,
621
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Stille

denn dich vorbildend/
den Leidenden und
dem Begriibniss Ueber-
gebeneng sprang er wie
aus cinem Gemache
aus dem Thiere hervo

und rief der Wache zu:/

LDie ihr  Dbewahret

Nichtiges und Falsches/

die Gnade selbst habr
ihr fahren lassen

Christos, begraben
wurdest du, aber nicht
gelost, o Wort, von
dem Fleische, an dem
du Theil hattest. Denn
wenn auch dein Tempel
zur Zeit des licidens,
so war doch auch so
Eine und dieselbe Per-
son deiner Gottheit und
deines I'leisches. Denn
in Beiden bist du Ein
Sohn. Wort Gottes,
Gott und Mensch!

Dic  Ucbertretung
Adams war menschen-

todtend, aber nicht
gotttodtend. Denn
wenn auch die mate-
rielle  Natur deines

Fleisches litt, so blieb

maro 11 norpebemio Jan-
marocu, A0 OTH uepTora,

oTh 3BEpi n3nAe, npH-
riamame  Ke  KycTOAio
(a K8 cmpaocxm  63nl-

8.13): L XA cyeTnan

(migemno) 1 10KHAN,
Miiocts  cito  ocTasuin
ecte!“

biens Oblas ec, Ho ne
pasybainics ectt (evnpedng,
> > /4
g\’ b otmpéonc), Ciose,

CHKC  NPHUACTIMICH  echl
niori: ame 060 1 paso-
puea  Twsoit  xpams  BO

BpEeMst CTpACTI, HO I TAKO
cumn 06 cocrasn Doinxe-
croa 1t miotn Tooen: Bo
0001X1L 00 camn  ecH
Coirs, Caoso bomie, Hors
i yeaoshin!

UeaostroyobificTenno,
no ne  GoroyoOificToenno
oners nperpbmeme  Aga-
MOBO: ame 60 11 nocrpaga

Tooes  miornm  nepernoe
cymecrso,- no bowecrso
OesctpacTno  npeOHCTS :
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‘Woche.

doch die Gottheit leid-
los. Dein  Verwes-
liches hast du zur Un-
verweslichkeit umge-
wandelt, zeigend auch
unverweslichen Lebens
Quelle aus der Aufer-
stehung!

Es herrscht, aber nicht
anf ewig, der Hades
iiber das Geschlecht
der Sterblichen. Denn
du, in das Grab ge-
legt, Michtiger, hast
mit lebendigmachender
Hand die Schlosser des
Todes zerbrochen und
verkiindet den von der

Urzeit her dort Sit-
zenden die  untriig-

liche Erlosung, o IHei-

land, der du Dist
der Lrstgeborene der
Todten!

Kont. (T. 6): Nun

wird er, der den Ab-
grund verschlossen hat,{
als Todter geschen und
in Myrrhen und Linnen
gehiillty in  das Grab
gelegt, als Todter der
Unsterbliche/ Diec Wei-
ber aber kamen, um ihn

tatunoe we Tpoe wa me-
TAbHIC NPEAOKIAD CCH, H
ueTABHHBIA  KH3UH  TOKa-
321 ecll HICTOURHKD BOC-
KpecenieMs !

IlapceTByers aab, Ho ne
BIUHYCTD HAABL  POAOMT
uyeronbueckimb:  Tw 60
noiomcs 8o rpobt, JAep-
HABHC KIBOHAYRABHOIO
AANI0,  CMEPTH  KAOMI
passeprab ecii, I npono-
Bblars ecl OTh BhKa Ta-
MO CrsHinML , 136anieme
nesomnoe O6uBb, Cnace,
MCPTBBIMB TICPBCHEND !

Kono. (wr. 6): Beswy
3ar0uuBHIi, MepTBL 3pUT-
ci, H CMYPHOIO II niaima-
nineio odsusen, so rpo6h
nosaracrea KO cMepThuil
Gescmeprnnii:  wens we
npurgoma  nomasatn  Ero
MYPOMb, IIAUYHUA TOPLKO
I ponioHuA: cin cy6bora



Crpacrian

zu salben, bitter wei-
nend und rufend:{ Die-
ses ist der hochgelobte
Sabbath,) an welchem
Christos.  schlummert,
um aufzuerstehen am
dritten Tage!

Ilos: Gehoben wird,
der das All zusammen-
hillt, auf das Kreuz,
und es weint die ganze
Schoptung. ihn schend
nackt an das lolz ge-
hiingt; die Sonne ver-
barg ihre Strahlen und
die Gestirne verloren
ihren Glanz, die Erde
erbebte mit  vieler
IPurcht, das Meer floh
und die IPelsen barsten,
viele Gritber oflneten
sich und die Korper
heiliger Miinner wurden
erweckt.  Der Hades
stohnt unten und die
Juden sinnen, die Aut-
erstechung  Christi zu
verteugnen,  die Wei-
her aber rufen: Die-
ses ist der hochgelobte

Sabbath, an welchem
Christos schlummerte,
um am dritten Tage

aufzuerstehen!

ecth  npebaarocionennas,
sp neif we Xpucrocs ye-
HyBDh, BOCKpCCHCTDH TpH-
Anesens!

Ilxocs: Cogepwait ned
A KpecTs Bosunecect, M
puizacts Beda rsaps, Toro
BILUIILE  Hara  pHucamAa  ua
apest, coaune ayuym co-
Kpbl, 1 3563461 OTAQKHIIA

CBbTh: 3CMAl KC CO MHO-
THMB  CTPAXOMD  1IOKO-
tebaca, 1u mope unoObxe,

1l Kamene pactajeca, rpo-
O we  Muo3lt  0TBEP3O-
wacd, 1 Thieca BocTama
CBATHIXD  Myweli. Arnp
mi3y erencrn, 1 lygee
COBLTYI0TD OKACBETATH
Xpucroso  Bockpecenie ;
HEULl KC BILIBAOTH: CUl
cyO60oTa ecre npebiarocao-
penadg, Bb o nemke Xpo-
CTOC'h  YCHYBB, BOCKpCC-
HETD  TPHANCBCHD !
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Cenmuna.

Stichen:

Vergeblich bewachst du das
Grab, o Wache;

Denn nicht wird behalten
die Gruft ‘das Leben
selbst !

Synazxarion.

Cunarcapy, cmuzu:

Beye - xpammny - rpods- ky-
crome: He 60 CONCPRHTH
pPaKa CAMOIKIIBOTIA.

Mezyy PUACTTEG TOV Teépor, xovatodle.
Ov yuo za%i&er Toppog cvrolwlear.

Gesang 7. Irmos:
Ruhmvolles, unsag-

bares Wunder!/ Der
im Flammenofen erret-
tet hatte die frommen
Jiinglinge aus der
Feuernluth/ wird 1im
Grabe als Todter ohne
Athem beigesetzt zu
unserer Erlésung/ die
wir  singen: Defreier,
o Gott. gelobt Dist
du!

Ob der Aufnahme des
mit der Lanze an der
Seite Verwundeten
wird der IHades 1im
Herzen verwundet und
stohnt, von gottlichem
Feuer verzehrt zu un-
serer lirlosung, die wir
singen: Befreier, o Gott,
gelobt bist dn!

Scliges Grab! Denn
in sich aufnehmend als

Hweny 7 uprocs: He-
n3pevennoe Uyio: BB ne-
mu  l3dasusuit  npeno-

A0ONBA OTPOKH 13D MAa-
Mene, BO rpodb MepTB®,
Oc3pIxanens  moaaraercs
BO cnacenie Hach, MOI0-
uirxs: ladasurero bowe,
Oaarociosend ecn!

Yusunca azn, Bb cepa-
ub  mpiemds  Yazsennaro
Komemd BB pedpa, 11.BO3-
Apixaetn orunembs boxe-
CTHENHHIMD IKAIBAEMb, BO
cnacetiie 1ach  NOWMHXD:
Hsbasureno, bowe, O1a-
rociopens ccu!

borars rpods, Bb cedb
00 upmNDL. AKO cuama,
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Stille

Schlafenden den Schip-
fer, erwies es sich als
gbttliche Schatzkam-
mer des Lebens zu
unserer lirlosung, die
wir singen: Befreier, o
Gott, gelobt bist du!

Siche. nach dem
Rechte der Todten
nimmt die Bestattung
im Grabe das lieben
des Alls an und erweist
das Grab als Quelle
der Auferstchung zu
unserer Krlosung, die
wir singen: Befreier, o
Gott, gelobt bist du!

Eins ist, olhne vom
Rauwme umfasst zu wer-
den, im Hades und im
Grabe und in IKden die
Gottheit Christi, mit
dem Vater und dem
Geiste, zu unserer lr-
losung, die wir singen:

Befreier, o Gott. ge-
lobt bist du!
——Gesang S. Irmos:

Entsetze dich zitternd,
o Ilimmel!/ Erbebet,
ilir: Grundfesten der
Trde! Denn siche, zu

Iyunoe,

Coatrean, smmsun  Lowe-
CTBCHIOC COKPOBHILC, MO-
KasacA, BO cnaceme Hach
noomiuxs:  HMabdasnreno
Lowe, Oiarocrosens ecu!

3aKOHOMB  yNMepHUIXD
cike 3o rpo0Ob noromxeme,
BCEXD  PICMACTDS  IKH3Hb,
I cero HCTOUNIKR MOKa-
3yeTh BOCTAHI, BO Clia-
cemie  Hac’h  NOONMUIXB:
Iz6asurenio boxe, diaro-
ciosens eci!

Fumo  Oame  nepas-
ewe o ark, o
Bo rpo0h, 1 Bo Liewt,
Loweerso  Xpuneroso, co
Otnens 1 /Jdyxoms, Bo
cracenie nach NOW0MIXD:
Madasireno Lowxe, Gaaro-
c1oBCHL ecir!

Hwcen &

UPMHOCS :

Yikacuien  dosfica  ne6o,
H A2 noasixkarca  OCHo-
Bamil 3emani: ce 00 uvb

l\l(‘[)’l’liﬂll'l‘).‘('b BMbHACTCA BH



Woche.

den Todten wird ge-
rechnet der in den I16-
hen Wohnende/und in
-einer kleinen Gruft wird
er- beherbergt/ Lobet
ihn, ihr Knaben / prei-
set ihn, ihr Priestey/
o Yolk, erhebe ihn
hoch in  ale—Jowig-

Lkeitent o, o, a

Nun ward zerstort
der unbefleckte Tempel,
er richtet aber auf das
gesunkene Zelt, denn
der in den Hohen woh-
nende zweite Adam
kam zu dem fritheren
hinab bis zu den Kam-
mern des IHades: lobet
ihn, ihr Knaben, prei-
set ihn, ihr Priester, o
- Volk, erhebe ithn hoch
in alle Ewigkeiten!

Sinkt auch der Muth
der Jiinger, Joseph von
Arimathéia ist muthig;

denn todt und nackt
den Gott iiber Alle
schend, erbittet und
bestattet er ihn. ru-
fend: lobet ihn, ihr
Knaben, preiset ..ihn,

ihr- Priester,. o Volk,

BLIMIIXD KIBLIT, 11 BO
rp66s Marp CTpamno npi-
emaeren ;- Ero xe otponu
6.4arocA0BHTE, CBANLEHHHILBE
Bocnoiite, 11041 NPEBo3-
Hocute BO BeA BbKH!

Paspymmea  npeuncrnit
Xpams, NNy Ke €Oo-
BO3CTaBAAETb CKHHIIO: Aja-
my 00 mnepsomy :Bsropuniif,
Wxe Bb Boumnnxs xuswit,
cHHJE jJame A0 AJOBHIX'B
coxposmip, Ero xe ot-
poisl  6AarOCAOBHTE, CBI-
mennmin Bocnofite, tone
APEBO3HOCHTE  BO  BCil
BhKmn!

Mpecra iepsocre  yue-
mKkoss, Apinmaoeit e
H3PALICTBYCTD Tocuan:
smeprsa 00 MW mnara 3pa,
nages Behmp bora, npo-
ciuTh 1 norpedaers, 30-

suiif:  oTpount Giarocio-
BHTE, CBAMEHHHIL BOO-
nofire, J10Ale NPEBO3NHO-

cute BO BCiH BHKH!



Crpacruan

erhebe 1hn hoch in alle
Bwigkeiten!

Ach, der ncuen Wun-
der! O der Gite! O
der unaussprechlichen
Geduld!  Denn  frei-
willig wird unter der
Irde versicgelt der in
den ITohen Wohnende,
und fiilschlich wird Gott
heschuldigt. Lobet ihn,
il Knaben, preiset ihn,
ihr Priester, o Volk, er-
hebe 1hn hoch 1n alle
Ewigkeiten!

Gesany 9. Irmos :

—Beweine nicht mich,
Mitter,| schauend im
Grabe den Sohn, ! wel-
chen du im Schoosse
ohne Samen empfangen/
last]. Denn ich werde
auferstehen und mich
verherrlichen,) und er-
hohen als Gott in ITerr-
lichkeit § unaufhirlich
dicjenigen, welche in
Glauben und Liebe dich
hochpreisen!

Bei

haren

deiner wunder-
Geburt  iiber-

O uyicen nosnxs! o
Osaroctn! 0 neuspeuen-
nmaro repnbma! Boacio Ho-
HOAL 3eMACIO nevarabercs,
e wp Buimugxs wnpnit,

a0 aserens,  Born
orieseracres, Lrome or-

poitt Oaarociosure, cpi-
menmu socnoitre, aotie
HPEBO3HOCHTE BO  BCA
b !

lnens 9 upaocs:

He pogaii Mene, Mari,
apanur Bo tpodL, Ero we
Bo upent 0e3n chmene 3a-
data ecnt Cnma: poscramy
00 11 upocrapsocs
BO3HECY €O CIABOI0 He-
npecranno, ko bors, Bb-
poto 11 mobosuo Ta senn-
uatonis !

Bu crpannbyn Tooems
pomiceInt, Goxhkauir nabb-
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Cenmuna.

matiirlich ohne Schmer-
zen verblieben, wurde
ich seclig gepriesen, o
anfangloser Sohn; jetzt
aber dich, o mein Gott,
ohne Odem als Tod-
ten  sehend, werde
ich  schrecklich  vom
Schwerte  der Trauer
durchbohrt. Doeh er-
stehe auf, damit ich
hochgepriesen  werde!

Auf mich gedeckt ist
die Erde, doch es zit-
tern des Hades Pforten,
mich sehend, o Mutter,
bekleidet mit dem blu-
tigen Gewande der
Vergeltung; denn nach-
dem ich die TFeinde
am Kreuze iiberwunden
habe als Gott, werde
ich wieder auferstehen
und dich verherrlichen !

Tonen mige Frenden-
jubel durch die Sehop-
fung; frohlocken mo-
gen alle Iirdgeborenen;
denn besiegt ist der
Feind, der Hades! Mit
Myron migen die Wei-
ber entgegenkommen;

dlic All-Ahnen Adam

6

WABHIIT  MAYE  €CTecTsa,
yOrammnxcn, . 06e3nauaipne
Cumne: uwint xe Ta, Bowxe
moit, Oeaasixamua 3pauun
MepTBa, OPYKIEND neuasl
pacrep3aioca  a0Tb: 1O
Bockpecuir, f1KO Aa BO3-
sesnuyca!

demin  MOKPHIBACTD  Mi
XOTAA, WO YCTpaInaiTes
ajoBnl BpATHHILI, oxbana
BIAAILE  OfEWACI0 OKpO-
sansenoo, Mati, ormute-
i : sparn 60 KpecToMb
nopasuss axo bors Boc-
Kpechy maKm, I BO3Be-
auy Ta!

JMa pagyerca TBaph, Aa
BecesaTCs BCH  3eMHOPO.I-
nit spare 60 nabnica agp:

Ch MYpBH Kensl Aa cpb-
TaloTh, Afama co Epoio

n36asamio Bcepoana, I Bb
Tpetiit feus Bockpecuy !

9



a2
und . am

Stille

und. Eva befreie ich,
“dritten Tage
werde iich auferstehen!

Ezapostilarion (1. 2):
]Imllg ist der Terr,
unser Gott!

Zu den Lobpsalmen
(7. 2): Heut umfasst
das Grab den, welcher
mit der Tland die
Schépfung umfasst/ be-
deckt der Stein ‘den,
welcher mit Kraft be-
deckt die Himmel;
schlummert das Lieben,
und die Idlle /,lttbl'f-,
und Adam wird von
den IFesseln Dbefreit./
Ihre sei deinem Rath-
schluss,/ dureh welchen
du, Alles vollendend,
uns die ewige Sabbath-

ruhe geschenkt hast/
deine allheilige Au{el-

O
stehung .von den Tod-

ten !/

Was Dbedeutet der
Anblick, der

wiul ?/ Was die gegen-

gesc\m\n\
me?

Excanocmw.iapric (1.
2): Ceoats [ocnoas born
naure!

e xeaaum. (4. 2):
Auecy  coxepmuTs Tpo6D
Cosepicamaro 11anio Toapb;;
MOKPHIBACTD  Kamenp - 10-
KpeiBuIaro  jodpoakreaio:
nebeca, cmuTbp KHUBOTH M
alp Tpenemers 1 Ajlanb
oTh  y3b  paspbuiaerci.
Caasa Tocemy cmorpbuuo,
HMB KE COBCPUNIBDL  BCE
ynokoeuie nbunoe, Aapo-
parb ecn namn, Diaaike,
BCECBATOE 13B MEPTBHXD.
Tsoe nockpecenie!

Uro
Roe

apittoe  supbuie ?
nacrosinee  ynoxoe-
Haps Bbrons, Hike

wiirtige Lntschlafung?/ CTPACTIIO COBEPULIBD £MO-

Der Koénig der Iwig-
keiten hat die Teils-

Tpenie, Bo rpo6t cy660T—
CTBYCTD, ' 110BOC HAMD 110~
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Woche,

ordnung durch Leiden
vollendet fund hilt im

Grabe  Sabbathruhe,
uns darbietend eciné

neue Sabbathfeier! Zu
ihm lasset uns rufeny
Stehe auf, o Gott. und
richte die Iirde/ denn
du bist Konig “in die
Bwigkeiten, der du un-
ermesslich grosse Gna-
de hast!/

Kommet, lasset uns
schauen unser [Leben
im Grabe liegend /da—
mit es die in den Gm—
bern Licgenden leben-
dig nm(,he/ kommet,

heut zu schauen den aus

Juda als Schlummern-
den; prophetisch lasset
uns 1hm zurufens Du
schlummerst wie cin
gefallener Lowey wer
wird dich erwecken,
o Konig?/ Doch stehe

auf aus cigener Machty/

der du dich selbst frei-
willig fiir uns dahin-
abst/ ITerr. Khre sei
(111‘.:’

(T.6): Joseph erbat
den Lieichnam Jesu/uml

631

Aan ., cy0d6aTCcTBO;
BO3OMHMD : BOCKPECHH;
Bowe, cyaal 3emim, ako
T napcrsyemu BO BEKH,
nensmbpuyto umbafi seano
MHA0CTB !

Tomy.

Hpunanre, saanms Ri-
BOTH HAIIBE BO rpobth .e-
Kamb, aa  BO . rpobbxB
semama owusuTe.  lpin-
AnTE Anech, mke n3p ly-
ABl  cHAMIA 3pame, npo-
poueckn Emy Bosomums :
BO31€r'b yCHYIB ecH KO
1esb, KTO Bo3asHruers T,
Ilapio, no Bocrannm camo-
practino, jpasnii Cebe o
nace Boiewo, [ocnoan,
ciapa Tcot!

]
(T'4. 6): Tipocu locues
rhio hieyconso, n noioxu



Crpacrnas

getzte 1hn her in sei-
nem neuen GrabeZdenn
es sollte sein, dass du
hervorgehest aus dem
Grabe wie aus ecinem
Palaste/, der du ver-
nichtet hast die Macht
des Todes/und gediet
die Pforten des Para-
dieses  den Mensolu-n/

Ehre sei dirty

Bhre ..o (7. 6): Auf
den heutigen  Tag

wics geheimmissvoll der
grosse Mose hin, indem
er sprach/ Und es seg-
nete Gott den siehenten
Tagy/ denn dies ist der
gescgnete Sabbath/ dies
ist der Tag der Ruhey
an diesem ruhete von
allen scinen Werken
der cinziggezeugteSohn
Gottes) naelr dem wider
denT'od gefassten Rath-
schluss 1m Ifleische den
Sabbath f'(',ierndf und
zu dem, was er owar,
wieder zuriiclkkehrend
durch dieA.uf'erst(\,hung/
schenkte er uns das
ewige Leben als der
allein Gute und Men-
svhenlivl)endc!/

SROCKpecemen

¢ BL  HOBEMDL  CBOCNTD
rpodk: nogodame 6o LEmy
3s rpoba, aKo n3L uep-
rora  upourn.  Coxpy-
mseii  Acpkany  cemepr;
noorsepseifi spata paii-
et uetosbronn,  oe-
noan, ciasa Tedob!

Caana (I'a. 0):
Auenmimii genn rafino sean-
it Moveeil  npoodpazo-
Banie, raarot: ,1 daaro-
ciosn born acun ceamnii.
('t 060 ecrn Ogarocao-
sennag cyooora, ceii ecrn
YHOKOCHEL ACBb, BDL OHb-
e Houn oTh BELXD AbAD
Coonxm , CAHnopoAnnii
Crnny Bowift, emorphmens
BEC HA  CMEPTh, I1A0THO
cybdorersoBass: I BO
eke Oh, nmaxun soaspamca
rapona
HAND  KNBOT'L  BEUHLIA,
HKO  epnmn 0aarn noueao-
BLkoAOOCID !
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Cenmiua.

Jetzt . ... (Theotok.,
7. 2): 1ochgelobt bist

du, Gottesgebiirerin,
Jungfrau . . Die
grosse Doxologie. 1ler

*) Unter diesein Gesange
kommnen die Dienst Thuenden
aus den heiligen Tliiren in die
Mitte der Kirchevor das heilige
Bild, worauf nach der Aus-
rufung: Ehre sei dir, der du
uns gezeigt hast das Licht!
der Chor die grousse Doxo-
logie singt, wéihrend dessen
die dreimaliye Berducherung

des heiligen Dildes  statt-
Jindet.  Unter dem lang-
samen  Gesange des Trisa-

gion und dem Trauergeliute
der Glocken findet ein feier-
licher Umzug mit dem Bilde
unter  Vorantragung  von
Falnen und  brennenden
Kerzen rings win die Kirche
statt.  Bei der Riicklunft
in die Kirche. wird das Bild
durch die sidliche Thiir an
der dstlichen Seite des Hocl-
tisches vorbel und durch die
nordliche Thiir vor die lhei-
ligen Tliiren  gelragen,
worauf nach der Ausrufung
des  Priesters: Weisheit,
aunfrecht! der Chor singt:
Der ehrwiirdige Joseph,
das Bild aber
das mitten in der Kirche
hergerichtete Postament zu-
riickgetragen wird, wum von
den Gliubigen gekiisst zu
werden,

wieder auf

W uwnt . . . (bowpod.,
1. 2): llpebiarociosenna
eci,boropoanue,Atso™)...
Caasoc.roeee seauroe. le-
pett dce obGaavumcen 60

*) Hpu nwnwie cems aue-
;t'l)()lll" a3 coi ll‘(?ll n l)()ll: l’l'lll Ify -
wgin upeas co. epama na cpe-

()HII_I[ .I'])(I."(l Nl)(’()ﬂ nxawa-
Yy, W no  coRAqenin
Caasa  Teol, wvokasasmeMy

namMtn cslbrs, AuKs noems se-
AUROC cAdBOCAOGIC, GO 6pemi
Kocto ('l)(i{'l"ll(ll’"!lfﬂ ))ll)i)(’-
wpamnoe  Kaxncoenie  GOKPYa
naawanuyn.  Hpu npomasc-
noms  nmpiv Tpuceamaro u
HEOACHNONT  YePROGHONS  ne-
PEIGONIL CoGePUACNCR KPeem-
HOUE 005 €5 NPeOROCUIIHLIN
LOPYBAMU U GOIDICCNNHILNN
cemugany eorpys epasia. o
GOIGPANJCN 63 XPANT, NTd-
WANNYA BHOCUMEA UPEIS 10MC-
RO GPAMA 65 AAMAPL U N3~
HOCUMECR UPEIs 10pHee HILCMo
o emeepunn spama npeos
ceamma  (epama), 0m, no
eosvtacis wepes: [Ipemyapocts
npocTH, Aurs noema: bLaaro-
o6pasnentlocuwb. ... nIaua-
lf(l Hee noAaiaemel Ha "l)(’.)l(.‘()l'
UONOBANNONE ROCPeOU rpand
MLCIIL O HILT0BAIIA Q16 -
ouN.ra.
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Stille

Priester legt die ganze
priestervliche  Kleidung
con wnd Tritt wnter dem
Gesange des Trisagion
mil dew heiligen Fean-
geluer cin. Nuchdem
dies Ailes vollzogen ist,
spricht er: Lasset uns
aufmerken® IFriede Al-
len' Weisheit U U i
das Trop. connal: Der
chewinrdige Joseph

Darauf das Trop. der
Weissagunyg (1. 2): Der
du zusammenhiltse die
F'nden  der Welt. o
Christos.. hast aul dieh

cenommen. im Grabe
echalten  zn werden.

um anus der Gefangen-
<ehint ITades zu
hefreren das Mensehen-
vesehlecht und,  un-
sterblich machend. uns
zu bhelebenzals der un-
sterbliche Gott!

des

DATIRT Jetyd

Diasselle.

Drol. (7. 4): Stehe
auf’, Heve, il uns
und  errette uns
deines Namens witlen?

)

410 COHNCHINNECR I
0dedcdy, - Grodums o
CRANBING Eeameeiens..
Ho  mpuceamons  gice
roceodems: Bouweas! Mupy
setan b Hpenypoers! I
Jb MPORAPL COUHOAHCONE
borarootpasuan foenan ...

I rinoaens

mponaps.
npoponecmaa (1. 2)
Coxepwall  komnl,  rpo-

HOMDL  colepila e n3Bo-
neL o oeen,  Npuere,  La
0T AL0BA HOLIOMeN 13-
dasty  uciopbueerso, n
BOCKPCED  OBIBHITL HAC, .
o bors ocsexeprnii !

Crasa . .. 0 ek . .
Toaoaee.
Tawee npor. (v 1)

Bocipecnny Focnotn, no-
MOZH HaML, 1 ol
nacn unene paan Tsoero!



Wocehe.

St 0O Gott, mit nn-
seren Ohren haben wir
es  echort und unsere
Viter verkiimmdeten  es
uns!

Lesung aus der Weis-
sagung  des  esekiel
(NXXVIT - -14).

Prole. (' 7): Stehe
aul, o ITerr. mein Gott,
s oerhehe  steh deine
FTand, nnd vereiss nieht
deiner  Elenden  bis

an s londe!
St.oo Teh  will dir
danken, o Herr. von

meinem ganzen Ierzen.
verkitmden  alle deme
Wunderthaten!

Ap Lo Kovinth. 17, -

)

Sy Galat, TH, 13-—14.

Allehwja o0 (T 5):
Fis stehe Gott auf dass
seine femmde sieh zer-
<treuen, und  die ihn
hassen, hehn vor sei-

nem Angesicht!

St Wie Rauch ver-
weht, so woerden sie
versehen, wie vor des

Cm.:  bose, yuuma
HAHLOMA Y CABIIANOND, 1
OTURL  nanml  BO3BLETHING

Hamn!

Hpopoueemsa  leseriu-
deca wmene (10, XXXV
1 11).

Hpor., (e 7): Boce-
wpecun, Poenoar,  bowe
MOTL, A BOBHCCCTE PV
Turost, ne 3ady.r ydornxs
Teonxs 1o sonna!

Cm.: Nenowtmnen Teos,
Focnoan, setwn cepiness
MOHM b, HOBEMB  BCSL My-
aeca Teou!

An o Kopo., sau. 133
w Laaam. 3au. 200,

Aanayin oo (e 9):
da Bockpeenerns borns, 1
pactouaren spasn Kro, n
1 Obkarns ors anna Lo
nenasisimin Kreo!

Cm.: o neuesaers
ABM b, 10 HCUCSHY T'h, KO
TACTH BOCE L OTL I ornal,

635



Crpacruaa

'euers Angesicht das
Wachs zerschmilzt !

St.: So werden vor
Gottes Angesicht ver-
gehen die Frevler, doch
frohlocken werden die
Gerechten!

Evang. Matth. XX VII,
62—66: Frithe am Mor-
gen, welcher ist nach
dem Freitage ... versie-
gelnd den Stein mit
der Wache!

Ektenie: TLasset uns
Alle sagen ... u. s. 1w,
wie gewdhnlich.

Lasset uns vollen-
den  unser Morgen-
gebet . . .

Und es geschieht die
Entlassung.

Die erste Hora wird
i Narthex gesungen.
Die 3., 6. und 9. Hora
Singen wir 2usaminen
¢em  Narthex mit den
Malkarisimen zur gehi-
rigen Zeit.

Cm.: Tako 1a nornh-
HYTDB PPBIBHHLG OTD I
Bowin, a npasessuupt
Bo3Becesnres !

Es. Me., sauw. 14:
Bo yrpift  gews, ke
ecTb N0 nATHE ... Cb

Kycroaieio'

Taodice exmenia: Puemn
BCH ... % Bpoua, HKo
00bLIYHO.

Henoasums  yTpennow
MOAMTBY HAmiy . . .

Tarkoscoe w  nponan
aKo oovuito. H Ovteacmin
omnycms.

Hepeuii grce wacs nocmen
83 npumeopm: 3Wi o
wacs, 6 w 9ud, noomen
8KYNL MPOCMO 63 N
MEOPTL CB ,,CAANCEHNHIMNN
85 C80e BPEMA.
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CeaMuua.

Am heiligen nud
grossen Sabbath,
Abends.

[Tm die zehnte Stunde
des Tages wird das
Zeichen gegeben.  Der
Priester aberlegt (griech.
— weisse) Kleidung an.
Und nachdem er den Se-
gen gesprochen,wird nuch
dem  Anfangspsalm die
grosse Ektenie vom Dia-

leon  gesayt. Darauf
das: Herr, ich rufe ...
(7. 1). Alle Priester

und Dialkonen des Klo-
sters, wenn sie 2u den
Worten des Stichos ge-
fangen: Sie  werden
fallen in ihre Netze . . .
verbeugen sich, gehen
ab, legen ihre IKleider
wiv und wvollziehen die
Prosfkomidie.

Wir  stellen Stichen
N, wir singen aber die
Auferstehungs-Stichiren
des Oktoichos 3 und ein
Apostichon.

duferstehungs-Stiche-
ron. (1. 1): TUnsere
Abendgebete nimm an,
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BB ¢BATYIO H BEIHKYIO
cy6hory Bedepa.

O wacw decamoms dne
KAenaems eewepriv u 00-
aanumcea  iepew 85 (Om-
2yio)  odexcdy  (aTolT)v
AELZAV), U 6AaB0CA06UE-
Wy emy, HeQuRaems nped-
HAUURANMEADIBLE NCAIOMB,
NOCEMB eKMeHLL BCIUKAA.

Taoice: Tocinoaus  B03-
3BaXb ... (g0 w1 1)
Obumeau oce wepeu u

diakoHu ecu, docmuruy
cmuxy, tronowy: Ia-
Ay BO MpEKY CBOIO . . .
nosaaone NOKAONS, 0m-
rodams, u 004auamca u
cut 60 09dedcdu, U Mmeo-
PAMB NPOCKOMUNIO.

Il nocmacums cmuxoss
8. Hoems oice cmuzupo
60CKPECHYA OCHOLAACHUIL
3. u cmuxosun eduity.

Bocrpecnw (14. 1) : Be-
yepmia  Hama  MOAMTBHI
upiny, Cearwiif ocnoad,



o heiliger Ierr, und
verleihe uns Vergebung
der Stunden: denn du
allein bist es, der da
zeigt in der Welt die
Auferstehung!

Bildet  einen
ihr Volker, um Sion.
und umringt es. und
cebet Bhre darin dem
Auferstandenen von
den Todten: denn er
ist unser Gott, der uns
frei gemacht hat von
~den Missethaten!

ICrels.

Kommet. ihr Vilker.
lasset uns hesingen und
anbeten Christum. ver-
herrlichend seine Auf-
erstehung  von  den
Todten: denn er selhst
1st unser Gote, der von
dem Truge des Feindes
die Welt fret gemacht
hat!

Durch deimn Leiden.
Christos, wurden  wir
von den Leiden befreit
und durch deine Auf-
erstehung aus der Ver-
wesung crrettet: Herr.
Ehre set dir!

HOJAKIL BAND OCTaBae-
nie rphxosn, KO CHIND
eelr asaenn By Miph Boe-
kpeeceme!

Oouanre  nogic Ciolin,
noodpMiTe ero, 10 jgagnre
clagy s neawn Boerpec-
HCMY 113 MCPTBHIXD: KO
Toit ecrn born nars, ns-
daslefi nacn orn Oessa-
KOM X !

Hpure e soeno-
WD, 11 noktonnyes Xpn-
ery, caasame  Hro o ng
MEePTBLIXD  BOCKpeceHe :
avo Toit ectn born manrn,
OTh  1CCTH BPUKE MIPD
nsoasien!

Crpacrno Tsoew, Xpn-
CTe, 0T CTPAcTell CBO-
OOLIXONGL, 11T BOCKpece-
miens Tsonws ngn weryh-
nis nzoasuxomes;  loe-
noan, crasa Teok!
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Die drei folgenden
Idiomela des  grossen
Sabbaths it Wieder-
holung dei evsten (1T.8):
Heut ruft der Hades
stohnend : Besser wiire
08 mir gewesen.  iceh
hittte  den von Maria
Geborenen nicht  auf-
genommen: denn, in-
dem er zu mir kam,
hat  er meine  Kraft
eehrochen. die ehernen
Thore zertriitmmert. die
sSeelen, die ich vordem

gefangen  hielt. als
M Al
ewie  seiender  Gott

auferweekt.  Lhre. o
Herr. et deinem Kreuze
und  deiner Auferste-
hung!

Heut rufe der Hades
stohmend :  Verniehtet
ist meme  Maeht: ieh
nahm den Todren auf.
wie cinen der Gestor-
henen: diesen aboer ver-
mag ich nicht gefangen
zu halten. vielmehr ver-
Here deh mit thm die.
iiherwelehe 1eh herrseh-
te. Ieh hatte die Tod-
ten von der Urzeit her.
doch siehe. dieser or-

Ilnve emurupn caao-
vaacno Beauienr  Cyoio-
Mot o, NOCMOPIIOUE Oy
(nepeyro) (i 8): dueenann
cremt Bomiern:  yne mub
Onmie, ame opIxn oL Ma-
pint. Poumaroes ue npi-
AVBD upHIIers 00 A M,

ACKaBy MO0 paspynui,
Bpara MBI coRpyu,
AN, EC COgepmaxh
npescie, born  emit soe-.
kpeen.  Caasa, Pocnotn,

kpecty Troemy 1 woerpe-
CCHLIO TBOCNY !

Aneen
HICTD

alrn  erensg po-
Paspy e MO
Baacth Il[i.lil,\"h meprsaro
RO enaroe . oL ymep-
nxL: cero 0o depmarti
OoTmoLbh e MOy, 1mo no-
'y oo 'L HHNDL,  HMILRC
HAPCTBOBANX'L D Q%L 1M LX'D

MEPTBCI 0T phEa, 10
cen (ce) BeBXDL BOBIBH-
3acrn;  caasa,  ocnoan,

kpeery Troemy, 1 sockpe-
cenio Troemy!
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woeeke Alle. Iihre. o
ey, seideinem Kreuze
und  deiner Auferste-

Heut ruft der Hades
stohnend . Aufgezehrt
ward meine Macht, Der
Thrt ward  gekreuzigt
und erweekte denAdan:
iither die teh herrsehte,
derer  wurde 1e¢h he-
raubt, und die ich ver-

schlang, da ieh stark”

war. habe ieh Alle ans-
sespicen. Leer cemacht
hat die Griber deor Ge-
kreuzigte, schwach goe-
worden st die Macht
des Todes. Bhre. o
[Tere, sel deinem Kreuze
und deiner  Auferste-
hung!

Auf den Coen
Tag wies ocheimniss-
voll . ..

Jetzt © .. (Theotol.
7. 1): Dem aus den
Menschen  entsprosse-
nen allweltlichenRuhm,
ihr, die den Herrn ge-
horen hat, der himm-
lischen Pforte. loh-
singen wir, der Jung-

Jduees  aln erens Bo-
HETH: HOKCPTA MO OIETD
ACpikata, HACTRps pacuar-
e, 1 \NJaMa BocKpecit:
HUNMIGEC HADCTROBAXE , l-
WIXCH, 01 LR HOIEPOXD
BOZMOTHI,  BeBXL  nsiie-
BaXbh:  HeTOU  TpPOOLI
pactuniics,  u3NeMoracts
CMOPTIA fCEaBa; ClaBa,
locnoan, kpeery Tsoemy,
i sockpecento Troeny !

Taitno
(emp. 6G32).

Amentmnnn  1ens
eIk .. .

s . oL (Bowopod.)
(o0 1) Beemipnyto caasy
OT'h YCAOBBR'D P00 Y10,
o Braguiy poiimyto, ue-
decnylo Aseps  BOCHONND
Mapno ALy, 0Ocawior-
NBIND henb, 1 BBPILIXD
vaoopeme s Cia 60 asied
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frau Maria, dem Ge-
sange der Unkorper-
lichen und der Zierde
der Gliubigen.  Denn
siec hat sich erwiesen
als Himmel und Tem-
pel der Gottheit.  Sie
hat die Zwischenmauer
der IFeindschaft meder-
oerissen, den Frieden
dafive cingefiithret und
und das Reieh gedttnet.
Indem wir diese hesit-
zen als Anker des Glau-
hens, haben wir den
von 1hr  gcborenen
Herrn als den, der fir
uns kiimpft. Sei daher
getrost.  sel getrost,
Volk Gottes! Denn er
selhst wird die Feinde
bekiimpfen als der All-
miichtige!

Fingang it dem
Lvangelivm.  Du mildes
Lieht ... Wi Proki-
menon acird  nicht  ge-
sayt, sondern wnmittel-
bar: Weisheit ! Und der
Leser begivnt die Le-
SUNGen.

Lesuny «us dem ersten
Buche Mose (Cap. 1,

Hd 1

nedo, 1 xpamn bowecrsa:
cil  nperpaiIcie  BpaKibL
A3 Y HHIBINIL, MIIPB BBCAC,
I Iapersie oTeepse: ¢io
y0o nmyme  BBpe yT-
BEPIKACHIC noHOPHIKA
HMANB 13D Hes POERANa-
rocs 'ocnoga.  JAepsaiire
yo0o, Acpaaitre .ogie bo-
#ur: ubdo Toll nodbuirs
Bparil, KO BeeCHIcHs!

B.rods co Esaniexiens.
Cetre vuxiit ... Hpo-
KUMCHT  Ne 11A0ACMb, 1O
aoew: Ilpemyspoers! I
HANUNACIG WM UM eI

Dbumia wmeme (.
13): B pauaat  co-




1—13):
schuf

und  Erde . ..
es  ward Abend
ward  Morgen ,
dritte Tag.

Im

Anfang
Gott

Himmel
Und
und

der

Lesung aus der Weis-
saqung des Jesaja (X1,
1—16): Werde licht.
werde lieht, o Jerusa-
lem: denn es kommt
dein  Liecht, und dic
IHerrlichkeit des Herm

ist aufgegangen iiber
dir! . .. Und du
wirst trinken die
Mileh  der - Ileiden-

volker, und den Reich-
thum der Konige es-
sen, und wirst er-
kennen, dass ich., der
ITerr, dein lrloser bin.
und dass 1eh dieh aus-
erwithlt habe. der Gott
Israels!

Lesung aus Mos. N1T1,
1—171: Der Herr re-
dete zu Mose und Aaron
im  Lande  Aegypten.
sprechend: Dieses  sei
euch der Anfang der
Monate, erist eueh der
cerste unterden Monaten

<)

tsopit  born  Leoo  n
3eMI10 I onern Be-
aeps, 1t OLeTs YTpo, J1cHn
TPCTIL.

Ipopoueemea eaumna
umene (r1. XL, 1—16):
Cubrued, ewbruesn, lepy-
caume, upue 60 TRON
esbre, 1ocaansa Pocnogus
na redt sosews ... M
reeennr  MACKO  SIBLIKOBD
1 doraterso napeit cnben,
I ypasymhens, ko asn
Plocnogn  cuacasii

TS,
nzoassin i bors  Ha-
PAILICED !

Heroda  wmeme (1.

X1 I—11: Peuwe Toc-
noas 1 Moveew 1w Aapo-
ny wnosesnt Brviererbn,
rravon s whestien ceit
BAN'B HauaIo MLeanei, uep-

BHII (’)‘\",‘l(‘,'l"h BaAMDL B
shesnebxn abra ... Cune
xwe ckere o:oupecaa pa-



YY OoCle.

‘des Jahres ... So sol-
let 1thr es essen: Kure
Lienden sollen umgiirtet
sein, und Schuhe an
curen  Ifiissen. und
Stibe in euren Iin-
den, und 1hr sollt es
essen mit Hile: denn
es ist das Pascha des
Herm'!

Lesung aus der Weis-
saqung des Jona I, 1—
16, 11, 3: Hs geschah
das Wort des Herrn
zum Jona. dem Sohne
des Amathi, sprechend:
Stehe auf und reise
nach Ninevi, der grossen
Stadt, und verkiinde in
derselben, dass das Ge-
schrei threr Bosheit vor
mich gekommen ist ...
Und das Gebet: lch
rief in meiner Trithsal
oo (IL 31V, 12):
Leh

aber sollte nieht
schonen Ninevis. der

grossen Stadt, in wel-
cher wolmen mehr als
zwolf mal hunderttau-
send Menschen, welche
nicht  kennen  rechts
und  links, und viele
Thiere!

ma npenogcana, 1 canosi
BAIUT HA HO3BXTD BAIMHX'D,
11 Ke3AB Ban s pynsxs
BamIXb: 1 cubere € co
rmamemn:  llaexa  ecers
Tocnona!

HUpopoueemea  lonuna
umewe (1a. I, 1—16, 11,
3) : buers caoso Tocnoane
ko lomh cniny Amaeumy,
TIAr0.Qs: BOCTAMIL, 1T I
s [lnesno rpags  sean-
Kifi: 1 nponosbuas BB
HeMDb, KO B3HLAC BOILIb
31006 cro wo Mnt ...
I owawmea:  Bozomixs
BB crophu yoen . .. (nL
L 3—=1V, 12): Asb me
ne nomaay a Hunesin,

rpaja BEINKAro, ©h HCND
KEMIBYTL  MIOWALNILL,
HEKC  IBANAJICCATL  TEMb
(Smozzo nugtaced) uelo-
BB, IGEC ne  nosnama
ACCHIBL  CBOCH | HILKE
myfins  csoen, 1o CROTIL

XD Muosn!

=



Lesuiy auns Josua (V,
1—15): Kis machten sich
bereit die Sohne Isracl
im Galgal, und mach-
ten  das  Pascha. am
vierzelmten Tage des
erstenMonatsamAbend,
auf dem Gefilde von
Jericho o0 Und  es
sprach der Heerfithrer
des Herrn zu Josua:
ose den Schuhb von
deimen
der Ort, davaut du ste-
hest, ist heilig.  Und
Josua that also.

Lesuny aus I1. Mos.
XT11,20 X1V, 52, Dice
Sohne  Israel brachen
auf von Suchoth, und
zogen nach Othom. an
der Wiiste da sang
Mose und die Siéhne
Israel  diesen  Gesang
dem Herrm, und spra-
choen:

Dey Leser  spricht :
Lasset uns singen dem
Herrm!

Und wir singen ('I'.5):
Denn  herrlich hat  or
sich verherrliecht!

IFiissen:  denn.

Lucyca Hasuna  menie
(ei. 1, 1—15): Onou-
atnmaea cpmose Hapa-

aesn we o Paararbxs,

corsopinma Haexy sn uer-
Bepruifinaiecars iems  nh-
CHNA OTh Beuepa Ha o 3a-
maah o na noan lepnxon-
cxons ... 11 pewe Apxi-
crpaturs - Poenotens ko
lueyey s nasyii canors e
nory  TROCI0,  whero  Ho
A UNCMDIEC THL CTOMI,
CBITO  CCTL: 11 COTBOPII
Ieyen rao!

[eaxoda  wmene (e
X, 20—-XI1V, 32):
Bosasurmeen  comose 13-
patiesst orp - Cokxoea,
onoqunmaca o Qoonb
upte uyersnnn ... Torga
socus Moveen, i ennone
Hspamieso wkens ¢iio Foe-
HOACBH, 11 PCROIE r1aro-
Jonme

Uneus vicaeoaems: o=

1IM'h |‘(N‘Il(),l,(,‘l¥ll!

Il nowoms  (na v, 5):
Cragno 60 npociasies !

WML

Und der Leser sendet
voraus jedem Chor die
Stichen:

— Ross und Reiter
stitvzte er in das Meer.
Lasset uns singen dem
Herm!

Und das Vol «uf
beiden  Chiren  singt:
Herrlich hat er sich
verherrliecht!

— Tlelfer und Sehild
ward er mir zur Ret-
fung.

Liasset  uns
dem Herrn!

sieen

Und dasselbe nach je-
dem Stichos.

— Dieser ist mein
Gott, und ich will ihn
preisen, der Gott mei-
nes Vaters, und ich will
ihn erheben!

— Der Herr zer-
schmettert die IFemnde,
Ierr ist sein Name, dic
Wagen des Pharao und
seine  Maeht warf er
m's Meer!

I wmeyo  roeaysicdo
AUKY  emuxu npedrao-
ACMo !

— Roun 1 seainika
seepre »h Mope.  Houws
Foenogesn!

I o na ooa aura
nowoms: Claspo 00 1po-
caasnesn !

— losounuisns 1u no-
KPOBHTEIL OBCTL MG BO
ciacenie!

Houxn Focenoienn!

Il mosice noeam rkadc-
Jdao cmuxa.

— Ceii moit born, 1
npociasno Ero, bors Orna
Mocro, 1 sosueey Kro!

— Vocuoar coxpymani
opaun, Pocnoan tms Euy,
kodecnnn Papaonosnn, 1
CILIY CrO BBepise Bh mope!



— Seine auserwithl-
ten Hauptlente versan-
ken im Schilfmeer!

—  Die Tiefe he-
deckte sie; sie fielen
zu Girunde wie Steine!

— Deinervechte ITand,
o Ilerr, hat sich ver-
herrlicht in Kraft!

— Deine rechte Hand,”
o' Herr, hat niederge-
schmettert die Keinde,
und in der Fiille deiner
Kraft hast du zermalmt
die Widersacher!

— Du sandtest aus
deinen Grimm, er ver-
zehrte sic wie Stoppeln,
und durch das Wehen
deines Zornes trat das
Wasser auscinander!

— Es erhoben sich
wie eine Mauer die
Wasser, es erhohen sich
avnch die Wogen in der
Mitte des Meeres!

— s sprach der
Feind: ,feh will ihnen
nachjagen und sie er-

[Lzopanusia seanmnin
rpuerarit o rom 1 Yepm-
ubns mopn!

—  Hywimowo  noxpul
INB, HOTPA3OMA BO T1y-
O, Ko Kamenb !

— JAeennna Tos, Poe-
HOAH, NPOCcIaBnes Bp Kph-
noern!

— Meenan Tooa pyna,
Pocnogn, corpynun sparn,
I MHOKCCTBOML  CIABLI
Tsoea  erepas  een ey-
noerarn!

— locaaun cen rwbss
Trofi, nosaie a4, axo cre-
olie, 11 AYXOMD  HPOCTIL
Tsoes paserynnes pojal

— Oryervbma ko evbna
BOAB, OFYCrBIa 11 BOJILL
noepext wops!

— Peue spars: rnaso
nocruruy . pasgbao  Kko-
PHCTD, HCHOINI0 1Y Y MO0,



W oche.

haschen und den Raub
austheilen und meinen
Muth an ithnen kithlen:
ich will mein Schwert
zichen, und verderben
soll sie meine [Hand!'“

— Du liessest deinen
Wind wehen. e¢s be-
deekte sie das Meer.
sie sanken unter wie
Blei im  miichtigen
Wasser!

— Wer ist dir gleich
unter den Gottern, o
Herrr Wer st dire
oleich? Verherdieht in
den IHeiligen, schreek-
lich in Herrliechkeit,
Wunder thuend?

— Du recktest deine
rechte ITand  aus, es
versehlang sie die [r-
de!  Du hast geleitet
in Gereehtigkeit dieses
dein Volk, welehes du
erlistest.

— Du hast sie ge-
fithet dureh deine Stirke
zu deiner heiligen Woh-
nung. Die Vilker hor-

ton ¢ und m on,

647

YOII0 MeueMns MOHUMD, roc-
nojcrsosaryy Oyierns pyka
Mo !

— Mocaaarn ecu Jdyxa
Toero, uOKPHL 1 MOpPE:
HOTPABOMA  AKO 0.10BO BB
3OLE 3Banbn!

ro unojodens Tedb v
oo3bxn, Toenon? Iro
nogodens Tedt? upocaa-
BCHD BO CBITHIXD, ANLCHD
Bb cianb, TROPIN uyieca!

— Hpocrepan ecu aec-
miny  ‘'sow, nompe a1
semat, Hacrasman  ecn
npasioio  Tsocio  noin
Troa cig, ke nadaBiLIb
eerr!

Yebunnmn

eett
kpknocrio  Trocio 1o
obnrers  esaryio  Trow!

Captmania a3, 0 npo-
rbBanaci, doxhme npi-



Angst iiberfiel die ’hi-
lister.

— Da ersehraken die
Fiirsten Idoms; Zittern
iiberfiel die Gewaltigen
Moabs, alle Ilinwohner
Kanaans wurden muth-
los!

— TLassiiber sie fallen
Schrecken und Fureht:
durech die Grisse deines
Armes maogen sie ver-
steinert werden!

— Dis dass hindureh
zog dein Volk, o llerr,
bis dass hindureh zog
dieses dein Volk, wel-
ches du erworben hast!

— Bringe sie hinein
und pflanze sie auf den
Berg deines lirbes, zu
deiner bereiteten Woh-
nung, die du gemacht
hast, o Herr, zum 1lei-
ligthum, die deine 1in-
de bereitet haben!

— Der Ilerr wird
Konig sein in Kwig-

keit, und fir und fin!
Denn Pharao zog hinein
ins Meer mit Rossen

*

fna ;l\’llliylll_ill ph Dvag-

Tk,

—Torganoruaumacaia-

ansi Eiomersu o cuasn
Moasurerur, upias @ rpe-
HOTD:  PAacTagima Bei sR-

syutin B Nanaanh!

— a pauagerns na g
CTPAXh 1 TPCHeT b, Be-
yienrs aoin Teoes aa
oramenre:!

— domgeme uponay
aotie Toouy Tocnoan, jon-
ACEHC POty L e Tson
cilly mre ermrarn ecn!

— Diean nacaan a4
ropy gocromma - Troero,
L rorosoce ssinne Tooe,
cike corbaarsecn, Nocnoan,
csarnimo, Pocenogn,  ome
yrortosacrte  pywh Teon!

— Tocnoan napersysn
Bhru, 1ona BERL, 11enie.
iraa sunge wonnnma ha-
PAONOBA b KOJICCHITIANI
I BCAAINEN BL MOpe: I



Gemnna.

und Wagen und Rei-
tern: und der Herr liess
ither  sie fallen  das
Wasser des Meeres!

— Doch die Siéhne
Israel gingen trocken

mitten  durehs  Meer.

IKhre . Tiasset uns
singen dem Hermn'!

Jetzt ... Lasset uns
singen dem Herm!

Zum  Schlusse  singl
der Leser dasselbe: Denn
hervlich hat or sieh ver-
herrlieht!

Lesung. aus der Weis-
suqgung Zephanjo 111, 8
— 152 Dies spricht der
Herr: Harre mein bis
zum Tage. da ieh auf-
stehe zum Zeugnisse:
denn mein Rathsehluss
ist’'s, dass ich die Volker
versammle und die Rei-
che  zusammenhringe:
und ich will ausgiessen
ither sie meinen Un-
willen, all meinen grim-
migen Zorn: denn mei-
nes Kifers Feuer ver-
zohrt das ganze Liand ...

maseqe na nuxn Pocnogs
BOAY MOpPCEYIO!

Coimose swe Hapawaenn
HPOIIONIA CYIelo nocpe it
MO

Caasa . . . Honws Tloce-
noaeeir!

I ok Houmn
[Nocnoaenn!

Il nocanwdu  wmeus

noems  moxyede:  Clasno

00 pocaannen !

Hpopoueemea — Cogio-
weesa umenee (va. 111, 8 —
15): Tako raaroaers oce-
noin:  norvepun Meune b
aeun soerpecema Moero Bo
CBUARTCALCTRO : 3aHE CY 1D
Mou v cotmuna a3uoB™
ewe  npuarn napeii,  ene
At na w robsn Mo,
Bech rukrs sipoern Moea
sane oruews puenis Moero
nosacna hyiern BCi
semat ... Orparn Toce-
HOAB HCHPABABL TBOI: 13-
OaBILID T CCTL 1B YL
BPAD TBOUX b BONAPITCH



Hinweg genommen hat
der Ierr deine Unge-
rechtigkeiten, dieh er-
rettet ans  der  ITand
deiner Feinde; der Ko-
nig Israels, der Herr,
ist iIn deiner Mitte. und
kein Uehel  wirst  dn
ferner sehen!

Lesung aus dem [11.
(1.) Buche dev Kinige
(XVII, 8=23): Bs

eceschah das Wort des

[Terim  zu Ehia.  und
sprach . Mach dich
auf  und  geh nach

Zarpath bei Zidon und
hleibe daselbst: denn
ich habe daselbst einer
Wittwe geboten.  dass
sie e dich

versorge ..
Und es sprach  das
Weily zu [Elia: Siche,

ich erkenne, dass du
ein Mann Gottes Dist,

und  des I[Herrm Waort
m demem Munde st
Wahrheit!

Lesung aus der Weis-
Sy des  Jesaja
(LXI, 10— LXII, 5):
Freuen moge sich mei-
ne Scele in dem e

Focogs nocpets rede,
He ys3piumn 31a Kromy !

Hapemes  3-ve wmenie
(. XV §—23) : Buerns
vaaroans locnogens ko i,
PIALOT T BOCTANI, 11 1L
e Capenry  Cvlouckyio,
I npedyur rapno: ce 0o
JAOBBIAXTD  TaNo ke
BAOBIIUG npentarn tal. ..
It peue srena wo o Main:
ce o ypasymhxcn, Ao ueao-
bt bowiit ecn o, 0
viarorns  Pocnotens o
YCTBXD FBOUNXD HETHICHD!

Hpopoueemeaa Heawna
amenie (. LXIT, 10—
LNTL, 5): Jda sospa-
avere ayma non o Foe-
HOLL: ooldeue oo Ml B

o)



yvoche.

denn er hat mir ange-
legt das Kleid des [Tei-
les, und mit dem Ge-
wande der freude hat
er mich umkleidet: wie
cinem Briautigam setzte

o]
cr mir die Krone auf.

und mit Sehmuek hat
er mich geziert. wie
cine Braut ... Und wie
zusammenwohnet  ein
Jingling  mit  ciner
Jungfrau, so  werden
zusammenw ohnen  dei-

ne Sohne mit dirv, und
es wird sein, wie ein
Briuticam sich ertreuet
an seiner DBraut, also
wird sieh  freuen  der
Herr ther dir!

Lesung aus dom ersten
Buche Mose(XX,1—18):
Und es geschah, nach
diesen Worten versueh-
te Gott den Abraham,
undsprachzuithm:Abra-
ham, Abraham! Und
er o sprach:  Ilier  bin
1ch! Uind es sollen
geseencet werden in dei-
nem Samen alle Vol-
ker der Erde. dafiir,
dass du gehoreht hast
meiner Stimme!

P13y enacenst, 1
1ei0 secens (oaba Mac)
AK0 1@ SECHINA  BO3IOKI
na M BBIeNBL, 11 KO
HeBheTy yrpacn Mg Kpa-
coroio! . .. li axowe wn-
Bl onoma b 1bBOIO,
TAKO  HOKIABYTH  CHIOBE
TBOR ¢'h TOOOI0: 11 Oy 1eTD
AROIE  PALYCTCH  KCHIND
0 uewberh, Tako  sospa-
iyeren. Focuoas o rtedh!

01¢h—

botmian — wmenic (1.
XX, 1—18): buers no
riarorbxs  cnuxn,  bors
nesymame  Appaama, 1
peue eay = Agpaane, Appa-
ame nopeue: ce asn! ...
I Gaavocaosaren o cob-
MCHIL TBOCMD  BCH 136D
BCMITIE, 3K H0CTY LD
cen raaca Moero!



Lesung aus dev Weis-
saqung des Jesaja (LN,
1—9): Der Geist des
Herrn st bei mir: dess-
hallh hat er mich ge-
salht und gesandt, kund
zu machen das Evange-
lium den Armen, zu hei-
len  die  gebrochenen
ITerzen, zu verkiindigen
den Gefangenen die I5r-
losung und den Blin-
den  das  Gesicht
Und es wird bhekannt
sein unter den Volkern
thrSame, undihre Nach-
kommen inmitten  der
Volker. Jeder, der sie
steht, wird sie kennen,
dass diese sind der von
Gott gesegnete Same,
und in Ifreude werden
sie sich  freuen  des
Herrn!

Lesung aus dem 1.
(11.) Buche der Kinige
IV, 8—37: Und es he-
gab. sich zu der Zeit,
dass Elissiie ging gen
Sunem.  Duaselhst war
eine rciche Wrau:; die
hielt ihn, dass er hei
ihr Brod ass. Und so
oft er nun daselhst
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Hpopoueemea Heawna
umenie (w1, LXT, 1-—9):
Ayxb Focnogens wa Mun,
erome  pagin nomaza M,
osarosberirn HILIIND
nocaa Ma, uewbiimn co-
KPY ICTHILELCCPALeND, T1O-
HOBLIATIL ILVBICImND  o1-
pywmenie, 1 crbunan
npospbme ... Il nosuna-
CTC BO A3MILEEXB  chaa
XL, 1L BUVIN HXB 10-
CPeAl TOACIE: BCHED  Bl-
MU, HOBNACTD 51, 160
i eyrTs eba faarocao-
semoe ot bora, npago-
eTio sospagyores o Foce-
noab!

Hapemas  wemeepmrrs
umeme (e, 17, 8§—37):
buers Bo edmrn genn, 1
npeiite Eaneeii wn Co-
MATL, 1 TY KGR Best,
L yaepia  ero o cwbern
Xabba:  wo dmers  emy,
BXOAITIL, W HCeXOMIrn
MUOEINCIO, 1T YRIOWecs
Tano sgern xaboa .o L 11

gLl

durchzog, ass er bel
ihr Brod ... Und das
Weily trat ein, und fiel
ihm  zu lissen, und
neigte sich zur Brde,
und nahm ihren Sohn,
und ging hinaus.

Lesung aus der Weis-
saqung  des  Jesaja
LXI1II, 11--LXIV, 5:
Dies spricht der ITerr:
Wo ist der. welcher
herauffihrt  aus  der
ISrde den Ilirten der
Schafe? Wo der, wel-
cher auf sie legt den
heiligen Geist ... Von
der Urzeit an haben
wir nicht gehdrt, noch
sahien  unsere  Augen
einen Gott, ausser dir,
und deine Werke., mit
denen  du thatest an
den Uehriggeblichenen
Gnade.  Denn Gnade
wird  hegegnen  den
Uehrigeebliehenen und
denen, die Reeht thun,
und sie werden ceden-
ken deiner Wege.

Lesung ans der Weis-
sagung  des  Jeremia

XXXT, 31—234: Dies

BHILIC kena, 1ouale na
HOry Cro, 11 HOKIONNC
eMy A0 3CMHI, I upiTh
epa esoero, 1onsmace!

Hpopouecmea earuna
ymeme (ra. LS 111, 11
—LXIV, 5): Taco raa-
rotcrs locnos: rab Bos-
BEABII OFh 3CMAL 1TACTHIPI
osenn evonxs? Uik ecrn

promusnid b mxs Jyxa

Coararo? . .. Ornp phia
ne CINMAXOMB, HIGKE Oull
pamn sibma bora, paswb
Tebe, 1 rhaa Tsoda, e
COTROPIII WAY I
mictocrn.  Mioers 0o
CHMLCTD TBOPHIIIXD HPAB-
AY , 1 NYTH TBOIL DOM-
nyre!

lpoporwecmea  Tepeai-
una  ymente (1. XXXI,
S1—34) : Tako raaroaern
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sprieht der Herr: Siche,
die Tage kommen, und
ich  werde  aufvichten
dem Hause Israel und
dem Hause Juda einen
neuen  Bund ['nd
sic werden nieht leh-
ren ein Jeder seinen
Niichsten,  und  ein
Jeder seinen  Druder,
sprechend : FErkenne
den IHerrn! Denn Alle
werden  mieh ken-
nen, die Grossen  wie
die Kleinen, dass ieh
werde gniidig sein be-
zivelich threr Missetha-
ten, und 1threr Stinden
nieht mehr gedenken!

Lesunyg aus der Weis-
saqung des Daniel 111,
1—56: Im achtzehnten
Jahre machte der
Konig Nabuchodonosor

o \- L
ein goldenes Bild. Seine
S
Hohe war sechzig I51-
lenhoeen, seime DBreite
seehs Kllenbogen, und
or stellte es auf im
({efilde Decra, in der
Gegend von Babylon. ..
! .

Geloht  bhist du
dem Throne der Herr-
lichkeit deines Kionig-

auf

Pocnogn:  ce

Amie  rpa-
AYTH, 11 sanbiman  jomy
Hspaiesy , o jony ly-
Ay 3asbts noss ... 1l

ne nayuuTn, Kiikio o.a-
Haro - csoero, 1o K10
OPaTa CBOCTO, LIAr0.11: 103-
naii Focnoa: ko wen
nosnaors Mt orp  Maaa
Juke 1110 BCUIRAro 1Xb,
AKO MILIOCTURD Oygy ue-
HpaBlaMs UX'b, 1 rpbxons
JXD e HOMAILY KTOMY !

Upopouecmea — Aaniu-
doca umenie (v I 1

a0): Bn o abro  ocmo-
najeesroe  Hasyxogono-
COPL 1aph COTBOPH  T'h10
312T0, BLICOTA €ro I1akrei
HCCTILICCHTIN, 1T HUIPOTA
ero  danreii meeryt:
Hocrasi ¢ wa noat Jdenph,
Bo crpat Basvaonereii .. .
Laarociosens ecn na npe-
CTOID  CIABH HApeTBHI
Troero 1 npenbruii
HPEBO3NOCHMMIT B0 BERIL.
baarociosens  ecn la



vy ullie.

reiches, hochgepriesen
und  hocherhoben in
die Lwigkeiten! Ge-
lobt bist du in der
Ifeste  des  Himmels,
hochgepriesen und
hocherhohen in die
Twiglkeiten!

Wir stehen lier auf
and singen: Den Hern
preiset  und  erhebet
hoch in alle Ewigkei-
ten!

Dey Leser aber spricht
die Stichen: Liobet, alle
Werke des Herrm. den
Herm'!

Den Herrn preiset
und  erhebet hoeh in
alle Bwigkeiten!  Und
dieswivd wiederholtnach
Jedem Stichos.

Lobet.ihr ngel des
Herrm. den Herrmn. ihe
Himmel des Term. den
Herm!

Liobet., alle Wasser
ither den Himmeln. alle
Irifte des Herrn, den
[Terrn!

Repa nebecwbii, 1mwonpe-
NETHUL 11 HPEBO3NOCHMbIl
B0 BhKI!

Bocmaeao  30m, u
noems: Tocnoga nofire 1t
NPEBO3NOCIHTC  BO  BeA
BhrI!

Ymeys aee varoaemas
e baarocaosire ses
Al Al
1haa Poenoun (Focnoda
— zugion oy 2hoov)!

Poenoga uorre o onpe-
sosuocire Lro o shrim!
WONONCE NOCTIL KANCOA10
cmurda.

haarocaosnre
Focnoum,  nedeca
o, Pocuoa!

atre.nt
Foe-

baarociosire Boin Best,
RC ApesHie nedecn, Bes
ciant Poenogm, Foenoga!



Lobet. Sonne und
Mond, Gestirne des
ITimmels, den Herrn'!

Lobet.  Lieht und
Finsterniss, Niichte und
Tage. den Ierrn!

Liobet, aller Regen
und Thau, alle Geister
den Ierrn!

Lobet,  Teuer und
Hitze, Kilte und Wiir-
me, den Ilerrn!

Liobet, Thau und
Sehnee. Fis und Frost,
den Ierrn!

Lobet, Reif  und
Schnee, Blitzeund Wol-
Lken, den Terrn!

Lobet. Hrde, Derge
und Iigel, und Alles,
was  wilchst auf  den-
selhen, den Ierrm'!

Lobet, ihr Quellen,
Meer und IPlitsse, Wal-
fische und Alles, was
sich regt in den Was-
sern, den IHerm!

biarociosure coaie
Hoayua, sphaine nedecnni
I'ocnoga!

baarocaosnre esbrn 1
M, nomn none, loe-
nojga!

Laavocaosirre  10i1p It
poca, sent ayen Nocnogal

baarocaosnre  ornp Il
Bapb, cryyb 1 osnoi, oc-
noga !

Laarociosite  pocel 1
uneity aean u mpass oe-
nojtal

Daavociospre  caannl i
B3, Moamis 11 obaann
I'ocntoga!

A daarocaosnrn sem,
Focntoga, rops 1 xoambt
oses uposadaoman  na
seain!

Laarocaosure neroum -
Hbl, MOpi 1t PBKI,  KICTBI
oBeH ABIGKYNANCH B
sogaxn, lociogal



Liobet, alle .dgel
des Himmels, 1thr wil-
den Thiere, und alles
Vieh, den Herrn!

Sohne
lobe,

Lobet, 1hr
der Menschen,
Isracl, den Ierrn!

Lobet, 1hr Priester
des IHerrn, 1hr Diener
des Ierrn, den IMerrn!

Lobet, il Geister
und  Secelen  der Ge-
rechten, ihr Frommen
und  Demiuthigen  im
ITerzen, den Ierrm'!

Liobet, Anania, Aza-
ria. und  Misacel, den
Herm'!

Lobet, il Apostel,
Propheten  und  Mar-
tyrer des Ilerrn, den
ITerr!

Wir lohen den Vater,
den Sohn und heiligen
Geist!

Den Herrn besingen
und erheben  wir in
alle Ilwigkeiten!

LaarocioBirre Besa nru-
s nedecusist, 3Bhpie H
senr crord, [Mocuogal

Laarociosirre entiose ue-
Jopbuecrir, ia Osarocio-
B, Hspas, Pocnoga!

Laarocaosirre iepen lNoc-
notuir, padn  Tocnoanu,
Focnoga!

Laarocaosire  ayen wu
AYIUI  1PaBeAInIXh,  1pe-
nojotmuT 1 CMHpenng
cepatens, Focnoga!

Laarocionirre,  Amam,
Asapit 1 Muecaman, Toc-
noja!

baarocionirre anocroan,
npoponu 1t nyveminn Foe-
nonnt, Focnoga!

baarocaosuynn Ormna u
Comma, 1 Coararo Ayxal

locnoga, noens i npe-
posnocuns  Hro Bo BCH
Bhii!



Jetzt und immerdar
und in die Ewigkeiten
der Ewigkeiten!

Wir loben,

ln'uison

und  beten an den
IHerrn, wir  besingen
und verherrhichen 1hn

in die Tiwigkeiten der

Iiwigkeiten!

Darauf die Ileine 1v]:-
tenie und nach der-
selben anstatt des Tris-
agion: Dic ihr
Christum getauft wor-
den seid, ihr habt Chri-
stum angezogen! Alle-
luja!

Prol. (T. 5): Die

ganze Lrde moge nie-

derfallen vor dir und
dir singen!
St.:  Jauchzet dem

Herrn die ganze Krde,
singet seinem Namen'!

Ap. Rom. VI, o:
sritder,  die wir auf
Christum getauft wor-

den sind . .. in Christo
Jesu, unserm ITerrn!

auf

II wawh w0 pneno n
BO BEEN BBROBB, amung!

XBAIND, 01AT0CIOBINT
nosrusenes  Focnogesu,
HOWOMIC 1T NPCBOSHOCHNLE
BO BCs BhE!

k]

Taorce ekmenia maaaa.
Bauwemo  oice mpucen-
mawo: Emnw so Xpiera
spectierees, Bo Xpuera,
odaesoereen!  Aauyia!

IHpor. (1. 5): Ben
aeast ga nokaonuren Teob,
n noers Tedh, 1a noern
e nyvemt Tsoeny, Boim-
niii !

Cm.: Boesansure Foe-
HOICBH BC 3EMIL, 1HOHTE
ke usmenn Ero!

Anc i Puny, sau. 91:
Lparie, eannn so Xpuera
liteyea  wpeeruxomes
o Xpuerh  Ineyet, Toce-
Ho L namess!

OH8




Wocehe.

Alleluja singen
awir nicht, sonderi, nach-
dem der Priester gesagt
hat: Friede div! spricht
der Lescr anstatt des
Alleluja (T. 7): Stehe
auf, o Gott, richte die
Frde, denn du wirst
erben unter allen Vol-
kern !

Und die Leser singen
dasselbe  (nach  jedem
Stichos).

Der Leser, St.: Gott
steht auf in der Ver-
sammlung der Gatter.
inmitten richtet er die
Gotter!

Die  Singer:
auf, o Gott . ..

Stehe

St.: Wie lange wollt
ihr unreeht richten und
die Perlen der Siinder
vorzichen?

— Schaftet Reeht dem
Armen und dem Wai-
sen und  helfet  dem
Elenden und Dinrftigen
zum Reehi!

Arnyin ... ne no-
emei, 10 no edce pewu
wepeio: Mupn tul u acee
UMeYs LIOICMs SMILCMO
arruayn, (ea. 7): Boe-
kpecnir, boiwe, cyann sem,
ako  Twr  nacabumi  no
BChXTD a3pbxs !

I nneyn
modncoe.

noxms

I wmeys, cm.:
eTa Bp o conmh
noeperl ke
CYANTD !

born
00TOBD,
oornm  pas-

11 nweyn : Bockpecun,
boie .

Hosmop i moacde no
raxcdons emuxns: lokosk
CYAITe HCNpaBiy, 1 Jia
rpBHIINROBL nupieaaere ?

Cm.: Cyanre enpy n
yiory, camnpenma nommia
onpastante!



— Trrettet den Ge-
ringen und Armen, und
erloset  1thm  aus der
Gottlosen Gewalt!

— Doch sie erkennen
es nicht und achten es
nicht; sic gehen immer
hin 1m Finstern; wan-
ken miissen alle Grund-
festen des Landes!

— leh habe wohl ge
sagt: Gotter seid ihr,
und Sohne des  1oen-
sten  Alle!  Aber 1hr
werdet wie Menschen
sterben, und wie ciner
der Firsten fallen!

Und wieder: Stehe
auf, o Gott, richte die

Irde. denn du wirst
erben unter den Vol-
kern!

Wenn wir  singen:

Stehe auf, o Gott, und
richte  die Erde
ziehen Priester und Dia-
Lonen die sclicarzen (ie-
winder aus und legen
welisse an.

L. Matth. XXVIII,
1--20. Am Abend des

Cwe.: Hamire suma u
yoora, usbp pysu rpbu-
i uadasure ero!

Cm.: e nosnama, mi-
ke ypasymbuia, B0 rmb
xonrrn!  Ja nogisiskarcs
BCH OcHOBanns 3eMmar !

Cne.: Agb phxn: Oosn
eere, 1o csose Bounmiro
BCILD BBLSKC KO 4eA0BBILT
yMUPACTe, 1 KO ClIND
0rp Kuaseil nogacre !

II' naku:  Bockpecuu
Bowe, cyin semnt, Ko
Tt nacabinnm Bo BCHXD
HRIBIN A

Ieda oree notoms: Boe-
kpecntr, bowe, eyunr sem-
Moo omowa epen w
diaronnt UIEIANATOMCA
wepnnry 0dededs, n ooaa-
UAIOMCH Go OILAbLA.

Fe. omo Mame., 3au.
115: Bu seuepsn cyddor-



UG ML,

Sabbathes, welcher
heranleuchtet . . . bis
zum linde der Welt-

zeit, Amen'!

Und weiter die qitt-
liche Liturgie des Grossen
Basilios.

Anstatt  des  Cheiu-
bilcos singen wiv folgen-
des Trop. (1. 8): Still-
schweige alles  sterh-
liche IMeiseh, und stehe
mit Ifurcht und Zittern
und denke in scinem
IMerzen an nichts  Ir-
disches, denn der Ko-

nig  der Konige und
der TIlerr der Ilerr-
schenden kommt her-

vor, um als Opfer ge-

schlachtet zu  werden
und  sich  hinzugehen
den  Gliubigen Zur

Nahrung!

IThm gehen voran dice
Chire der lingel mit
allen  IMirstenthiimern
und Gewalten, die viel-
iugigen Cherubim und

die scchsiliigeligen
Seraphim,  verhiillend

ihr Angesicht und ru-

111011 SRR (1
phra, ammmp!

CROHYAIT

II' no wuny booicecm-

sennan  aumypua  Beau-
rao Bacuna.

Bawwemo  orce  xepy-
BUMCKIA  RILCHU  NOCMCA

nacmo;pqut mponaps (l.fl.*
§): Aa moaunTh  Beakas
110ThH ‘IOJIOBI'»‘I}I, I ja cro-
b €O CTPAXOMD 1T TpC-
HETOMT H HITYTOWE 3CMHOC
Bb celb J1a  HOMBIILIACTS.
Haps 00 napersyonyixs
i ocnoan rocnoiersyio-
HUIXT  OPUXOAUTE  3akIa-
TICA I AATHCH BB CHbDb
BHPHLIND!

Ipeixoaars  we  cemy
JHIBL AUTCALCTHE €O BCA-
KIIND HAUAAOND 1T BAACTIIO,
muorooutrtin Xepysiumir, i
mecrokpoliaTiin Cepavimml,
JUIA  3AKPRIBAIOMIC 1T BO-
mome  nheus: Ly,
Ay, ainmayis!



fend den Lobgesang:
Alleluja, Alleluja. Alle-
luja!

Kinonik.®) (T £): L~

wacht wie ein Schla-

) Nach der Intlassung
wird das Antidoron von dem
Priester gegeben.  Darauf
geschielt so die Segnung des
DBrodes und Weines.  Der
Elltlesiarch muss aber darauf
achten, dass, wenn die Int-
lassung der Liturgie vollzogen
wird, es die zweite Stunde
der Nacht ist. Nach der
Entlassung  gelen wir nicht
aus der  Kirche, sondern
setzen uns wieder auf unsere
Plitze, und der Kellarios
tritt ein und giebt den Brii-
dern je ein Stiick wvon dem
Brode und je sechs Dalteln
oder Feigen und aus einem
Kruge Wein.  Wihrend wir
aber speisen, geschielit «ie
grosse Lesung der Apostel-
geschichte.  Bei der Lesung
spricht der Leser das Vor-
wort, der Priester aber den
Stichos und dann  fangen
wir an zu essen,  Wenn die
Lesung  beendet ist, ziindet
der Lichtanziinder sdmmt-
liche Kerzen des Tempels an
und schldgt darauy das Si-
mantron, der Leser hort auf
mit der Lesung und wir be-
ginnen die Pannychis, wie
folgt.

Hpuvaeniens=) (e, 4) -
Boeta, sko ena Tocnoan:

Ho omnyewmn ee da-
oma iepen  anmudops,
Tanee cueacms Graoerosenie
eamda o suna.  Jdoaveenem-
GYCMB DICC CRAANCIaprs  watin-
mit ondeemeo, Odo ewdd enon-
wdgaemen L umypii, dydemss
waecs emopoin nwoug. o om-
RYCIID Hee e wueroirs 13s
nepree, no  emduns  na
CINILES NOWNLS : 0

cmeid

M-
crodums
Kexapn, - daems Gpamin no
COUNOIY YRPYLY ET00A, 1t 0o
weemu catoreen, wan iunn-
K063, 1 N0 COUNONY  Kpdeo-
ay.io cuna.  Hans  owee cos-
JCACUUUND, OBGACINT  Hmenie
ceaunoe e wanives  coen-
murd anocmo.s. Bo owmenie
Liaiogemas umeys npedieaosie,
Tepew viee emures. Tance na-
wunaens demu. Al ono  eace
CRONMANUE CMeNie, eI eIHS
handutoanciamedt 6es K-
Dca rpaata, wnerodi yoapa-
CMT 63 KICHATO, w1
(ocmanasincacmen )
unenie,

CMoumas
ot

03



fender st der rierr,
und auferstanden, uns
erlisend, Alleluja!

(dreimal).

Nachdem der Priester den
Segen gesprochen, sagen wir
das Trisagion und das Uch-
rige.

Kommet,, lasset uns an-
beten . . . (dreimal) und
Ps. 0.

Darauf  singen wir den
Kanon des grossen Sabbaths,
machend die Irmen zu zwel,
die Troparien zu zwolf, mit
Stichen der Gesinge. Die
Irmen singen beide Chire.

Nach dem 3. Gesange:
Sedalen des- grossen Sab-
baths: Dein Grab, o Er-
Toser. ..

Und es geschieht die Le-
sung der Predigt des hl.
Epiphanios, welche heginnt:
Was bedeutet das? IHeut
grosses Schweigen .. . oder
aus den Predigten des Chry-
sostomos  Tiber den Schluss
des Ilvangeliums Matth. oder
loann. iiber die Auferstehuny.

Nacl dem 6,. Gesange Kont.
und [los des grossen Sab-
baths. Darauf wieder Lesuny.

Nach dem 9. Gesange T'ris-
agion und Troparion (4 " 2):
Als du hinabstiegst ... ..
tenie und [intlassung.

It BoCKpece cnacasil nacn!
Arnnyia ! (mpuswedn).

baawoecaosusuy wce iepen,
HATUNACNE  mPuUCeAmoe it
npouee.

[Tpiurre  nmorIOUUMC . . .
(mpuncdn ). Heo 50-u.

Il vanons eeannin cycéo-
mhe: Ilp.ll 0CHt no ()(HI.I/(-'I)I:I,
III]HHHII)U Hee Ha ()(»'llll(l()t‘(')ll"h,
co emuranu nineneu. Kama-
BUCUL, UPNMOCT 00d UK.

Ho S-eun nmenie emdatens
eeaunin cycoonne: Tpots Tnou,
Cnace . . .

Il wmenie ¢a  cuoen  ce.
Enudpanin, eclomee  nauaao:
Yro cie puecw ... wan oma
c106ecs Jaamoyemato 65 moa-
roeanin na Keamedie, esce
oms Mamoen. i, co ence
oms loanna, ciroeeca woc-
Il'l)('l'lllll".

Ho G-it wee niven nondars
°HONKOEs  Gequlia cyGooma.
Tamece wmenie.

Ho 9-it wece nmenu, mpu-
ceamoe (w1, 2): Kraa emrs-
mern  ccn ... Kwmenin w
omnyems.




